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Im  Jahr 1964 blickt der ‘D A V - Santiago auf sein 40 — jHhriges
Bestehen zuriick. So kam es diesmal diesem Verein zu, die nunmehr vorliegen-
de Ausgabe zu bearbeiten. Wir danken hier zunichst allen den vielen ehren-
amtlichen Mitarbeitern die uns dabei halfen, einen Uberblick und einen
Querschnitt unserer Tiétigkeit und unseres Schaffens zu vermitteln.

Als im Jahre 1924 eine kleine Gruppe von Idealisten zusammentrat, um
den Deutschen Ausflugverein Santiago zu griinden, ahnte wohl keiner der
Anwesenden, dass damit der Anstoss zu einer grossen Bewegung gegeben
wurde. Bereits acht Jahre spéter konnte im oberen Maipotal bei Lo Valdés
die erste Schutzhiitte Chiles und Siidamerikas iiberhaupt entstehen. Schliess-
lich aber muss der DAV _ Santiago als Vorldufer fiir die meist erst in den
dreissiger Jahren gegriindeten fiber zwanzig Ski- und ‘Bergsteigervereine un-
serer chilenischen Hauptstadt angesehen werden. Auch heute noch ist unser
Verein mit seinen rund 400 Mitgliedern noch mitgliedstirkster Ski- und Aus-
tlugverein der Hauptstadt, wenn man von den zwei Universititsclubs absieht,
denen ja aufomatisch alle Studenten angehbren. Vieles hat sich in diesen 40
Jahren verdndert, die Skitdtigkeit nahm an Bedeutung immer mehr zu und
unsere Skihiitte in Farellones erfreut sich eines solchen Zuspruchs, dass sie
heute nebst der neu hinzugebauten Jugendherberge in den Wintermonaten
nicht mehr ausreicht,

Wenn wir Vergangenheit, Gogenwart und Zukunft betrachten, so miissen
wir feststellen, dass eine innere Erneuerung auch hier bereits eingesetzt hat,
die schon die ersten Friichie tragt. Viele neue Aufgaben sind an uns heran-
detreten, die angepackt wurden, ohne die Augen vor Schwierigheiten und
TFatsachen zu verschliessen. So mbichten wir das vorliegende ANDINA - Heft
unter das Motto einer engeren Zusammenarbeit stellen.

Unsere deutschsprachige Gemeinschaft in Santiazo braucht diese Zu-
sammenarbeit. Tragen wir als DAV - Santiago unseren bescheidenen Teil
dazu bei. Denken wir zuniichst an die menschlichen Kontakte, die wir im Rah-
nien unserer besonderen Verhiltnisse pflegen méchten. Sei es nun zu den
Deutschen Schulen selbst, zur Schuljugend und zur Lehrerschaft, aber auch
zu den organisierten deutschsprachigen Burschenschaften und zu den Jugend-
gruppen — zu allen erhoffen wir uns in Zukunft mehr Zusammenarbeit __
im wohlverstandenen gegenseitigen Inferesse. Auch allen deutschsprachigen
Neuankommlingen sowie fiberhaupt der gesamten deutsch — chilenischen Ge-



meinschaft méchten wir ohne Unterschied helfen, wenn sie als Naturfreunde,
Wanderer, Zeltler, Bengsteiger oder Skifahrer unser schiines Land Chile
kennen und lieben lernen miichten.

In diesem Sinne lassen wir diese neue ANDINA herausgehen in die weite
Welt. Dabei denken wir in Dankbarkeit an die Deutschen und Osterreichi-
schen Alpenvereine, deren Ideale wir Gbernahmen, pilegten und den Gege-
benheiten unseres Landes anpassten. Besonders dem Deutschen Alpenverein
und seinen Sektionen verdanken wir wiel Unterstiitzung, die wir hier dankbar
vermerken, waren wir selbst doch bis in den zweiten Weltkrieg hinein Sektion
des Deutsch-Osterreichischen Alpenvereins. Als Nachkommen jener Deut-
schen, die seit tiber einem Jahrhundert unser schones Chile erforschen, wen-
den wir uns jetzt auch mehr den deutsch-chilenischen Institutionen zu, be-
sonders dem Deutsch-Chilenischen Bund, dem wir uns soeben als Korporation
angeschlossen haben, Wir sind der festen Uberzengung, dass wir auf dem
Wege der Zusammenarbeit und des guten Willens weit eher zum Ziel kom-
men als wenn wir in der Eigenbroedelei verharren, wie sie dem deutschen
Charakter allzuleicht entspricht. Hoffen wir, dass es gelingt, den eingeschla-
genen Weg iiber ein weiteres Jahrzehnt fortzusetzen: wir kiinnen dann
unserem 50 - Jahres - Jubildum mit Vertrauen entgegensehen.

Duv.B.




GRUSSE AN DEN DEUTSCHEN AUSFLUGVEREIN, SANTIAGO

Der Deutschie Ausflugverein blickt in diesem Jahr auf ein vierzigjihriges
erfolgreiches Wirken zuriick. Durch seine Ausflugtdtigkeit, Pflege des Ski-
sports und des Bergsteigens ist er eine Sammelstdtte aller Naturfreunde der
deuatschsprachigen Gemeinschaft Santiagos geworden.

Doch die Bedeutung des Deutschen Ausflugvereins erschipft sich nicht
in seiner Sport- und Ausflugtitigkeit, denn dieser Verein ist stets auch eine
Pflegstilte deulscher Sprache und deutschen Brauchtums sewesen und hat
damit eine kullurelle Aufgabe erfiillt, die weit fiber das statutenmdssig um-
rissene Wirkungsfeld hinausreicht, Dieser Tatsache hat der Deutsche Aus-
flugverein durch seinen Beitritt zum Deutsch-Chilenischen Bund sinnfilligen
Ausdruck verliehen und damit die Bejahung eciner kulturellen Verantwortung
als deutschsprachize Instifution unterstrichen.

Der Deutsch=Chilenische Bund entbiefet dem Vorstand und den Miiglie
dern des Deutschen Ausflugvereins herzliche Griisse und wiinseht ihnen auch
fir die Zukunft ein glitckliches und erfolgreiches Wirken.

Dr. RICHARD KREBS

Bundesleiter

SALUDO DE LA ASOCIACION DE SKI Y ANDINISMO DE VALPARAISO
(ASAVA) A LA REVISTA ANDINA CON MOTIVO A SU PUBLICACION
CORRESPONDIENTE A LOS ANOS 1962 /63,

Es con vivo interés y satisfaccion que la ASAVA observa y acompaila
la prestigiosa publicacion ANDINA, que edifada a nombre de los clubes ale-
manes de excursionismo de Valparaiso y Santiago lleva un eco de nuesiras
aspiracienes y actividades generales a muchas partes del mundo.

Se sabe que ANDINA no se limita a los intereses y afanes de dos elubes
locales, sino que, a través de lo amplia vision refiejada en informes anuales,
relatas de andinismo y hasta trabajos de investigacion, abarca un amplin
seclor de la vida colfural dando testimonio de él mds alld de las fronteras
de nuestro Chile.

Dentro de las aclividades gue lo ASAVA fomenta y cultiva en nuestro
provincia, se destaca desde hace ya varios aiios el espiritu cooperador del
Club Alemdn de Excursionismo de Valparaiso. Es asi que en la persona de
don Gerd Friederichs S., que ha salideo de ese club, tenemos ya desde mds
de un lustro un presidenie cuyo dinamismo y enfusiasmo por nuesira labor es
para todos nuestros clubes an factor de constante impulso.

En este sentido, formulamos nuestros mds sinceros votos por una cado
vez mds firme cooperacion entre la ASAVA y los circulos gue se ven repre-
sentados por la prestigiosa Revista ANDINA.

MANUEL VERGARA
Vicepresidente de Asava

(41}



Die Gruendung des DAYV, Santiago

Es ist erstaunlich und schwer zu erkldren, dass der DAV, Santiago, erst 15
Jahre nach der Griindung des Vereins gleichen Namens in Valparaiso hier in der
Hauptstadt ins Leben gerufen wurde.

Wohl fanden sich dann und wann frithere Mitglieder des Valparalso'er Ver-
eins, die nach Santiagoe gezogen oder versetzt worden waren, in irgend einer deut-
sehen Wirtsehaft zusammen und erinnerten sich bel elnem Glase Bier der netten
Fahrten, die sie von Valparaiso aus unternommen hatten, aber es waren der Per-
gonen zu wenige, um an einen festen Zusammenschluss zu denken,

Da erschien am 22, Juli 1924 in der damaligen ,Deutschen Zeitung fir Chile”
unter Vereinsleben"” folgende Notiz:

Die Griindung eines Deutschen Ausflugvereines in Santiago geplamt

» Die landschaftlichen Schinheiten Chiles haben von jeher ihre Anzie-
hungskraft auf die deutschen Ausfliigler auspgeiibt, In Valparaiso besteht
schon seit langer Zeit ein Ausflugverein unserer Landsleute. Es wird nun
heabsichtigt, eine dhnliche Verhindung hier in Santiago ins Leben zu rufen,
Interezzenten werden gebetern, zu einer Besprechung 2usammenzutreten,
und zwar am Donnerstag, den 24. ds, Mis. abends 8 Uhr im Lokal der
Azpeiacién Cristiana de Jovenes, Dellelas N.o 1312

An genanmtem Tage fanden sich dann ungefihr ein Dutzend Herren eln, wo-
vin fast die Hilfte frithere Miiglieder vom DAV, Valparalso, waren. Deren Ein-
fluss war es wohl zuzuschreiben, dass man beschloss, vorerst eine Ortsgruppe des
DAV, Valparaiso, zu grimden, zu welchem Zwecke man sich mit Valparaiso In
Verbindung setzen wollte, um dann bei der nichsten Zusammenkunft, die am 7.
August 1824 stattfinden sollie, endgiiltipe Beschlilsse zu fassen.

Am 7. August 1924 fanden sich dann im dafiir vorgesehenen Lokal der Deut-
schen Kranken. Witwen- und Waisenkasse, San Pablo 10565, folgende Herren ein:

Herr Rudi Vegel (Weber & Ca.), der durch Einriicken der Notiz vom 22, Juli
den eigentlichen Anstoss zur Grindung des Santiaguiner DAV, gegeben hat, und
die Herren Theodor Malbrane, Gustav Fremerey, Walter Peukert (alle drei vom
Banco Germanico), Kurt Elemm {Deutsche Zeitung fiir Chile), Hialmar Jacobsen,
Hans Hennig (heide von der AEG), Sebastian Kriickel (San Diego 591 und Her
mann Sattler (Alert & Co.),

Herr Rudi Vogel erdifnete die Sitzung und erteilte nach kurzer Begrilssungs-
angprache Herrn Malbrane das Wort, um iber die vom DAV, Valparaizo, erhal
tene Antwort 2u berichten. Nach Verlesung des betr. Briefes erklirten sich die
anwesenden Herren bereif, unter den von Valparaiso angegebenen Veraussetzun-
gen eine Ortsgruppe Santiago zu bilden, welcher Eeschluss unter allgemeinem
Belfall sofort drahtlich {wie die ,Deutsche Zeitung fiir Chile" am nichsten Tage
sehrieb: . noch kurz vor Mitternacht™) an den DAV,1 Valparaiso, mitgeteilt wurde.

Die darnach stattfindende Wahl eines vorBiufigen Vorstandes hatte folgendes
Ergebniz: Vorsitzender: Herr Theodor Malbrane, Schriftwart: Hermann Sattler,
Kassenwart: Walter Peukert, Ausflugwart: Rudi Vogel. Sdmiliche Herren nah.
men die Wahl an, und es entwickelte sich eine lebhafte Aussprache iiber die ndch-
sten Ziele, Es wurde zu einer regen Werbetitigkeit aufgefordert, damit der neue
Verein miglichst bald in den Stand gesetzt wirde, sich Gerdtschaften wie Zelte,
Schlafsdcke usw, sowie einen Lichtbildapparat anzuschaffen. Schon fiir die aller-
nichste Zeit sollte ein Lichibilderabend im Deutschen Verein veranstaltet werden,
um die Aufmerksamkeit der hiesigen deutschen Kreise auf die Ortsgruppe zu
lenken.

Einen Monat spater konnten schon neun neue Mitglieder aulgenommen wer-
den und zwar die Herren Ewald Miiller, Kurt Hennig, Hermann Haffner, Werner
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Hermann Sattler ; Sebastian Kriickel

Eernhardt, Emilic Heysen, Alfred Klaiber, Walther Rothenbach, Karl Feuerbacher
und Georg Meyer,

Die ersten DMonate des jungen Verelns wverllefen rasch In sachlicher Arbeit
fasi michie man sagen prosaisch, wenn man an Valparaiso denki, auf deren Yor.
standssitzungen kure nach der Grilndung {iber Vereinsabzeichen, Mondscheinpar-
tien, Schnitzeljfagd und Anschaffung elnes Kochtopfs zum Erbswurst-Eintopfessen
gesprochen wurde.

Aufl der am 23 10. 1924 stattfindenden ersten Hauptversammlung wurde mit
Genugtuung hervorgehohen, dass der Kassenbestand schon $ 200 - hetrlige und dass
in den vorhergehenden Monaten insgesamt 5 Ausfliige unternommen worden wa-
ren, darunter eine 4tigige Dieclocho-Fahrt in das Yerba-Loca-Tal.

Obwaohl unser Mitglied, Herr Kurt Klemm, bel jeder Gelegenheit in der . Deur
sehen Zeitung filr Chile” fir die Ortsgruppe warb, ging die Entwicklung sehr
langsam vor sich, besonders da gleich in dem ersten Vereinsjahre sechs Miiglie
der von Santiage wegzogen, darunter auch Sebastian Kriickel, der aber nach ei
nem mehrjihrigen Aufenthalt in Kuba nach hier zuriickkehrte.

Am Ende des zweilen Jahres war die Mitgllederzahl aber doch aul 40 gestie-
oeri und nach und nach fanden sich immer mehr Bergfreunde im DAV zusam-
men. wo vor allemn grossere Bergfahrten geplant und ausgefiithrt wurden, die dem
Veregin in der Kolonie ein gewisses Ansehen verschafiten.

Es hatten sich wihrend des ersten Vereinsjahres im Winter auch schon win-
vig kleine Gruppen zusammengetan, die mit den ersten Skiausflligen begannen,
und zwar von Villa Paulina aus nach dem Parva-Gebiei, im oberen Manzano-Tal
und in Macul Alto. Die paar ,pringos locos™, die sich damals auf der Plaza Italia
zaitig mit thren Skiern einfanden, waren stets Zielscheibe witziger Bemerkungen
der dort herumlungernden Strassenjungen, wohingepgen die |, bessere Gesellschaft”
herablassend aunf die Gringos schaute, Wenn wir dann aver am Abend abpekdmpft
und sonnenverbrannt — die Anmarschstrecken waren damals bedeutend langer
als man es heute den meisten der Ausflilgler und Skiliufer zumuten diirfre —
wieder an der Plaza Italia ankamen, waren wir es, die mit einem Geflihl von Stolz
und Mitleid auf die Blaszgesichter der Grosstadt herabschauten,

Hermann Sattler



Ein Gruss aus

Deutschland

Tas dritte noch lebende Griindermitglied,
Gustay Adolf Fre m e r e y, lebt heute in
Kronbach bei Aschaffenburg, Hesslergasse
4. Von ihm kommt folgender Gruss:

oDas war eine kostliche Zeit” kann  ich
mit gutem Gewissen aus Lortzings Waffen-
schmied zitieren, wenn ich an die schinen
Jahre in Chile zuriickdenke. Einer der Hihe-
punkte war der Deutsche Ausflugverein und
damit verbunden herrliche Wanderungen
und Ritte, Nur dass es schon 40 Jahre her
ist seit der Grindung des Vereins, kanm ich
kaum fassen. Inzwischen habt IThr und Eure
Vorginger viel aus dem Verein pemacht.
Ieh wilnsche Euch von Herzen Glilck fiir
Eure weiteren Pline und viel Freude fiir
Eure Ausflige und den Wintersport. Wan-
derlust und Liebe zur Natur haben mich bis
heute nicht wverlassen. Darum siedelte ich
mich nach meiner Pensionierung im Herbst
vorigen Jahres mit meiner lieben Frau in
einern Dorf im Spesgsart an. Wir leben also
mittenmang in Gottes herrlicher Natur.
Kein Wunder, dass ich hier viel an die gran-
dipse Bergwelt Chiles zuriickdenke. Noch-
mals

.Berg-Heil"
Euer
Gustay Adolf Fremerey

Bild von einem
der  ersten  Skirennen
in Farellones, als es
noch keine Hiuser dort
gab, Das Zelllager.

i ¥Foto Kriickel)
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Im ersten Jahre des Awpsflugvereing fubren wir sechsspiinnip das Mapo-
cho-Tal hinauf nach Yerba Loca. Zu der Zeit fuhren noch selten Autos in diese
Gegend. Wir bestiegen immer Pedro de Valdivia, Ecke Providencia, wo zu der Zeit
Ploss Ranchos und Plerdestille waren, unser Uberlandfahrzeug. Im Galopp ging
es in's Mapocho-Tal hinein. Bei Punente Nilhue wurden die 6 Pferde gewechsell.
im Galopp ging es wieder die Cucsta hinaufl, Oberhalb von Pie. Nilhue wurde
—_ diese Aufnahme gemacht. Rechis aussen, unten, ist der Mitgriinder Malbranc und
ji ohen rechis, der Mitgriinder Rudi Vogel. (Foto Kriickel)

Als wir vom
Marmolejo  zuriickla-
men, mit Maass und
Sattler,

(Foto Kriickel!



Ich hatt’ einen Kameraden...

Eg war in @uilpué, an einem schinen Som-
mernachmittag des Jahres 1925, Ieh war in
den Ferien von Preund Eddy dorthin einge-
taden worden, und nun bummelten wir ge-
machlich auf der Siation hin und her und
schauten uns dic kleinen Midchen an, die
dort entlang flanierten, um sich bewundern
zi lassen, Eben war ein Zug Richtung Val
paraiso eingelaufen, da stiess mich Eddy in
die Seite und sagle: ,Da ist ja der Jirgen,
eln Klagsenkamerad von mir aus Valparaiso,
den mitssen wir begrilssen” Aul der einen
Plattform des Zuges stand da  ein junger
Mann mit einem braungebrannten, sehr ju-
gendlichen Gesicht, der so aussah, alg obi e
vor kurzem erst konfirmiert worden wire.
Die belden begriissten sich herzlich, und ich
wurde vorgestellt, So lernte ich Jhrgen Lii
ders kennen, der bald mein bester Freund
werden sollte,

Bevor der Zup wieder abfuhr, hatten wic
fiir den nachsteén Sonntag eine Tour in die
Umgegend von Quilpué besprachen, die dann
sehr nett und harmonisch verliel. Spiiter lu-
den wir Jilrgen hierher nach Saniiago ein,
ume von hier aus einen zweltipipen Ausflug
#2u machen; cin anderes Mal fuhr ich nach
Valparalzo, wm it ihm nach “Las Docas™
zu wandern. Auch zu einem grossen Fest im
Deutschen Verein lud ich ihn einmal ein.

Mein neugewannener Fraund, der bald ins
gleiche Geschafl in Valparaiso iiberwechsel-
te, i dem ich In Santiage arbeitete, wurde
nach kurzer Zeit van der Firma nach der
Hauptstadt versetzl, Von da an waren wir
stindig beisammen: nach Ladenschluss gin
gen wir ab und zu einen “trags” auskno-
heln, wir gingen zusammen auf Festlichkei-
ten, und an den Worhenenden und in den Te-
rien zogen wir beide pemeinsam in die Ber-
ge oder ang Meer. Unsere ersten gemeinsa-
men Ferien sind mir noch sehr gensu in Er-
innerung, Nie erste Worche tippelten wir,
nur mit Schlafeack, etwas Qemiise und Salz
ausgeristat, von WValparaisn nach Cartapge-
na, immer der Kiste entlang. Jirgen halie
gein Angelzeug, ich meine Jagdflinte mit,
und wir haben keineswegs hungern missen,
In der zweiter Woche — da nahm ich noch
meinen kleinen Bruder mit — wanderien
wil zu Fuss von San Gabriel aus zur “Lagu-
ng Negra', Waes fir herrliche Ferien waren
dasg!

1Ly

Fs hatte sich einige Jahre wvorher der
Deutsche Ausflugverein in Santiago gehil-
det, und man war aul uns beide pinsamen

Jirgen Liiders, der Bergkamernd

Wanderer aufmerksam geworden, Verschie-
dentlich wurden wir aufgefordert, doch in
den Verein einzutreten. Aber wir in einem
Verein mitmachen? Mit anderen Leuten aaf
einen Ausflug gehen? Kam dech garnichit in
Frage!!! =elbst eine eigene Skihitte —
sprich “casa de piedra” — wollten wir bheide
fir uns allein bauen, unter einem grossen
Felzen auf dem “Potrerc Grande” hel LMan-
zane. Wir schafften uns ein Brechelsen an,
eine Schaufel und eine Hacke und haben ge-
waltig geschuftet. Der Baw aber wurde nie
fertig aus Mangel an Zeit und ilfskriaften.
Wir bastelten ups unsere ersten Ski selost
zusammen und nagelten, da wir Keing Ah-
nung von Bindungen hatten, die Stiefel mit
Nigeln auf die Bretter. MNatiirlich klappte
das alles nicht aus NMangel an erfahlirenen
Kameraden. Aber in sinen Verein eintreten?
Niemals!!!!

Jedoch, .. Auf einem Ausflug zu den "“Ba-
nos de Cal” im Arrayan-Tal trafen wir eines
schinen Sonnitags eine Gruppe vom Aus-
flugversin., Wir wanderien gemeinsam wie-
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der heranter, und Herr Heller, der damalige
rihrige Vorsitzende, lud uns ein, doch mit
in der Micro, die in Las Condes auf die Grup-
e wartete, nach Santiago surickzufahren.
Dhne Bezahlung, wohlgemerkt! Wir fanden
das héchst anstandig von den Leuten und
meinten, so ein Verein wire doch wohl gar-
nicht s schlecht. Bs bedurfte dann auch kei-
ner grossen Uberredungskunst von Seiten
des Herrn Heller mehr: wir meldeten uns
an, und im August des Jahres 1928 wurden
wir heide als ordentliche Mirglieder des D,
A, V. aulgenoramen,

Als Eintrittsgeld wurden uns das Broech-
aizen, die Schanfel und die Haeke angerech-
net, dic oben unter elnem Felsen auf dem
“Porrerc Grande” lagen. Mit diesen Werk-
rougen  haben wir mift anderen Vereinska-
meraden unter einem anderen Felsen auf
dem “Poirere Grande”, und mit Hilfe wvon
Dynamil, eine sehéne “Casa de piedra” ge-
haut, Als wir =ie dann tm Winler benutzen
waollten, da tropfte ez durch  den Felsen
durch und wiv lagen Im Wasser Spiter hab
ich diese Werkzeuge mit Otto Pfenniger und
Hang Conrads iiber den “Potrero Grande”
und dher den “"San Ramon™ zur  Macul-
Sehlucht gebracht, wo wir uns die noch jetzt
nestehende gerfiumizge “Casa de pledra” hau-
ipn, In der wir pfi Im Scommer und Im Win-
rer thernachtet habhen,

Jetzt fingen JTlrgen und ich an, sehr aktiv
g D AL V. ozu werden. Jeden Donnerstag
sinpen wir ing Vercinshelm, wo Inmmer im
Hreise froher Kameraden lange diskutiert,
zolacht und gesungen wurde und wo man
den Ausflug des nichsten Wochenendes be-
=prach, Wir gingen mit anderen Milgliedern
aut Ausfliige, lkrg‘hesteigungen. Skiwande-
rungen und zogen hinauf in die Berge, um
pnsere Hiitten zu bauen. Die Los Azules-
Hiitte lag uns immer besonders am Herzen.
Sehr bald wurden wir beide zur Mitarbeit in
den Vorstand herangeholt, und es dauverte
zarnicht lange, da wurde den beiden einsti-
zen Einzelgingern die Leitung des Vereins
in die ande gelegt: Jiirgen Liiders wurde
erster Vorsilzender des Deutschen Ausflug-
vereins, und ich wurde sweiter Vorsitzens
der. Unter der Lellung von Jirgen Lilders
fat der D). A, V. elne seiner grissten Bliite-
==iten erlebl, Hauptséichlich fir die Jugend
und ihre Belange setzle er sich ein: der Ver-
=in hat nie so viele Jugendmitglieder gehabt
wie zu seiner Zait,

Jlrgen war ein guter und ziher Bergstei-

ger. Die meisten der bekannten Bergriesen
in der Proving SBantiago hat er bezwungen:
den “Plome”, den Allar, und wie sie alle
helssen. Auch flir den Skisport hatte er sich
begeistert, obwohl er es darin niemals zu
grosser Fertigheit gebracht hat. Als einsti-
goen “"Portefic’’ zog es ihn aber doch auch
immer wisder ans Meer,

Wir beide hatten im Vereln sehr gute
Freunde gefunden, E=s kristalllsierte sich da
ein Kreis heraus, der immer gemcinsarm aul
Ausflige, Berghesteizungen, Skiwanderun-
gen und Ferienfahrten sing und  der sich
auch ab und zv in den verschiedenen Hiu-
sern o penussreichem Fssen und frahlic i
Gelagen zusammenland, Ausser uns beiden
waren das; Sebastian Krickel, Otto Pfenni-
ger; Willli Renz, Karl Walz und Hans Con-
rads. Was waren das fir herrliche, wnwver-
gessliche Ausfliige und Slkdwanderungen!
Was flr erelgnisreiche Ferienfahrten, die
wir meistens nach Argentinien hiniiber umn-
ternalimen, um irgend emen Funl- oder
Sechstausender zu hesteigen!

Im Kreize der Kameradern haben wir oft
semeinsam am lodernden Lagerfeuser oder
201 Hause am flackernden Kamin das schane
Lied pesungen:

Ta kann ja nicht immer so bleiben,

Iier unter dem wechselnden Mond

in dem es unter anderem heisst:

LUl da es nicht immer so bleibet,
drum haltet die Treundschaft recht fest
Wer weiss fdenn, wie bald uns vertgilet
das Schicksal nach Ost und nach Wesg!"”

Es ist micht so geblieben., das Schicksal
hat uns auseinandergerissen. Dde einen hei-
ratelen, andere zogen von Santizgo fort, und
s kam der Krieg mit seinen politischen Mei-
nungsverschiedenheiten. Aber der Freund-
schaft zwischen Jiirgen und mir hat das al-
les nichts anhaben kénnen.

Und es kam der Krieg...[ Jirgen. der sich
selbstindig pemacht und mit grosser Mihe
pin eigenes Geschift aufgebaut hatte, kam
auf die Schwarze Liste” und musste seinen
Laden schliessen. Als Vorzitzender des D. AL
V. war er splonageverdichtiz und kam —
wie auch ich und verschiedene andere vom
Verein — flr einige Zelt in Untersuchungs.
haft; danach wurde er fiir ein halbes Jahr
nach San Bernarde relegieri. Nach dem
Kriege griindete er mit zdher Willenskrafs
ein neues Geschifl, e “Casa Libders” in
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Providencia 2032 der Landeshauptstadt st
sein Werk: Tm Ausflugverein musste er auf
héheren Druck wven selnem Posten als Er-
sler Vorsiizender abireten.

Jirgen Liders war im Freundeskreise
und auf Gesellschaften ein frihlicher und
zu jedem Scherz auifgelegter Kamerad und
konnte eine ganze Gesellschaft unterhalten.
Alz Mensch und Geschidfismann war er tat-
kréltlg, gewissenhaft und  pflichthewusst
und nahm alles ungeheuer ernst und schwern.
Viel zu ernst und schwer! Dic Sorgen wiih-
rond des Krieges um seine Famille, um den
Fortbestand seines Geschiftes, blichen nicht
oline Wirkung, wund eines Tages warl (hn
ein Herzriss aufs Krankenlager. Er erholte
sich wieder, er durfte sogar wieder ab und
zu lber Sonniag in sein geliebies HAuschen
el Imgenio fahren, das er sich dort im Gri-
nen inmitlen einer einzigartigen Berzwelt

gebaut hatte. Aber seine Krankhelt hing im-
mer winr ein Damoklesschwert aher seinem
Leben. Er musste sich stindig sehr schonen.
Obwaohl er sich aktiv vollkommen vom T AL
V. zuriickgezogen hatte, stand er dem Ver
ein doch imvmer sehr nahe und hat oft mit
Rat und Tat gehaolfen.

Mit grosser Energle hat Jirgen Lilders es
noch viele Jahre durchgehalten mil seiner
Krankhelt, aher eines Tages schlug das
Sehicksal 2u. Am 18, November 1960, eine
halbe Stunde nachdem ich thn am Kranken-
lager verlassen hatte, blieb sein Herz fir
immer stehen, Der Deoatasche Ansflugverein
hatte eines seiner Ehrenmitglieder, einen
seiner rihrigsten Porderer, seine Familie
thren vorbildlichen MMann und Vater und ich
meinen hésten Freund verloren,

Gerd von Plate

In Memoriam Georg Nehls

Am 77, September 1862 starb in Valpsraiso
Gearg MNehls. 43 Jahre gehirte er alg einer
der Begaistertaten unserem Ausflugversin an.
Der folgende Machruf gilt seinem Andenken!

Der Deutsche Ausflugverein von Valpa-
ralso nimmt Abschied von dir, Geerg Nehls,
der du ihm an die vier Jahrzehnte angehbot
hast,

In deinen jlingeren und jungen Jahren
hast du dich besonders der Jugend unserer
Deutschien Schule angenomimen, Mit ihe hast
du, der du selbst eines eigenen Heimes und
eigener Kinder enthehrtest, Sonntag wm
Sonntag und Jshr um Jahr die Berge und
Tiler der Pravinz Valparaiso durchsireifi.
Einen Wimpel hast du entworfen und Wan-
derlieder habt ihr zusammen gesungen, und
immer gehiirten diese Erinnerungen zu dei-
nen schimsten, Aus derselben Freude an der
Matur und am Leben heraus hast du in un-
serem Ausflugverein eine Tradition geschal-
fen. Du hast Weihnachtshriuche aus deiner
deutachen Heimat dritben hierher verpflanzi
und die Angehéiripen unseres Vereins all-
jdhrlich im Dezember an einer Stelle ver-
sammelt, die von jenen Tagen an bis heute
immer noch der Weihnachisplatz helsst, Wir
haben aus dieser deiner Tradition heraus
dann auch unszere Hiltte in Granizo erwor
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ben, wo wir filr unser Wandern einen neuern
Mittelpunlit fanden.

Wie du in deinem schinen Beruf wertvol-
le Steine zu schneiden und zu gravieren wver-
stanidest, hast du auch die Erinnerung an
dich in das Gedenken vieler junger Men-
schen eingegraben.

Als dein Lebtag sich neigte, sehntest du
dich — du hast es mehr als einem deiner
Wanderkameraden gesagt — nach  Friede
und Ruhe. Es mag dlr dann. dem alten Wan-
derer, so ums Herz gewesen sein, wie es in
den Versen wvon [ Uber allen Gipfeln izt Ruh®
ausgesprochen ist:

SUber allen Gipleln ist Ruh,

in allen Wipfeln splirest du
Kaum einen Hauch:

die Voglein schweigen im Walde,
Wart nur, balde

Tuhest du avch.”

In diege Ruhe bist du., Wanderer, Freund
der Jugend und der Natur hinlibergegangen.

Alle delne Wanderkameraden vom Deut-
schen  Ausflugverein  Valparaiso werden
dich nie vergessen. Wir werden, wie du es
getan hast, weiter zu wirken bestrebt sein
und in dir fiir uns eln Vorbild sehen.

Ruhe in Frieden!
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Eberhard Meier zum Gedaechtnis

Wieder ist ein Kamerad aus unseren Rel-
hen abberufen worden, Eberhard NMeier, seit
fast 25 Jahren Mitglied umseres Vereins, ist
van deinem Urlaub nicht zurickeekehrt. Sel-
ne  Freunde, die sein  Pflichthewusstsein
kennten, waren sofort beunruhigt, als er
nicht am vorgesehenen Tag zu seiner Arbeit
kam und leiteten Nachforschungen hei der
TPolizei ein, Anfinglleh regle man die Be-
flirchtung, dass er scinen gelieblen Bergen
an irgend einer elnsamen Stellg in den Cox-
dilleren zum Opfer gefallen  sein kiinnte,
Als man seinen Wagen fand, wurde zur Ge-
wisshelt, dass eine heimtiickische menschli-
che Bestie seinem Leben ein Ende gemachl
hatte.

Froh war der 53-Jihrige Ende Februar zu
giner Fahrt in die Berge um Linares herum
aufgebrochen. Froh, weil er nun einen neue-
ren Wagen hatte, der ihm einen weiteren
Aktionsradius erlaubte. Und er freute sich
auf diese Ferien, wohlverdient nach arbeits-
relchen Monaten, denn es waren fir ihn
neue Gebiete zu sehen, in denen sicherlich
eine Menge lohnender Motive Il seine Ka-
mara zu entdecken waren. Frither waren die
=se Motive die Spitzen der Fiinf- und Sechs-
tausender und die herrlichen Aushlicke, die
el von dort aus genoss, Aber seitdem er bei

© einem Unfall in der Schweiz anlisslich des

lange ersehnten Eurcpaurlaubs den rechten
Fuss verlor, konnte ¢r der langen Liste sei-
ner Erstbestelgungen keine neuen MNamen
mehr anhingen. Dafiir widmete er sich um
=0 Intensiver den kleinen Dingen, dle am
Wege zu finden sind. Blumen waren seine
liebsten Motive, und mit unendlicher Geduld
konnte er nach elner besonderen Kakteen-
art suchen und dann iber das Wochenende
rechtgeltiy zur Blilte hinfahren. Eine ausge-
zeichnete Fotoausriistung  gestattete  Ihm,
alle Feinheiten aus dem Motiv herauszuho-
len. Winzige Staubgefiisse dienen den Flie-
gen und Kifern als Lockung, und die herr-
liche Farbe der Bliten zeigt uns die mannig-
faltigen Wunder, die die Natur fiir denjeni-
gen bereit hdlt, der sie mit offenen Augen
und Sinnen sucht, Eberhard war einer der-
jenigen, die das konnteno, und neben den Bil-
dern brachte er so manchen Strauss seltener
Blumen am Sonntag Abend mit in sein
Junggesellenheim, zur Erinnerung an einen

schonen Ausflug und als Vorfreude auf das
nichsate Wochenende.

Wenn er auch in den lefzien Jahren viel
allein unterwegs war, so hlieben seine Berg-
kameraden aus fritheren Jahren ihm tren
und oft wurde gefachsimpelt iiber den be
sten Wep zu diesem Berg oder die giinstig-
ste SBielle zu jenem Abstieg. Sp konnte er
unserem Nachwuchs gus seiner reichen Er-
fahrung fmmer mit gotem Rat zur Seite ste-
hen, genau so, wie er lmmer ein guter und
verlisslicher Kamerad war, wenn es hiess,
eine Mulatour in die Hochkordillere zu ma-
chent, als er vor Jahren noch solehe Unter-
nehmungen mitmachen konnte.

MNun werden wir ihn nie mehr unter uns
sehen, wie er beddchtig und rohig abwiagend
mit uns die Geschicke des Vereins leitete.
Wir werden ihn sehr vermissen, aber die
Berge und die Blumen und all das, was da
Ereucht und fleucht in unserer erhabenen
Kordillere, wird uns stets an ihn erinnern.




Don José Maria Castillo

Wenn ein Tourist in den Alpen eine Bere-
bestelgung machen will, dann verpflichiet
er efnen Bergfithrer, der ihn auf die héch-
stent Gipfel bringt. Wird eine Expedition in
den Himalaya gemachi, dann suchen sich
die Teilnehmer eine Gruppe ven Sherpas,
die fare Ausristung und den Proviant bis zu
ihrer Leistungsgrenze auf die Fels- und Eis
giganten hinaufschleppen, Hier in den An-
den haben wir zu diesem  Zweck  unsere
“arrieros®, die die Berpbegeizsterten und ihr
Gepiick auf ihren Pferden und Maultieren
his zum Hauptlager bringen und dann die
Giplelstilrmer zu Pferde auf unglaublichem
Terrain Ober Steins, Gerdll und Schnee his
dahin gelellen, wo die armen Tiere sinfach
nicht mehr weiter kinnen,

Wie in den Alpen die Namen Zurbrilggen
oder Carrel einen hellen Klang haben, im
Himalaya Tenzing und Dawa Thondup he-
riihmt geworden sind, so haben wir hier in
der Zeniralzone einen Pastén, Exequlel Qr-
tega, Segundo Olgnin oder Vietor Cortés.
Aber der beste “arriers” war der alte Don
José Maria Castillo,

Als ich ihn kennen lernte, hatte der alte
Stinker, wie ihn Freund Bastl oft 2y nennen
rflegte, gut und gerne seine 70 Jahre auf
dem Bueckel. Aber rlstig war er noch. .. da
kormie sich maneh einer veon ung Jungen
#in Beispiel dran nehmen. Er keuchte EWAr
immer furchibar, wenn er oben in den Ber
gen hinter seinen Tleren herlief, snber das
machte il weiter nichts aus, Er hatte ein
kleines Anwesen in der Oberen (Gaosse in Me-
locotén im Maipotal mit winderschiinen
Fruchtbiumen. Dort wohnte &1,  hebaute
sein Feld mit Weizen und Gemiice und ar.
beltete mit seiner “tropa®™ von etwa 10 Manl-
tieren. Ausserdem hatte er noch seine Pler.
de und etwas Vieh.

Meine erste Fahrt mit Don Jose  Marla
Castillo war eine Skitour {iber die Dieciocho-
Felertage hinautl zu den Vegas de San Lo-
renzo, die erste von vielen, die wir Freunde
Jahrlich um die gleiche Jahreszeit dort hin
auf machten. Bel den "galpones” des Fundn
El Almendro erwartete uns der Alte piinlkt-
lich mit den Reit- und Packtieren und mit
einem etwa 10jihrigen “marucho”, seinem
Gzehilfen, — Oben am steflen Hang passierte
es. dass ein storrisches Maultier, seinen ei-
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genen Weg suchend, mit der Proviantkiste
an einen Felsen stiess, dadureh das Gleich-
gewichi verlor und den steilen Hang hinab-
kugelte. Wir mussten verschiedene hundert
Meter hinabsteigen, his wir unseren Pro-
viant einigermassen wieder beizammen hats
ten, aber Don José Maria hatte sein Maul-
tier verloren, das lag mit gebrochenem Rick-
gral unten In der Sehlucht. “Maldita mula
mafiosa, por la puchal® Man sah es ihm an,
dass [hn der Verlust sehr schmerste, und
ersit als wir ihm versicherten, dass wir das
Tier ersetzen wiirden, beruhigte er sich wie-
der, Tnd seltsam: vorher hatten wir nicht
einen einzigen Condor geschen, nach einer
halhen Stunde kreisten schon mindestens €
von diesen Riesengeiern Gber der Ungliicks.
atells,

Ander Sehneegrenze, auf sinem kleinen
FPlateau, stellten wir unsere Zelte auf, Aber
nur filr ung, Don José Maria kroch nle in
ein Zell, er suchte sich eine windgeschiitzte
Stelle hinter einem Felsen, wickelte sich in
seine “manta” und schlief dort den Schlaf
des Gerechien, Aber auch der kleine “mary-
cho™ musste draussen schlafen, ohgleich es
in der Macht sehr kalt war und er erbirm-
lich fror. Bever wir einschliefen, hiirton wir
den Jungen bitterlich jammern und wehlkla-
gen. Am nichsten Morgen nach dem Grund
befragt, aniwortete uns der Alte: | Ach, der
Kerl fror so michtig, da hab ich ihn verhau-
en, das ist das beste Mittel, um warm zu
werden !t

Aufl pgrossen Falirten nehmen die “srrie-
rast immer 2 oder 3 Ersatziiere mit. Don Joe
sé Maria Cogtillo nahm meistens, speziell
nach Argentinien hiniiber, seinen ganzen
Bestand an Plerden und Maultieren mit.
Daort, auf den fetlen argentinischen Weiden
konnten alle ungestért und kostenlog sich
vollfressen und kamen nach 14 Tagen wohl-
genahrt wieder zuriick. Es kam auch manch-
mal vor, dass itgend ein fremdes Pferd ndep
Maultier 2y seiner Herde stiess. Wenn sich
niemand meldete — und man traf ja =0 sel-
len jemand auf der anderen Seite — dann
wurde das Tier sorgsam in Ruhe pelassen,
auch wenn es zuletzt mit heriiber iiber die
Grenze kam. Wae kann denn ein armer

“arrfero’ dafiir, wenn so ein dummps argen-
tinisches Vieh durchaus mitwill?
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Aher gonst war Don Jose Maria die Ehr-
lichkeit selbst. Wenn wir vom Hauptlager
2 einer Besteipung starteten, dann aberga-
oen wir ihm Immer mil dem grossien Ver-
iratien unsere simtlichen Wertsachen, chne
jemals etwas vermisst 2u haben, Auch un-
zore Aunsriistung blieh in seinem Verwahr-
sam und auch der panze Provianl. ,Hier ha-
ben Sie die Proviantkisten, Don José Maria,
stchen Ble sich hersus, was Sie brauwchen,
in wwed Tagen, am Nachmitlag, sind wiy
wieder zurilclk!™ Wenn wir dann abgekimpfl,
miile und hungrig ins Lager zurtickkamen,
dann erwartels uns der Alte immer mit 2i-
oer wunderbarer “cazuela”. Auch sonst be-
tatipte er sich meistens als Koch, buk Brot
unterwegs und bereitete uns Gfters herrli-
che “sapaipillas".

Abends, am Lagerfeuer, worden Geschich-
ten erzdhlt, selbsterlebte und oft erfundene
Seine Lieblingserzahlung war die vom Lo
wen. Ich weiss nicht mehr wie sie war, aber
far diese Geschichte, die man glatt in 10 M-
nuten hitte erzihlen kdnnen, hrauchte er ei-
ne Stunde, so schmicklbe er sie immer aos.
Tnd amisierte sich kiniglich dahei, Trh se-
he ihn noch vor mir, den gemitlichen alien
Bfanh, wie er so am Lagerfeuer sass, den
rechiten kleinen Finger zur Seite gestreck
und seine Zigarette rauchend. Der Rauch
des Fewvers machie thm nichts ans, er hob
nur den Kopl in die Hihe und blinzelte min
den Augen. An den Hilnden hatte er kelne
Haut, dass muss schon Elefantenleder ge
wesen seln. Wenn er sich eine Zigareite an
ziinden wollte, dann griff er seelenruhizg ins



Feuer, holte sich ein glithendes Stiick Hole
heraus und legte es dann in aller Gemiit-
lichkeit wieder in die glimmende Asche zu-
rick, Er trank ganz gerne ein Glaschen
Wein oder Pisco, aber nicht zu viel.

Die Zittel fir seine Kunden waren meist
in fiblem Zustand, da musste immer mal et
was genaht, gefliclkt oder angestiickt wer-
den. Nicht =0 =ein eigener Sattel und die
Tragsdttel, Auch seine Tiere behandelte er
sehr gut. Seine Kunst im Laden der Maul-
tlere war bewundernswert, aber trotzdem
verratschte doch immer mal ebwas auf dem
Weg, Auch bel ihm hiess es: “En el camino
se arreglan las eargasz!®

Er war der beste Eenner der Cordillere
der Zentralzone., Er kannte simtliche Plsse
und Durchginge, Er wussie genau, wo  es
gute Lagerplitze gab mit Wascer, Holz oder
Kuhfladen zum Feuern und Gras filr seine
Tiere. Er wusste, wo man am besten iibar
die reissenden Flisse kam, und wo es Gua-
nacos oder Enten zu jagen gab, um frisches
Fleisch zu bekommen, Fr kannte simtliche
Hellkrauter der Cordillere, Und er wusste
mit staunenswerter Sicherhelt anzugeben,
ob und wann sich das Wetter findern wiirde.
Als er dann schon krank war und uns nicht
auf einer Fahr{ nach Argentinien begleiten
konnte, schickte er einen Verwandten als
“arriero” mit. L,Aber am Soundsevielten
miisst Ihr wieder auf dieser Selte sein, dann
wird das Wetter umschlagen!™ Das waren
8 Tage spiter. Na, wir schalften unser Pro-
gramm grade bis zu dem angegebenen Tag
und kamen wieder zuriick, Aber schon beim
Raufritt zum Pass fing es an zu schneien,
und oben machte uns ein Schneesturm arg
zu schaffen. Einige Stunden spiiter, und wir
litten verschiedene Tage in  Argentinien
warten milssen,

An der Laguna Negra war ich dreimal mit
Don José Maria Castille, einmal mit Falt-
boot fiir 5 Tage. Da das Trinkwasser fiir
sSantiago aus diesem See kommt, ist es na-
tirlich streng verbolen, dorthin zu gehen,
man hat uns aber gHicklicherweise nie er-
wischt. Damals ist der Alte zum ersten und
letzten Mal in seinem Leben auf dem Was-
ser pewesen., Freund Albrecht, der die un.
empfindlichsten Geruchsnerven hatte, wur-
de ausersehen, mit ihm zu paddeln. Der alte
Stinker mussie sich die Schuhe ausriehen
und liess sich dann stolz wie ein Pascha auf
den Fluten hin und her fzhren. “Por la pu-
cha, esto sie gque es rieo!™

1g

Kurz vor dem Zweiten Weltkrieg war eine
deutsche Filmexpedition hier in Chile, um
auf der Insel Juan Fernandee, in den Kana-
len von Magallanes und im Bisserschnee
der Hocheordillere den Film  , Der letete
Roblnson'' zu drehen,  Der Deatsche Aus-
flugverein, Santlago, hatte es {ibernomner,
die Tellnehmer dieser Expedition ins Barro-
so-Tal zu gelellen, wo man am leichtesten
an wunderschine bizarre “penitentes”, den
Bilssersehnes, herankommit Don José §a-
iz Castillo brachte die Gesellschaft mit sei-
nen Tieren hinauf. Die deutschen Giste hat-
ten gute Ausristung mit, hatten wverschie-
dene Zelte, und eins daven war fur den
“arriero” bestimmt. Sie waren entsetzt, als
der Alte nicht da hinedin wollte hei der Kalte
in der Nacht, 3ie dringien so lange, bis Don
Tosé Maria, der doch nie in einem Zslt ge-
schlafen hatte, nachgab und in einem sol-
chen wihrend der Fahrt ilbernachtete. Und,
hols der Teufel, das muss ithm schlechi be-
kommen sein, Als er zurick kam, fdhlie er
gich schlecht, und dieser eiserne Mann, der
nie in seinem Leben krank gewesen war,
musste im Beit blelben und ist dann auch
nicht wieder aufgestanden. Er siechte noch
einige Monate dahin, bis ihn endlich der Tod
erliste,

Ieh war damals schon als Pichter aul der
Schiutzhiitte Lo Valdés, als ich eines Tages
¢in Telegramm von meinen Freunden er-
hielt: ..Don José gestorben, Beerdigung mor-
gen 3 Uhr! Pianktlich fuhr ich ab, aber hel
Queitehues hielten mich zwei Carabinerps
an, und da ich vergessen hatte, meine Do-
kumente mitzunehmen, musste ich Strafe
zahlen und durfte nicht weiter. Leider, denn
dieze Beerdigung muss ein Erlebnis gewesen
sein. Ich werde diese Begebenheit so wieder-
gehen, wie sie mir meine Freunde erpahlt
hahen.

Sie waren zu dritt nach San José gefah-
ren und erschienen deort, als der Trauerzug
schon unterwegs war. Sie schlossen sich
dem lahgen Zuge an und schauten sich dann
vergeblich nach einem Pfarrer um. Auf ilire
Frage wurde ihnen geantwortet: ,Der ist
nicht da, der kommt meistens nicht auf die
Beerdigungen.®  Auf dem Friedhof ange-
kommen, wurde der Sarg vor der kleinen
Kapelle abgesetzt. Bs war ein schifner, soli-
der Sarg, den meine Freunde als letztes Ge-
schenk aus Santiago geschickt hatten. Nun
kam die Witwe — zigarettenrauchend — auf
Freund Bastl zu und fragte: ,Was meinen
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Sie, Don Sebastian, we kinnen wir ihn am
hesten hegraben?® ,Ja, aber, kann man denn
das Irgendwo tun, ciga, sind da keine Anord-
nungen getroffen worden? | Nein der Pfar-
rer hat gesagl, wir kimnten ihn irgendwo be-
graben. Was meinen Sie zu jener Fcke?
JAusgezeichnetl, ich finde, es ist eine sehr
schone Stelle, oiga.® Nun wurden zwei Schau-
feln und ein Brecheisen geholt, und man he-
gann das Grab auszuheben. Plitzlich kam
cin Knochen zum Vorsehein, dann noch einer
und immer mehr. Alle wurden sie fein siu-
berlich zur Selte gelegt., — Wihrenddessen
war Freund Otto am Sarg vorbel in die Ka-
pelle getreten, um sie slch anzosehen. Da
horte er draussen eln starkes Klopien gegen
Holz. | Verdammt noch mal, jetzt ist der Al
te wieder lebendig peworden! Doch draus-
zen gtanden zwel Minner am Sarg, Klopfien
mit den Schuhen dagegen und der eine
meinte: ,Schimes Holz! Ein Jammer, dass
man s¢ guies Holz in die Erde versenken
will!* — Schliesslich war das Grab tief ge-
nug, der Sarg wurde geholl und in die Gruft
hineingelassen. ,Nun muss Juanito noch
dazu!®  Juanito war der Lieblingssohn
wvon Don José Maria Castills gewesen, der
aher schon im Knabenalter gestorben war.
Alsp wurde eine Schubkarre geholt, eine Ni-
=che geltiffnet und dann einzeln die vollkom-
men verwitterten Knochen von Juanito hers
vorgeholt urd in die Karre gelegt. Alles
ztand ehrfurchisvoll im Halbkreis herum,

©die Witwe von Don José Maria in aller Ru-

be ihre Zigarette gualmend, und es begann
=in Rétselraten, was wohl jeder einzelne
Knochen gewesen sei. Dann gings, die
Sehubkarre vorneweg, der Trauverzog hin-
terher, wieder zum Grab zuriick, Die Uber-
reste von Juanito wurden auf seines Vaters
Sarg peworfen und man begann das Greb

zuzuschaufeln. Nach einer Weile entzann
sich jemand der Knochen, die daneben 1a-
gen. Also wurden auch sie ins Grab ge-
schmissen und dieses dann vollends zuge-
sehaufell, Ein Knochen, der noch heraus-
srhaute, wurde mit dem Stiefelabsatz in die
Erde hinelngedriickt.

Dias war das Ende von Don José Maria
Castillo, Patriareh von Melocotén, letzter
und wiirdigster Reprisentant einer vergan-
genen arriero’-Generation.

Gerd von Plate

Condore

Unter mir kreiste ein Adlerpaar: ich hatte
€5 schon lange beobachtet, Plotzlich waren
da, wie hingetupft, noch zwei weitere Vagel
grigser- schienen =le mir, Sie zogen ihre
Kreise, stiegen und kamen niher,

Jetzt waren e5 aui einmal zwel Paare, ich
hatte auch das zweite Paar nicht kommen
gesehen, Aber die Adler zogen ab.

Die vier grossen Vigel glitten niher und
naher, und jetzt erkannte ich: das waren ja
Condore!

Ein Paar kreiste zich immer mehr heran.
ohne Fligelschlag, ohne die geringsie Be
wegung, es kreiste und kreisre,

Sechs Condore zBhlte ich mun, Auch das
dritte Paar hatte ich nicht anflisgen gese-
hen: ex war einfach plitzlich da.

Zwgl der grossen Vilgel kamen niher und
naher lautlos, reglos, gleitend. Ich sah je-
de Feder, ich sah das starre Auge, ich sah
den weissen Kragen des michtigen Bur
schen, der jetzt hichstens drei Meter fiber
mir war, ZSeine Gefihrtin war braun und
blieb in etwas pgrisserer Entfernung, ich
schétzte seche hizs sieben Mpter. Die belden
anderen Paare blieben Im Hintergrund viel
lefeht flinfzig Meter von mir.

Keiner der Vigel prifi an. Das eine, nahe
Paar glitt davon und kam wieder, glitt da
von und kam wieder, Ich hatte nichts bei
mir, keine Waffe, Lkeinen Pholo-Apparat
Der grosse Bursche, bestimmt spannten sei
ne Fligel iber mehr als drel Meter, stan
wieder direkt ilber mir. aber wieder ohne
eine einzige Regung.

Ich suchte Deckung hinter einem Fels, Da
zogen dic Vigel ab. Sch.



Taetigkeitsbericht des DAV -Santiago
1962-1963

Dag Jahr 1962 haite einen guten Auftakt:
der Kaufvertrapg unserer Farellones-Skihiit-
te konnte endlich unterschriehen  werden,
Duank des unermildlichen Einsaizes unseres
damaligen rweiten Vorsitzenden Carios Klein
und unseres Grindermiigliedes  Hermann
sattler wurden wir so aueh  rechimiissige
Eigentlmer dieser heute hesuchiesten Hiltle
mnseres Mereins, Aul der kure darauf fol
genden Generdlversammiung  wurde dann
anch Herr Satfler zum Irsten Vorsitzenden
gewatilt; mit ihm kamen etliche neue Krif-
te In den Vorstand, die zich zwar erst einar-
beiten mussten, die aher dureh Begeisterung,
aeue Tdeen und dureh Aufopferungshereit
schait wetl zu machen versuchten was ih.
nen an Erfahrung noch fehlte,

e Fusshallweltmeisterschafsen  standen
damals bevor. Wir planten in diesem Zusam-
menhang sofort  eine Lichthilder-Vortrapgs.
reihe zu dem Thema | Chile® fiir das deutsch-
sprachige Publikum des Mundial de Toot-
ball” und wersuchten, durch einen klelnen
Divviels tnter dem Titel | Willkommen in Chi-
le" dig zu erwartenden Besucher ANZUSPYE-
chen; besonders aber wolllen wir sie auf
lle verschiedenen Veransialiungen der deut-
sthen Gemeinschaft in SBantiago aufroerk-
samt machen. So wurde unsere Vortragsrel-
he mif den Themen Mord- Mittel- und Stidg
Chile, Antarktis und Oster-Insel eln grosser
Erfolz; der Saal der Deutschen Feuerwehy,
in welchem die Vortrige statifanden, war
stets fiherfillt, ja oft mussten Besucher mit
eingr Wiederholung vertrostet werden, wann
sig keinen Platy mehr fanden, Eine weiters
Vertragereibe zum Jahresende war weniger
stark besucht, fard aber einen guten Ab-
sehluse  mil einem Dias-Wetthewerh dep
auch Nichtmitgliedern offen stand.

Der Skibetrieb konnte durch einen regel-
missig In den Wintermonaten elngeseteien
Kleinbus nach TFarellones einen erfolgver-
sprechenden  Aufschwung  srleben. . tiher
haupt hat sich das Haupttitigkeitsfeld des
Vereins immer stivker auf den Skisport
verlagert, besonders in Hinblick auf dip

[
o

zahlrgichen Skilifts im Gehiet Tarellones -
Parva. Dagegen wurden Ausfliige meist sur
ir kelneren Gruppen durcheefiihrt.

Der Offentlichkeitsarbeit wurde In diesem
Jahr eine besondere Beachtung geschenkt,
Wir bemihten uns, dureh regalméssips Klei-
ne Berichte im ,,Condor”, die unter dem Fei-
chen des Edelweiss liefen, auch ein breite-
res Publikam auf die Aktivitdt des DAV,
hingwweisen. Die JMitglieder selbsi wurden
durch regelmiissipe Rundschreiben  ange
sprochen. In diesem Zusammenhang kann
gesagt werden, dass auch die Vereinsabende
immer Donnerstags von 19—21 Uhr besser
hesucht wurden und durch ein gelegontli-
ches Abendessen sowie durch klelnere Dia-
Vortrige im Vereinsrahmen interessanter
gestaltet werden kennten, Obwohl in lklei
nem Kreise durchgefithrei, lidnnte doch in
dae Kapitel Offeritlichkeiisarbelt auch eine
Fragehogenaktion gezithlt werden, die durch
vine Umfrage unter Vereinsmitgliedern Auf-
sehiuss geben sollte  {iber elne Heihe wven
Problemen, die inzwischen meist schon eine
Losung fanden oder ihr doch mindestens
enigegensehen. s wiirde zu weit fithren,
hier mither daraul einzugehen. Durch den
Einsatz unseres [rsten Vorsitzenden und
durch die Mitarbelt eines guten Teils des
Vorstandes lkonnie die Eesamie Biliroarbelt
wieder shrenamtlich durchgeflihrt werien:
elne neuwe Mitgliedskartel  wurde angelagt,
die Archive gesichtet und neu geordnet das
Biiro durch "Directores de Turno” drei Mal
wichenilich offen gehalten und gleichzeitic
ilie Tinanziells Lapge des Vereing hedeulent
varbesgort,

Das Jahr 1962 brachie insofern eine Un-
terbrechung, als Herr Sattler slch einer Ope
ration unterzichen musste und zurticktrat,
iInzwischen ist er iibrigens wieder vollkom-
men hergesielltl,  Glieklicherwoizse hatten
sich bereits neue Kriafte gefunden, die hereit
waren, die se erfolgversprechend begonne.
ne Arbeit fortzuflihren. Se konnie im April
1863 ein zahlenmissig recht grosser  Vor-
stand neu gebildet  wevden. Herr  Sattler
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kannte in Anerkennung  seiner Verdienste
um den Verein zum Ehrenvorsitzenden er
nannt werden ;' nach Jahren aher waren erst-
malig gleich vier Damen in den Vorsland
henannt worden, die sich inzwischen  sohr
gul bewahrl haben, Ebenfalls waren neu eln
Fotowart und 2wei Jugendwarte, Allgemein
wurde eine lnnere Feztigung und eine Straf.
fung der Arbeit angestrebt

Als prste prossere Arbeit wurdes mit dem
Bau der neuen ,Jugendherberge Jiirgen LO-
ders’" auf dem Farellones-Geldnde bogonuen
Die bescheidenen eigenen Mittel konualen
auf einem sehr gut besuchten Abendessen
und  durch die damit zusammenhingende
srossziipipe Hilfe der Mitglieder so weit auf-
gebessert werden, dass dieser Anbau nun
tibernachtungsmbglichkeiter {lr 20 Jugend-
liche bietet und ohne grosse finanziclle Pri-
Blome zu Ende pefithrt werden konnte, e
Answirkungen disser Jugendherberge waren
grivaeer  als vorausberechnet, brachte sie
doch nicht nur neuen Eifer in die Jugend-
arbeit und emeé Verdoppelung der Jugend-
mitglieder, sondern auch eine Relhe gut be-
suchier Jugendausflige einen Filmabend
nnd einen schimen Hittengbend zum Ab-
schluss der Skisaison, pestaltet von den Ju-
zend- und Sklwarten — nur fiir Jugendli-
che. Gerade dis Jugendherberge und die Ju-
zendarbeit kann als eines der schinsten Er
nlge des Jahres 1963 sewertet werden,

Chwehl in der Skisaison keine Spitzenlei-
stungen gufzuweisen waren, hat der I AL V.
Santingo doch hinter den Universititen ei-
uen puten  dritten Plaiz  ercbern kinnen.
Anch dis Ausflugstitdgkeit  kann eptimist-
scher betrachiet werden: zu Ostern wurde
der Plomo bestlegen, Zahlreiche Ausfliige
wurden dann noch naclh Abschloss der dies-
mal sehr langen Skisaison durchgefuhrt, Er
wihnenswert bleibt weiterhin  der Aulbam
=ines Zeliplatzverzelchnlsses zwischen La
Serena und Puerte Montt, der es unsern Mit-
sliedern  ermbglichen soll, Sommerferien
oder Eingere Fahrten sodurchzufiihren, dass
sm FEnde oin Zeltplatz bereit steht, der meist
suf Privathesilz liegend, doch die listige
Zuche danach vermeiden hilft,. Ein erstes
srosses Peltlaper konnten wir hereits zu den
Nationalieiertagen  bei den Thermalb@dern
von L SBoeos’™ bel Ovalle abhalten; es waren
tund 20 Zelte und fast 60 Teilnehmer, die

dort  bei bester Organisallon,  herrlichem
Wetter und wunderschonen  Ausflugsmiz.
lichkelten fiinf schiine Tage verlebien. In
dern beiden Jahren wurden die Spiessbraten-
essen — die pinen grisseren Kreis auch al-
terer MMitglieder zusarmmenfiithren sollen —
auil unsere schiine und dlteste Hitle von Lo
Valdés verlegt, Wir hofften dabei eine Tra-
dition hilden zu kinnen, wie sle unser Bru-
derverein in Valparaise schon seit Jahren
In der Granize-JIitte pflegt. Diezer Ent-
sehluss war wohl auch richtig, wurde doch
das Spiesshratenessen von 1962 von rund 70
HEssern” besueht, das von 1962 aber bereits
von 140 — eine runde Verdoppelung,

Nach ein kurzer Blick auf die Lichthild-
vartrige des Jahres 1963, Wie sehr diese be
reits in das Bewusstsein  unserer deutsch-
sprachigen Gemelnschaflt elngedrungen sind,
konnten wir daran ermessen  dass insgesamst
10 Abende wieder auigeteilt’ in elne Winter-
und ¥Frithlingsserie einen sehr gulen Besuch
pufgewliesen haben, Und dies, obwohl uns in
diesem Jahr die Bautdtgkeit in Farellones,
eirt erstmalig dort durchgefithrier Skikur-
sus usw. auch anderweitig  viel Beschaftl-
gung bedeutel haben, und kein auswiartiges
Fublikum wie im Jahr 1962 dahinter siand.

Schliesslich zum Abschluss noch ein Wort
tiber unsere Mitgliederzahl. Schon das Jahr
1962 schlogs mit einem Zuwachs von 25 neu.
en Mitglieder ab und erreichte die Gesamt-
zahl von 204, Theser damals zufriedenstel-
lend scheinende  und  erfolgversprechends
Anfang einer Neuwerbung von Mitgliedern
konnte irm Jahr 1963 noch fiherschritten wer-
den und war bel Abfassung dieses Herichiss
im Januar 1964 auf{ 386 Mitglieder ange-
wachsen, darunter fast 100 Juzendliche Ver-
gleichen wir einmal den uns bekannten hoch-
sten Mitgliederstand des Versinsg im Jahr
1942, der damals die stolze Anzahl wen 434
aufwies (darunter damals 130 Jugendmitgiio-
der), so dirfen wir heffen, dlesen Stand In
absehbarer Zeit wicder erreichen 2u konnen.
immer vorausgesetzt, dass eine einsatzberei-
te Gruppe unserer Mitglieder sich der Ver-
einzarbeit akiiv zur Verfiigung stellf.

Dietrich von Borries



Bericht der Hochgebirgsgruppe des DAV, Santiago

DATUM
Dezomber 1961
Januar 19652
Februar 1962
e 1862
September 1962
Dezember 1962
Januar 1963
April 1953
Mali 1963
Zeptomber 1963
Okiober 1963

EERG

Cerro [Dablito

Cerro Mirador del Yeso
|Ersthesteigung )

Cerre Parva u. Cerro

Pintor

Cerro Placas

3800 m

4200 m

4200 m

4700 m

(Ersthegehung der Ostseite)

Srhitour Gemelos

Cerre Marmaolejo

2600 m

6100 m

Cerro Mirador del Morado 4300 m

Cerro Plomo

2300 m

Cerro Mirador del Morado 4300 m

Schitour San Bamon

Schitour Cerro Parva

3200 m

4000 m

N AME

(der Besteiger]

W. Flrater

I. Schneider
E. Schneider
C. Kadelbach

W. Forster
E. Schneider

W. Forster
C. Kadelbach

W, Farster
2, Kunstmann

W. Farster
Chr. Schriter

W. Férster
Chr., Schriter
P Gebhardt

W. Férster
3. Kunstmann

P, Gebhardt
Chr. Schriter
D, Vollhardt
P. Saladin
H, Milller

E, Steuer
W. Fiirster
Chr. Schriter
K. Clausen
U. Lorbeer
7. Wilz

. Mugs

R, Arava

H. Hess und
1 Beglelter

U. Strobel
P. Gebhardt
F. Pichaida
H. Mandry



Cktober

Drezember

Janmar

Januwar

Februar

Februar

1063

1963

LG

1964

1964

1964

Schitour San Ramon

Cerro San Famon

Volean Guetrupillin

Voledn Tupungatito

Cerro Pirdmide

Cerro Trono

J200 m

3260 m

2400 m

5400 m

5600 m

aniil m

E. Steuer
W. Forster
M. Reich
Chr. Schriiter

H.-E. Bunger mit
Frau u. 2 Sthnen
(. Nhpflein
F. Destemer

I}, von Borries

W. Forster
Chr. Schriter

W, Fiirster
Chr. Schroter
F. Beca

J. Bloss

W, Forster
Chr, Schriter

skihiitte der “Bama de Ski des Club Depor fivo der Universidad de (hnoff;wlén" an der
Laguna del Laja in 1400 M. Hohe — ist ganzjilrig geifinet, mit Skilift und 70 Bet-
ten. Einschreibunzen: Mario Hammers ley, Casilla 706, Concepeidn,




Ski-Abteilung in hoffnungsvollem
- Autschwung

Wirklich, dieser Winter in Chile war sei-
nem Vorpgdnger in Europa ebenbiirtig. Fur
die Skibegeisterten gab es Schnee wie selten
zuwvol, Selbst jetzt, wo diese Zeilen geschrie-
ben werden, lsuchtet der Colorado noch
weizss {ber das sommerliche Santiago. Es
t8llt, angesichts der zauberhaften Naturku-
lisse, In der, alles Oberragend, die welsse
Kuppe des Plomo erlebte Skifreuden ins Ge-
didchitnis suriickruft, schwer, einen sachli-
vhen Bericht Ober Titlgkell und Erfolg ei-
ner Vereinsskiabteilung zu schreiben. Der
Erfolg pder Misserfolg eines Verelns, der es
sich zur Aufpabe gemacht hat, die Liebe zur
Natur, zu den Bergen zu erhalten cder zu
wecken, ld=st sich ohnehin nicht an niichter-
nen Statistiken  ablesen. Am ehesten wird
sich an der stelgenden oder fallenden Ten-
denz der Mitglisderzahl zelpen, ob der won
der Versinsleitung Teschrittene Wep, die
ohen angefthrie Aufgabe zu erfilllen, rich-
tz war. Das gilt fiir alle Abtellungen, also
auch fir die Skiabtellung, Was haben wir
nun gewollt, was haben wir erreicht?

Zwel Hauptaufzaben waren es, vor die
wir ung gestellt sahen. Tinmal sollte die ski-
begeisterte Jugend angesprochen, sinonvoll
betreut und mit dem Vercinsleben vertraut
- gemacht werden, Das helsst, dass dle Grup-
pe dey Fortgeschriltenen, filr dle der Weil-
kampi ein erstrebenswertes Fiel darstellt,
vorbereliot, geschull und entsprechend ein-
gesoizt wurde. Abor auch der Gruppe won
Jugendlichen, die ihre ersten ,,Gehversuche®”
aufl der Piste machte, halle unser Interpsse
£U gelten,

dum anderen mussten wit den erwachse-
nen Mitgliedern, die sich mit jugendlicher
Begeisterung  teils schneepflugstemmend”
teils | wedelnd® die Skihdnge herunterstiirz-
ten, gerecht werden.

Riickblickend wird man sagen milssen, es
war ein Jaghr der Improvisation, der Versu-
che mit entsprechenden ,Engpfssen’”, Der
unerwartet hohe Mitgliederzuwachs, vor al-
lom in der aktiven Jugendabieilung, spreng-
te in den Ferientagen nahezu die Aufnahme-
fahigkeit der neverbauten Jugendherberge.
Der waermuidliche Herr Kunz, dem nicht nur
die Betreuung der stark angewachsenen
Wettkampfabteilung, sondern auch die Ski-

22

lehrertatigkeit vom Anfangern und Forige-
schrittenen oblag, sass arn so manchem Sonn-
tag wirklich awischen zwel Stithlen. Da wa-
ren die “novicios”, die zum ersten Mal wett:
kampfmissip einen Slalomlauf  riskierten
und Rat und Unterstiilzung brauchten;"da
waren die Skisfiuglinge, die am Hang fhren
Skilehrer dringend bentiigien. Sicher dst
letztlich jede Schwierigkeit so “mas o me.
noz" aus dem Wege gerdumt worden; aber
wir haben auch gelernt. wie ez Im nichsten
Jahr noch besser ablaufen kinmte,

Bevar wir zum Schluss  die Erinlesliste
uneerer Skiwettkdmpfer anfiigen, michien
wir mit besonderer Freude vermerken, dass
auch das Skiwandern mit efinftigem Hiitten
leben micht vergessen wurde, Eine Grupps
unter der Leltung wvon Friaulein Kabath hat
in Los Arules und eine andere unler Leitung
von Herrn Clansen auf der Parvahiitte herr-
liche Tage ohne zivilisaterischen Luxus er
leh

Mit den Erfolgen unserer Wettkamplalb-
teilumg konnen wir vollanf zofrieden sein.
Hie belegte in der Gesamiweriung hinter den
heiden Universititen den 3, Platz

[7ie Einzelergebnisse:

Am 7. Juli, Novicios, Varones:
1. Bail Matassi

4, Joaguin Vocke

19, Francisco Benites

20. Claudic Fuchslocher

22. Roberto Kirchgéssner

25. Armin v. Plafe

Damas:
1. Annette Vopt
4. Gisela Vocke

Am 14, Juli, Infantiles:
1. Verena Vogt
3, Helge Glnzerodt

Am 14, Juli, Slalom, 2. Kategorie:
7. Udo von Plate

FPremio Municipalidad de Tas Condes:
g, Annette Vogt
4. Melanie Vogt )
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L. Rategorie:
1. Udn von Plate

3. Kategorie:
2. Manfred Arnold
8. Albrecht Krimer

1. Beptember, Novicios (Lagunillas):
1. Erwin Lagies

a. Joaguin Vocke

. Claus Fuchslocher

. Dieter Schickelanz

5. Franciscd Benites

10, Arno Lagies

12. Peter Miiller

15, SBetgember, Slalom:
1%, Ranl Matassi

2%, Joaguin Vocke
24, Oswald Goyeneche
252 FErwin Lagies

Deseense, 5. WRategorie:
3. Ude von Plate

Descensc, 4. Kategorie:
8. Oswald Goveneche

5. Beptember, Slolom Gigante, 3. Kategorie:
3, Albrecht Kriimer
£, Oswald Goyeneche

28, Seplember, Copa "FEmile Allais”. Portille
&, Ude von Plate

Copa “Air France” (Portillo):
1. Ude von Plate

Hoffen und wiinschen wir, dass der hoff-
nungsvolle Aufschwung, den die Skii-Abted-
lung im letzten Jahr genommen hat, im Kom-
menden Skiwinter seine Fortssizung findet
unid dass wir in der Lage sind, alle Win-
sche zu hefriedigen, immer aber mit dem
Ziel, anseren Mitgliedern, insbesondere den
Jugendlichen, dic Liebe zu unserem schinen
"hile ndherzubringen,

Heine Giintzerodt

Zeltplatzverzeichnis des DAV

In Europa st das ,,CAMPING™ zu einer
Industrie geworden, die einen wichtigen
Faktor aul dem Geblet der Freizeitgoastal-
tung einninumt, Eine grosse Anzahl von Ifa-
briken befasst sich mit der Herstellung von
Zellen und sonstigenn Zubehdr, und es gibt
seitenlange Verzeichnlsse, die dem Camping-
frepnd  die Platze nachweisen, dle er in
Degtschland aufsuchen kann. Aber penau so
stehen Pléitze bis hinaul zum Polarkreis und
um die Gestade des Mittelmeers herum zur
Verfligung. Internationale Abkommen wur-
den geschlossen, um den Campingreisenden
hesondere Verglinstigungen filr die zeltwelse
Einfuhr fhrer Gerite za gewlihren, und die
Fitssiggasindustrie  hat sich darvauf einge-
stellt, dass leere Behillter an den Tankstel-
len in Jugoslawien genau so umgetauschi
werden Kinnen wie in Holland,

Wie kommt es nun zo diesermn | Authrach
der Massen”” Es sind wohl praktische tber-
legungen ausschlaggebend, ebenso wie ein
out Teil Romantik. Wenn auch durch die
Gegellgchaftsreisen  jedem Normalverbrau-
cher die Miglichkeit gegeben wird, [remide
DtEdte und Lander zu einem gunstigen Preis

zu sehen, wobel er nur den Anordnungen
des Relseleiters zu folgen hat, uwm alles zu
gentessen was i Pauschalpreis  einge
schilossen ist, so bleibt doch die Individuali-
tht da nicht gewahrt. Man kann nicht e
[ach aus dem Zug oder dem Bus ausstelgen
und an einem schénen Fleck verweilen, denn
die Heise gehl weiter, 3Selbst die hilllgste
Gespllschaftsfahet 15t ausserdern iy eine
vierkiipfige Familie off doch eine erhebliche
Avagabe, und so enischliesat man zich zor
Zelttabhrt, wo man trotz des einmaligen An-
schaffungspreises der Ausriistung doch im
Fndefiekt billiger davenkommi.

Wenn auch die Campingplirze in Europa
50 stark ibervilkert sind, dass von Ruhe
und Entspannung nicht wviel zu merken ist,
g0 macht es doch Freude, wenn man =ich
morgens  aus dem Schlafsack sehilt und
Uber eine taufrische Wiese hinunter zum
Ser eilt, umein Morgenbad «u nehmen. Dann
senmeckt auch der Kaffee besonders gut,
und die selbatr zuberelicten Frihstilek
gind auf jeden Fall genau so, wie Mut
#u Hause macht. Der Tag vergeht mit sos
sem Nichtstun, mit SBpaziergingen. Hoot-




fahrten und kleinen Einkiufen im nahe ge-
tegenen Dorl, Und wenn am Abend die Son-
ne hinter den Bergen versinkt, stechen zwar
die Milcken besonders stark, aber es ist doch
schijn.

Als vor etwa 2 Jahren hler in Chile die
arsten Zelte am Strand oder in einem Cor-
dillerental aufgeschlagen wurden, blishen
die Voriihergehanden stehen und hielten die
Zeltler filr arme Zigeuner die kelne richti-
ge Bleibe hatten, Nun, das hat sich gefindert,
denn auch hier isi pine Zeltindustrle ent-
standen, und wenn die Zeltplitze auch noch
in keinem Verzeichnis zu finden sind, so fin-
det man doch im Sommer richtige Zeltstéd-
te, besonders an der Kiiste, Aber hier isi
kein Verwalter dazu bestimmmt, fiir die Ein-
haltung der Regeln zu sorgen, es gibl we-
der Koch- noch Duschriume, und nur zu oft
liegt der Abfallhauwfen direlkt neben dem
Zelt, Aber es ist ein Anfang pemacht und
alljihrlich nimmt das Volk der Zeltler zu.
Nun Ist Chile gottlob so pgross dass noch
immer ein Fleck gefunden werden kann, wo
man allein ist und wirkliche Rube hat, Er-
Iahrene Zeltler kennen Plitze, wo sie ltape
lang keinen Menschen sehen, und sollte tat-
sdchlich in einer Entfernung von 1 km ein
aweitos Zell auigeschlagen werdeh, so sind
sit empbri liber die Ruhestérung,

Der DAV hat sich tber diese Entwicklung

Gedanken pemacht und festgestellt, dass
gine grosse Zahl seiner Milglieder die Fe-
rien und oft auch das Wochenend im Zelt

verbringen, Um diesen Naturfreunden zu
helfen, emistand der Gedanke, ein Feltplatz.
verzeichmis anzulegen, wobel gleichzeitig
dor Wunsch mit bestimmend war dureh die-
se Aktion eine engere ‘\.-"wbindun'g Zwischen
der deotsehsprachigen Gemelnachaft zu for-
derin. Aus diesermn Grunde haben wir uns
auch in erster Linie an die tiber das ganze
Land wversireuten deuischstdmmigen Land-
wirte gewandl und darum gebheton, unseren
Mitglledern das Zellen gn einer geelgneten
Stelle zun gestatten.  Wir haben absichilich
mich! von CAMPING gesprochen, derin das
arehliesst pinen Komtort eéin, den wir vorliu-
fig hier in Chile — mil ganrz geringen Aus-
natmen — noelr nicht finden kédnnen. Aber
wir =ind schon sehr froh dartber, dass wir
wenigstens von vornherein wissen, wo wir
am Abend unser Zelt  aufschlagen kinnen,
ohne lange suchen zu midssen. Zum Schutz
gegen streunendes Vieh ziehen sich langs
der Wege Ziune aus Stacheldraht und man
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weiss nie, wie ein Besitzer reagiert, wenn
man da durchkriecht und sich hiuslich ein-
richtet,

Wir haben die BEigentitmer der Fundos
gebeten, aufl einige fir die Zeltler wichtige
Kleinigkeiten zu achten. Wichtig Ist vor
allern die Frage der Beschaffune von Trink-
wasser, und so wurde prosser Werl darauf
gelegl,  dass diese Grundbedingung erfiilit
ist, Dann braucht man hier in Chile ja Schat-
ten, weil dle Zeltfahrten zumeist im Som-
mer stattfinden und es durchaus nicht an-
genehm ist, wenn die Sonne den ganzen Tag
aufs Zelt brennt. Weiterhin braucht man
Feuerholz und die Erlaubnis, Feuer zu ma-
chen. Nun, alle dlese Voraussetzungen sind
kel den bisher gebotenen Zeltméglichkeiten
erfiillt, jedenfalls in elnem unbedingt anzu-
strebenden Mindestmass, und wir méchten
an dieser Stelle all denjenigen danken die
uns dag Vertrauen entgegen gebracht hal:ren
unseren Mitgliedern die Benutzung der Plai-
7e ZU gestatten, die sie fir uns auspewihlt
hahen,

{anz besonders méchten wir aber darauf
hinwelsen, dass unsere Mitglicder eine gros-
s Verantwortung {thernehmen, wenn sie
dic Zelipldtze besuchen. Einmal dem Besit.
0T sepeniiber, der erwartet, wvon den Zelt-
lern nicht gestirt und noch weniger peschi-
digt zu werden, wie es z B. durch einen
Waldbrand geschehen kann, Darum ist édus-
zerste Vorsicht geboten, Zum anderen yn-
serem Ausflugverein pegeniiber, denn wir
wollen vermeiden, dass irgendjemand vnan-
genchm auffillt und  den Besitzer veran-
lasst, dic ertellte Erlaubnis zurGickzuziehen.

Ee stehen bisher 10 Platze wur Verfigung.
vnd wir kinner mit dieser wibrend eines
Jahres geleistoten Vorarbeit  durchaus zu
[rieden =ein. E& kommt nun daraal an,
fdass diese Pladtze auch in  pgeniigender
Zah!l besucht werden, denn nur dann sieht
der DAV, dass die ganze Akticn Zweck hat
urid somit an einen weiteren Ausbau gedacht
werden kann, Diese Flétze liegen zwischen
La Serena im Norden und Puerto Monit im
Siden, Ste liegen in den Bergen, am Strand,
an E-‘Jussen‘ und so wird jeder etwas fir sei-
nen Geschmack finden.

Ganz besonders wollen wir den Platz auf
dem Gelinde des Thermalbades SOC0S her-
vorheben, wo eine Trinkwasserleitung, ein
Schwimmbad sowle Wannenbader zur Ver-
fligung stehen. Auch ein kleiner Restaura-
tionsbetrich bestshr, wo eine Mahlzeit ein-
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genommen werden kann, wenn Mutti einmal
keine Lust hat, auf den ebenfalls vorhande-
nen Kochstellen das Essen zu bereiten, Die-
sar fiir chilenische Verhiltnisse sehr kom-
fortable Platz ist eine Ausnahme, aber wir
sind davon Oberzeugt, dass auch all die an
deren Plitze die Zustimmung der Besucher
finden wer‘den_ und dase auf diesem oder
Jjenemn mit der Zeit auch etwas Komfort ge-
schaffen wird, wenn die Zahl der Besucher
dies angezeipgl erscheinen 1Asst,

Die organisatorische Seite der Aktion sleht
20 aus, dass der Interessent am Besuch ei-
nes oder mehrerer Flitze sich rechizeitio
zinen entsprechenden Ausweis im Vereins-

Taetigkeitsbericht

heim besorgt, den er bei Ankunft dem Be-
auftragter vorzeigt; damit weist er sich als
Mitglied des DAV aus und Ubernimmt die
moralische Verpflichtung filr eine einwarsd-
freie Instandhaltung des Platzes.

Es ist der Wunsch des Vorstandes, dise Mit-
glieder mochten durch zahlreichen Besuch
der Pléitze beweizen, dass sie die pgeleistete
Arbeit anerkennen und gleichzeitig einen
Ansporn bieten, das Verzelchnis auszubauen
und dle Plitze allmihlich herzurlchten,

Alzo vie] Freude beim

ZELTEN IN CHILE

Ludwiz Stuth

1962-63 des DAV

Valparaiso

Die Tatigkeit der vergangenen zwei Jah-

re umfasst folgende Aspekte:
il Bergsteiperisches
b Gzeselliges
o) Vortrige.

at Bergsteigerisches: Vor allem  zu nen-
nen ist dle Tour der Mitglieder Ulrich Lor
ber und Helmut Stehr im Januar 1962 von
ey Blerra Velluda bis zum Tronador, worii-
her an anderer Stelle der ANDINA berich-
ter wird.

Im Sommer 1963-64 wurde ein Besteigunps-
verstich des Ojo del Salado (librigens des
sweithbehsten Berges Stidamerikas) unier-
nomimen. Tellnehmer: Ulrich Lorber, Karl-
Heing Winter und IHermann Angerstein,

Der Haupleehauplatz unserer Wanderun-
zen, die Kistenkordillere gwischen La Ligua
e Norden und Curacavi im Sfiden, wurde
on uns unter anderem durch Fahrien zum
Jonte Chache (2340 m), Co. Rohle (2220 m),
-0, La Campana (1390 m), Vizcachas (2070
2 durchstreift.

Eine unserer Hauptbesirebungen geht da-
“in, der Freude der Jugend an Bergen und
Wandern entgegenzukommen.  So konnten
wir e lebhafte Beteilipung junger Jab-
sange an ungefihr elnem Dutzend ausge-
“=hnter Wanderungen verzeichnen, die sich
“=oer besondersn Fiérderung der Deutschen
—eaule Quilpué erireuen konnte, Uber diese
Thtigkeir herichtet ebenfalls an anderer

Stelle der Andina eine sehr verdiente Lehr
kraft dieser Schule.

I Geselliges: Im Jahresiauf sind fradi
tlonsgeméss veranstaltet worden: ein Jah-
rezfest (1952), Beteiligung am Bazar der
Deatschen Schule zu Valparaiso (19630, Be
teiligung an der Vorbereitung und Durch-
fihrung eines Volksfestes in Limache zu
Ebren der Besatzung der heiden Fregatten
LGraf Spee’ uwnd Admiral Hipper* (1862)
bei dem wir unseren Gisten u. 2 dank de
Mitwirkung elner chilenischen Lehrerversi
nigung eine schine Relhe chilenizcher e
sellschaftstéinze des 18, und 19. Jahrhun
derts sowle typischer chilenischer Regional
tinze in historischen Gewindern und Trach-
ten hieten konnten. Nicht unerwihnt hleibe
auch der Spiessbraten auf unserem Gelinge
am Fusse der Campana in Granizo, eine Ver
anstaltung, die geradezu ein Fest der deut-
schen Gemelnschaft in Valparaiso gewor-
den ist.

) Vorivige: Allmonatlich  versammeln
sich die Mitglieder zu einem grisseren Lichr-
bildervortrag., Wir nennen aus dem The
menkreis von 19632 und 1963 nur die folgen-
den: Eine Autoreize von Ohio nach Virginia
(Helmut Stehr), Auf Gipfelfahrt im Siden
Chiles (Ulrich Lorbert, Eine Familienrelze
durch Arpgentinien (Erwin Bernotat), Natur-
schutzpark Fray Jorge (QOtto Zidllner), Ju-
gendwandern in den Alpen (Karl Heing Win-
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ter), Potrero Escondido (Dr. Carlos Kirsch),
Antarktis (Paul Weisser),

Unser Ausflugverein hat auch in der De-
richtszeit die Mitarkbeit mit den iherochileni-
schen andinistlechen Vereinigungen lebhaft
gepflegt, Ein Ausdruck dafiir ist die Tatsa-
che, dasz der Provinzialverband von Valpa-
raiso seinen Prisidenten aus unseren Hed
hen gewihlt hat. Von Interesse diirfte auch
sein, dass wir chenfalls auf der VI, Landes-

tagung der Bergsteigervereine in Valdivia
vertreten waren. e
Abhzchllessendd st es dem Deutschen Aus-
flugverein zu Valparaiso eine Freude und
Ehre, seinem aufsirebenden Bruderversin
In Bantiago aufrichtig zu seinem wvierzip-
jihrigem Bestehen zu gratulieren und ihm
und seinen Mitgliedern Glick und Erfolg in
den kommenden Jahren zu winschen.
Gerd Friedevichs

Das herrliche Skigelaende am Vulkan Chillan

(Clhub Andino Coneepcidn)

Dreimal hat unser Club seinen Namen ge-
weehselt: 1934, als or  gegrindet wurde
nannte er sich “Ski-Club Chile, Seceién Sur,
Damit  wurde nlcht elgenilich das ausge-
driickl, was wir sein wollten, und auch geo-
graphisch konnte dieser Name zu Missver-
standnissen fithren 2o tauften wir uns nach
dem Bergmassiv um, wo wir unsere Schutz-
hiitten und unser Ski-Gelinde hahen, nach
den Nevados von Chillan, und so hiessen wir
eine Zeit lang: “Ski-Club Los Nevados®,
Dann erst gaben wir uns den Namen, den
wir heute noch tragen: “Club Andlno Con-
cepcion®,

Heute zihlen wir diber 30 aktive Mitglie-
der und wir nennen 2wel Schutzhittten unser
eigen, Eine liegt in dem schinen Cajon der
Termas von Chillin, an der Sielle, dle anter
dem MNamen “El Aserradera’ bekannt sl
Die andere ist direkl am Hange des Vulkans
Chillan gelegen, in einer Hohe von etwa 2000
Metern. -Das Skigeldmde in unmittelbarer
Umegebung dieser leizteren Hiitle ist harvor.
ragend, AmeriKanische und  franzésische
Skildufer, die ec gesehen haben, bestitigen
Immer wieder, dass es sich mil den hesten
Ski-Plitzen 1nserer Erde  getrost  messen
kKanr.,

Freilich haben sich einstwesilen die M-
glieder unseres Clubs und Insbesondere die,
die in Concepcion wohnen — also del gTos-
seres Teil und perade die begelstertsten 3ki-
laufer — mit den Tiicken des welten AN
marsches herumzuschlagen, Denn gute We-
ge biz zu diesern Gelinde gibt es elnstwel
len nicht,

S0 bleibt nichts anderes Obrig als den Zupg
von Chillin nach Recinto zu nehmen, und
der braucht fiir die 50 Kilometer zwischen
den beiden Stationen einen wvollen Vormit:
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tag, Yon Hecinto an muss man dann aus
Schusters RBappern weiterziehen, wenn man
nicht das Glick hat, eines Plerdes oder gar
eines Camions habhafi zu werden. Immer
hin sind ez bis zur Schutzhiitts nochmals 22
Kilometer, Fiir all {He‘ dic nicht in Chillan
selbst beheimatet sind, gibl es keine andere
Losung, als in Chilldn 2u fihernachien Sie
miissen alse schon am Tage vorher von ih-
rer Wohnung aufbrechen.

Gllieklicherweise hat man inzwischen b
reits damit begonnen, die Strassendecke aut
dem direkten Weg Concepeldn-Chlllan zu le
gen, und auch der Weg von Chillin nach
denn Termas wird jetzt davernd in Crdnung
cehalten, Damit wird natfivlich die sportli-
che Betditigung n diesem Teil der Corditle
re ausserordentlich erleichiert. In Balde wird
Man von CI']]‘]L‘(‘EJL.‘II{!I'I aus nor noch 6 R iraE
vier Autostunden brauchen, um mitten im
Brhnee a0 =ein.

Schwierigleiten hin, Schwierighkeiten het:
wihrend der Zeil, in der man Ski laufen
kann, und das helsst bis Oktober, herrscht
schon jetet reger Betrieh, und es werden (-
mer wieder Ausflitge nach dort unternom-
G,

Vielleicht interessiert es, auech noch etwas
fiber die Grindung und die Organisation un-
seres Clubs zu erfahren. Die Grilndung er-
folgte am 3 Dezember 1934: auf dreissig
Jahre Bestehen blicken also auch wir in die-
sem Jahre zuriick. Tnser Sitz ist Concep-
cién, Einige Sport-Enthusiasten dieserstadt
hatten sich flir den Gedanken dieser Vereins
primdung begeistert und lessen nicht lok-
ker, bis es zoweit war., Heute erfass) der
Club alle Freunde der Cordillers und der in
ihr pegebenen Sportmbglichkeiten 2wischen
Concepeldn und Chillan.
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Kaum war der Club gegriindet, da ging
man auch schon daran, eine Schutzhiitle zu
errichten. Schon wihrend der Saison von
1935 konmte die Fliitte “El Aserradero’ er-
dfinet werden, In uneigenniitziger Gemein-
schaftzarbedt haben alle Mitglieder  dahei
mitgeholfen, und auch die Regierung half
uns mit einem Zuschuss in Hoéhe von 15000
Pesoz (jawohl: Pesos. nicht Escudes: da-
mals konnte man auch mit  einer solchen
Summe noch etwas anfangen!)

Schon  im folgenden  Jahre wurde auf
Grond der gesammelten Erfahrungen  die
Hiltte weiler ausgebaul Jetzl gab es schon
laufendes Wasser es gab ein W, C, es gab
ginen Aufbmvahr[mgsr&um fiir Konserven,
cinenn Bestand an Decken, gutes Licht, und
die, Zugangsmiglichkeilen zur Hitle wur-
den verbessert,

Zwed Jahre spdter, 19328 also, waren die
Anspriiche der Mitglieder bereits weiter pe-
wachsen, aber auch ihre Einsatzbersitschaft
hielt damit Schritt. So kam es zur Errich-
tung cler anderen Hiltle an den I&ngen des
Valkans, dort also, wo sich das ideale Skige:
fEnde befindet. Wieder fassle Jeder mit an,
und wieder hall uns dle Reglerung. So kam
das Wunder zustands: ein schones Steinhaus
vor drei Stoekwerken  steht dem Sportler

Foto: Schirmeister

dort zur Verfiigung. Bel Selbstbedienung ist
man deort wirklich gut aufgehoben,

Freilich, wir sagten ez schon, der An-
marsch zur ersten Hillte ist lang und ermil
dend, wenn man ihn 20 Fuss machen muss.
Der Weg won der ersten zur zweiten Hiltte
andererszeils erfordert eine pewisse Ubung
und Ausdauer, aber wenn der Skildufer dann
nach vier anstrengenden Stunden zur “Gar-
ganta del Disblo” gekommen ist, wird er
dankbar sein fbr den herrlichen Preis, der
ik als Lohn seiner LMithen winkt,

Tbrigens ist die Schutzhiitte “El Aserra-
derg" nieht nur ein idealer Platz  fir den
Wintersport, sondern man kann dort auch
herrliche Sommertage verleben, Sie st ja
mitten eingebettet in den Cajdén des Rio Re-
nepado mit seinen majestitischen und ur-
wiichsipen Waldungen aus einheimischen
Biwmen und nach dherallhin  &ffnen sich
Ausblicke von wunderbarer Schinhelt auf
die Cordillere,

Der Club Andino Concepeion  gihli nur
wirkliche Anhinger unseres schiinen Sports
74 seinen Mitgliedern. Jeder, der uns hesu-
chen und kennenlernen will, ist uns herzlich
willkommen!

Unsere Anschrifi: Concepcldn, Casille 435

Carlos Klein

Der Wappenvogel Chiles - Condor Im  Flug sufgenemmen,

o




Sonnenbrand

Erste grosse Pauge in der Deutschen Schu-
le mach den Dieciocho-Ferien: Man hat sich
lingere Zeit nicht gesehen und muss nun
von allen PFerienerlebnissen berichien. Elni-
ge Gipsheine werden begutachtet oder mit
Autspgrammen versehen, und wenn nicht die-
ses ldstige |, Anhangsel” einen verhrachten
Skiurlauk vermuten lisst, so doch bei ande-
ren die braune Tonung der Haut. Aber, —
ist sie bel allen braun? Von lachs- bis krehs
rot geht die Skala. Bel manchen hat man
das Gefilhl, eine Pellkartoffel vor sich zu
haben. Kleine Bldschen, ja zuweilen offene,
eitrige Stellen sind das Andenken an Stun-
den. in denen man 2u gchnel]l braun zu wer-
den gedachte.

Mein, es soll hier keine Standpauke ein-
setzen, Wieviel Spotter hiilte ich dann hel
meinem ndchsten , Sennenbrand” auszuhal-
ten?!  Vielleicht kann aber die Stirke des
Brandes etwas horabgesetzi, vielleicht der
oft allzu grosse Leichizinn gestoppt werden.

Wir waollen uns nur ein wenig klar ma-
chen, wiesc ¢z besonders Im Gebirge liber-
haupt zum Sonnenbrand kemmit: Man denkt
dabel wohl melstens zuerst an die Reflexion
fdes Sommenlichtes im Hoechgehivge, das von
der welsser Schneefliche (genau wie auch
vom plitzernden Wasser!  zuriickgeworfen
und somit in seiner Wirkung wesentlich ver-
starkt wird, Aber es kommt noch etwas an-
teres hinezw; sowohl vom Schnee als auch
van der Wassprobetflache Kinnen die wér-
menden Honnenstrahlen  Feuchtigkeit  wver-
fumsten lassen, Dicse Feuchtigkeit wird von
cer Luft auwfgesogen. Die Luft wiederumm
zibt einen Teil der Feuchtigleit an  den
Stauk ahb, der in Milliarden  Partikelchen
{iherall in den unteren Schichten der Atmo-
sphare enthalten ist.  Feuchter Staub aber
wird schwer und sinlet nach unten, Die Faol-
#o ist, dazs die Luoft sowohl fiher dem Glet-
scher, als auch fiber dem Echnee und Was-
ser vallkommen sauber und staubfred wird,
egine Erscheinung, die fiir den Menschen vie-
le gesundheitliche Vorteile hat.

Aber, — es ist auch ein Haken dabei: Vom
Sonnenlicht sind es die ultravioletten Strah-
len, dig die Braunung unserer Haut bewir-
ken und auch sonst eine pute Wirkung auf
unsere (zesundheit, aui Stoffwechsel, Blul-
Ereislanf, auf das Nervensystem und unser

]

Wohlbefinden iiberhaupt haben. Jedoch, nur
wenn wir sie wohldosiert geniessen, Im all-
gemeinen schirmt der Staubfilter der Laft
alles Zuviel an ultravioletten Strahlen ab.
da aber, wie gesagt die Luft im Gebirge
vollkommen klar und jeglicher Filterwir-
kung beraubt ist, kénnen sie ungehindert
auf unsere Haut elnwirken, und das ist dann
manchmal ein bisschen zu viel dez Guten,
wenn wir uns nicht entsprechend schiltzen.

Eine andere Frage ist die: Wie kommt es,
dass die gleiche Sonne in gleicher Dosis ge-
nossen bei fast jedem Menschen eine unter-
schiedliche Wirkung hat? Des einen Haut
nimmt eine wunderbare braune Tinung an,
wihrend sein  Sonnenanbet-Nachbar  vor
Sonnenbrand kaum gehen kann:

Die Wirkungen kommen durch die Erwei-
terung der Blutgefiisse in der Haut zustan-
de. Glelchzeitig werden die Schweissdriizen
zu stirkerer Titighkeit angeregt und Pig-
ment in der Haot gebilder. Dieses Pigment
der gesunden IHaut hat die Aufgabe, sie —
ehenfalls wie der anfangs erwihnte Staub
— gegen die Einwirkung der ultravioletten
Strahlen des Sonmenlichts zu schiltzen, und
e= funktioniert als Schutzstoff, indem es mit
seinen Zellen, die in der untersten Schicht
der Oberhaut liegen, die ultravioletten Strah-
len absorblert. Die Haut wird zo einer ver
mehrten Bildung von Pigment angerept und
wird  nach  inlensiver Sonnenbestrahlung
braun. So ist es verstindlich, dass ein Kir
per mit einer dinnen Haut schneller braun
wird als ein ,,dickes Fell”, weil er gegen die
ultravioletten Sirahlen besser geschiltzt st
ung die durch dic Warmebestrahlung mit
eingedrungens MHitze leichter nach anssen
abgeben kann,  Die meisten Menschen mit
zartem, hellem Teint — hlonde rotblonde —
gehidren melstens 20 der er‘stef'-m Gruppe.

Wie konnen gerade sle sich nun am he-
aten schiltzen?:

Bel der vorbeugenden
Sonnenhbrandes  werden  Lichizschutzsalben,
Sonmendl oder Sonnenmileh wverwandt, Rin
erfahrener Hochgehirgler wischt sich 0 Bl
aft vor einer Bergtour nicht das Gesicht,
damit der Haul der natiirliche Feftfilm er-
haltern bleibt.

Und eines ist immer wieder wichtig, man
sollte die Hauwt erst an die verinderten Ver-

Behandiong  des



1, Aur
m all-
Luft
1 ab,
birge
CTVWIT-
indert
dann
ruten,
ZEen.
nt es,
is ge-
undeTs
Haut
2 an,
vor
S
15tan-
riisen
| Pig-
nent
= [ —
Stauk
letten
, und
3 mit
“hicht
Strah-
I VeEs
1 unel
hiung
Wy
s
11 die
b
mit
LIESED
N mit
Wle —
pE.
e

cles
alben,
. Ein
z. B.
gicht,
m er-

. man
1 Ver-

hilinisse gewdhnen. Sle muss Zeit bekom-
men, um geniigend Abwehrstoffe zu bilden,
2o mancher, der zu Anfang seiner Skiferien
die Braunung seiner Haul nicht schnell ge-
nug erwarten konnte, sehnte sich nach Ende
seines Urlaubs mit Sonne und Schnee mig-
lichst bald wvom letzten , Fetzen” dieser
SWunschhaut”  befreit zu werden., Beim

nachsten Mal wird er gewiss khiger sein. v
wird besser dosieren, sich durch Creme oder
61 schiltzen oder — wenn es gar nicht an-
ders peht, mit einem wvor das Gesicht ge-
hangten Tuch, ais ,_Gletsehergespenst" die
Hénge hinuntersausen,

Biirbel Heise

Warum DAV-]ugendarbeit?

DAV -Valparaiso als Beispiel

Der DAV-Valparaiso hat jene Frische und
Spannkraft verloren, die ihn wihrend des
feierlichen Begehens seines S0jahrigen Jubi-
ldiums noch voller Zuversicht in die Zukunft
schauen liessen, Seine Hochgebirgsgruppe,
deren jugendlicher Schwung auf verheis-
sungsvolle Hihen gefithrt hatte, will sich
nicht rechi wiederfinden. Der Grossteil der
jungen Bergsteiger war und ist nach
Deutschland, in die Staaten, nach Santiago
abgewandert.

Gelingt €5 dem Verein, seine Mitglieder
aus eiper bedrohlich wm sich gegriffenen
Triigheit allgemeiner Teilnahmslosigkeit her-
auszureissen und seine ArTbeit neu zu bele-
wen? Ein Vergleich drdngt sich auf. In
den MNachkriegsjahren sah sich der DAV el

. ner dhmllch kritischen Situation gegenliber-

sestellt, Damals war es dem zihen Ringen
der in den Bergen hartgewordenen Otto
Claussen, Herbert Wiinsehe und Dr. Karl
Weuck zu verdanken, dass die Verelnskrise
fherwunden und der Grund zu einem neuern
Aufstieg gelegt wurde. Die beiden letrtge-
nannten, an der Deutschen Schule zu Val-
paraiso {filgen Lehrer nahmen sich der
Schuljugend an und Gffneten ihr Herz wnd
Apgen flir die Schinheit der Kordillere. Sie
bahnten eine Aufwirtsentwicklung an, die
ergl yor wenigen Jahren in unserer Hochge-
nirgsgruppe ihten Gipfelpunkt erreichte,

Tras Gebot der Stunde:

1. Der alie Milzgliederstamm ist durch zug-
wraftige Veranstaltungen susammenzuhal-
e,

2, Daneben milssen wir uns in verstirk-
tomr Masse  der heranwachsenden  Jugend
widmen und ihr den Weg hinaus in die Na-
ur weisen. 3ie wird dorl Ideale entdecken,

die von ihrer urwichsigen Kraft und Begel-
sterung getragen, dem Verein zu neuem
Aufstier verhelfen kénnen.

Was wurde bereifs goetan?

Die folgenden Angaben beziehen sich auf
die in den Jahren 1860 und 1963 an der Deut-
sehen Schulp zu Quilpué geleistete Jugend-
arheit,

1. HERE OTT0 ZOLLNER

Der in Quilpué thtige Schulleiter Otto
Zillner pflegt das Jugendwandern selt an-
nihernd 30 Jahren. Eine nichl unbetrachti-
che Anzah] unserer Berpsteiger und Wande-
rer haben thre Liebe zur Natur dank seiner
Bemihungen enktdeckt. Die beiden gegen-
wirtiz in Santlago und Vilparaiso amtisren-
den DAV-Prisidenten waren seine Schiiler
und stiegen ersimals mit ihm auf die Cam-
pana, Es ist das Verdienst Herrn Zallners,
dass es an der Deutschen Schule zu Quilpué
eine festpegriindete Ausflugstradition gibt
und es dem Schreiber dieses Artikels ver-
hilinismissig leicht fiel, dort zun Beginn des
Schuljahres 1960 eine Wandergruppe aufzu-
banen.

2, WANDEEWIMPEL

Das Wimpeltuch nahten und bestickten
unseré LMMAdchen nach der Vorlage einer
Schiilerzeichnung. dle als beste Arbeit aus
einem Zeichenwetthewerb hervorgegangen
war, Dis Wimpelwelhe fand in elner Feler-
stunde an ndchtlichem Lagerfouer statt. Zur
Bekundung unserer Verbundenhelt mit der
alten deutschen IHeimat wilhlten wir als
Grundfarben des Wimpels Schwarz-Rot-Gold.
Auf der goldenen Kreisfliiche kreuzen sich

a3



die deutsche und chilenische Fahne Chile
st der Kinder Heimat, in ihr wurzeln sie,
ihr gehdrt ihre Liebe, Unseren chilenischen
Wanderkameraden reichen wir freundschaft
lich die Hand, Den schwarzen Wimpelprond
zieren einige gestickte blutrote Copihuehlis
ten, Sie verkirpern die Schiinhelt, die wir
auf unseren Wanderungen suchen. Nach the
rem Symhbol praglen wir den Namen: Wan-
derzruppe COPIHUE.

4. HEIMABENDE

Wanderungen wurden geplant und vorbe
reitet, Lichiblldervortrige wermittelten Rin-
driicke von Deutschland, den Alpen, Chile
und anderen sldamerikanischen Landern,
Es besuchter uns auch auswirtige Heferen
ten, Unser Wanderfreund Santiago Carey
3. Humanititsklasse) gab an einigen Aben-
den eine theoretische und praktische Unter
welsung in Erster Hilfe, 1080 hatten wir 11
Heimabende  mii einer durchschmnittlichen
Besucherzahl von 21 Jungen und 8 Midchen
#u verzelchnen, 18962 waren es 14 Heimaben-
de mit durchschnitilich 22 Jungen und 5
Muadchen.

4, SELESTVERWALTUNG

Schor 1960 hatten wir unter den Jungen
und Madehen einen Vorstand wihlen lasgen,
der infolge seiner Unreife aber nach nichi
arbeitsfihip war. 1963, nach meiner Riick
kehr aus Deutschlangd, lcommte ich anf sechs
inegwischen herangereifte Jungen des alten
Stammes baven, Sie zelgten sich verantwor-
tungsfreudig und Inckerten das Programm
durch verwertbare Anregungen auf, Sie
schlugen eine freiwlllige monatliche Bei-
tragszahlung in Héhe von § 300 wor (fand
die einhellige Zustimmung der Gesamtheit),

sie fiihrten das Kassenbuch (Bestand Ende

1963: E° 45,—) und schrieben Protokolle und
Berichte zu den Heimabenden und Wande
rungen in das Tagebueh. -In den Winterfe-
rien organisierten sie selbstindig eine Fahrt
in das Elguital und bestiegen dert den 3000
m hohen Co. Campanario,

5 WANDERUNGEN

1860 wurden 12 Wanderungen, 1963 14
Wanderungen unternommen. Die durch-
schnittliche Beteilipung betrug 1960 13 Jun-
gen und 6 Madchen, 1963 17 Jungen und 5
Médchen., FErwihnenswert ist, dass die el
frigsten Wandereriinnen! aus den helden

il

obersten Preparatoriakiassen kommen, Die
3. Preparatoria erreichte 1963 den Gipfel der
Cimpana bis auf den letzten Jungen und
das letzte Midchen.

1963 haben wir uns bei Wanderungen in
bekanntem Geldnde in Lelistung s
ETUD P en anigeteilt. Die einzelnen Grop.
ren werden von wegekundigen dlteren Jun-
gen (Gruppenfihrern) gefithrt und hegeben
sich unabhiingig veneinander auf den Weg,
Der schwichste, langsamste Gruppenange
hiirige geht gleich hinter dem Gruppenfiih-
rer her, nach jenem richtet dieser seinen
Schritt, In unwegsamem oder unbekanniem
Gelinde sehliessen sich die Gruppen eng zi-
sammen, Der Wandergruppenieiter geht als
erster, die Médchen folgen, withrend die he
sten Wanderer den Schluss bilden und da-
Tilr =sorgen, dass niemand zurtickbleibt, die
Kette nicht abreissti.

Als die beliehfesten  Wanderziele
sich erwissen:

haben

Mirz/April: Swandwanderung von Con-Con
nach Quintero.

Anfang DMai: Fahrt nach Caleu und Bestel-
gung des Co. Roble (2220 m).

Juni: Uberschreitung des Co. Buencs Qjos
(1146 m), Ausgangsort ist Granizo.
JulisAugust: Co, Campana (1900 m)  hei
Neusehnes., Ausgangsort ist Granizo.

Vizcachas (2050 m) von der Cuesta La
Darmida,
Uhergang vom EkSaltotal zum Ceniza-

September:. Wanderung von Villa Alemana
fber dip BHerge zum Tranqgue Lo Mosco-
s0 (herrliche Badembglichkeiten),

Lagor in Lo Valdés withrend der nationa-
len Feiertage.

Oktober: Puerta Ocoa und Penitentes (1360
m} von GFranizo.

November: Co, Cequisito (2136 m) von Ca-
lera.

6. VERLEIHUNG EINES DAV-LEIL-
STUNGSABZEICHENS

Der DAV-Valparaiso liess der Wandergrup-
pe jede ordentliche Unterstillzung suteilwer-
der. Er organisierte eine Gemeinschaftsfahr:
nach Caleu, die den Jugendlichen der Dent-
schen Schulen Valparaisn, Vifia del War
und Quilpué die Besteigung des Co. Rohle
ermoglichte. Er stellte Zelte und sein Gelin-
de in Granizo zur Verfiigung, Einen beson-
deren Anrelz iibte das ven ihm  géstiftete
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Leizstungsabzeichen aus Das Lei-

stungsabzeichen (das alte DAV-Wappen mit

der Oooapalme) wird in drei Stufen werlie-

hen:

A mit kupferroten Dieieck nach Erfillung
folgender Bedingungen:

al Erfolgreiche Besleigung dreier Gipiel

der Kiistenlkordillere {iher 1500 m;

31 Teilnahme an drei Tageswanderun-
gEn;

1 Beteiligung an einem Lager mit min-

destens einer Ubernachiung.
. mit silbernem Dreieck nach:

al mweimaliger Erfiillung der unter (a)

angefiihrten Bedingungen;

b1 Beteiliping an einem Lager in der

Hochkordillers, mit dem eine Tages
wanderung = verbinden ist;
= mit goldenem Dreiecls, wenn der Anwiir
rers

a) im Besitz der beiden ersten Leistungs-

abhzeichen ist;

b die Uberschreitung des Caguisito-Gra-
tes  (ersatzweise Durchsteigung  der
GOTERA) =owia

vb die Besteigung  eines Direitausenders
in  der Hochhordillere nachweisen
lean.

Hel der Jdahresschlussfeier  der Wander-
gruppe COPTHUE, die am 10, 12. 1962 auf
dem Hof der Dentschen Schule zu Quilpué
stattfand, konnten aus der Hand des 1. DAV-
Vorsitzgnden folgende Jungen und MEdehen
srstmalip das DAV -Leistungsabzeichen fiir
Jugendliche in Kupfer enlgepennehmen:

I

Adolfo Storm 16 T Themas Karg 11 17
Hung Gamper 15 J  Roland Siebert 11 J
Sanfiago Carey 17 J  Steven Hogan 11 7
Agustin Rosa 17 7 Heinz Sehwarz 11 J
Holf 11, Weisser 14 T  Carlos Freese 10 J
Germin Arrate 11 J  Dagmar Loos 10 J
Carlos Droop 12 .F  Ingrid Thoum 107
Pablo Liitty 15:d

WAS ST NOCH 2U TUN?

1. In einigen deutschen Bundeslindern
fiihren die Kultusminizsterien in Zusammen-
arbeit mit derm Deutschen Jugendherbergs-
werk | alpine  Wanderfiihrerlehrginge"
dureh, die gich zum Ziel gesetzt haben, Leh-
rerinnen und Lehrern das Ristzeug zur Fihe-
rung von Schulklassen auf Bergwanderun-
zen zu vermitteln. Solche Veranstallungen
lassen sich in abgewandelter Form auch hier
organisicren. s ist geplant, im Raum Val-
paraiso alle die an den deutsehen Schulen

thtigern Lehrer(innen) arnzusprechen, die
sich noch jugendlich, naturverbunden fiih-
len und Freude am Wandern haben. Es solf
ihnen Gelegenheit geboten werden, die
gchinsten Wanderwege der niheren und
welteren Umgebung erwandernd Kennenzu-
lernen. Ein Biologe und Geologe stehen he-
reit, die an Ort und Stelle wissenschaftliche
Erkliirungen peben werden, Alle Beteiligten
sollen ermuntert werden, solche Lehrwande
rungen mit ihren Schitlern zu wiederholer.

2. In Deutzchiland zind den Schulen Wan-
dertage vorgeschrichen. Wir sind der Mei-
nung, dass gie =ich auch hier durchfilhren
lassen.

3. In Quilpue wird die begonnene Arbeit
fortgefilhrt. Am Deutschen Internat zu Vi
la Alemana ist eine Wandergruppe im Anf
baw begriffen. An unserén Schulen in Val
paralso und Vifa del Mar sind Ansatzpunk-
te fitr unsere Arheit erkennbar,

Filhren wir unsere Jugend hinaus in die
Matur, Dort findet sle den Quell, aus dem sie
iie Kraff e ihr Tun und ihr Sein schipfer
kantr -

Karl-Heinz Winter




Santiago: Die Jugendwarte berichten

Erstmalig nach einigen Jahren Unterbre.
chung wurden im Jahre 1963 bei der Gene-
ralversammilung zwel Jugendwarte ernanni,
Ihre Aufpgabe sollte darin bestehen, Veran-
sitaliungen, Aunsflige und dergleichen fir
die Jupendmitglieder zu organisieren, sie da-
durch fir die Ziele des I A, V. zu hegei-
stern und hiermit einen pesunden Nach-
wuchs zu schalfen,

“undchst wurde auch besehlossen, die fi-
nanzellen Schwierigkeiten [Gr Schiler und
Studenten aus dem Weg zu schaffen. Die
Auinahmegebiihr und der Jahresbeitrag
wurden auf ein Minimum beschrdnkt, eben-
50 dle Hittengeblthren und die Fahrkosten
in die Skigebiete oder auf Ausfligen. Auch
konnte vielen mit dem Verkauf von Skiaus-
rilstungen aus oweiter Hand peholfen wer-
den, die sich sonst sicherlich kelnen so tets-
ren Sport, wie es der Skisport z. Zi. noch
hier in Chile ist, hitten lelsten kiénnen,

s mussie eine billige Tnterkunft in Fa-
rellones, dem meisthesuchtenn und néchst-
gelegenen Bkigebiet unserer Hauplsiadl, ge-
achaffen werden, vm die Teilnahme an Wo-
chenendfahrten umd an den Skikursen zu er-
méglichen, Diese Uhernachtungsmdaglichkeit
enistand auch sehr schnell mit der grosszii-
gigen Hilfe, sowis Geldspenden von Freon-
. den und Mitgliedern des DAV, sowie durch
FEigenarbeit der Jugendlichen unter Anlei.
tung meist von Vorstandsmitgliedern. Noeh
var Beginn des Skisaison stand so aul dem
Gelinde unserer Farelloneshiitte die neue
Jugendherberge die his zu 20 1Thernach.
tungsmiglichkeiten bietel und nicht nur den
eigenen Jugendmitgliedern des DAV, son-
dern auch den Kindern unserer Mitglieder,
sowie den Burschenschaften, den Schillern
der Deutschen Schulen und den Jugendgrup-
pen deg DCE offen stehen goll. Dass die eige-
nen Jugendmitglleder eine bevorzugte Be-
handlung erfahren sollen, versteht sich da-
hei wohl von selbst,

Der Erfolg blieh auch nicht aus: Die Neu.
anmeldungen von Jugendmitgliedern gingen
in steigendem Masse eln, sodass wihrend
der Wintersaison an jedermn Wochenende und
in den Schulferien die Hiitte sietz {iberbe-

legt war, Zum eraten Mal wurde die Ju-
gend mittels eines Filmvartrapgs iliber S2ki-
lani und in eirem Sonderrundschreiben an-
gesprochen,  Alle durchgelihrten Jugend-
ausillige verzeichneten rege Teilnahme und
von einer ,wanderunlustigen Jugend” war
elgentlich nichts zu bemerken. Als Abschluss
fler Skisalson 1963 fubir eine grdssere Grup-
pe Jugendlicher in einem Lastwagen nach
Farellones, wo die panze Hitte des DAV,
einschliesslich  Jugendherberge fiir ein pe-
meinsames Wochenende mit einem zinfil-
gen Hilttenshend bhereitstanden.
Riickblickend mikchten wir sagen, dass uns
das Vereinsjahr 1962 in der Jugendarheit
ein gutes Stick weiter gebracht hat, sodass
wir auch fiir 1964 zuversichtlich sein kén-
Mem.
Feter Gebhardt — Birbel Heise

_

LERRO EL INCAY an der LAGUNA
DEL INCA®

Von den alten Indianern ist uns folgende
Mar iiherliefert worden: Ein Inca hatie
cin wunderschines Midehen geehelichi
und zog mit Thr In die Kordillere wm al-
lein mit ihr 0 sein. Aber auf den wiisten
Gerollhalden  stiirzte sie so ungliicklich,
dass sie starb. Der verzweifelte Inca ver-
suchte ein Grab zu schaufeln, aber der
Boden war schieres Gestein, Da nahm er
sein fotes Weib anf die Arme and brach-
te es #n dem Ort, der ihm der wiirdigste
erschien, um die sterblichen Beste anfzu-
nehmen, er brachte sie zu dem grossen
See. Nachdem er ihren Leib den eiskalten
Fluten iibergeben hatte, legte er sich ans
Ufer, um scine Gellebte ewiglich zu be-
sehitteen. Dort erstarrte er und wurde
mit der Zeit 2o Stein. Und da liegl er
anch heute noch alz Sinnbild ewicer
Treue, — Unser Bild zeigt die Konturen
des Enca; das elgemiliche Landsehafts
bild Ader “Laguna® schen sic linksseits
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VOM D, A, V. — SANTIAGO:

Unsere Probleme —unsere Loesungen

Als im Jahr 1962 der neup Vorstand des
DAV..Bantiago zusammentrat, merkten wir
sehr bald, dass man sich klare Ziele erarbei-
ten milsste, wenn die vielen Probleme ge-
meistert werden sollten, die vor uns lagen,
Um diese Aufgaben iiberhaupt erst einmal
zu erkennen, wurde ein langerer Frapgeho-
gen ausgearbeitet und an einen repriisenta-
tiven Querschnitt uns=erer Mitglieder ver-
tellt. Darunter waren zwei Grilndungsmit
glieder — die Herren Hermann Saitler und
Sebastian  Kriickel, — wverschiedene WVor-
standsmitglieder wie Sinke Bfige, Ludwig
Stuth, Heinz-Erich Bunger, Oswald Kraft
und der Schrefber dieser Zeilen, sowlie viele
alte, treue und auch einige neue Mitglieder,
unter denen wir hier nur Gerd von Plate,
Bruno Leuschner, Hans Hashagen, Edgar
ICster, Eberhard Weier, Hang Junge und
Birbel Heise nennen wollen. Die damals
cingelaufenen Antworten stellen einen gu-
ten Querschnitt dar und kénnen fiir die kom-
menden Jahre und Vorstinde als richtung-
weigend angesehen werden, werfen sie doch
auf traditionellen wie auf vielen neuen Ge-
bieten all die Probleme aui, die an den Ver-
ein herantreten. Wir haben die Antworten
hier in folgende Gruppen aufgeteilt:

1. Unsere Hiitten.

4, Berg- und Skisport, Wandern und Zel-

ten.

3, Unser Versinsheim, Finanzen und Biiro.

4, Neue Initiative,

Vielleicht wird wmanche DMaterie auf den
ersten Blick etwas trocken erschelnen, doch
laseen wir einmal dis Antworten fiir sich
selhst sprechen:

1. UNSERE HUOTTEN:

Die Frage lautete: Llan izt der Auffas-
sung, dass die apgenhblickliche Aufteilung in
5 Hiitten (Farellones, Lo Valdés La Parva,
Los Azules, Lagunillas) nicht befriedigend
ist. Es wurde der Gedanke einer besonderen
Farderung der Hiitten Farellones und Lo
Valdés gelussert.

Die Antworten allgemeiner Art lauteten
hierayuf:

JDie Aufrechterhaltung von
geht Uber die Kridfte des Vereins.*

5 Hiitten
Unids

34

Ronzentrierung auf Lo Valdés, Farellones,
Los Azules.” Zu den kleinere Hiitten: Parva
aufgeben, Lapunillaz verkaufen, Los Arules
erhalten. Schliesslich: Durch seine Hiitten
ist der Vergin mit der Zeit immer mehr zu
cinem Hiittenverein geworden. In aller Well
haben Hiitten ihre frithere Bedeutung verlo.
ren, nichl nur zufilliz die des DAV in Chi-
le. Die Nichl-Ausniitzung in der langen Som.
merzeit st sicherlich nicht einmal unabin-
derliche Tatsache, sondern Frage der Orga-
nisatio,

Tarellones: Da sich ecin Teil unserer Zu-
kunft auf den Skifeldern von Farellones ent-
scheidet, benotigt diese Hiitte unbedingt eine
Erweiterung und Schaffung eines Jugend-
herbergsravmes, Nur wenn sie bedeutend
vergrossert werden kann, wird sie gleichzei-
tig  mitgliederwerbend und nachwuchs-
bringend sein, Gegen den Apbau von ange-
gliederten Departamentos anf Kosten elni-
ger interessierter Mitglieder ist bei einem
gut ausgehandelten Vertrag nichis einzu-
wenden. Das durch das Gefille auf dem Ge-
l&nde sicherlich enisiehende Untergeschoss
kinnte als Jugendherberge eingerichiet wer-
den. Andere Hiitten in Farellones weisen er-
fahrungsgemass auch im Semmer viele Be-
sucher auf. Und schliesslich, als Kr8nung
des Aushauses ein Schwimmbad hinbauen.

Lo Valdés: Eine Antwort: Ich lieshe 1o
Valdés und seine Landschaflt und befluwor-
te deshalb seinen Ausbau wvorbehaltlos, An-
dere positive Gedanken und Vorschliige lau-
teten: Man milsste dafiir sorgen, dass ein
nicht abreissender Sirom von Besuchern
nach Lo Valdés organisiert wird. Eventuell
auch als Ausweichguartier fiir Schulklassen,
urn einmal statt Rie Celorade ,andere Ta-
peten zu sehen'’. Der Ausbau des Telches
zu einem Schwimmbad war schon oft ange-
reglt worden und kinnte verwirklicht wer-
den. Weniger giinstig klangen folgpende Ant-
worten:  TInwversionen in Lo Valdés sollten
sehr gut tberlegt werden. Der dauernde
Wechgsel an Péchtern hat dem Ansehen ge-
schadet. Solange die Hiltte nicht wieder ei-
nen grisseren Progentsatz deutscher Besu-
cher erhilt, ist sie gewlssermassen zweck-
entfremdel. Es muss wieder gelinpen den
deutschen Besucher dahin zu lenken.
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2. BERG- UND SKISPORT, WANDERN
TND ZELTEN:

Kinige Antworten In Kurzfassung: Der
heutigen Zeit anpassen: Skilauf, Camping,
Ferienlager. Mit der Zeil gehend, sichk dem
seamping” viek mehr suwenden.  Camping
15t nicht aufzuhalten — den Tatsachen nicht
verschliessen — Vorwiris also!! Elnen DAV-
Sportabend mit Volleyball, Spielen und Gym-
nasiik far Jung und Al Vermilttlung von
Verkiiufen gebrauchter Auvsriistunpgen, Wenn
die Gerdtekammer gut sortiert Ist, den Ju.
serdlichen  Zelte und Sehlafséicke ausbor-
ren. Binmal einen Reitausflug. ..

Zfum Skisport: Den Skibetrieb auf Fare-
ltones kKonzentrieren. Skikurse wiirden An-
klang finden — ez fragt zich., ob eln guter
Lehrer finanziert werden kann, Skikurse
fidr die Jugend erfordern unbedingl Zuschils
se und sind jederzeit vertrethar,  Skilturse
Tir Erwachsene miissten sich aus der Pra-
xis heraus entwickeln. Auch in Chile, sprung.
haftey noch als in Europa, isi Ekisport zum
réinen Pistenspart geworden. Benilizer von
Skilifts usw., werden zu Individuslisten, ja
zu Egoisten. Dies in seinen Konsequenzen
i untersuchen und zu erkennen =t Varans-
sefzung. ..

Zum Wandern: Ein  Ausflugprogramm
iiber das ganze Jahr .. rechizeitig durch
Rundschreiben bekanntgeben. .. auch im
~Condor” verdffentlichen. Beflirworte im
sommer Fahrten an den Strand... auech ru-
hig einmal  weiter entfernt.  Ausgefallene
Sachen  hieten, wie eing Juan Fernandez-
Fahri. Von der Hochgehirgsgruppe hért
man 2 wenig, Und schliesslich: Der heurti-
ce Grosstadtmensch, besonders  der Deut-
sche, interessiert sich mehr noch als frither
fiur das Wandern, Zelten, Bergsteigon, den
Skisport — nur der Stll ist anders gewor-
den, die Metorisierumg ist hinzugekommen,

Zeltplatze und Camping; Goethe gebrauch-
e das Wort | Kampieren® und nicht | Zel
ten', Die Natur ist jetzt melst etwas weiter
entfernt als frither und unsere Zeit ist kir-
zer. Das Auto ist dann eine gute Sache. Hior
st Camping dle ideale Losung, Weiter lau-
‘eten andere Stimmen: Als Zusatz zum Zelt-
platzverzeichnis efn fester Zeltplatz an der
Liigte — als Vorbild ,,.Vida Sana”. — Erwerb
cines ausreichend grossen Grundstiicks an
der Kiiste oder am Wasser, zunfichst fir
Zeliplittze, spiater als eine Art Feriendorf
=uszubauen, Schliesslich: Die Krénung und

Vollendung der Camping-ldee sind die Cam-
ping-Ferien. Wenn der Verein etwa an der
Kiiste oder an einem See oder Fluss Zel:
plitze elnrichtete mit a) gpemelnsamer Ki-
che, h) gemeinsamen Lagereinrichtungen,
e} einer Aufsichtsperson filir kleine Kinder
[Seminaristin, Kindergirtnerin?), so etwa,
daszg dort 5—10 Familien wirklich . Ferien=
machen kénnten? In diesem Sinne =sollie
man mehr als bisher die Tradition mit neu-
en Mitteln pflegen. Es wird dem Verein
Dank und Anerkennung bringen.. .

8. UNSER VEREINSHEIM, FINANZEN
TUND BURO;

Ein richtig gewihltes neues Vereinsheim
scheint mir entscheidend  fir die Zukunit
des YAV diberhaupt,

Oder: Ein peeignetes Vereinshelm ist er
ste Voraussetzung fiir die Zukunft des
DAV.... neue Mitglieder heute hinzubrin-
gen kostel zumindest eivie  entsprechends
Entschuldigung. Die jetzige Lage ist in der
heutigen molorisierten Zeit ausgesprochen
ungimstig und milsste zwischen Zentrum
und Harrio Alto mit naheliegenden Park
miglichkelten verlegt werden. — Tch hin zu
der Uberzeugung gekommen, dass die Thm.
gebung der Deutschen Feuerwehr, alsa Pro-
videncia etwa zwischen Pedro de Valdiviz
big El Golf — ginstiger fiir die Zukunfi iss
Als Lage wilre die Deutsche Feuerwehr -
und Umgebung — ins Auge zu fassen. Ee
wird nicht viel pebraucht: Ein Versamm-
lungszimmer — auch als Kleiner Lichthilder-
saal zu verwenden, eine Kanzlel und Mate-
rialzimmer. . Die Raumlichkeiten die glei-
chen wie jetzt. .. nur kiénnie der Sitzungs-
raum grosser sein, um dfter kleine Lichthil
dervaortrage zu veranstalten. Die von ver-
schiedenen  Seiten  angeschnittene Frase
nach der Moglichkeit elnes Deutschen Haun-
ges” wilrde iber das Thema hinausfihren.
sef aber der Ordnung halber hier vermerkt

Finarzen wnd Bliro: Hier wurden Fragen
gestellt wie Beitragshihe, andere magliche
Einnahmeguellen und Finkassieren der Bei
trige. Die wichligsion Antworten lauteten:
Die Beitragshéhe kann als angemessen be
trachtet werden, der Beltrag fiir Vollmis
glieder sopar als ausgesprochen niedrig.
Es kommi mehr auf das | Edelweiss™ als anf
den dicken Geldbeutsl an, Der Jugendmiti-
gliedsbeitrag ist richtig, sie sollen das Be
wusstsein haben, durch thr Scherflein am

3
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Autbau mitzuhelfen. Und: Man wird Mitglie-
der als finanzielles Fundament des Ver-
eins — nur erhalten und hinzugewinnen,
weann man Klare Ziele und eine aktive Lei-
tung hat. Die Tinanzen sollte man also auch
im Rahmen eines globalen Preogramms se-

hen. Als Eintrittsquote fiir Vollmitglieder
solite  der Jjeweilige Jahresbeitrag gel
ten... der Neueintretende wird durch

dicse Quote gleich fester an den Versin ge-
bunden. Besonders langidhrigen Mitgliedern
sollten FErmiissigungen bis 509 peowihrt
werder, Eine Regelung des Mitgliederaus-
lausches awischen Santlago und Valparaiso
miisste schon wegen des Artlkels 37 der Sta-
tuten Bedingung sein, — Ein “cobradeor”
sollte nur fiir diejenigen Beitrdge eingesetzt
wortden, die nach einem bestimmien Termin
nicht hezahlt sind. Die Kosten kinnen den
riickstandigen Zahlern durch einen gestaf:
felten Beitrag aufgebiirdet werden (slehe
Manguehup?,

4, NEUR INITIATIVEN, VERSCUHIEDENES

Jugendherbergswesen:  Der Jugendher-
bergsgedanke  [st gut und  mit  den
Zielen des DAV, zu vereinbaren. Als Jugend-
herberge sollte Im Idealfall ein Raum fiir 40
Jugendliche, also  fiir eine  geschlossene
Schulklasse nebst Lehrern, entstehen... Fa-
rellones in den toten Monaten™ als Jugend-
“herberge oder Landschulheim  zur Vertil-
pung stellen! Kontaktaufnehmen mit der
Jupendherberge in  Walparaisn [Kurt
Sehrmddt ).

Fotogruppe: Eine Fotogruppe hat frither
cinmal hestanden — dle Wiederbelebung ist
wimschenswert. Férderung der Folografie
ist richtig Wandern und Foiografie ge-
hiren zusamnaen, Fotografie gehiirt In den
Verein, wer wandert und Naturliebhaber ist,
fotografiert meist auch. Die Fotogruppe
kinnte von den Fotografen selbst gegrin-
det werden — aus ihren Kreisen kinnte die
Beratung und Durchfithrung von Lichtbil-
derabenden und die Anrvegung 2u Fotowett-
hewerben erfolgen.

dffentlichkeitsarbeit: Die Rundachreiben
miisgsen regelmiissig verschickt werden und
sachlich gehalten sein. . . =ie sind meist noch
zu lang. Die VerGffenilichungen im ,Con-
dor' sind Husserst wertvoll, sie sollten mdag-

lichst wochentlichh erscheinen. —  Vor der
Mitgliederwerbung  steht die Mitgliederer-
haltung, die Witglieder sollten regelmiassiz
einmal direkl angesprochen werden. e
Werbung unter Schilern  wire  besonders
wilnschenswert — belm DAV-Valparaiso ist
die Beteiligung an  Schillern  erstauniich
gross. Gesondert 2u bearbeitende Kreise soll-
ten sein: Schiler, Lehrer, Studenten, auch
Damen. Nenankimmlinge gind oft am auf
geschlossenstern.

Dier Verein muss jedes Jahr elne griissere
Veranstallung mit Tanz durchfithren. . . ein

schones, gelungenes Fest pro Jahr, ganw
Jun-steif, mit netter Geselllgkeit ... Die-

offentlichen Aufgaben®, mit denen der Ver-
pin letztens hervorgetreten st (Voriragseei
hen, Auslanderbroschilre zur Fussballwelt-
meisterschaft), haben ihn nicht nur bekann-
ter gemacht, =ondern haben allen Mitglie
dern, die sle verwirklichten, eine grosse per-
sinliche Freude bereitet. Erfolgreich nach
aussen wirken, stirkt auch den Verein nach
nnen. . .

Verschiedenes: Schlage die Neuaullage
der Fickenscher-Karte zusammen mit dem
Instituta Geoprafico Militar vor, sowie die
Herausgabe eines ,IHandbuches der Anden-
pllan=en’'.

Eine engere Verbindung zum DAV-Valpa-
raiso und zum Alpen-Verein, sowle eine
frenndschaftliche Tuchfihlung zom DCB
and 7u seinen Jugendgruppen. ..

...Dam DAV-Santiago wichst ein viel wel-
teres Aufgabengeblet zu, als einem gleichen
Verpin im deutschen Binnenland. Der Ver-
ein sollte deshalb auch all jene Aufgaben
anpacken, die sich aus seinen besonderen Be-
dingungen ergeben, Einzige DBegrenzung:
wir sollten nicht mil anderen, bestehenden
deutschen Verslnigungen  kollidieren.  Zu-
sammenfassend: Titigheit riumilich kon-
zentrieren, dadurch die administrativen Fro-
bleme verringern. — Aber eines vor Augen
halten; Auf dem Boden der Wirklichkeit
blefhen und nicht ins Uferlose streben, Neue
Initiativen haben Schattenseiten: sie kinnen
die wenigen Alktiven zu sehr zersplittern.
Innerhalb des Fragebogens ist so viel zu
tun, dass man sich zumichst hierauf be-
sehriinken sollte, In der Beschrankung liegt
die Kraft. ..

Dietrich von Borries
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DAYV — DEUTECHER ANDEN.VEREIN?

Deutscher Ausflugversin —  manchmal
fragt man sich: passi der Name eigentlich
noch? Sagt er noch Wesentliches zu dem
AUs, was wir sind?

Ja, damals, vor vierzig Jahren: da mach-
e wir Ausfliige. Da packien wir unseren
Bucksack, und dann ging es los: mit dem
Carro oder der Géandola bis an den Rand der
Stadt, und da wartete schon der Fithrer mit
ein paar Eseln oder der Mula. Oder wir nah-
men die Bahn, irgendwo stiegen wir aus,
das ging damals noch, man gab dem Zug-
Ithrer ein Trinkgeld, und dann wurde pge-
wandert. Das Wandern stand damals wirk-
lich im Vordergrund von allem. Gewiss, es
gab auch damals schon Skiliufer unter uns.
es gah Bergsteiger mit grosser Erfahrung.
Aber insgesamt sagte der Name genau das.
war wir waren: Deutscher Ausflugverein,
Nebenbei: dass es so bald auch chilenische
Ausflugsvereine geben kinnte, hat damals
noch niemand gedacht, Wenn man auf Wane-
derungen auf andere Wanderer stiess, dann
waren das manchmal Englinder, sonst aber
sicher Deutsche,

Es hat sich wvieles geiindert. Wir kénnen
die Zeit nicht bremsen. Die Technik st auch
uns weitgehend dienstbar geworden. Austlii-
Ze wie einst: nicht, dass es sle garnicht
mehr gabe, aber die Form ist anders Zewor-
den, Und priifen wir einmal: sind sie noch
der Kern. um den sich unser Verein grup-
plert?

Ligst zich ein MName finden, der mehr
fiher uns aussagt als der bisherige?

E: geht nicht darum, an einer festgefiig-
ienr Tradition zu ritteln, Auch die Tradition
kann sich In andere, neue Verhiltnisse eln-
filgen. Dritben in Deutschland gab es nichts
Traditionsgebundeneres als  die  deutsche
Wenrmacht, Dennoch wurden aus den Ka-
vallerleregimentern Reiterregimenter, und
eines Tages waren Panzerregimenter da, die
die Tradition der Kavallerieregimenter iiber-
nahmen.

Vielleicht  =agt |, Deutscher Ausflugver-
ein® wirklich nieht mehr genug aus fiber
das, was wir heule sind und sein wollen.

Es gabe eine Lésung, die uns mehr ge-
recht wiirde: Deulscher Anden-YVerein. LMt
den Anden sind wir alle (irgendwie) verbun-
den:  unsere  Hochgebirgs CGruppe, unsere

Ski-Gruppe, unsere Wanderer, Die Anden
sind Wahrzeichen filr uns, solange wir be-
stehen.

Abgekiirzt nennen wir uns DAV — das
kann das eine wie das andere heissen,

DAY — Deutscher Anden-Verein: das
schldsse aber gleichzeitiy eine andere Tradi-
tion mit ein, die es verdient, erhalten zu wer-
den: die an dle langen Jahre bis zum Eriegs.
peginn. in denen wir — illbripens ein Ver-
dienst wvon Herrn Sattler — Sekilon des
Deutsch-Ogterreichischen Alpenvereins  wa-
ren. Dessen Name sagt ja doch das Gleiche
aus, was auch filr uns Glltigkeit hat: auch
hier ist der Begriff viel welter gespannt.

Darf man die Frage der neuen Namensge-
bung — cder, richtiger. der neuen Sinnge-
hung flir den alten Wamen DAV — einmal
zur Diskussion stellenT




Erster nationaler Segelflugwettbewerb

Mehr als vierzig Jahre nach der Entwick-
lung des Segelffiegens in Deutschland kam
ez pel uns in Chile zum ersten nationalen
Treften der Sepelflugsportler, und zwar in
Charrioa-Sulr zgwisehen Los Angeles und Chi
Wan. Urspritnglich fir Dezember 19682 ange-
setzl, wurde der Wetthewert dann vom 3,
hig zurn 12 Januar 1964 ausgetragen.

Der  Ursprung  dieser edlen Sportart
stammt aus den Nachkriegsjahren nach dem
ersten Weltkrlez, als unter alliierter Ken:
irolle in Deutschland 56.000 Flugzeuge und
Motore zersidrt worden waren und totales
Flagverbot herrschre. Deutschland solite da-
mals vom Himmel verdringt werden. Dile
dentsche Jugend  fand sich jedoch damlt
nichi akb und entwickelte den Flug ohne Mo-
101, den sogenanren Segelllue.

In Siidamerika wurden jedoch die ersien
Versuehe erst wm 1930 begonnen, und 2war
in Buenos Aires. 1932 wurde der ersie Mo-
wrschlepnflug mit dem Grunaw Baby vom

Segelllugpionier 1lans Ottt  durchgefihrt.
1934 traf in Brasilien und Argentinien die
dentsche Slidamerikanische Segelflugexpedi-
tion ein, wobel unter der Leitung von Pro-
fessor Georgi Hanna Reltsch, Woll Hirth,
Ileini Dittmar und Peter Riedel zu Besuch
karmen Erwdhnenswert oanter den damali-
gen Leistungen  war der Nachiflug Hans
Ott's in Argentinien vom 12 bis 13, Mirz
1036, der nach 11 Stunden 35 Minuten um
100 Uhr morgens endete.

Vor dem z. Weltkrieg enlwickelten sich
schon Segelfluggrappen  In Santiage und
Concepelon, die jedoch erst in den funfziger
Jahren wieder auflebten und heute die bei-
den wichtigsien Vereine im Lande darstellen,
Drer Versln In Santiago nahm 1863 bereils an
den Weltmeistersehaften  im Segelflug  in
Junin, Argentinien, teil. Er errang dabei die
jelzigen chilenischer Bestleistungen, die aus
folgenderm Schaubilt! hervorgehen;

I¥ie Segelffieger beim Treffen in Charria-Sur — Jannar 1964
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Freier Streckenflug:

Jlrgen Kunze, mit Schleicher
Ka &, am 20, TI. 1952 26 Km
Streckenflug mit festyesetztem Ziel!

Jirgen Kunze, mit Ka &
am 11. II. 1962 141 Km

Streckenflug mil festzesetziem Ziel wnd
Riickflog:

Tirgen Kunze, mit Ka G,
am 23 11, 1962 236.5 Km
Frei gewonnens Hidhe:

Jirgen Kunze mit Ka 6,
am 19, 11 1963 a0 m
Geschwindigkeit im 10 Km Dreieck:

Tirpen Kunze, mit Ka 6
am & 1. 1963 58 Km/3t,

Geschwindigkelt im 300 Wm Dreieck:

José Chanes, mit Blanik L-13,
am 19 IL. 1862 56 KmsSt.
Ziel elnes |eden Segelfliegers ist das Iy

langen der Abzeichen [lir grosse Lelstungen.

die von der T'. A, I in Paris anerkaont wer-
den mitlssen. Da lat zu allererst die | Silber-

" als Belohnung flir folgende Mindestlei-

siungen: einen 50 Km Streckenflug, éinen

>Stunder Flug und einen Hihengewinn von

O m, Dann gibl es noch die | Goldene-C*,

sowie die drel Diamanten fir Spitzenleistun-

sen, Einep solchen Diamanten holte sich

Trgen Kunze aus Santiage dureh seinen

srozsartigen Sreckenflug Ober 300 ¥m, in

arpontinien.

Bls vor kurzem war jedech die Tatigkeit
=y etlichen Segeliluzgruppen im Lande
“ark lokal gebunden; er fehlte ein gemein-
s=mes  Treffen zur Gestaltung nationaley
Sele und gur Abhaltung eines Wetthewer
ces, Dhieser Mange! wurde dureh den ersten
Setthewerh in Charroa-Sur entgliltlz aufge.
“oben uni es ist Zu erwarten, dass eine Tra-
Crion daraus entsteht, Die Gegond um Char.

rua ist sehr sandreich und deshalb wegen
der oft vorherrschenden Thermik sehr emp-
Iehlenswert zum Segeln.  Obwohl wihrend
der Wettbhewerbswoche jedoch keine gulen
Segelflughbedingungen vorherrschten, kam
es zu relativ sehr puten Leistungen., Wie.
derum siegte der Verein aus Santdago, mit
inggesamt 11473 Punklen, gegen Concepcion
mii 6524, Valparaisc mit 2161 und Calama
rmit T7E, was natiiclich seiner grisseren Er-
fahrung und Vorbereltung zuzuschrethen
ist. Die drei ersten Plitze in der Gesamt-
wertung wurden folpendermassen hesetz::

1. Heinz Krause, Santiaga, mif
Specht 2354 Punkte

=]

. Jos¢é Chanes, Santlago,
mit Blanilk 2202 Punkie
G. Jirgen Kunee, Santiago,
mit Blanik 2130 Punkte
Diie ersien Platze der drei dnderen Segel
fluggruppen wurden win tolgl besetzi:

¢. IHans-Dfichel Otr (jz.), Con-
cepeion, mit Slingsby Tutor 1673 Punkte

5, Miguel Evguem, Valparalso,
mit Berglalele 122¢ Punkte
14, Guillermo Kinsemuller, Ca-

lama, mit L-Spatz 778 Punkie

Dey glanzvellste Flug wurde ami letzten
Wetthewerbstag von Jirgen Ifunze in einem
Blanik ausgeflogen, als er CharrGa-Sur zum
ersten Mal mit Chillan verband und dic Ent-
fernung von 6L Em rurilicklegte, Eine
grossartige Leistung fiiv die kargen Wetter
bedinrungen 4n jenem Tag.

Der Wetthewerk  fand selnen Abschluss
bel dem Nationalen Zivilflugtreffen in Cone
cepeldn.  wobel  dle Preisvertellung siatt
fand Bpgrissenswert  war dic kamerad-
sehaftliche Haltung  wihrend cdieses Trei-
fens, sowle der reibungslose Ablaul  ohne
jeglichem prisseren Materidischaden, troiz
der vielen Auvssenlandungen aul den umbie-
aenden Feldern.

Wilfred =iezel



Unsere Jugendherberge in Farellones

I vergangenen Sommer beschloss der
Ausllugverein, die Bkihiitte in Farellones zu
erweitern. Man wollte den Keller dieser Hiit-
1o ausbauen, damit die Jugend im Winter
hillig wohnen kénnte.

Nun gab es aber nicht genug Geld, um ei-
ne Kolonne Arbeiter anzustellen; so wurde
in der Dewtschen Schule und unter den Mit-
gliedern herumgefragt, wer frefiwillic mit
helien wiirde. Wie erwartet, meldsten sich
viele, die bereil waren, einen oder mebrere
Sonntage ru apferm.

Eines schonen Sonntags im April war es
so welt, Um 8 TThr morgens fuhren wir von
der deutschen Fegerwehr aus los. Nicht alle.
die sich zum Helfen pemeldet hatten, konn-
tere mil, da dle drei Autos, die diesmal zur
Verflicung standen, nicht ausreichten. Die
Madels fubren In modernen  Autos;  wir
Jungs wurden in den Station Wagon von
Don Carlos verfrachtet, Es war fast so voll,
wie in einer Micro.

Wir waren noch mie mit thm gefahren.
und dachten es wiirde flott gehen, Wir JTungs
sind ja alle fiir Tempo , Rennfahrer”. Aber
pustekuchen, das Aulo fulir nicht schneller
als 40 Km in der Stunde; so nudelten wir
dann im Schneckentempo den Weg enilang.
Bef jedem Hund, Menschen oder Radfahrer
hupte Don Carlos. Wir lachten dariiber und
konnten  es  garnicht verstehen. Nachher
stellien, wir dann fest, dass ez bei jedem
Knopf, auf den man driickte, irgendwo in
verschiedenen Tonarten hupte. Da  hiitien
wirt am lebsien bhel den odchsten Fahrelen
immer selber gehupt.

MNach dreistiindiger Fahrt kamen wir, es
war wie eln Wunder, wirklich oben an.

Als prstes wurde im Freten gefrithstuckt,
Wir hieben tichtiz drauflos; Xkein Funst
stiick nach der langen Fahrt.

Dianach ging ez an die Arbeit. Die Erwach-
senen nahmen den Heller in Augenschein
um festzustellen, wo Uberhaupl anzufangen
war. Wir machien uns daran, die Hittte wie-
der in Stand zu seizen: einige malten, ande-
Te putzien. Wieder andere, darunter ich,
bauten eine Treppe, um in die Hillle zu
Kommen., Grosse Laja-Steine wurden unter
Miihen herangeschleppt. In der Nihe des
Idintenhiigels lag ein riesiger flacher Stein.
Den wollten wir heranholen, Zu dritt muss-

40

ter wir arbeiten, um thn auf eine Schubkar-
re zu zwidngen, Er war noch micht riehtig
oben, als einer aus Versehen losliess und
der Stein wieder ronterkam, Unter Schnao-
fern und Schwitzen hatten wir ihn dann end-
lich oben, Aber wir kamen nicht bis zur
Hiitte: unterwegs gab es einen Zwischenfall,
das Rad hielt das enorme Gewicht nichil aus
und ldste sich in alle seine Einzelteile auf.
Abeor stur wollten wir nicht nachgeben., Wir
versuchten es mit einer sweiten Scehubkarre.
Damit bekamen wir den Siein endlich bis
zur Treppe. Da stellte es sich aber heraus,
dass er doch zu gross war, Wir kennten ihn
nicht gebrauchen oder aber wir mussten ihn
entzwei schlagen, Wir entschlossen uns fiir
das letziere.

Beim weillergraben stiess einer mit der
[Hacke plotzlich aul etwas Metallenes. ,.Ein
Schate”, rief er erfrewut aus, Aber es war nur
die Wasserleitung, wie wir bald bemerkten,
da aus der Erde ein dicker Wassersirahl
hervorquoll. Nun war Holland in Not; was
sollten wir tun” Bei den Erwachsenen hol-
tern, wir uns Rat: wir mussten die schone
Treppe einreissen, die Leitung  freilegen
und sie flicken. Anschliessend fingen wir
vor neuem an, die Treppe zu bauen. (Sie ist
s heuate noch nicht fertizg geworden, da sie
pinige Zeit darauf wieder einzerissen wor-
den ist)

Die jungeren Helfer, dis mitgekommen
warer, waren aber auch nicht faul gewesen.
Sle hatten einen grossen Eimer wvoll Mula-
mist gesammelt, Der Xochte jetzt iber ei-
nerm Feuer, Aber (iber das Wieso und Waozu
zollen die Midels erzBhlen, die damit betraut
WHTE

Abends fohren wir dann milde und wie er-
sehlagen wleder hinah ins Tal. Die Fahrt
mit Don Carlos kam uns diesmal viel kiirzer
vor; wir hatten uns schon an sein Tempo ge-
wohnt. Wir fuhren nun Sonntag fiir Sonn-
tag hinauf und freuten uns schon im vor-
aus aufl die nette Fahrt, Zuoletzt kam uns
Don Carlos schon wie ein Rennfahrer vor.
In der ndchslen Yeit worde aber weniger
gefrlihstlckt und dafiir  mehr gearbeitet,
Der ganze Boden bebte, so wurde gehim.
mert, gesigl, gehobelt und gemalt, Wanch-
mal reichten die Werkzeuge gar nicht fir
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alle aus, da mehrere auch einigemal kaputt-
geoangen =ind,

Trotzdem  kamen wir tichtig vorwirts,
Garnicht lange, und man konnie schon be-
merken, was und wie gehaut wurde. Nach
garnicht allzu langer Zeit war die geplante

Der Apfel faellt nicht weit vom

Zum Aufbau der Jugendherberge hatten
sich viele Schiller und Schiilerinnen gemel-
det, um mit dem Ausflugverein npach Fa-
reliones hochzufahren. Die Gruppe stand an
einem Sonntagmorpen erwartungsvoll an
der Deutschen Feuerwehr. Herr Klein, der
Hifttenwart, =chaute schon sanz ungedul
dig auf die Uhr, denn er wollte uns mit =ei-

Zeichnung van
Otto Balze

Jugendherberge auch endlich fertig, Sie war
zwar kein Luxushotel, aber doch urgemii:-
lich.
Mit einem herrlichen Spiesshraten wurde
die Hiitte dann eingeweiht.
Oswall Goyeneche

Ross...

nem Wagen mitnehmen. Endlich war auch
der Letzte da. IBs konnte losgehen. Nach
gweistiindiger Fahrt hatten wir unser Ziel
die Hiltte des Ausflugvereins, erreicht. Alle
hatten mordsméssigen Hunger; so slirkten
wir uns an der frischen Luft,

Wihrend einige noch assen, wurde schon
fleis=ipg in einem Durcheinander von Farbe




topien, Kisten und sonstigem Gerfimpel in
dem herzurichtenden Raum pgearheitet. Ob-
wah! sich dle Midehen schon arg mit dem
sehmulzigen Geschirr in der Kiiche geplagt
hatten, hiess es auch fir sie gleich wieder:
~Ran an dle Arbeit!” Die Fensterliden muss:
ten grin und die Kilchentiir weiss angestri-
chen werden. Wehe, wer den Midehen mil
den Pinseln zu pahe kam! Ein Farbklecks
war thnen gewiss,

Auf uns, Heidi und mich, schien keine f1-
beit zu warten. Aber denkste: . Hier ist ein
Eimer, den werden wir jetzt voll Flerdeiip-
fel sammeln”, verkilndete uns Fraulein Hei-
se.  Unser Gesichitsausdruck  war dement
sprechend. Unterwees srldérte sie uns, dass
dlese goldene Gabe der Plerde in der Ju-
gendherberge an die Wand gestrichen wer-
den sollte. Wir schiittelten uns bel dem Ce-
danken, Beruhigt Fuch, zuerst wird das
Ganze gekocm‘ durchgzesiebt und dann kon-
nen wir damdl die schiinste Rauhfaser her
stellen.  Farbe dariber, und kein Mensch
ahnt, was darunter verborgen st

Zuerst - versuchlen wir es mit Steinen.
Docl es erging uns wie den Menschen, de-
nen die Erbsen vom Messer kullern, und wir
saken ein, dass wir diese unangensehme Ar-
beil sehneller hinter une bringen wiirden,
wenn wir die Hinde nihmen. So Zogen wir
mit einem Elmer, Apfel sammelnd, die We.
ge entlang,  Als nichstes wartete das Ko
chen unserer Samimlung sul uns.  Bald lo-

Tderte gin kleines Feuer, und die Apfel hro-
delten im Wasser Nun wurde das Ganze in
ainen Nylonstrump! geschiittet und die Bri-
he ausgequetschi, Da e2 schon IpAT gewor-
femn war,  stellten wir  unser fertiges An-
strelchmaterial in den FRaum, um am nfche
slen Sonntag mit der Arvbeit fortzofahren,
Trotz Wasser, Selfe und einer Riesenflazcha
Eau de Cologne hafrete ,der Duft der gros.
sen, wellen Welt" une an und alles viicicte
von ung-akh.

Am ndchsten  Sonntag, oh Graws,  ah
schreck der Fimer Apfelmus war weg! Al
les Suchen wai vergebens, Wir mussten die
urE 50 sympathische Arbeit noch einmal ma-
rhen, Wieder hiess es sammeln, Kochén und
ausdricken, Diesmal sorgten wir aber da-
fiir, dass unsere Arbeit nicht umsonst war.
Am dritten Sonntag konnten wir nun gliick-
lich die ., Rauhlzser” auftragen. Wit rosa
und grauer ["arbe wurde unser Meisterwerk
vollende:,

Heidi Niipflein und Christine Ziener

Begegnung

Da sitzt eines Tages, milten in der Zen-
tral-Kordillere, ein Maler wor seiner Staffe.
lei, Weil und breit ist kein Mensch, aber
pldtzlich regt sich etwas, und den Berg her-
ab kommt ein Kerl wvnrasiort, ziemlich ah-
gerizsen, ein rlclm'g'er Waldschrat.

Jomm doch mal her', ruft der Maler, —
Jatell Dich da einmal hin: Du fehlst mir hier
auf der Lelpwand!"

“Coma ko, patron”, meint der andere, unid
der Maler sieht nlebl, wie thm dabei der
Schalk im Auge blitgt. Mit einem Danice
schan und einem 300-Pesos-Schein, den er
gich einsteckt, wird er nach einiger Zeit ent.
lasser:

Wochen vergehen. Dann kiindigt die Pres.
s¢ eme Ausstellung der Bilder des Malers
Y. an, und darunter Ist auch das Bild aus
lener RQuebrada in der Zentralkerdillore, Ge
legentlich der Erfiffimng lisst sich dem Ma-
ler ¢in deutschstammiper Kollege vorstellen,
Es ist eine besondere Freude fiir den Chile-
nen, der den Namen des anderen Kennt, ihn
selbst durch den Raum zu fithren.

Vor dem bewussten Bild bleibt der Deaiach-
stammige stehen: » Dies Bild kenne ich be-
reits"”, | Unmoglich, das Bild ist erst vor gan
lcurzem entstanden: leh stelle s zim ersten
Mal aus”

<Dennoch. Teh habe mir sogar 500 Pesos
dabe! vertlient. Sehen Sie mich an, und dann
den Mann, den Zie dort auf dem Bilde ha
ben,” =eh,
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Schullandheim der Deutschen Schule zu Santiago

Den nachatehenden Artikel entnahmen
wir der in Deatschland erscheinende Zeit
seheift: [ Ter deotsche Lehrer im Aus
land™,

Ric Colorado: Wer in Deutschland liesse
sich nicht ven diesem Klappvollen INamen
bezagbern? Glutvelle Bilder aus dem Tel-
sengeblrge Arizonas tauchen auf, veriraute
Cestalten einer romantischen Karl Maw-Welt
=rregen die Phantasie, In Chile bedarf es da-
i weniger Vorstellungskraft. Denn da ist
das miichtipe Flusstal des Rio Colorade mit
dam kleinen Gehirgsort gleichen Namens el
ne pany normale Wirkliehkeil. Chile hat in
=einer Zentralzome auch einen Rio Colorada,
unid die Cordillere tiirmt sich hier noch hi-
her und pewalliger als die Gehirge in dem
srossen Land des Nordens, In elnerm Tages-
ritt ist man am Fuss des Aconcagua, des
T m hohen Schneegiganien, der in ganz
Nord- und Stdamerika kelnesgleichen hat

In Rio Colorado liegt dag Echullandheim
der Deutschen Schule zu Santlago,  Woche
fur Worhe bringt ein Bus aug  der nahen
Landeshauptstadt eine {rihliche Last Jun-
gen und Midchen heran, Seine starken Mo-
woren nebymen spiclend die 1200 m hohe Stei-
¢ von Chacabuee mit ihren hundert Kuor.
wen und Spitzkehren. Im Bus erklingt wie
Therall In der Well das sorglose Lachen und
Singen van liebenswerten Schulrangen, Es
=t pin lustizges Durcheinander von chileni-
=hen und deutschen Liedern, und aus dem
allgemeinen Geplapper hirt man mehr spa-
mizehe als deutsche Laute heraos, Der Be-
sach des Schullandheims ist fester Bestand-
=il des Schuljahres.

Einen Tag ritl man zu den "Piedras
marcadas", Es isl eine Kultstitte aus india
mischer Peit.,  Geheimmisveolle Bild-  und
=chriftzeichen liegen hier gleichsam noch
warm aus der Vergangenhelit aut dem brel-
sen (3estein eingraviert. Die Tndlaner such-
tem dlese Stelle hoch chen  auf einem Ge-
Sirgsstock aus der sich (ber dem Schniit-
punkt zweier Flusstiler, des Aconeagua und
fex Colorado, erhebt. Aul 2500 m hinauf ging
#=r Riti, Maultiere und Pferde sind brav die
seinigen Pfade gestapft. Schwindelfrei wia
w2 milssen auch die Reiter sein,

Etwas schwerfilig hebi sich der Lehrer

am Abend wvom Plferd. Fast 8§ Reitstunden
ist die Klasse Im Sattel gewesen. Aber schon
wird er van seiner unermiidlichen Rassel-
bande umringl und schaut in bettelnde Ge-
sichter: ,Diirfen wir morgen in der Mittags
zeit wieder reflen? | Morgen mittag”, uber
legt der Lehrer, und ein Bild taucht vor ihm
aui von dem, was ohne seine Anwesenheil
geschehen wiirde: Ingrid, Graciela und Ma:
ria-Boledad, die Wildesten, wiltden ein Wett
reiten auf der schmalen Dorfstrasse veran-
slallen, und eine von ihpen wiirde bestiommt
varm Pferd tallen; Hansi und Gonzalo wiir
den sich aul die Hochebene tuher dem Heim
davonmachen und den Ruckweg fiber den
Siteilhang mit den gefahrlichen Felsabstir-
zen nehmen; andere wilrden zum Angeln in
das obere Flussial verschwinden, und zum
MNochmiftagsuntervicht  kimen sie alle zu
spit, und zu alledem wiirde Don Manuel, dex
Mauliiertithrer, auftauchen und mit seinen
stillen  braunen Augen vor den Lelirer tre-
ten. Zanken wiirde er nicht, aber in seiner
masz=vollen, verhaltenen Art wirde er Klage
aber Klage hervorbringen. Der Lehrer
weichl vorsichtig avs: Morgen, wissi ihr
fahren wir rur Fischzucht das Aconcagua-
tal hinauf und dann o ein Kleines Nebental,
wn mittage die Condore um die Dreitausen-
der fliegen.'’

Dag ist etwas Grossartiges, so einen Ri-
gsenvogel mit einer Fligelspannweile wvon
3—3% m kreisen zu sehen! Und dann die
Fischzucht im Oebirgewald mit ihren vielen
klelnen Teichen voller winziger bis riesen
arassen Lachsforellen, die in andere Lander
Stdamerikas exportiert werden! Aufl  zur
Fizchzucht! Die jihe Lust auf Reiten wird
durch diese Aussicht gedfumpit. Schliesslich
loclten auch neech andeve Dings: Das Fuss
balspiel gesen die chilenische Dorfschule;
pin abendliches Lagerfeuer unter glitzern
dem Sternenhimmel mit dem Ereug des S0
dens: die Kostimproben hinter verschlosse
nen Tiren fiir den “carnaval”, wie die Sid-
amerikaner ein Maskenfest nennen. Warum
sind Kinder eipentlich so auf Verkleldungen
versessern

Aher #in Reittag ist ihnen doch noch ver
gtnnt, diesmal friedlich und erholsam. zu
einem Spiessbraten. In einem Hochtal steigs
der Festschmaus. In Gruppen hocken si@ um
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die Glul von Feuerchen und drehen fach-
mannisch die Fleischstiicke. Das verstehen
sle gut im Lande der “Huaszos", der chileni.
schen Landleute, wo =zu einem zlnftigen
Picknick die Holzkohienglut mit dem brut-
zelnden Fleisch dariiber gehort, “;Ove, es
rico?" “1Macanudo hombre! »Du_schmeckts
fefn?" Ganz gross, Mensch!"” Der Karli hat
schon eln halbes Kilo gefutiert und ist noch
nicht fertig

Der Abrilt im Abendscnnenschein isi bes

rauschend. Der weilgedffnete Blick versinkt
In einem Andengiihen. Tiel unten glitzert
und ravscht der Fluss; unzdhlige haushohe
Kakteen flammen rotbraun wie die Felsen-
wildnis. Diesen Tag werden die Kinder nie
vergessen, und wenn sie zu Hause lhren
Karl May lesen — Jungen und Miadchen tun
dies — s0 ersteht vor ihmen noch einmal
die Welt thres Schullandheimes in Rio Co-
lorado, x. M.

Ein Klassenausflug zum Glockenberg (Cerro

La Campana) bei Limache

Endlich kam die Micre in Granizo sn. Der
Rucksack wurde geschultert , und im El-
schritt ging es den Fahrweg hinauf. Rechts
und links stehen  einfache Hiuschen unter
bliiherden Ohstbiumen. Die Fahrstrasse
wird steiler und steiler, unsere Wandergrup-
Pe hat sich schon demlich in die Lénge ge-
Zfogen, nur noch wenige halten den schnellen
Schritt durch. Jetzt kommen wir am letzten
Ranchite vorbel, und der Wald nimmt uns
auf. Es is1 ein richtiger Peumo-Wald, nlcht
sehr hoch, aber dicht und fast undurchdring-
lich. Zwischen den Peoumos  stehen Boldo-
und Litre-Baume, auch Myrtenblilsche, aber
tiherall versperrt die Quila, ein Bambusge-
wiichs, und der dornige Treve ein Eindrin-
gon,

Wir kommen zum grossen Siein, an dem
der eigentliche Aufstiep erst beginnt. Hier
verlassen wir  den breiten Fahrweg, der
aunch auf den Berg hinauffithrt, aber nur
nach viclen Umwegen und Windungen, und
wir nehmen den kleinen Steig. Nach einer
halben Stunde kreuzen wir ein kleines Phck-
lein, die erste Aguada, das jotz{ im Frih-
Jahr wviel Wasser filhrt, aber im Sommer
fast austrocknet.

Vorsichiig springen die ersten von Steln
20 Stein und erreichen sicher das andere
Ufer, Da kommt unser Dicker, der ewig Un-
apechickie. Alle warten schon — wird er es
schaffen” Da — ein Sprung, er rutschi vom
Stein und steht schon mit den Schuben im
kalten Waszer, Allgemeines Gelichter or
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tdnt, aber unser Unglileksrabe nimmt es -
hig auf. Am Bachufer stehen Palos Santos,
hohe Biume, deren Zweige mit nadeldiinnen
Stacheln bedeckt sind, aber es gibt auch Pa-
taguas, die in der Sommerzeit mit schénen
weissen Glockehen blithen. Von den Zweigen
dieser Biume hingen graue Birte herab,
das sind Bromelien-Pflanzen, die Barhones
heissen, Wir ziehen welter, und der Weg
fithrt im Zickzack steil nach oben, Am Wee-
rand blilhen gelbe Pantoffelbliimchen und
roter Sauerklee. An den Bilschen rankt sich
das rotblithende Capachito empor, das man
an seinem langen Sporn leicht erkennt.

Wir sind doch schon hoher gestisgen, Gra-
nizo Hegt fern im Tal, aher die Campana-
Spitze steht noch hoch fiher uns, Der W 124
lst offener, neben den Quila-Biischen stehit
der Colliguay-Busch, der Milch ausscheidet,
wenn wir Zweige abbrechen, aher auch Sauy-
len- und Kugelkakteen tinden wir,

MNun kemmen wir an der zwellen Aguady
vorbei, wir hallen uns nicht weiter auf, o=
geht sehnell weiter. Gelegentlich sehen wir
auch Crucerc-Biische, dle gar keine Bliiter
haben, nur Dornen, die kreuzftrmig iiber-
cinander stehen. Wieder nimmt uns ein Peou-
mo-Wald auf, und endlich erreichen wir den
Fahrweg wieder,

Jetzt missen wir eine lange Rast einschie-
ben, bis wir alle Bummler wmn uns gesam:-
melt haben, Da sind auch schon die ersten
kleinen Ungliicke: Schuhband gerissen, eine
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Blase am Fers bekommen, sin Tueh verlo-
ren, der Abzatz abgegangen, der Hucksack
dritelet, und milde, mide, aher unser Ziel
1=t echon ndher gerickt.

Eben zieht sich jetzt der Weg dahin, auf
beiden Seiten stehen jetzt Roble-Biume.
Sellgriin leuchtet das frische Laub, ein herr-
hicher Anblick. Aber welch seltsame welsse
¥ugeln hingen an den Zweigen? Wir pilik-
=en einige ab und riechen daran., ein typl
scher Pilzgeruch schligt uns entgegen. Wir
haben hier den Dihuefie gefunden, einen Pilz
der auf Biuwmen wichst

Jetzt kommen wir zur Mine, Von der Mi-
ne sehen wir nur noch einige verfallene
Zwolleneingiinge und Schutthalden, aber fri-
her war hier viel Betrieh, Fahrzeuge kamen
biz auf diese Héhe von 1200 m, und eine
Drahtseilbahn verband die Mine mit der Tal-
station, um das Mineral hinunterzubringen.
Wir haben bis jetzt 33 Siunden gebraucht,
aun ist grosse Rast. Aus der DMine Iduft ein
kithles klares Wasser und erfrischt uns.
Schon haben einige entdeckl, dass in den
Schutthalden |, Goldsteine legen. IPreudig
sommen sie mit ihren Funden an, leider
muss ich ihnen sagen, dass sie nur Bunthup:
fererze pefunden haben. Bei einigem Gliick
findet man auch wirfelfdrmige Pyrite von
zoldener Farbe, auch kleine Granatkristal-
e, Zinkblemde und weissen Kallkspat,

Aher unsere Bergsteiger dringen Zum
Weitergehen, nicht alle schliessen sich an.

" Insere Bequemen verzichten gerne, und wir

laszen sie auch gerne wuriick. Denn nun be-
rinnt der schwierligere Teil. Weiter gehl ez
aufwiirts durch Roble-Walder, gelegentlich
zommt ein Radalbaum mit seiner hand-
grossen harten Blittern. Wir ndhern uns
rasch der grossen Felswand, die sich senk-
recht vor ung erhebt. Da ist auch die he-
rithmte Gotera, es frepft von den Felsen
herunter, aber auch EKiszapfen hangen an
der Wand. In diese steilen Felsen dringt kein
Sonnenstrahl. An der steilsten Stelle ist die
Darwin-Platte angebracht, Der grosse engli-
sche Forscher besuchte aunf seiner Weltrei-
se anch Chile und erklomm die Campana.
Lasst uns nachlesen, was er in seinem Buch
tber diesen Ausflug erzdhlt: Wir verbrach-
ten den Tag auf dem Gipfel des Berges, und
niemals verging mir die Zeit so schnell. Chi-
e erstreckt sich 2u unseren Filssen wie ein

Gremilde, das von der Kordillere und von
dem Stillen Ozean begrenzt izt 17. August
1R34,

Die steile Wand umgeben wir nach rechis,
der Weg wird steiler, manchmal miissen wir
jetzt die Hinde zu Hilfe nehmen. In den
Felsrinnen liegt gelegentlich noch Schnee,
die Luft ist viel kilter peworden. Aber wir
merken schon, dass wir dem Gipfel nahe
sind. Da ist alle Midigkeit vergessen, jeder
mbehte als erster ohen sein. Die Baume blei-
ben zurlick, our noch Steine und Felstriom-
mer umgeben uns, Jetzt kommen wir an.

Ein unvergessiiches Billd st um uns und
unter uns, Wir befinden uns auf einer lolel-
nen Spitze, wie eine Klippe, rings steil abfal-
lende Seiten, und der Blick izt [rei nach al
len Richtungen.

Gegenither ist der Roble, einer der hioch-
sten Berpe der Kistenkordillere, weiterhin
die Vizeacha-Berge und dahinter die Hoch-
kordillere in ihrer weissen Prachi. Wie ein
Riese ragt der Aconcapua aus der Andenket-
ie heraus, nach MNorden leuchiet die weisse
Masge des Mercedarios, nach Siden die Berg:
ketten won Santiago, Aber eben so  schin
ist der Blick nach Westen. Wie ein Spislzeng
liegt Granizo unter uneg, weiterhin erkenmen
wir Limaches, Quilpue und Valparaizo mit
dem blauen Meer. Wir sehen  die weisse
Brandung an der Mindung des Aconcagus.
Flussas,

Gang still sind unsere Bergsteiger gewor
tlom, Sind sie wohl zu miide, um noch zu
sprechen, oder sind sie von dem gewaltigen
Bundblick so beeindruckt? Allméihlich fassen
wir uns wisder.

Mach ervreichiem el schmeckt es besons
ders gut. Ein Schlauberger hat Blchsen-
milech mitgeschleppt  und  mischt  gevads
Mileh und Schnee, um eigene Eiskreme her-
sustellen. Da wollen alle mithalten. Diese
Haststunde aul dem Gipfel verging uns wie
im Flug. Wir miissen zurlick, der Abstieg
ist lang, und unsere zuriickgelassenen Ka-
meraden  kinnen ungeduldig werden, So
seheiden wir mit einem letzten Blick, Der Ab-
stieg, obwohl doch leichier als der Aufstiez.
scheint uns endlog. Aber auch der langste
Weg hirt einmal auf. Endlich erreichen wir
die Micro in Granizo wieder, miide, aber
doch zufrieden mit unserem Erfolg.

Oito Zilner
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Mit dem Fahrrad auf Grossfahrt

Warst Du schon mal so richtig erledigt,
iass D dachiest kelnen Schritt mehr wel-
fer tun zo Konnen und Dich am lishsten in
ien Strassengraben geworfen hiittest, um da
llegenzubleiben? — —

S0 glng es mir, als wir unsere Fahrriider
von Liguna Verde in Richtung Valparaisco
die Kurven hinaul schoben. Der Weg zog
sich endlog hin und immer, wenn wir dach-
ten, am hichsten Punkt angekommen zu
sein, kam wieder elne Kurve, und es ging
weiter bergauf, Die Sonne brannte vom Him-
mel herab, die Lastwegen fuhren in beiden
Richtungen an uns wvorbei, hilllten uns in
Staub und drangten uns an den Strassen-
rand in die lockere Erde. Der schwere Buck-
sack aufl dem Gepiicktriiger zop das Fahr-
rad Immer wieder zu Boden, wenn wir es
nlcht ganz senkrecht und gul fest hiellen.
leh schimpfte  auf den Sommer, auf die
Fabredder, aul die Lastwapgen, auf meine
Kameraden, aui mich Dussel selbst — und
dachie andavernd: ,Jetzt kannst Du aber
wirklich nicht mehr weiter!™. .. Ieh konnte
aber doch weller, in Valparaiso sind wir
angekommen, und schfn war es trotzdem,

- Hauptsachlich dann die Fahrt bergab aut
dem zementierten Weg nach Playa Ancha,
wo wir wic der Blitz sausten und alle Leute
stehen hlieben!

Doch nun der Relhe nach! Der Plan ent-
stand an einem Sonnabendnachmittag nach
Weihnachten., als wir feststellten, dass die
Ferien nun wirklich angefangen hatten, —
Im Februar wallten wir auf das Sommerla-
ger an den Laralhue-See und im Januar??
Nur in die Pisecina baden gehen, Fusshall
aplelen und Sonntars mal an die Kilste fal-
ren — dazu brauchl es ja elgentlich keine
Ferlen zu geben! Da meinte mein Vater,
wenn mein Bruder Klaus v ich setwas dlter
wiren, dann kbnnten wir auf Grossfahrl ge
hen, so wie er es frither mit seinen Freun-
den getan hat, Platzlich hatte ich den Ein-
fall und sagte: | Dann musst Du eben mit-
gehen, hig Dy uns alleine losziehen lisst!"

Bo kam es, dass wir im Januar an elnem
Donnerstap frithmorgens um 6 Uhr in Rich.
tung Kilste losfubren: mein Vater, meine
Vettern Alex und Axel mein Bruder Klaus
und ich. Dde Pahrriider hatten wir grisndlich
iberholt, mit Geplicktrigern wversehen und

46

hachbepackt mit allern, was Lir eine Stagi-
ge Fahrt notwendig ist. Der Alteste von uns
4 Jungen war Alex — 14 Jahre alt — und
der jiingste Klaus, der gerade 10 geworden
war, Die Fahrt quer durch Zantiago auf den
morgendlich leeren Strassen ging herrlich
scanell. Dann kamen all die Stidtchen: Pa-
dre- Hurtado, Malloeo, Talagante El DMonte,
und ehe wir es uns versahen, waren wir um
10 Uhr in Melipilla. Voller Eifer fuhren wir
weiter und dachien, um 1 Uhr Im Meer ba-
den zu kiinnen, Doch das war unser ersier
Fall von , Denkste!” an dem Tag. Dic Land.
schaft fingt nach Melipilla ndmlich an, hi-
zellg zu werden, und bergauf — ja, da muss-
ten wir unsere schweren Fahrriader ehen
sehleben, | .

In Leyda entschlossen wir unc {iber San
Juan -nach 3ante Domingo zu fahren, dem
Ziel unserer ersten Etappe, um dadurch ein
paar Km, zu sparen und eher anzukommen.
— Doch | Denkste"”, die Km. sparten wir
waohl. aber nicht die Zeil, denn die Strassen-
irise dle gerade tiher den Weg gefahren
war, hatic die Erde so locker wie Sand hin-
terlassen. Um 5 Uhr langten wir aber dann
doch an der kieinen Flayita in Santo Domin-
gooan unid silirzgten une in die Fluten.

Dann wollten wir unser erstes Lapger auf
bauen, doch:  Denkste'. — Zwei Carabine-
ros erschienen auf der Bildfliche und sap-
ten nur: “Aqui en Santo Domingo esta pro-
hibido acampar en la playa"! — Zum
Gliick leben wir im sehiinen Chile, wo selbst
die Hiiter der Ordnung mal ein Auge zu-
driicken. Auf unser Versprechen, nur eine
Neachi zu blatben, durften wir unser Zelt
authauen; die zwel biiebhen noch lange und
unterhielten sich mit uns,

Zum Zelt muse ich noch etwas sagen, denn
das hatten wir nicht filr uns mitgerommen
— wir schliefen wviel besser  unter freiem
Himmel —, sondern fiir die Fahrrider. Die
salzige Seelufl hitie sonst nach einer Wao.
che kein Chrom mebr daran heil gelassen.

An diesem ersten Abend verteilten wir
gleich die Amter unter uns: mein Vater zall-
te der Koch sein und Klaus der Kiichenjun-
ge. Alex und Axel wurden zu den Einkiu-
fern von Lebensmitteln ernanmt, und ich
wuTde zum Wasserholer bestimmil, — Ce
schmeckt hat unser erstes Mahl herrlich:
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Hibrei mit Speck und Tomatensalai, dann
Griegpostre mit duraznos al jugo. .. Und ge-
schlaten haken wir danach wie die Murmel-
tlere ,

Da fir Sonntag , Besuchsomntag” in Mira-
sol verabredet war, hatten wir keine srosse
Eile und furmmelten uns den ganzen nich-
ster Morgen an der Playva, Nach dem Mit-
tagessen packien wir unsere Rosser und zo-
gen weiter. In San Antonio besichtigten wir
noch den Hafen und erreichten so gegen
Abend El Tabo. Wieder splelten wir den gan-
zén nachsten Vormittee am Strand und ka-
men Sonnabendnachmittag liber Quiseo und
Algarrobo an die wumderschiine Bueht von
Mirgsol,

Am Sonnisg erschienen dann wirklich die
Papas. Mamas, Onkel und Tanten und gleich
m ddrei Autos. Der Tag wverging nur allau
schnell  um  Bssenkaulen und Kochen
brauchten wir ung nicht zu kiimmern, wmd
wieder lagen wir — boreits zum vierten Mal

in unseren Schlafsicken,

In Mirasol verlfisst die Strasse die Kiste,
und unser Plan sah eigentlich vor, fiber Ca-
sablanca nach Valparaiso zu kommen. Da
wir uns itberall mit allen méglichen Leuten
unterhieiton, die wir am Wegrand trafen, so
erfuhren wir hier, dass es mdplich wire,
wenn auch nicht anl einer Autostrasse, an
der Kilste entlang Quintay  zu erreichen,
Das war gerade das Richtige fiir uns, und
daher stirzten wir uns am Montagmorgen
voller Erwartung in unser Abenteuer. Fs be.
gann damif, dase wir eine Stunde lang das
Venll von Axels Fahrrad auf der Strasse
suchen mussten. Es war in voller Fahrt ah
gesprungen, und die milgenommenen Er-
satzieily passten  natirlich nichi,  Als die
Fahrt endlich weiterging, mussten wir noch
atwa 5 Hm. die alle Strasse auf und ab ver
tolgen und dann einen Fusspfad Richtung
Meer einschlagen.

Das Radishren auf diesen Trampelpfaden
machi riesigen Spass, da der Weg =0 un-
libersehbar 1st, Hinter jedem Dusch und je-
der Biegung kommen plétzlich Uberraschun-
gen, bei denen man dann blitzschnell reagie-
ren muss, um nicht hingutallen. Nach unge-
fahr einer Stunde kamen wir an das Ende
dieser Hochfliche und sahen den langen und
schanen Strand von Tunguén unter une lie-
gen, Rasch ging es dann den steilen Piad
runter, und an der Playa machten wir erst.
mal Mittagspause, Am Nerdende von Tun-

quen ging es dann steil bergauf — dieses
Mal wieder auf einem Autoweg,

Schwitzend schoben wir Kurve um Kurve
bis wir chen auf der Hihe in einen grossen
und kiinlen Kiefernwald kamen. Dieses gah
ung Blur, denn wir hatten uns sagen lassen.
dass nun bald “La casa de los pinos™ kom-
men musste. 10 Km, welter, und wir erreich-
ten das Verwalterhaus  von Llampaiguillo,
wo wir s0 cinige Liter Wasser in uns hin-
einlaufen liessen. Nun ging ez wie der Wind
runter nach Quintay, und in Santa August=
schiugen wir unser Lager auf. Der nichsic
Tag diente der Erkundung des Weges. E=
gab drei Maplichkeiten: 21 Km. bergauf aut
dem Autoweg nach Las Tablas, anf einem
Fusspfad iiber den Alto de Curauma nach
Las Docas, oder endlose Haarmadelkurven
einer alten verfallenen Karretenspur hinaut
um dann tber Obregdn nach Laguna Verde
zu kommen

Unsere Wahl fiel auf den letztgenanmten
Weg, und am Mittwochmorgen um 5 Uhr
friih brachen wir aul. Der Weg war in
schrecklichem Zustand und glich eigentlich
mehr dem trockenen Bett eines Sturzbaches.
sodass wir die Fahrrider mehr tragen als
schieben mussten. Wenn einer wvon Euch
schon mal in Quintay gowesen isf, so sind
Ihm sicherlich die Kurven am Nordende des
Strandes aufgefallen. Nach etwa 210 Stun-
den erreichten wir die Hihe, die etwa 500 m
hoch legen muss.  Awl der anderen Seite
ging c< elnen beinahe eben so steilen Weg
hinunier nach Obregén, von wo aus dane
bald der Weg nach Laguna Verde erreich:
wird, Um 3 Uhr nachmittags konnien wir
ung dann endlich wieder in die Fluten des
Pazifik =stiirzen.

MNach demn ,Schlauch” am Donnerstag, von
dem ich schop am Anfang diezes Berichtes
erzihit habe, nahm uns die herrliche Jugend-
herberge des Turnvereing in Valpargiso auf
Konnt Thr Euch vorstellen was s nach i
ner Woche Zigeunerleben bedeutet, mal aus
gleblg warm zu duschen und in cinem rich-
tigen Bett zu schlafen? Den Nachmittaz und
den nichsten Morgen blieben wir in Valps
raisn, machien eine Hafenrundfahrt und ba
deten. Am Frellag Wachmittag ging es end.
giltig an den Helmweg, Wir fuhren (ber
dig Panamericans und erreichten am Ahend
die Aconcaguabriicke zwischen Calera und
Llay-Llay, wo wir unser letztes Nachrtlager
aunfschlugen. Am Sonnabend mussten wir
nochimals 108 Km. lberwinden und kames
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um 4 Uhr, milde aber herrlich zufrieden, zu
Hause an.

Das war nun der Berichl unserer Qross-
fahrt! Ven den wvielen kleinen FErlehnissen
habe ich garnicht erzdhlt, da sonst wohl ein
gamnres Buch aus diesem Aufsatz werden
wiirde. Wenn ich aber jetzt zuriickdenke, so
michte ich doch noch einiges dartiber sagen,
was mir besonders an der Fahrt gefallen
hat, Erstmal natlirllch das Erlebnis als sol-
ches und das Bewusstsein, etwas Besonde-
res mitgermnacht zu haben, Und dann, die vie-
len kieinen Dinge, dle innerhalb der zehn
Tage passiert sind und die ich niemals ver-
gessen werde, Auf so einer Pahrt unter Ka-

Wo selbst die

meraden erlebt man ja die Dinge ganz an-
ders, als wenn man im Auto eine Spazier-
fahrt unternimmi, Jeder Strauch und jeder
Stein am Wegrand fallt einem auvf.  Jedes
Tier, das (ber die Strasse l&uft, sieht man,
und mit Jedem Menschen, dem man begeo.
net kann man ein paar Worte wechsein,
Und dann das Essen, .. Es hat immer hers-
lich geschmecki, viel besser ales zu Hause!!!

Gekostet hat uns dic ganze Fahet B B—
pri Nase, Loekt es BEouch nicht, such mal so
etwas o unternechmen? Ieh kann Ewch nur
dazy raten!

Faul Bunger Timnwermann

Steine riechen

Mariane Latorve, der Schiipfer einer bodenverwurzelten Literatur

Herr Dr. 3tadilidnder hat uns
diesen Brief zur Verfiigung gestellt, Er
schrieb lhn an eine ehemalige Schiile-
rin, dic in Minchen eine Doktorarbeit
itber Mariano Latorre machte.

Latorre ist 1836 in Cobguecura, elnem
Hafen im siidlichen Teil der Provinz
Mauh*:1 geboren, Seine witerlichen Vor-
lghren waren Basken, seine DMutter
Franzésin. Nach einigem Hin und Her
bt er seine Schulzeit in Talea beendet.
Er studierte zuerst Jurisprudenz und
weehselle dann zum Studium des Spani-
sehen liber. Er wurde Lehrer fir die
spanische Sprache und 1930 ordentlicher
Frofessor an der Staatsuniversitit. 1944
bekam er den nationalen Literaturpreis,
Ende des Ietrten Jahrzehnts starb er, in
Chile und Siidamerika als Schipfer vnd
Flhrer einer boden. und geschichtsver-
wurzelten Literatur vershrr,

Seing Haupiwerken sind: Cuentos de
Maule, — Cuna de Condores, — Zurzuli-
ta, — Ully, — On Panla, — Hombres v

Zorrod, — Mapu,

piur viele Chilenen  [sl Mariano La-
torre der Ausgangspunkt gewesen, von
dem aus gie begonnen haben, jhr eige-
nes Land zu entdecken, BEs ist pewiss
nicht vermessen zu sagen, dass das
Wandern in Chile dureh Marlane Lator-
re Ins Leben gerufen worden izt
LAus M. L., Chiles Erzihler von Dolctor
Liselotte Schwarzenberg,)
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Ieh mochie gleich zu dem kommen, was
mich interessiert, nimlich zu Herrn La-
torre, Teh sehreibe Div deshalb dariiber, weil
ich solange ich In Chile bin, immer wieder
Latorres Blicher pelesen habe, da ich ihn
fiir eine ausserordeniliche dichrerische Be.
gabung halte. Mir scheint, dass ¢35 thm als
einzigem gelungen ist, die chitenizche Land-
schaft Sprache werden zu lassen und aof
¢ing merkwiirdig flaszinierends Weise die
Menschen zu Teilen dieser Landschaft woer
den zu lassen. Und zwar ist dless Fntiwiclk-
lung immer stirker pgeworden, sodass ajl-
mihlich die Natur so beherrsehend ipn gel-
nen Novellen wird, dass Baum und Tier wi
clie Menzchen mitagieren.

Ich glaube, Subercaseaux sagt einmal in
einer Besprechung elner Novelle von La-
torre, dass selbst die Steine riechen, und dear-
auf will ich hinaus. Fiir mich hat wie Du
welsst, diese chileniache Landschaft von dem
ersten Tage meines Hierselns an etwas un-
heimlich Anziehendes gehabt, sodass ich diz
ganze Woche aut den Sonntag hinlebte, auf
die Berge hin, auf die pigentiimliche Atmo-
sphare, eben auf den Geruch der Stelne hin.
Und in den ersten Tagen der neuen Woche
war ch immer noch erfiillt, ich miichie as
gen ansgefillt von diesem Duft der Berge.

Ich bin einmal [finf Wachen lanz yon Tal-
oA aus 2um Descabezado und von dorl wei-
ter zur Lagune del Manle sewandert — nhne
Wep und Step.
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Und diese Finf Worhen Kinsamikelt in der
Hochkordillere haben mich so0 besindrockt,
dass Ieh immer wieder aus diesen Bldern,
Stimmungen  Farben und Geriichen  lehe,
Latorre hat es verstanden, diesen unheimll-

chen Zouber — wobei ich das Wort unheim-
lith belonern méchie — so sehr einzEn fangen,

dase rir beim Lesen dieser Novellen oft der
Atemn stocki und ich mieh freue, so wider
sinnig es klingt, dass sie so kurz sind, weil
man diese Honzentriertheit doch nur in =ol
cher Knappheil eririgt,

B omusstest also versuchen klarzulegen
dass Latorre fir die Literatur dberhaupl
und nicht fir ansere echilenisehe Literatur
elwas FErstaunliches ist. Es hat nichts za
tun mit einer gutmitigen Heimatliteratur,
wie sie so gebrduchlich ist und so gerithmt
wird, es ist wirklich eine grosse Kunsi La-
torre unterscheidet sich vom unserer gewallt
Hrerarischen Literatur absolut. Seine Crisse
fiepd in der Beschrdnkung und meinetwegen
aueh in der Beschrinktheit, Aber dass er
diesen Rahmen ao woll, so ganz ausfills, dass
e oeeht ist hbis ir dic tefste Wurzel, dass
kein falsches Wort, kein falscher Ton, ja
nicht einmal die leiseste falsche Schwingung
in seinen Wovellen zu spiiren ist, das macht
ihn gross. Mir scheint, dass diese Verdich.
tung von Landschaft und von Menschen, die
In die Landschaft hineingehéiven, eine Ein-
maligkeit in der Literatur ist wohel es gar
kKeine Rolle spielt, dass keine grossen Pro-

bleme behandelt werden. Die Menschen sind
sowelt ich das beurtellen kann, in ihrer
Dumpfheit, in jhrer Verschlagenheit und in
dem plitzlichen Auflenchien einer mensch-
lichen Hegung so echt, dass man sie alle
zit kennen glaubt, Auch die Tiere, die aus
dem Walde treten, die am Zaun entlanglau-
feem, e oft stur sind wie die Menschen, =ind
mit elnem solchen inneren Aupe gosehen,
& innerlich eriasst worden, dase sic mich
an Plastiken erinnern. die lebendig ans dey
Hand ihres Schépfers kommen,

Abgesehen von dem Dichterisclien, dem
Sozlologiachen, dern Entwicklun gepeschichr-
fichen in Laterres Werk,  darfst Do dips
Entscheldende nichi vernachifssigen: Die
Steine riechen bei uns In dor Kordillere und
sie riechen auch in Latorres Werk,

Du erinnerst Dich an die Novelle "Carho
neros'. Darin sind Don Polo und sein Hund
ebenso wie die anderen Typen am Kohlen-
meiler schlechthin vollkemmen geschildert
Du trifist sie liberall. Die helsze Glut awi
dem Hang in der Kilstenlordillere 1st wvon
uperhorter Wirklichkeit fiir den, der dassel
be erlebt und in seine Nerven aufgesogen
Dig kleine Quelle unter der Arravanbiischen
findet man iberall bei seinen Wanderungen
wlieder,

Diese Fahigkeil des Darstellens musst Du
immer wieder hervorheben, sie ist vielleicht
ungewollt und unliterarisch aber sie ist echt
und darum héchste Kunst, | Stadtlinder




Aut den Spuren der Frithgeschichte
im Norden

Da sassen wir nun  in  der Kanzel eines
Flugzeuges der Ladeco auf dem Fluge nach
Calama: ein paar Damen, alle Mitglieder der
Soviedad Amigos de la Argueologia de San-
lago. Die Begeisterung fir die Archiologie
hatte uns auf die Idee gebracht, unter der
Leitung unseres chemaligen Lehrers, des
Herrn Lautaro Nuflexz, heute Dirckior des
cben eingeweihten Archilologischen Muse.
ums von Calama, unsere in Spezialkursen
erwaorbenen Kenninisse in der Praxis zu er-
Iroben und einige Ausfliige in die umliegen-
den Ortschaften zu unternehmen, als da
sind; Chiu Chiu, Lasana und Caspana,

Drei- bis viertausend Meter unter uns
deinte sich das Land. Wir genossen die
Schinheit der verschiedenen Erd-Firbun-
gen, wir sahen deutlich die vielen Vulkane,
die verschiedenen grossen Minenanlagen von

Salvador, Potrerillos, wir erkannten sehr
gut die Ruinen von Chafiarcillo, Die trocke-
nen Flussbette und die verwaschenen Ge-
birgsketten fallen besonders auf. Man ahnt
auch heute noch elwas von den gewaltipen
Umwilzungen, die hier stattgefunden haben
milssen: vielleicht war das alles einst Mee.
resboden, bis sich das Tand dann hob  bis
das Wasser ablief, mit Ausnahme mancher
Senken, in denen Salzseen zuriicklichen, die
mit der Zeit infolge der Verdunstung dann
die Salitreras ergaben.

Calama Begt in der Wiste, elwas nbrdli-
cher als der Wendekreis des Steinbocks,
2560 m, iiber dem Meeresspiegel, Es ist ein
Stédichen von rund 60.000 Einwohnern, kei-
rieswegs ohne Bedeutung, denn nach einer
Viertelstunde Autobus-Fahrt ist man in
Chuguicamata, der pgrossen Kupfermine,
oder In der Dupont-Sprengstoff-Fabrik, der
grossten Sldamerikas. Auch das in Calama
liepende Regiment bringt Lehen in den Han-
del und in die Stadt, In letzter Zeit hat sich
Calama sehr hitbsch entwickelt: es werden
neuerdings viele Biume angepflanzt, die
Placitas werden netl gepflegt, ein =zehr an-
sehnliches, modernes Gebiude  beherbergt
die Stadibibliothels und das bereits erwiihn-
te ganz moderne und gut ausgestattoie Ar
chiologische Museum. Hisr hatten wir nach
ungeren Ausflitgen nachts aueh noch theo
retischen Unterricht, Dass wir diese peplan
ten  Auslllige ausflihren koanten, dankes
wit dem Kommandanien des Regiments, Te
niente-Coronel Leblane, der uns verschie
dentlich in liebenswirdigsier Weize Fahrzeo
e rur Verflignng stellte.

Unsere ersten Ziele waren Chiu Chiu und
Lasana, Beide liegen am Flusslanf des Los
der ein Lebensnerv dey Zone und iibrigeps
lamdachaftllch gane hezaubernd ist. Br bi=
tet auch lukullische Genlsse in Gestall von
Treehas asalmonadas, die vorm Koch der
komfortablen Hosteria de Calama
sehmackhafli zubereliet warden.

In Chiu Chur besuchten wir die alte Fe
stung (Pucard), Bie ist aus In der Sonne g
trockneten Lehmziepeln gebaut  und e
heute ziemllch In Ruinen, Aber sie war auot
einem strategisch sehr wichtigen Punki ec
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richtet, vorn dem aus man einén Gihfassen-
den Uherklicls fiber das ganze Geblet hat,

In der Entfernung sieht man wiihrend
der ganzen Fahrt die Doppelvulkane von
=an Pedro und San Pablo, Sle waren noch
in den ersten Oktobertagen bis tief herab
neschneit.

Aus welcher Zeit die Festung eiFentlich
stammt, welss man heute noch nicht genau:
= gind bisher noch keine Grabungen vorge-
nommen worden, die erst eine genaue Zeit-
bestimmung ermoglichen kinnten, Natir-
lich waren wir auch auf dem Friedhof von
Chiu Chiu. Das ist wohl der ausgeraubteste
den es in Chile gibt. Auch wir konnten Ke-
ramikstiicke, Geflechte und Wollgewehe
samimeln In Gruben sitzen die Mumien her-
um: es sind gemischte Gefiihle, die =ie aus-
Ihser,

MNiachste Station war Lasana,  Man muss
das Plateau talabwiirtz verlassen: plétzlich
liegt dann dieser unglaublich schiéne Bau-
Komplex vor einem, im Tal aul einem stra-
tegisch bedeutsamen Hilgel aufgebaut, eben-
falls eine Festung — ich miichte sie in el
nem Anfall von |, Bescheidenheit" das chile-
nische Macchu Picehu nennen. Dieses Puea-
rd weist drel Bauperioden auf: vor-inkaisch,
inkaiseh und spanisch. Das Loa-Tal ist hier
sehr fruchibar und gut bestellt. Interessant
wirken die Streifen im Erdreich der hohen
Uter bis zum Plateau, die derselbe Fluss von

Anbeginn seiner Existenz im Laufe der Jahr-
tausende elngefressen hat,

In Begleltung unseres Lehrers entdeckten
wir einen Friedhof wieder, der nur mnoch
ganz alten Anwohnern vom Horen-Sagen be-
kannt war. Die Mehrzahl der Graber — na-
hezu 80 insgesamt — war allerdings schon
friaher auf der Suche nach Gold ausgeraubt
worden. Aber einipe sind noch unangetaster,
und im Laufe der Zeit wind nun wohl von
Berufenen anhand der Keramikreste und an-
hand anderer Beigaben festpestellt werden,
wann dieser Friedhof angelegt worden ist
Die Schiidel, die wir fanden sind im Kindes-
alter deformiert worden — eine Charakteri-
stik der "eullura atacamefia’,

Von den Menschen, die heute dort leben.
sind die Frauven direkt schén: ihre Zierde
sind ihre prachtvollen Zihme. Die sind da-
durch =0 blendend, dass sie in der Hauptsa-
che von Mais leben, der {ibrigens schon in
Ifrfihesten Zeiten dort angebaut worden ist.
In den Speichern von Lazana fanden wir Re-
ste, an denen wir das feststellen konnten.

Aui der Riickfahri nach Calama erlebten
wir einen Sonnenuntergang, der sich von
den schiinsten Blau-, Gelb-  und Rot-Tinen
iiber Stunden bis ins Dunkelrot hinzog. Dann
erst tritt Dunkelheit ein. Wir sahen Chugui-
camata, gany modern  beleuchtet, an den
Berghangen liegen.

Am nichaten Morgen lermten wir dieses

Goldbecher, nahtlos gehimmert. (Tiahuwanaco-Einfluss)




grisste Minenwerk Chiles unter Fihrung,
die uns die Chile Exploration zur Verfligung
stellte, im einzelnen kennen. Die Kupfermi-
ne llegt terrassenformiz zutage. Viele Loks
mit Loren Iahren emsig hin und her, laden
Erg, schiitten Schlacke ab, Der grisste Ein-
druck war die Sprengung von 180000 Tan-
ren Ewvdeeich. Wir standen mit unseren ge
ziickien Phote-Apparaten ziemlich lanege aud
der Lauer, um dicsen WMoment festeuhalten.
Die Explosion hess alles erzittern, Dann bil-
dete sich epine rothraume Wolke, dis immer
mehr anwuehs und schliesslich den Blicls aut
die Mine villip verdeclte,

Der Lebensstandard in Chuguicamata is
recht hljf_"]'l* es wird fir jegliche Unterhal-
tung pesorgt, sporflich und kulturell. Was-
ser kommt in einer 10 Kilometer langen
Leitung von der Hochkordillere, MGt beson-
derer Liche wird die Tlaza gepflegt, und so
kann sich das Auge doch auch einmal an
Grimem weiden.

Der ndchste Tagesausflug, nach Caspana,
wurde in einem grossen Wagen far Trup
pentransparte unternommen. Denn das Re
giment war gerade im Mandver, urd samt-
liche anderen Fahrzeuge wurden dahei ge
braucht. Die Wege dort waren iber Erwar
ten gut., Dennoch gehrt viol Geschicklich-
keit dazu. cinen solchen Waegen-Holoss durch
teilweize sehr schmale Wege zu lenken, Nur
Wagen mit Vorderradantrieb schaffen ex auf
dipzer Hihe,

Vier volle Stunden hrauchten wir fur dic
g8 Kilometer, Caspana et eln Ddrfchen von
a50 Binwohnern. Es liegt gane verloren in
der Binsamkeit, 3200 Meter diber dem Mes-
resspiegel, Aber es gibt eine Schule, in der
59 Kinder von einem sehr belesenen, intelli-
genten junzen Lehrer unterrichiet werden.
Es gibl, von einem Molor erzeupt, auch elek-
trisches Licht. BEine Radio-Statirm ist vor-
handen. Die bolivianische Grenze ist nur 15
Kilometer entfernt.

Der Lehrey hatte uns verschiedenes von
Land wnd Leuten erzihlt, Er hatle uns auch
vom archiologisehen FPunden berichtet, be-
sonders von Grabern. Hier ginzen wir denn
auch, mil Hacke, Maurevkelle uned Pinsel be.
walfnel und in hoehster Spannung, nach all
dem theoretischen Unterricht zum ersten
MMal selbst an die Arbeit, Siehe da, bald sties-
=senn wir auf einen Schidel und als wir ihn
freilegten, kamen zwei weilere zum Vor
schein, Welter fanden wir dort bei unserer
sorgfiltigen Arbeit eine Holzspindel. einen
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Tiirkis, der zu einer Keite gehédrt haben
muss, eine Steinschaufel, ein Hedzlell von
elnem Zaumzeug flr Llamas, endlich ein
wunderschin bearbeitetes Stilck Holz, das
wig ain modorner Bichsendffner aussabh und
allerr Anschein nach ein zeremonieller Ge-
genstand gewesen sein muss.

Fs st so schade, dass so viele Grdher pe-
offnetl werden, ohne dass daber wissenschafl
lich richtiz vorgegangen wird, ohne dass al-
g0 heispielsweise die ndtigen Zelchnungen
und Fhotographlien gemacht werden, an
Hand derer die Funde dann  aufgezeichnet
werden kinnen, Denn nur so kann wirklich
Licht in Chiles vorgeschichtliche Vergangen-
heit gebracht, kinnen die richtigen Zeitfol-
gen Testgelegt, kénnen die Beizaben mit de-
nen aus anderen Fundsiellen verglichen und

aug diesen  Vergleichen Schliisse gezogen
wrardern.
Aueh dort fanden wir Graber, die schon

vor langer Zeit sinnlos  gepllindert waren.
Aber-guch aus ihnen brachien wir noch Ke-
ramik, Korhflechierei- und Geweheresie aus
Walle mit, die nun, soweit sie in gutem Zuo-
stand sind fur woser projekiiertes Museum

zwecks  Kongervierung behandell  werden
MUuEEer.
Das Daort Caspana  bhesteht  fast  aus-

schliesslich aus Lelimbiitten mit Strohdach,
Bz wirkt sauber und malerisch. Die Einwoh-
ner betreiben genau so wie ihre Vorfahren,
die zweifelschne Aymaras gewesen simd,
Lendwirtschaft mit Terrassenbau, Sie zie:
hen Gemiise, Mais, Obstkume und Blomen.
Beriezelt wird aus Kanilen, die das Wasser
sehr hoch in der Cordillere anzapfen. Das
Bachlein, das durch  das Dorf fliesst, ist
klar: es dient als Trianke fiir die wenigen
Esel und gleichzeitig als Waschkiiche, Die
Frauen kleiden sich {librigens wie die Boli-
vianerinnen.

Zum Abschied bekamen wir schine Nel
ken geschenlkt, Mir schien, sie dufteten hier
besonders starl. und gut, Leider mussten
wir hei Sennenuntergang den  idyllischen
Platz verlassen, Kurz vor der Abtahrt mel-
dete sich ein Mann, der laut drztlichem At-
test am nichsten Tag im IHospital von Chu-
qulcamata sein musste, Sein Leiden verlang-
te eine sofortige Operation. Was wire aus
ihm wohl geworden, wiren wir nicht zufil
lig in Caspana aufgekrsuzt?

Verstaubt und arg durchgeriittelt kamen
wir nach drel Stunden wieder In Calama an.
Doy Mond tauehie dle Landschaft in Silher,
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Die Kahlheit der Wilste und der Berge ver-
schwand; die Landschafl wirkte wenigor
teindlich.

Am néchsten Morgen ging es nach dem
105 ®Bilometer entfernt liegenden San Pedro
de Atacama, diesmal per Taxi, in dem wir
auch unsere Rucksficke und Kofter verstau-
ten. Die Strasse ist zum Teil pavimentiert,
und wo zie ez nicht ist, wird mir Maschinen
an ihrer Instandhaltung gearbeitet, Die Cues.
ta von der Cordillera de Domeyco legt auf
12060 Meter — eine beachtliche Hohe: man
splrt sie, aueh wenn man im Aute sitzt. Die
Landschaft wirkt infolge der wverschieden-
farbigen Steine, die dic Berge bedecken, re-
zelrecht bunt: rot griin oder auch schwarz,
Die Luft fat so klar, dasz man das Gefithl
fir Entfernungen vollkommen wverliert, Als
wir den Walle de la Paciencla iberguerten,
meinten wir, es seden nur zwel Kilometer:
n Wirklichleeit zind es zehn!

Dann fanpt die Cordillera de la Sal an —
el wirklich avsserordentliches geolpgisches
Kurinsam. s handell sich um den Krater ei.
aes viellelcht schon vor Jahrmillionen  erla-
schenen Vulkans, in dem Salz und Gips
blinkt. Merkwiirdige “Salzsiiulen ragen in den
Himmel; als habe sicht Lot's Weih hierher
verirrt. Es ist wohl der Invierno boliviano,
der mit seinen Giissen die Salzschichten und

die Bergformen derari beeinflusst und be-
stimmi,

Das Wahrzeichen der ganzen Zone kam
klar in Sicht, der Vulkan Lincancaur (oder:
Lincancahur], der nach neusten Enideckun-
2en von Fadre Le Paige wohl seit Jahriauo-
senden das zeremonielle Zentrum gewesen
sein muss. Jawohl: seit Jahrtausenden! Da-
drie Le Palge fand in Lomas Negras de Gai-
chi In wahren Unmengen Steinwerkzeuge,
die dem Typ nach dem Unteren Palaeoliti-
kum in Afrilta entaprechen. Die Steine, auf
denen sitzend diese Menschen lingst ver
Klungener Epochen fhre Arbeit verrichieten,
lizgen so dort, als wiiren die Bewohner gera-
de am Tag zuver vielleicht umgesiedelt wor-
den. Ez handelt zich dabei nicht um einzelne,
spirliche Funde, sondern man findet diege
Steine zu Tausenden, Padre Le Paige traute
seinen Aupen nfeht. Als im Januar 1983 in
Anwesenheilt der namhafiesten Archaologen
nieht nur aps Chile, sondern aus Argenti-
nien, USA und Mexico der erste Archaeolo.
gische Kongress in -San Pedro tagie, wurde
die Entmdeckung Padre Le Pailges allgememn
zur Kenntnis pencmmen. Freilich steht die
Zeitbestimmung  noch  nicht fest. Denn
schliesslich wurde unser Land nicht bereits
vor 300.000 sondern erst vielleicht vor 100060
oder gar wenf ger Jahren hesiedeld,




Padre Le Paige fuhr unz selbst in seinem
Landrover an den Fundort. Uns gingen die
Augen iber angesichts der Fiille und Viel-
falt von SteinInstrumenten. Ich selbst fand
ein Messer, helderseits bearbeltet. Kanien
retouchiert und so edel in der Form, dass
Padre Le Palge es sich [ir sein Museum
ausbat, da er kein so schiines Stick habe.
Dieses WMMuseomn isi gewiss kein Luxnsban,
aber sein Inhalt sucht seinesgleichen  in
Amerilka. Dabel hat sein Grander erst vor
ganzen acht Jahren mit seiner Zusammen-
stellung begonnen,

Whrigens sind die Funde aus dem Neollthl-
lum nicht weniger frappierend. In Tambillo,
halbwegs nach Toconao, gibt es eine rela-
fiv kleine IMliche, die geradezu tibersit ist
mit  Pfeilspitzen, Bohrern, Handmilhlen,
Schabern, Sticheln, Klingen usw, aus ver-
schiedenem Material, wie =z B. Dbeidian,
Cuare, Jaspls, Silux,

Ein anderer Ausflug wurde nach Toconao
unternommen  einern verlorenen Dorfeben
am Rande des Salar de Atacama. Die Bau-
titigheit, die zur Zeil ganz Chile erfasst, hat
selbst vor Teconao nicht Halt gemacht. Frei-
lich liegt der Eteinbruch, der das Baumate-
rial fiir die netten Havschen lefert, nur
knappe 2 Hilometer von dem Ddrfchen end-
fernt, Alle Finwobhner besitzen in dem 60
Meter breiten Tal wen Kori eine Parzelle,
voll mit Obsthiaumen und Reben, Ginge fiih-
ren, so welt das Tal reicht, unter schatten-
spendenden Feigenbaumen dahin, Immer an
Giess-Ilanflen entlang, die das lebenswich-
tize Wasser aus einem Béchleln verteflen.
An einer Wand des Tales aber, wohl 30 bis
40 Meter hoch, riwckt die Sandwiiste heran
und draht, es einst zuo verschlingen. An der
gegeniiberlicgenden Wand bilden rosafarbe-
ne Felsen einen Wirmespeicher: sie saugen
diec Wiarme der Tagessonne aul und strab-
len =ie nachts aus, und auf dierse Weise sind
die Biume nachiz vor der Wistenkilte ge-
schiitzl, Nicht umsonst it der Toeonao-
Wein =ehr bhegehrl,

An diesen Sieilwinden haben wir Fotro-
glyphery gesehen, Liames darstellend: sie
waren im allgemeinen im hohen Norden die
Ankiindigung von Wasserliufen als Trinke
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flir Mensch und Tier. Auch eine Menge "“Ple
dras Tacitas"” gibt es dort, deren tatséichli
che Verwendung bezw. Bedeutung ist noch
immer nicht genau festgestellt.

Als wir das kleine Tal werlassen hatten
und wieder oben aul dem Plateau standen.
umfing uns wieder dic Wiste, Dass sie tik-
kisch ist, solllen wir am eigenen Leibe er-
fahren, Das Autu. mbt dem wir 56 Kilometer
dorthin gefahren waren, grub sich fimf mai
iy Jand ein, Flinfmal mussten wir mit ITil-
fe wvon Steinen und mit unseren Hénden
den Wagen wieder flott machen, Das sind
Momente, die sehr peinliche Tolgen haben
kénnen. Elne Ubernachiung ochne Decken,
ohne Nahrung und ohne Licht kann recht
ungemiitlich werden. Mun, wir kamen dann
dach bei Dunkelheit wohlbehalten wieder in
2an Pedro oan, und dort wartete in der wirk:
lich sympathischen und gemiitlichen [oste-
riz eine warme Dusche auf uns, ebense ein
leckeres Abendessen. :

Rinen Laxus hat diese Hosteria 2u haeten,
den es so leichi anderswoe nicht geben dard-
te: die Vasen, die zur Ausschmiickung der
Empfangshalle auf Tisch und Sockel stehen,
sind ausnahmelos echte Keramik aus San
Podro de Atacama  ungd nicht weniger als
1300 wnd 1700 Jahre alt!

Die Hosteria soll im Jahre 1964 welter
ausgebaut werden, um die vielen Gaste, die
vy lberalllier ans gang Ameriks kommen.
gut aufnehmen zu kénnen, Fiwr bade. und
aportfrewdige Besucher  ist sogar oo
Schwimmbad und eln Tennisplatz vorgese
hen.

Diese Redse in den Norden war wirklich
lehrreich in vieleriei Beziehung., Auch e
Witatee hat ihre Schinheit, Ihre Mensclhen
sind freundlich und respektvall. Das Elima
entspricht einem ewigen Frithling, Wer sich
aber gar-fir Archiologie interessier!, der fin
det dort wirklich alles, was zein Herz he
gehrt, Unsere Socledad de amigos de o A
gueologia wartet auf ithn als Mitglied. Denn
nur in Gruppenarbeit unter sachwverstandil
rer Leltung kann die Aniklarung der #rih-
seschichte Chiles wirklieh getfrdert werden

Mariz Elene Anwanndter de Barteau
Fotoz: Mary Huneeus de Sainl
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Im Velkswagen nach dem Norte Grande

Der nachsteliende Berichit  michie all
deren dienen, die ebenfalls die Abslcht
haben. in ihrem Autc nach dem ,Grossen
Norden' zu fahren und deszen Schinhed-
ten und Besonderheiten lennen zu ler-
nen.

Um 10 Uhr vermittags fuhren wir zu Dritl
vor Santiage ab, Unsere VW-Oamioneta wal
mit rind 250 Kg Geplick und Proviant bela-
den. In Tlz Stunden legten wir dig 480 km
his zum Strand von Totoralillo, kure vor Co-
guimbe, zuritck; wobei wir eine Mittagspan-
se eingeschaliel hatten. Am nichsten Tag
Tuhren wir von Coguimbo bis Copilapd, 367
Hm in 9 Stunden, mit Mittagspause in Valle-
nar. Die folgende Etappe ging von Coplapd
bizs Taltal, 362 Km in 12% Stunden Fahrzeit,
mit Mittegspause in der WEhe von Chafaral,
d, h, 14 Km davor, dort, vo der Weg nach
Antofagasta abzweigt, Ab Talial sihd ez
dann tiber die Cuesta Paposo 214 Km bis An-
iofagasia: wir brauchten dafiiv 5 Stunden,
In Antofagasts schoben wir zwel Ruhetage
2in, Dann ging es weiter nach Calama: die
221 Km aut asphaltiertem Weg legten wir
in etwa 4 Btunden zuriick., Im Loa-Fluss ba.
defen wir., Nach dreistiindiger Rast fuhren
wir weiler nach San Pedro de Atacama. Das
sind nech einmal 111 Em,  die wir in 2l
Stunden schalften. In San Pedro de Artaca-
mea errichteten wir danr  nnser Standlager
im Museum bei dem liberaus zuvorkommen-
den Padre Lo Paige.

San Pedre eignel sich wirklich sehr gut
als Auspangspunkt flir all die Ausfluge in
dic Umpgebung, din wir nun unternzhmen.
Fundichst besuchten wir eine “Pucara® (Fe-
stung) der Indianer frdhergr Zelten; etwas
Aussaufwirts dieser Gase am nirdlichen In-
fe des Salar de Atacama, {ber die win an
anderer Stellp disses Heftes mehr hiren
werden, und ehenso machien wir einen Aus.
fing zur Cordillera de la Sal, die wir vorher
bei Wacht dberquert hatten und die wie nioe
Mondlandschalt aul uns wirkte., Dlese mii
Sale und Gips durchsetzien Schichten, die
von gewalligen Erdverschiesbungen zeugen,
cind bhegonders  in den Abendstunden  ein
wirklich lehnendes Ziel Tir jeden Farb-Pho-
ingraphen.

Dann machten wir einen grossen Ausflug

ghne Gepick rxu der Laguns de Aguas Ca-
lientes, tiher eine recht gule Erdstrasse
guerten wir zunichst den Salar sidwarts
Nach 40 Km Fahrt kamen wir nach Toco-
nae, Hier befindet sich der wahrscheinbch
dlteste Kirchturm Chiles. Das Eirchenschiff
ist eingefallen, wahrscheinlich schon  vor
langer Zeil.,  Ausser ein paar Lehmhitten
und einigem Baunmyuchs gibt g2 hier sonst
nichls Interessantes zu sehen, Nun [Uhrt die
Stras=e berganf, zwischen verschiedens Vil
kane, etwa B Km weit: der Weg gehl dann
weiter nach Argentinien. Gegen Mittag er-
reichtern wir den Fass de Los Ovejeros, der
4360 Wm Uber deny Meeressplegel] lagt.

Nirdlich von uns lag der Vulkan Lasear.
Aui einem kleinen See sahen wir Flamin
gos, Strausse liefen uns dber den Wepg, Lia-
mas gdab oes in Hiulle und Fille, da dort sehr
viel hohes Gebirgsgras wichst. Wir fuhren
hinunter, ca. 200 m zum See der Aguas Ca-
Hentes, Auch hier findet der Photograph
den vielen Farb-Konlrasten ein lohnendes
Ziel, Leider warde diese gans Kurze Strecke
fily meinen Wagen, der infolge der Hohe be-
rejts die Puna hatte, zum Verhiingnis, Als
ich zurlickwollte, kam er nicht mehy hinawi.
VWir schafiien es erst nach Verstellen der
Zindung {aui Veorzundung), nach Entternen
dec Luftfilters und nach Auswechseln der
Haupt-Yergaserdiise, die wil' gegen eine fei-
nery austanschten, und auch dann noch ko
stete ee viele elappenweise Anldufe auf Ko
slen der Kupplung, und wir konnten noch
iroh sein, es {iherhaupt geschaflt zu haben.
Denn es kinnen Tage vergehen, ehe einmal
giry Vieh-Camidn dort vorbeifihrt und Hilfe
bringt. Immerhin: um 7 Uhr abends waren
wir wieder in San Pedro.

MNach eimemn Ruhetag bel Padre Le Paige
fuhren wir welter nordwirts, diesmal wise-
der mit vollemn Gepfck und in Richtung des
Geveler des Tatio., Auf halber Sirecke nach
dort machten wir einen Abstecher zu den
Furitana-Bidern. Der Weg dorthin st frel
leh teilweise in recht schlechiem Zustans
Das Purltana-Tal gelbst lst, als Folge des
warmen Wassers, stark mit Schilf bewach-
sen. Die eigentlichen Bider befinden sich an
der Ruelle des Baches, wo das Wasser mis
3 Grad aus der Erde kommi. Sie liegen
3200 m hoch: Drei Stunden lang haben wir

it




dhiese Wasser genossen.  Dann fuhren wir
weiter, bis wir zu einem Pass kKamen, der
2400 m i 4. M. liegt. Der Weg fiihrt von
dort aus immer auf gleicher Héhe nomd-
warts, Gegen & Ubr nachmittags kamen wir
sehliesslich an die Geysler, Wir hatten 101
Km in acht Stunden zuriickgelegt und dabei
einen Héhenunterschied von 1800 m bewal
tigr,

Hies sehlugen wit nun zinm arsten Mal das
7ol aul, Machis sank dip Temperatur his
aul 1. Grad unter Null! Dennoch waren wit
sehr froh, den Rat betolgt zu haben, dort »u
ithernachten. Denn morgens, wenn die Son-
ne aufgeht, sieht man infolpe der kallen
Luft die Dampisiulen gang besonders schim,
E= sind mindestens 20 bis 30 Quellen und
dampizpeiende Licher, die man dort beob-
achten kanmn, und es ist wirklich elp grossar-
tiges Maturschausplel. Vormiltiags gegen 8
[Thr speit der grosse Geysier und vaollfihrt
daebei elnen ordentlichen Spektakel, Wir ge
nossen das alles ausgiehig und fuhren erst
gegen 12 Uhr miftags weiter, erst nordwarts
und dann den Rio Salado abwirts bis nach
Toeonee, wo das Trinkwasser filr Antofaga-
ste wund Chuguicamats  abgeswelgt  wird,
Favel Stunden haben wir bis dahin gebraucht,

Dann seizten wir den Weg noch bis Chiu-
Chiu fort, wo wir gegen 6 Uhr nachmittags
ankamern, Von den Geysiern aus gerecihnet
sind wir insgesamt 100 km gefghren.

In dieser Nacht iibernachteten wir im
Freien, in der davaufl folzenden in der Volks-
schule. Wir hesichtigten die Hirche. die aus

Lehm  und zusammengebundenen Kaktus-
Sidmmen gebaut ist. Am ndchsten Tag
fuhren wir zn dem Dorf Ayquina, 45

Km vorn Chiv-Chiu entfernt. Das ist ein in
der Tat lohnendes Relserdel:  ein wirklich
noch iypisches Indianer-Diirichen. Die Man-
ner sind tagsiiber hel lhrem Vieh ausserhalb
des Dorfes, und die Frauen verstecken sich,
wenn Fremde kommer., Nur Kinder sind zu
sehien. Der Volksuchullehrer, sichilich er-
ifreut durch unsers Anwesenheit, kam uns
entgesen und zeigle uns alle interessanten
Dinge der Umgebung., Wit sahen diz Felsbe
malungen am Flussrande, deren Alter aud
fiher #00 Jahre geschatzt wird. Interessant
sitid auch die Reste der alten Kanalisations-
anlage, die sich ungefahr 40 Meter iibher dem
eingeschnittenen Flussbett lHngsziehen, Das
Flusstal selbst st wvoller Terrassen-Acker
aus der [ncazeit, (S, Bilder.t

Ayiquing am Rio Salado

Aufn.: Woltgang Firster
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Schweren Herzens verliesgen wir die uns
liety gewordenen Oasen in Richtung auf Ca-
lama. Bis derthin sind es nur 36 Km. Von
tlort fuhren dann auch wir nach Chuquica-
mata, ca. 17 Km, nun wieder auf Asphalt-
Strasse. Ein reger Mlers- und Lisbre-Verkehr
herrscht auf dieser Strecke. Die Besichii-
zung “"Chuguis" beanspruchte vier Stunden,
dann fuhren wir weiter nach Tocopilla, eben-
talls aul Asphalt-Strasse. Nach 14 Kilome-
ter Fahrt erreichten wir gegen 7 Uhr abends
dic Briieke {iber den Loa., Fier wohnt ein
Arbeiter der Minengesellschaft, der sich im-
mer freut, wenn Besuch kommt. Betten gibt
es genug, und dazu heisst es sogar; “La co-
cina es suya’, | Die Kiiche steht zu Threr
ireien Verfiigung®.

Am nichsten Morgen ging es welter nach
Foeopilla, noch elnmal 100 Kilometer, Im
Vorbeitahren besuchten wir die alten Salpe-
erminen: es stimmt elnen regelrecht trau-
rig, die verlassenen FEisenbahnen wungd Die-
selzemtralen zu sehen. In Toeopilla kamen
wir gegen 4 Uhr machmittags an.  hielten
uns aber nicht lange auf, sondern folgten
weiter der asphaltierten Sirasse naeh Anio
iagasta. immer am Meey entlang. An der
Playe Ge los lornitos  schlugen wir unser

Lager auf, 107 Km von Tocopilla entfernt
Drei Tapge lang hielten wir uns hier auf.

Dann mussten wir wohl oder libel zuriick
nach Sanliago, In 1Y% Siunden (8¢ Km) er-
reichten wir Antofapasta.  Auf der Halme
fahrt tbernachteten wir dann wieder hef der
Kreuzung von Chafiaral und in der nichsten
Nacht am Strand von Totoralillo, dicht bej
Coguimbe,

Als Rat fir Autofahrer, die die selbe
Strecke fahren wollen, noch folgendes: man
sollte sich reichlich mit Farbfilmen verse-
hen, denn ca. 200 lohnende Farb-Photos sind
bel dieser Fahrt leicht zu machen, Ferner
empfehle ich, Zelte und leere Chuicos fir
Wasser mitzunehmen. FProviant kann man
sich zum grissten Teil in Antefagasta kau-
fen. Benzin gibl es genilgend in Calama. Es=
empiiehll =ich, einen Ersatz-Benzinkanister
fir ca, 60 Liter mitzunehmen, Wer Exira
Benzin beniutzt, bekormont es zuletzt in Anto-
fagasta. Wie ich =elbst fostgestelll habe, ist
dieses Exlra-Benzin fiir grosse Héhen anzu-
raten. Es empfiehlt sich deshalb, 40 Liter
fiir diesen Zweck aufzubewahren. Ubripens
gibt es in Antofapasta bei Servicio Bosch
auch VW-Service,

Wolfgang Firstor
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Auf 1,500 m Héhe zwischen den Vulkanen
Aufn.: Wolfgang Iorster

Felsmalerei (Llamas) bei Ayguina Aunfn.: Wollgang Forster
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Der grosse Geysier von Tatio
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Rio Salado mit terassenfirmigen  Ackern bei Ayquina
2 Aufn.: Woelfgang Firster
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Aus einem Reisebericht

In Calama haben wir unsere Reise varhe-
reitet und nun geht es log!

Wir sind zu viert; Don Pedro, ein Leut
nant, der Fahrer und ich, Auf einein wenip
befahrenen Weg gehl es nach Chiu-Chiu,
Dieses ist elne alte Indianersiedlung am Rio
Los, mit Ruinenresten aus der Vorinkazeil
umnd auch heute noch bewchni.  Interessant
die Kirche, welche die Alteste des Landes
sein soll. Die ragende Konstraktion ist aus
Kakteenholz, desgleichen die Tiiren, hel wel-
chen die Eigenart und Schénheit dieses Hol-
zes besonders gut zur Geltung kommdt.

Der Weg steipt langsam, aber bestindig.
Plitzlich streikt der Motor; eln Schadern an
der Benzinpumpe der nicht zu beheben ist.
Verlassen hlgﬁ‘t‘t"l wir im Sande und Im
Schatten des Autos. Eine Staubwolke am
Horizont weckt die Lebensgeister. Wir ha-
ben Glick, zufillip kommt ein anderes Fahr-
Zeng vorbel, das Hilfe lelstel und vns zum
mdichsten Ort schieppen kanm,

MNach der Harte milssen wir uns in der
Nahe des Imdianerdorfes Alquina befindern.
Zu Fuss machen wir uns auf den Weg. Von
cinem Kleinen Hiéhenzug aus, schen wir den
Orr. Wie getarnt liegl er wm Rande einer
Schlucht, durch  welche der Rie Salads
fliesst. T Tal unterhalt des Dorles kulti
vieren die Indios mil Hilfe von Bewfsse-
rungskandlen auf kunstvell angelegten Ter-
rassen Mals, prosse Bohnen und andere Din-
ge. Dorf und Terrassen zeugen von elner
Ordnung, wie man sie sonst im Lande kaum
antriift und die auf eine Kultur zurilckszo
fithren ist, deren Wurgeln weit in die Ver-
gangenbell zurtickreichen

Als Bauvholz werden bis heuie die Balken
vorn Trichocerseus pasacana {Riesenkaktyg)
verwendet, Es fragt sich, wie lanse noch.
Von den nahegelegenen Minen breitet sich
eine newe (Koltur™, mit Wellblech und 2o
ment ans, Diese wird vor den wenigen noch
urspriinglichen Indianerdérfern des chileni-
srhen Nordens keinen Halt machen und so
mit dazi heitragen, ctwae zu zerstdren, fiir
das man genau genommen nichts Gleichwer-
tiges oder Besseres zu bieten hat,

Frithmorgens sinid Don Pedro und ich wic
der auf den Beinen. Zu Fuss durechstreifen
wir das Geblet. Staunend stehen wir var
en mehr als €& Meter hohen baumstarken

&l

Exemplaren des Trichocereus pasacana, Hei
vergreisten Pflanzen sehen wir die in die
sem Iall typlschen welssen Haarstacheln
und bei solehen, die noch wichsig sind, eine
braune kraftigere Bestachelung, Zwischen
den hohen Kakteensiimmen stehen andere,
haufenbildende Kakreen, hier Tephroecactus
camanchol in allen Variationen; hell retlich,
braunlich oder ganz dunkel bestachelt. Eine
reine Augenweide sind die gruppenbilden-
den, meistans nur bis 2o 1 Meter hoch wer-
denden Pllanzen wvon Oreccersus mit ihron
langen gelhen Stacheln und der weissen e
lockten Wolle dazwischen, Elgenartig die 41
teren Exemplare von Sochrensia it den
kurzen, aber dicken Stdmmen,

Uber allera ein strahlend hlauer Himmel.
Von der bolivianischen Grenze zieht ein
Weiter- herauf. Wolkenfetzen, deren Schat-
fen iiber Berg, Tal und Pflanzen wandern,
schweben voriiber. Die Landschaft liegt im
wandelnden Licht Rundherum die schwes.
genden Fiinftausender, einmal kulissenhaft
und dann wisder zum Fanorama sich erwei
ternd.  Die Kahlen, hohen, schriechedockten
Berge, durch Form und Farbe voller Kon.
fraste, Degeistern uns. Wir selber kommen
uns dazwischen winzig klein vor, fithlen uns
aber wie berauseht von der Hahenluft und
varm Geschanten.

Die Sonne steigt hiher und hiher, die
Kontraste verhlassen. Wir wenden uns wie-
der ndherliegenden Dvingen zu, Da, am Han-
de des Weges nach Toconce, Hegt ein ural-
ter, vergessener Indianerfriedhof. Tonscher
ben und zahlreiche Skelette liegen herum.
Planlos ist dieser Triedhof von Veritberkom-
menden ausgepliindert worden, Auf der An-
hihg sehen wir einige sus Felsbrocken zu-
sammengettgte, zum Teil gut erbaltens Jlei-
ne Tirmehen, deren Bedeuwitung man nichi
2y deuten weiss.

Wachsende Schatten kimmden den scheiden:
den Tag an. Von unserem Lager aus schau.
en wir auf die Szenetie  einer einmaligen
Landschait, Woch sinmal zeigt une die Na-
lur all ihre Reize. Die der unterpehenden
Sonne zugekehrten Selten der Berge und Th-
ler erglithen Im Rotlicht. Wir schauen und
schauen, bis die Nachit hereinbricht,

Hans Lembhe




chie-
1eln
T
hen
ETe,
s
ich,
ine
lesri-
V-
ren

al-
den

1el,
ein
Laf-
TH,

e
Figs|
-
1211
1ns
il

BT
rip-
Al

Kameradschafl der Berge

[2a5 ist jetzt schon lange, lange her, und
die Hauptperson dieser Geschichte lebt nicht
mehr. Aber viele unter uns haben sie noch
gekannt.

Eines Abends, es dirfte schon zemlich
spdl gfewesen sein, sassen im Deutschen Ver-
ein in der Calle Caledral ein paar Bergstel-
ger Fusarmmen und berieten ithre nachste
grogse Tour. Der, von dem ich erzihle, war
ein allzeit frahlicher Geselle. Je spiter der
Abend war, wm so helterer schien ihm die
Welt. Einen der Berpsteiger kannts er, und
s0 nahm er tedl an der Runde und bald auch
an der Unterhallung.

Das zel doch eigentlich kein Berg, der des
Aufhebens wert sel auf den sle da wollten.
Da sel er schon aul ganz andere Berge ge-
stiegen.  Den anderen waren die alpindst-
schen Leistungen unseres Freundes bis da-
hin zwar verborgen gehlieben, aber wie das
so ist: ein Wortl gab das andere, und als die
Expedition stariete, da war auch er dabei

Zwel, drei Tage zog man mit Mulas durch
irgendwelche Tiler, und so lange ging ja
auch alles gul. Aber dann kam der erste
Tag des wirklichen Aufstiegs, und am nich-
sten Morgen lag einer stbhnend und jam-
mernd Im ZEeli: er sei sterbenskrank, nicht
ginen Schritt weiter kiinne er gehen,

Aufn: H Lemblke

Das war pun  eine schine Bescherung
denn allein liegen lassen  konnte man lhn
nicht, allein zuriickschicken ebensoweniz:
also hiess das Abbruch des Unternshmens.

Aber da war der eine, der die Lésung
iand. BEr versammelte die anderen draussen
vor dem Zelte, und ale drinnen daz Siéhnen
verstummte, hub er an:

ouan, jetzl scheint er zu sehlafen h
welss, einige wweiteln  ob er wirklich so
krank ist. Aber ich verstehe nicht: habt Ihr
denn kelne Augen im Kopf? Der ist nich:
nur krank — der st sterbenskrank, und le-
bendig bringen wir den nicht mehr nach
Santiage, Wir redert immer von der Kame
radschaft der Berge: jetzt heisst es, sie zu
bewdhren. Ihn jetzt aul eine Mula zu sehnal
len, ist doch nur eine Quiilerei. MNein, hier
gibt es nur eins: lhn sofort zu erlisen. Er
scheint ja eingeschlafen: ich bin sein Freund
und deshalb werde ich es tun, Ich werde
mich jetzt in das Zelt schleichen und ihm e
ne Kugel in den Kopf schlessen!”

Mach diesen Worten lud er uniiberhorbar
seine Pistole durch,

[m gleichen Augenblick erschien im Zelt
dusgang ein etwas blelches Gesicht; Ach
der kurze Schlal habe Wunder getan,

Der Berg wurde bestiegen, und auch un-
ser Freund war dahei.




Erfahrungssache

Geschichten aus Chile

Vor vielen Jahren ging einmal ¢ine Expe-
ditlon, bestehend aus einem Wissenschaftler
und einigen ITilfskriften, nach dem Siiden,
um Wetterstudien zu machen. Nach langer
Bahnfahrt, noch lingerer Fahrt in einem
Bus und einem anstrengenden Ritt erreich-
I man ein abgelegenes Hiuschen, malerisch
eingebettet in ein Tal und umgeben von klei-
nen Feldern und einem Obstgarten. Die alte
Frau, die das Anwesen betreute, hatte nichts
dagepen, dass sich die Herren im Garten
niederliessen und dic Zelte aufschlugen, aber
sie riet doch gleich, lieber in den Schuppen
zu gehen, denn es wirde bald regnen. Die
Wetterfrische dankten herzlich, lehnten aber
spitilseh  das wohlgemeinte Angebot  ab,
denn bei diesem  herrlichen Sonnenschein,
hei dieser Windrichtung, dieser Temperatur
und dieser Luftfeuchligkeit kénne es gar
nicht regnen.

Als nach einer halben 3tunde dann aber
dach ein wolkenbruchartiger Regen nieder-
ging, retteten sie sich und ihre Prazisions-
instrumente in wilder Flucht in den Sehup
pen,

WOute Frau, woher konnten Sie wissen,
wdass es regnen wilcde® —  Ach,  das ist
pang einfach eine Erfahrungssache. Ieh ha-
be namliich sinen Fsel, der sich immer oben
in den Bergen herumbreibt, aber hier zur
Hittte kormimt, wenn Regen droahl, Und der
Egel war schon im Schuppen, als Sie vorhin
ankamen,"

DER UNTERSCIITED

I herslichen Malpotal, etwa 20 km von
Raniiage gelogen, hofindet gich eine Irren-
anstalt in dem drichen Open Door. Die In
sagsen sind eo Bavmilos, dass «ie in alte Po-
Hzeiuntformen gekieidet, frei herumiautien
dilrfen, vym =sich nur am Abend in der An-
stali einzufinden,

Ein Autofahrer hat dort eine Reifepanne
und legl — wie iiblch — die Radmuttern in
ten Deckel des Rades. Als er nun das Er-
satzrad herbelholi, hat er das Pech, auf den
Dreekied 2o 1reten, und die vier Radmuttern
Lallen in einen reissenden Wassergraben, Sie
dort wieder herauszuflschen ist unméglich,

G2

und so steht er und iiberlegt, wie er am be.
sten auf drei Ridern welterkommen kinnte.

Da kommt einer dieser harmlosen Trren
vorbel und fragt, was ihm denn passiert sel,
Der Autofahrer heschreibt den Verfall, und
der Irre lacht laut los: , Nichts einfacher als
das! 8ie haben aul den anderen 3 Radern je
4 Muttern. Von jedem Rad nehmen Sie eine
und setzen sie aul das vierte Rad, So kin-
nen sie mit 3 Muttern an jedem Rad lang-
sam nach Santiago welter fahren und dort
neue Muttern kaufen”

Eine glinzende Idee! Und wollkommen lo-
glach! | Wie koemmit es aber, guter Mann.
dass Ste, der Sle pine so frappante Lisung
wie aus der Pistole geschossen hervorbrin-
gen, hier in dieser Uniform herumlaufen?”
Ma, das islt doch panz esinfach. Ich bin zwar
ein Irrer, aber noch lange kKein Duamm-
knpf. Ludwig Stuth

DER KARTEENSAMMLER

Felsige Berge, Steine, Sand, glihende Sen-
ne und vor Hitze flimmernde Luft in welter
Runde. Stellenweise  kitmmerlicher, mehr
grauschwarzer als prinlicher Pflanzen-
wichs.

Aus  der aufgesprungenen  Deckelfrucht
der Polsterkaktesn  klettern schwarze, rot-
kipfize Amelsen umnd verschleppen die Sa-
men. Ein Mann, mit einem ins Gesicht gezo-
genen, verschwitzien Lelnenhut, becbhachiet
milssmutig diesen Vorgang., Er trottet von
einer Hakteenpflanze zur anderen, beugl
mder kniet sich nieder, vm mit einer Messer.
spitze im waolligen  Scheltel der Pflanzen
nach Friichten mit reifen Samen zu fahn-
der.

Inmitten digs=r Hindde ist der Mann allein,
Sein Gesicht hat einen Dauersonnenbrand
und dis Lippen sind aufgesprungen, Die vor
zu viel Helligheit zusammengelmiffenen Au-
gen, suchen sich  unter der breftrandigen
Hutlempe zu verstecken, und die Hinde
sind durch die viclen Berfihrungen mit Kak.
teenstacheln arg zerschunden.

Das Sammelergebnis ist bescheiden und
der Mann ermiidel schnelley als sonst. Er
blickt wm sich und wird sich der Einsamiseii
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bewusst. Fast automatisch setzt er sich in
Bewegung, chne zu {iberlegen, dass pgerade
diese Hakteensamen wvon elner Copiapoa fir
cimen Kakteensammler wertvoll sein miis-
61,

Zwischen ritlich getdnten Felspartien hin-
durch sehléngelt sich ein kaum noch erkenn-
barer Trampelpifad westwiirts, Der Kakteen.
sammler erreicht auf diesemn Pfad die nicht
all zu ferne Kiste sidlich von Huaseo, Dort
angekommen, lehnt er sich an einen Felsen
und blickt auf einen Haufen wverblichener
Segigelschalen. Gedankenverloren kaut er
sul einermy Kanten Brot,

Dieser Kakteensammler hin ich

Die Gedanken kommen und gehen, Erin-
nerungen steigen auf, die BEinsambkeit ist
nieht mehr so gegenwirtig, Ja, und die Ce
danken bewegen sich um die wor mir im
Sande liegenden Seeipelschalen, denn das
sind nicht irgendwelche Schalen schlechthin,
sondern Reste eines vor 5 Jahren, mit zwei
Freunden gemeinsam eingenommenen Mah-
leg,

Diie Verlassenheil hat mich an den alten
Luagerplatz von damals getrichen,

ME SERIGELGESCHICHTE

Wir waren drel Kaktophile, Don Ramdn,
Don Pedro und ich, Es dammerte und wir
sassen vor unserem Zelt. Durch die transpa-
renfen Zeltwinde verbreitele gich der magl-

~sehe Lichtachein  einer brennenden Kerze.

Absolute Btille war weit und breit, Dann, un-
vorbereitet,  geisterfen  drel schemenhafie
(Gestallen  zwischen den Felsen. Doch die

Ménner waren harmlos, sie hatten fiber Tag
Seeigel gefangen und befanden sich auf dem
Heimweg nach Huasco.

Es roch nach Jod, es roch nach Meer. Un-
sere CGeschmacknerven erregten sich. Wir
kauften fiir wenig Geld eine kleine Kiste
voll Seeigel. Mit Hilfe von Schraubenzieher
und gekritmmtem Finger bemachtigten wir
uns der SF.-vnsi,rg*eIm.tngozn+ die ja in Wirklich-
keit Eiersticke sind. Da Don Pedro Weiss-
wein und Zitronen mitgebracht hatte, wurde
es gin rechies Schlemmermahl. Es rach nach
Joel, €5 roch nach Meer, und die Geschmacks-
nerven fejerten Orglen.

Der Mond war aufgegangen, die Stim-
mung stieg und wir wurden durch Don Ha-
man in die tiefsten Seeigelgehelmnisse ein-
geweihi. So erfuhren wir, dass der kleine
Krebs im Mapgensack des Seeigels immer ein
Weibchen ist. Als kleines Tler ist es in den
Seeigelmagen eingedrungen und it der
Zeit g0 gewachsen, dass es nicht mehr her
aus kann. Die Minnchen des Krebses blei-
ben klein und kinnen ein und ausschliipfen,
um die Weibhchen zu besuchen.

Was wir zu hiren bekamen war hiheres
Seeipellatein, und da wir drei Kaktophlle
waren, wussien wir, dass man eine Gattung
von Kugelkakteen wvolkstimlich auch als
waeeigelkakius” bezeichnet. Wir drehten die
Sache urm und bémannten in unseren weiie

ren Gesprichen die Seeigel nur noech  als
~Echinocaetus maritimus”, Doch da war die
Stimmung schon recht fortgeschritten.
Hefler Sonnenachein: noch immer siehe
ich vor den Seeigelschalen, und die Gedan-
ken Kommen und gehen.

Hans Lemboke




Eine Fahrt ins ,,Zaubertal® '

Chile, sagl man, ist voller Wunder und
Schimheiten der MNatur, Nun, wir sind zwar
erst verhdltnisimazsiz kurze Zeit in diesem
wiunderschiémnen Lande, gher das kénnen wir
doch schon jetzt bestitigen, Leider — oder
besser glilcklicherweise?® — bleint die Er-
schliessung oder [ Erfahrung”  dieser roiz-
vollen Gesenden unseres Gasilandes ofl dem
Zutall dberlassen, Denn es gibt noch keinen
LJFithrer durch Chiles Maturschiinheiten™, in
dem diese nach ibrer Eigenart und Wertig-
lei: zusarmmengestellt glnd. Es fehlen auch
dip Wegemarken, die uns zu den landschaflt-
lich und geschichilich interessantesten Orien
Chiles flhren. 5o hingt e=: meist von den
Tips von Bekannten und Kollegen ab, dass
man diese opder jene Stelle zielsicher ansten-
ern kann; andernfalls muss uns ebhen das
Fahrtengliek hold sein.

Ein Kollege war es aueh, der uns aul die
Existenz eines Tales mit Petroglyphen in
der Nahe von Ovalle aufmerksam machte,
Unter Mitnahme einsr detaillierten Wege-
skizze fuhren wir daher in den , Sandwich-
Farien"” des Mai in den Kleinen Norden, um
diese Spuren der Vergangenheil in Augen-
sehein und vor die Linse zu nebhmen. Wir,
das waren drei Kollegen unserer Schule it
ihrern besseren Ehehalften, und einer, glick-
licher Besitzer eines VW-Camping-Busses,
nahm sogar seine drel Sprosslinge mit, Die
Fahrt auf der Fanamericana his zur Abzwel
gung nach Ovalle bel den Cahafias de Socos
ging rigie und ohne grosse Unterbrechun-
gen vor sich; dann begann die Kilometer-
zihlerel.  Denn, wie gesaprt, Wepemarken
gab es auch hier nicht, nur die ungefihre
Entfernungsangabe auf der Skizze des Kol
iegen, So war es auch nicht verwunderlich,
dass wir zunichst einmal die verschieden-
sten Abzwelgungen ausprobierten, bis wir
die richtige fanden. Just an diezer Stelle
stand ein Esel und nagte an einigen kilm-
merlichen Halmen — sollten wir es als Fin-
gerzelz auflassenT Mit den obligaten Stauh-
fahnen hrausten wir nun in Ricktung Siden
weiter, dort hin, wo am Horizont braun-
grauge Berge die eintinlge Hochildche sor
Dhealle ahschlossen,

Dorl sollte das Valle El Encanto liegen?
Keine Strasse deutete an, daxs wir auf dem
richtigen Wege waren; wir fulren iiber das
steinige Feld, das nur von wenigen Kaktesn

(EE1

bestanden war, PlGizlich wer hiilie es zu
ahnen gewagt tat sich wvor uns das Tzl
aul; riesige Steinbrocken schlossen es nach
Osten zu ab, und auch der weitere Verlanf
des Tales war iihersit von solchen meterho
hen Steinen. Doch die HEnge waren nichs
allzy steil, ond so suchten wir uns elnen Weg
pach unten der uns und unsers Aunos nieks
in Gefahr brachte. Als Zlel wihlien wir uns
ginen einsamen Weldenbaum, der am obe
ren Ende des Tales seine griinen Zweige (iber
ein Béachlein hingen liess, dessen Waseo:
aber bald Im Sande verliefen,

Ale wir naher kamen, sahen wii
demn Baum noch etwas, wag uns in Brsiao
nen werseizte: einen 3—4 gm grossen Stein
der ther zwanzig kreisrunde Vertiefunge:
von kinderkopfgrossem  Format  aufwies
Spater entdeckten wir oberhalb dieser Stel
le und auch weiter unten im Tal noch mehr
soleher Wipfchenstelne, kreistunde und ova
le in allen Grissen, deren Sinn uns otz in
tensiver Deutungsversuche picht kKlar wur
de.  Das glickte uns schon besser bel dec
Felszeichnungen, die tberall Im Tal aniu
treffen waren. Eine davon ist ja inzwischen
schon zu Reklamerwecken werwendel wor
den: Das Thermalbad Sogos wirbt damit in
Zeitungen und an der DPanmamericana. So
kann sich auch der entferntesie Lescr, der
ia gewiss auch den | Condor” lest, ein Bild
von der Beschaflenheit dieser Petroglyphen
machern, die onzweifelhafl  inkaischen Ein
fluss widerspiegeln.

[as schine Wetter und das klare Wasser
fdes Bachleins luden uns ein, nach etwas in
dipsern Tal zu blelben, wo itberall sieinerns
Zeugen vergangensn Indianeriebens und
elavbens uns Kinder einer moderneren.
leichtglaubigeren feit zum Nachdenken an-
regten. Menschen vnd Tiere gab es wernlgs
hier, und so war 2o recht die Ruhe und Mus-
se gegeben fir Forschunpgsghnge, Foto- und
Zelchenstudien und gelegentliche Grabungs
versuche, Und abends am Lagerfeuer schie-
nen die Geister, die damals so oft besehwe
ron worden waren, sufsustehen unid unserer
Liedern su tauschen,

Irgendwie miissen ihnen unsere Weisen
die fdr uns hier unter dem Kreuz des Su-
dens genau so am Platze waren wie unter
fdem Grossen Wagen, doch recht fremd- und
eiganartiy vorgekommen <ein, und sie wer-
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den wohl beschlossen haben uns fiir diesen
Frevel zu bestrafen: Am dritten Tage zag
sich der Himmel zu, gegen Abend begann
€3 leise zn regnen, und die ganze Nacht
tromimelte der Regen auf das Zeltdach, Nun.
das machte uns im Moment wenig aus, denn
als alte Campinghasen hatten wir schon so
manche Nacht unter fhnlichen Vorausset-
zungen zugebracht. Am nfchsien Morgen je-
doch sahen wir die Bescherung. Der Regen
hatte den Weg, der sowieso schon kelner
war, grundlos gemacht, und nun sassen wir
im Tal wie in einer Falle, Zwar waren wir
von der Wirksamkeit und Zuverliassigkett
unserer Tahrzeuge iberzeugt, doch was

nitzt der beste fahrbare Untersalz, wenn
der Untergrund nicht mitmacht. So lkostete
es manchen Schweisstropfen und manchen
herzhaften Fluch, bhizs wir zunichst unsera
Sachen und dann die Autos wieder oben auf
der Hochfliche hatten. Auch hier hliehen
wir noch manchmal stecken, aber dank ge-
melnsamer Anstrengungen erreichten wir
wohlbehalten die pavimentierte Sizasse Ova-
lie—Socos, auf der wir unter Zuriicklassung
grosser Dreckspuren bald wieder in Rich-
tung Heimat, sprich Santiage, zuriickrollten.
Mit uns nahmen wir viele schdne Bilder und
die Erinnerung an eine zauberhafte Zeit im
Zauhertal, Werh

Spaziergaenge, Ausfliige und Fahrten rund um

die Schutzhiitte Lo Valdés

Inmitten gewaltiger und majestatischer
Bergriesen pelegen, bietet die deutsche
Schutzhiitte Lo Valdé: ein weltes Feld, um
Spaziergiinge, Ausfliige und Ferienfahrten
in die néhere und weitere Umgebung zu ma-
chen,

Wir besuchen als erstes Ziel die “Bafios
Morales”, In etwa 15 Minuten, auf gutem
Pfad zum TFluss hinabwandernd und eine
Hingebriicke {iberquerend, kemmen wir zu
diesen bekannten und wirklich ausgezeich-
neten Thermalbfidern, Es ist zwar eine brau-
ne Erithe In die man sich da hineinhegibt,
aber das Wasser ist lawwarm, schwefel-, salz-
und eisenhaltlz und von anerkannt heilen-
der Wirkung, hesonders empfehlenswert ge-
zen Rheuma  und Hautkrankheitem Aber
auch als Gesunder tummelt man =ich gerne
darin herum, An den Bafios Morales vorhel,
sleh etwas links haltend, steigt man in das
“Morales-Tal” hinauf. Durch die erste gang-
bare Schlucht zur linken Hand kammi man
aui den “Cerro Chaeayes™, von wo 8us man
eine prachtvolle Aussichi hat. Von der Hiitie
aue ein Spaziergang von 21: Stunden.

Weiter das Morales-Tal hinaufsteigend
Kommen wir — von den Bidern aus in el
1Y Stunden — an die “Panimavida’’, Diess
Quelle, ein beliebtes Ziel auch fiir winterll.
che Skiwanderumgen, ist kalt, eisenhaltig
und reich an Kohlensiure, Das Wasser Ist
sehr eririschend, man darf aber micht wviel
davon trinken, sonst treten unangenehme

Beglellerscheinungen auf. Man hat von hier
aus eing herrliche Aussicht auf den “Cerro
Morade”, da=z chilenische Matterhorn, Jetzt
geht es ziemlieh flach welter und in elner
Stunde kommt man an die “Laguna del Me-
rado”, Dieser kleine, glagklare See mit sei-
nen gras-  und biumenbewachszenen Ufern
war einst eine idyllische Oage inmitten foter
Gerdllfelder, herrlich, um 2u ruhen und zu
baden. Jetzt soll er durch herabgestiirzis
Steinmassen fast zugeschiittet und nur noch
ein kieiner Tiirapel sein. — Bis hierher konnte
man einen sehr angenshmen Pfad henutzen,
Nun gente lber Gerdllfelder weiter und in
ciner Stunde gelangt man an den Fuss des
2050 Meter hohen “Cerro Morado” und dann
bald auf den zerrissenen Gletscher, auf dem
man sich weidlich austummeln kann, Von
hier aus ist meines Wissens der Morado nur
einmal bezwungen worden. Ebenfalls nur
cinmal der Hingegletscher des San Francis-
co, der linker Iand aul der Héhe der “La-
gune de] Morade' liegt,

Am nichsten Tag gehen wir friihzeltig
lees, an den Hiusern von Lo Valdés vorbed,
benutzen den lnken Weg, auf dem wir nach
etwa 14 Stunde an eine Brilcke {iber den Vol-
can-Fluss kommen, bergqueren diese und
steigen peradeaus in dic “Rubilla-Schlucht”
ein, Diese Schlucht ist schmal und steil, anf
einer Seite tobt ein Gebirgshach herab und
begrenzt ist sie aul beiden Seiten von him-
melansteigenden senkrechten  Felswinden,

B5



I schutzhiitte Lo Valdes im Winter
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Nach etwas mihevollern Steigen — aine
ireilich nur kurze Strecke muss man sogar
klettern — erreicht man  eine wundervoll
griine Talsohle. Nun kann man, sich nach
rechts haltend, dic heiden Spitzen der “Puans
ta Venfans" bestelgen — wvon  rlicloyirts
leteht 21 ergwingen — die -man, von der Hiit.
té aus gerechnet, in 2 Stunden erreichi, Den
Abstieg machlt man entweder durcl dieselbe
tubilla-Schluchi. oder aber man sieigt {iher
der Satie! gwischen den beiden Spitzen der
“IPunta Venlana™ in das breite Engorda-Tal
gk, an dieser Stelle "Las Arensas” benannt,
1 komamt  aui einem angenchmen Piad
wieder zur HUlte zuriick. Will man weiter
wandern, so geht man die Talsohle der Ru-
bille-Schlucht hoch, bis man am Ende der-
selber, am Tusse des “Cerro Rubilla' zwm
“Laguns de o Bubilla” kommi, einem kiei-
nem, wunderbar klaven wund kalten Bergsee.
Vo bisr aune kann man den “Cerra Ruohbilla”
besteigen, in dessen Felsen welter oben sich
noch ein anderer, klelnerer See hetindet. Wir
aber nehmen ein erfrischendes-Bad, wnd danm
zehi es weiter., sich rechls haltend, bis auf
den Grad Um hierher zu kommen, kann
man auch am Anfang der Talschle gleich zu
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ins Moralestal
Mineralgnelle
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der “Puntz Ventana" aufsteigen und eine
lohnende Gradwanderung, aul der man scho.
ne Versteinerungen finden kann, bis zu die
sem Punkte machen. Nun steigt man auf ei
nem Grad ab, der gich in nordéstlicher Rich-
tung hinziehi, bis man auf eine breitere
Schlucht kommt, die rechter Hand wieder
von einer mindestens 100 m hohen senk:
rechten Felswand flankiert ist. Dieze
Schlucht gehts hinunter bis an den “Mora-
do-Fluss”. Es lohnt sich, diese Wand genau-
el anzusehen, sie ist vollgespickt mit kleinen
Muscheln, lauter Versteinerungen. Ich habe
sie die “Choro-Wand" getauit. Vom Morado-
Fluss aus geht ein bequemer FPfad um das
Bergmassiv herum, durch “Las Arenas’. bis
hinunter zur Hiitte. Wir haben B Stunden
fiir diese Tour gebraucht.

Diesen letzten Abstieg
Richtung hinaufsteigend, durch “Las Are-
nas" zum Morado-Floss, kommt man in das
emdlos lange  Morsdo-Tal”., Von der Hiltte
aus gerechnet in 4 bis 5 Stunden erreicht
man den Osthang des “"Cerro Morado”, der
im allgemeinen iiber diese Route, den Glet-
acher benotzend, bestiegen wird. Weiter Ins
Tal hinein liegen noch drei lohnende Fiinf-
tausender: ,Panta Talie”, ,,Cortaderas* uni

“Loms Larga®.

in umgekehrter

Wenn man von der Hiitie aus das Volean-
Tal nach Osten hinaufschaut, hat man lin-
kerhand die schon erwihnte, etwa 3000 m
hohe “Pta, Ventana', rechterband den 4000 m
hohen “Cerro Catedral” und im Hintergrund,
das Bild abschliessend, den 5880 m  hohen
“Volcan San José&", Vor diesem letzten liegt
der etwa 3000 m hohe “Moarro”. Die Gegend
links vom DMorro weollen wir uns mal be
irachten. Wir wandern den Weg hinauf, der
zur Gipsmine “Las Yeseras' fiihrt, kommen
nach etwa einer Stunde {ther eine Briicke
ithber den Volean-Fluss und biegen dann aui
einem Plad nach links ab, der sich in Win.
dungen um den Morro dahlnzieht, Mach wie-
derum einer Stunde breitet sich plétzlich das
Tal aus, und wir stehen vor einem elnzigar
ligen Panorama: vor uns elne welite griine
Alm, die “Engorda", durchzogen von klaren
Gebirgsbichen, nach Norden der efwa 4000
m hohe “Cerre Las Placas" und I Hintler.
grund das gewaltige, von zwel Gletschern
gelrdinte Massiv des “San José". Es ist dies
ein herrliches Pliitzehen, um sich elnen gan-
zen Tag lang in der Sonne zu aalen, zu ba-
den und zu schauen. — Wer weiter wandern
will, hat von hier aus viele Moghichkeiten.

L

Beginnen wil, indem wir die “Engorda” his
in ihre linke Ecke durchgqueren, {iberschrei-
ten aufl einem Mulapfad einen Huckel uncg
kommen dann in ein kleines, entziickendes
griines Tal am Fusse des “Cerrc Las Pla-
ecags'’, das sogenannte Tal des Clarillo® mit
selnem reissenden Gebirgsbach und einem
srhiinen Wasserfall. Es ist diez eine Tages-
tour, die man auch iber "Las Arenas™ ma-
chen kann, aber dann nur zu Plerde, da man
den reissenden  Moradofluss  Gbergueren
ITIEE,

Von der “Engarda” aus hesteigt man auch
den “Cerro Las Placas”, ein ziemlich schwie-
riger Berg Die “Engorda” in nordostlicher
Richtung durchquerend kommt man in das
“MarmolejoTal”, ein  langer, steinipger
Schisuch, den man lieber reitend  bewdlti-
gen sollte. Fast am Ende dieses Tales befin-
det sich der Aufstieg auf einen Sechstausen-
der, den *“Marmolejo”, ein achtungsgebieten-
der Berg mit einem einzigartigen Gletscher
violler hizarrem Biisserschnee.

Wenn man die “Engorda” in tstlicher Rich-
tung durchwandert, am Fusse des “San Jo-
s6" angelangt zum n#chsten Plateau empor
steigt, kommt man, von der Hiitie aus ge
rechnet in § Stunden {und wenn man weiss
wo sie liegt), zur “Cancrin-Hiitte". Sie wur-
de s¢ benannlt nach dem ersten Verwalter
der Schutzhittte Lo Valdés, die er eigenhan-
dlg mit gwel Freunden baute. Leider ist sie
jetzt ziemlich verwahrlost, aber immer noch
ein lohnendes Fiel, da man hier eine herrli-
che Aussicht hat. Auch ist sie der Ausgangs
punkt zur Besteipung des “Volcan S2an Jo-
s, dessen Gipfel man von hier aus in 1%=
Tagen erreichen kanm. Die “Cancrin-Hotte®
war auch einst ein beliehier Aufenthali ganz
unentwezter Bkilauler. han musste  aber
ihre Lage ganz genau kennen, denn im Win-
ter ist sie vollkommen zugeschneit, und nud
ein langer Mast schaut heraus, an dem sing
Schaufel angebunden way, mit der man £ich
einen Abstieg biz zur Tiir schaufeln konnte,
Es ist natiirlich im Winter eine gewaltige
Strapaze, min allen Ess und Schlafsachen
iiherhaupt zur Hiitte zv gelangen, aber die
Anstrengung lohnt sich, denn die Hinge am
“gan José” sind ein phantastisches Skige-
biet,

Vom Anfang der “Engorda” ausgehend,
etwa 1y Stunde weiterwandernd, in dstlicher
Richtung, steigh man aul den “Morro”, von
dem avs man eine prachivolle Aussicht aul
den "San José” hat und in 4 Thler hinein.




schauven kann. Tin schiner Ausflug von 3
Stuniden,

Nun wesuchen wir wieder ein anderes Ge-
hiet. Wir gehen zwar nochmal nach Osten,
bleiber aber auf dem Fahrweg bis zur Gips
mine “Las Yeseras', biegen dann, tdas | Colis
na-Tal” folgend, nach Siiden, und kommen
Hach & Stunden Wanderung zu den “Colina.
Biadern". Es ist dies wisder eine Tormalguel-
le, genau so ein Témpel wle dic “Bafing Mo-
rales”, nur ebwas kleiner, klarer und hedoi
tend fteisser. Man kann nur pang lengsam
hinensteigen, um es Qberhaupt avszuhalten
Plr Rheuwrmakranke sehr zu empfohlen, Ei-
wir 10 Minuten welter stassen wir aui cinen
andercn Tumpel, glasklar und eiskair, die
“Fozes Azules”, Gegenilber von den . Bafios
Coline"” Hegt das Carrefio-Tal”, durch das
e geradeaus auf den Cerre Lo Valdés®,
nachl rechts auf den Cerre Catedral” stei-
gen kann, und nach Tinks kann man hiniiber-
reiten ins “Valle Negro”, das schon im Ge-
biet des Maipo-Flusses liegt, Zisht man das
‘Coline-Tal" weiter — aber miglichst zu
Plerds, de man den Fluse verschiedentlich
durrhgueren muss kommt man an das
"Wieves NegrasTal”, dag sich hiz  an den
Shihang des Vulkans San José  hinzieht,
Dureh dieses Tal kann man lber den 4000
m hohen “Nieves Negras-Pass” nach Argen-
Titien kommen. Das L Colina-Tal™ welter rei-
tend, gmelangt man in das “AzufreTal”, durch
dac man ebenfalls, ber den 4000 m hohen
“Colina-Pass", liber die Grenze kommt.

Nun wenden wir uns nach Siden. Cieich
hinter der Hiitte pehis hinauf in das “Lo
Valdés-Tal”, durch  welches man  auf den
“Uerro Lo YValdés™ und ganz hinten drin auf
ten “Cerro El Diablo” sieigen kann, tiher
den Grad, der daz Lo Valdés-Tal” nach
MNordwesten abschliesst, kommt man in et
we b Stunden auf den “Cerro El Retumba-
derc”.  Diesen Berg kann man auch bestei-
gen, imiem man eine Stunde Richtung Kl
Volean hinabwanderi bis zum grossen Was.
serfall und dann durch dasz “Salto-Tal” hin-
aufsteigi  Ebenfalls durch das . Salto-Tal"
gelangt man  auf den etwa 4000 m hoken
“Cereo San Simon',

Nach Westen zu, alsc talabwirts, haben
wir rechterhand das kleine “Chacayes.-Tal”,
das aber keine besondere Anzichungskraft
besitat, ausser filr Minensucher und Orni-
thologen, Das gleiche gilt fiir das etwas
weiter unten gelegene, langgezogeéne “Lu-

nes-Tal”, in dem, aber zlemlicn am Ende, cin
hitbscher kleiner See Hegt,

Und nun noch zum Abschluss einen nes-
ten. leichten Spaziergang von einer Stunde
hin und zuriick: Man geht hinter der Hiitta
am Eanal entlang bis zum Knick und hals
sich dann, westwiirts gehend, auf gleicher
Hihe am Berghang, bis man aut einen Pfad
gelangt, Dieser Pfad fithrt bis zu einer klei
nen Schlucht, in der ein sehr kalkhaltiges
Wisserchen herahkommt. Man geht diese
Sehlucht boch oder auf dem danebenlayfen-
den Grad, his man an einen etwa 91 Meter
heher Wasserfall gelangt, der aus Milch zu
bestehien scheint, Bs ist der von mir so he
nannte , Weisse  Wasserfall™. Natlirlich
kommit kein weisses Wasser iiher die Felzen
Nerabgerauscht, aber auf diesen Felsen hat
sich weisser Kalk abgelagert, der durch das
Wasser hindurchschimmert, sodass cs tat
ieehlich e aussieht, als kame Mileh herum.
ter AMan kann ungestért ein erfrischendes
Bad darunter nehmen, als Abschluss der
schinen Ferien, dle man auf der . Schutz-
hiitte Lo Valdés™ verlebt hat.,

Gerd von Plate




Wirtschaftsdelegation mit nassen Fiissen

Harte Verhandlungen mussten gefithrt
werden darfiber, wleviel Geld fir welche
Vorhaben bereit gestellt werden =ollle, und
&0 war es verstindlich, dass man sich an ed-
nem schinen 3onntag nachmittag zu einem
erhalsamen Ausflug entschloss. Der Weree.
des der Botschafl stand zur Verfiigung und
hinavs ging es ins Maipo-Tal, Anfinglich
war die Strasse einmwandfrel azsphaltiest und
zog sich mihlich ansteigend fm breften Tal
am Mordufer des Flusses dahin, vorbel an
einigen  Dirfehen, relfenden  Fornfeldern
und einsamen Hitten, Aber je hioher der
Weg =ich empor wand und je dichter die
Berge zusammenriclten, desto  trockener
wurde die Landschafl. Der Weg war schon
lange nichl mehr asphaltiert, und in so man-
cher Kurve sah man tief unten den gelblich-
graven Maipa flicssen, sodass man nur haf.
fen konnte, dass nicht gerade an einer en-
gen Stelle irgend eln Laster entgegenkarn.
Aber das war wohl Kaum zu belidrchien,
denn die Gegend wurde immer sinsamer,
der Weg sehien nur noch ein ziemlich weil
ansgelretener  Maultierplad  zu =ein, und
nur noch hie und da zeigten ein paar ver-
trocknete Biische, dass es hier grinen und
spriessen musste, wenn Regen oder Schnee
das erwilinschte Wass brachten, Doch datan

<war jetzt nicht zu denken, denn die Sonne

brannte helss vom Himmel und die nackten
Flanken der Berge verstirkten die Hitze im
immer schmaler werdenden Tal Trostlos
sah die Gegend aus, wenn auch die lahlen
Felzen in vielen Farben schimmerten und
die Schichtungen der Gesteinsgiinge an den
Abbriichen hunte Binder hineinzogen. Enor-
me Schutthalden mussten umfahren werden.
Der Schnes hatte diese Steinlavianen wverur-
sacht: man kennte sich kaum  vorstellen,
duss die kleinen Hinnsale, die iliberquert
werden mugsten, Im Winter solche Lawinen
hervorhringen konnten,

Stetig zog der Mercedes hergauf, gleich-
gam als Ziel vor sich den schneebedeckten
Vullkkan San José, Aber plitzlich war es aus
mit der Herrlichkeit. In etwa 2500 m Hohe
wurde ein Stiick  der Strasse  gepflastert,
weil eine besonders gefihrdete Stelle fur die
vielen Laster gesichert werden sollte, die
Tag flr Tag von dort oben das Rohmaterial
fir die Gipsfabrik holen.

T

Der Wagen war breiter als der Weg selbst,
und so war das Umadrehen nur  zwischen
Folshrocken und Abhang méglich. Aber in
Chile st man solche Wege pewolint,
ohne Schwierigkeilen konnte gewendet wei-
den. Und nun der herrliche Anblick ing Tal
hingh., Von allen Seiten schoben sich Berg-
ritcken tief hinein, auf diese Weise den Fluss
zu mannigfaltizen Windungen awingend,
Jetzt sah man, dass die Gegend keineswegs
s0 trostlos und einsam war, wie es bei der
Herauffahrt schien. Hier und da war eing
flache Mulde wvon einer Sleinmauer umege-
ben mit ainer herrlichen Wiese, wo febie 1900
he weideten oder ain paar der ldleinen aber
zihen DMulas, Und nicht weit entfernt davon
eine Hiltte, umstanden von eln paar Weiden
oder Pappein ond  einem kleinen griinen
Fleck dabei, welcher das Gértchen darstell-
Le roit seinen roten Tupfen der Geraniesn.

Langsam rolll der Wagen den Wes zu-
riick, und je mehr man diese trostlos schei-
nende Gegend belrachter, desto melir findet
man, dass auch sie ihre Reize hat, Denn
pétzlich leuchtet hier eine elnsame Blite,
gleichsam aus dem steinigen Boden ko
mend, in hellern Rot auf, oder ein blithender
Buach ldsst einen unbelannten Dft in den
Wagen hineinwelen.

Plitzlich isl der Weg gesperrt. Durch die
Sonnenbestrahlung ist der Schnep unter Ta-
ge g0 stark peschmolzen, dass eins der Rinne
sale zum breiten und tiefen Dach geworden
ist. Bine Ubherquerung ist unmoglich, und so
sitet man fest. e Sonne geht unter, und
bei ihrem rétlichen Schein traten die herrli-
chen Farben des Gestelns besonders deut
lich hervor und die bizarren Formen dey
Grale werfen schwarze Schatfen  auf ge
schwungene Hange., L= st ein erhabener
Anhlick, und die tiefe Jtille wird nur durch
das Rauschen des schiumenden Gebirgsba-
ches durchidnt.

Aber die Lage wird ungemiitlich, denn in-
zwischen ist der Wind kalt geworden, weil
die wirmenden Sonnensirahlen fehlen, und
es5 hesteht nicht die geringste Aus=sicht, den
Bach zu iibergueren und Santiago zu errei-
rchen, Aus einem nicht weit enltferntern, Haus
kommt ein Mann angeschlendert, dessen
sonnenverbranntes Gesicht  so rerknittert
izl wie sein alter Hut. Morgen frith wire der




Bach passierbar, well das Wasser dann zu-
riickgegangen sel, lautet seine trostliche
Auvskunft. Und inzwischen sollte man seln
bescheldenes Helm beehren und einen Mate
Lrinken,

Vier Winde sind besser als kalter Nacht.
wind, und man nahm die Aufforderung gern
an. Aus den kargen Worten, die gewechselt
wurden, entnahm man, dass keine 200 mt.
entfernt eine deutsche Hitte [Hge, und hald
war durch elnen kleinen Boten der Wirt her-
beigeholl, der mit beredien Worten die Voz-
#iige seiner Hiltte pries, welche die dlteste
dentsche Skihiitte in StUdamerika ist, Dann
kam noch der HOttenwart des Dentschen
Ausflugvereins heriiber um sich nach dem
Befinden der unfrefwilliz Gefangenen zu er-
kundigen.

S0 kam man tberein, in diese Hitte liber-
zusiedeln, Ein paar dicke Bohlen waren bald
gefunden, und belm Schein einiger Later-
neén und des klaren Sternhimmels sollte der

Ubergang gewagt werden. Aber die Steine
waren verteufelt glatt und die Stédrer hat-

ten nichl das richtige Schubwerk (e solch
einen Balancieralkt worgesehen. 8o landeten
sie bald im eisigen Wasser und konnten nur
froh s=ein, dasz es Raum bils Ober die Knie
ging, Dank der landesiundigen Fihrung
kam man aber hiniber, zZwar mit nassen
Flssen, aber doch sonst wolilbehalten., Der
kurze Aufstieg zur Hiitte erwlrmte die fast
eratarrien Glieder, und ein krattiges Abencl-
brot mit kenzentriertem Glithwein erfrisch-
te die Lebensgelster so, dass man noch lan-
oo In dem cemiltlichen Tagesraum  sass.
MNur konnte man auch daran denken, dass
man =ich in Santiago Sorge machen wirde
wegen der kleinen Expedition, und da es an
irgend einem etwas weiter unterhalb liegen-
den Wehe ein Telefon geben sollte, das we-
nigsteny bis zur Elektrizitatsgesellschafl ge-
hen musste, machte man sich auf den Weg,
um wenigstens eine Nachrichl  durchzuge-
ren, Der verschlafene Wachter hatte wenig
Sinn fir die nachtliche Storung und behaup-
tete, so well ginge sein Draht nicht. Aber
dank dewtscher Enerpie und unter Hinweis
auf die Wichtigheit der abgeschnittenen Per-
sonllchkelten wurde der Draht dann doch
pittzlich go lang, dass wenigstens auf Ume
wegen die Meldung durchgegeben werdeon
konnte, dass kein Grund zu Besorgnis be-
stilnde,

Die Strohsiicke in der Hiitte waren natiir-
lich lange nicht =0 konfortabel wie das Hoe

telbett in Santiago, aber wenn man den Aus-
sagen der Beteiligten Glauben schenken
kann, su haben sie nie so gut geschlafon wie
in der einsamen Skihiitle des DAV in der
chilenischen Kordillere,

Der VW des Hittenwartes war goitloh
grOss penug, um am ndchsten Morgen urn
3 TThr auch die drei Herren aufrunehmen,
die dann — die iliher dic Berge heraufkom-
mende Sonne im Blcken — das Iminer bre-
ter werdende Tal hinab wohlbehalten, aber
unrasiert, gen Santiago rollten. Selten wohl
hat eine Wirlschaftsdelegation so handgreii-
liech vor Augen gefiibrt  bekommmen, wie
wichtig Wirtschafishilfe sein kann in die
sen abgelepenen Gehielen,

Ludwig =tuth

Mein gefaehrlichstes
Abenteuer

Immer wieder hat man mich gewarnt: es
sel gaffihrlich, mutterseelenallein durch die
Natur zu zichen. Ich habe aul keine War-
mung gehdr. Aber sines Nachis, |

Ieh war am Abend bis zur Mine an des
Campang gestiegen, Elgentlich immer sind
Menschen dort oben, aber diesmal kam nle
mand. Es wurde allméihlieh dunkel. Das
Vieh zog heran, das in den Bergen weldet
und ging zur Trinke.

Teh wickelte mich in meing Decke, sah o
ne - Zeit lang in den Sternenhimmel Uber mir.
Dann zohlief 1eh ein wund sehlief den festen.
tiefen Schiaf, den man nach Wanderungen
schlafl, Erst die Morgenktihle weckte mich

D2 gah ich, was geschehen war: eine Kuh
muss sich nachlens Mr mich interessisr: ha-
ben. Sie muss miv sehy, sehr nahegekommen
sein. Dann hat sie sich umgedreht und. ..
in Deutschland stelll man manchmal die
Frage, wie so etwas aufs Dach kommt.

Wenn diese Kuh nur eine Winzigkeit hes-
ser gezielt hitte: daz Erwachen wire fir
mich jah und unangenehm géwesen.

Es zcheint alze wirklich gefihriich. zllein
in die Matur zu zighen,

Sch.




Vulkanismus in Chile

VWem ist dis Tatsache bekannt, dass sich jeder sechzehnte aller gegenwirtig
altiven Vulkane der Erde hier in Chile befindet? Noeh viel grisser scheint dabei
ther Anteil unseres Landes an schon efloschencn Vulkanen zu sein, deren es be
sonders im Norden Chiles ungidhlig viele gibt,

e slarke volkanische Aktivitht verdanken wir unserer Lage am sogenann-
tenn L Pazifischen Feuergiietel”, vin Ring intensivsier Vulkananhdufung. der Bl
der grossen Oberfldchenbeben, 904 der mitteltiefen Beben und sdmtliche Tiefbe-
e mmnfasst. Diese prosste Bruch. und Fallungszone unserer Erdkruste  hirgt
nicht weniger als 75% der annihernd 480 aktiven Vulkane der Gegenwarl, wih-
1end gich der RHest anf die durch Siideuropa und Asien laufenden jungen Falten-
zebirge verteilt, Alle jene glten Tafellinder dagegen, wie Innenafrika. Sibirlen,
Kenada und die dstlichen Staaten Nordarnerikas sind erdbebenfrei.

Was wverstehen wir nun unter Vulkanismus', vnd in welchem Zusanimen-
iane sieht er zu den Erdbeben? Mit Vulkanismus hezeichnet man das Empor
drinzen magmatischer Massen an die Erdoberfliiche, die eruptiven Lavastrime
untd alle Begleiterscheinungen wie das Ausschleudern wvulkanischer Aschen urned
Bomben, die Thermenbildungen, Geysire, usw, Ein Zusammenhang zu den gros-
sen Erdbeben, den manche vermuien, lst jedoch entschieden abzustreiten, obwohl
Eeiden Erscheinungen als gemeinsame Trsache die tekionischen Bewegungen zu
CGrunde llegen, die das geologische Geschehen und zwar vor allem jene soge-
rannle | Orogenesis’ bedingen. Hierunter versteht man die Zusammenballung und
Erhebung der Erdkrusie, als deren Endergebnis die Bildung der Bergketten an-
susphen st

Wahrend bel den Vulkanen die tektonischen Bewegungen  duoreh erhohten
Tuck anf die Magmaherde die pigentliche Eruption in Gang setzen, verursachen
die gleichen Bewegungen an gefihrdeten Stellen der Frdkruste gréssere Verschie-
umeen, die einen urplitzlichen Energleausgleich darstellen und sich an der Ober-
{liche in Form schwersier Erdbehen auswirken. Es entstehen dabei die geologi-
sehen Verwerfungen oder Bruchstellen in der Ervdkruste, an denen die Krdbeben
immer wieder entstehen durch die dfteren Spannungsausglelche der sich kreis
haft bowependen Magmamassen.  3olche Verwerfungen werden wiederum von
volkanischen Krifren beveorzugt, und es ist bezeichnend dass sehr viele Vullkane
und Thermalguellen genau an den loxedronischen Veme‘rfung-:ﬂllnien liegen.

An den Schnittpunkten solcher Verwerfungen liegen hesonders schwiache Stel
len, richtige potentielle Erdhebenzentren. Das Epizentrum des katastrophalen
Erdbebens vom 22,0 Mol 1960 westlich von Valdlvia draussen im Ozean Hegend,
war auch an solch elnem Schnittpunkt. Laut Berechnungen nimmt man an, dass
jenes Beben ein sogenanntes | Weltheben® darsiellte, d. h. ein Beben maximaler
Etiarke, das der Summe der Energien aller Erdbeben auf der Erde innerhalb eines
normalen Jahres gleichkommt.

Wichtsdestoweniger kennen wir aber auch rein vulkanische Beben, die sich won
ren tektonisehen durch die geringe Tiefe der Epizentren grundsitzlich unterschei-
den — meistens weniger als 2000 m — =0 wie auch durch den &ussersl geringen
Wirkungskreis, der kaum jemals einen Umbkreis von 20 Km iibertrifft. Die Infen-
sitit dieger Beben kann jedoch im Epizentrum bis zum 10 Grad der Mercalli-Sie-
Lereg Skale gelangen. So erkFirt es sich, weshalb man solche Beben so selten splirt,
da ja bei uns in Chile die meisten Vulkane in unbewohnten Gebisten stehen. Als
bekannies BEeispiel wire das grosse Erdbeben im Jahre 63 n, Chr. 2u nennen, das
schwere Schiden in Pompeji verursachte, in Rom dagegen micht einmal wahrge
nommen wurde, Es war als charakierisilsches vulkanisches Beben im Magmaherd
des Vesuvs entstanden, der im labilen Gleichgewicht stand und dies erst 16 Jahre
daraul verlor, um 7% n, Chr. Pompeijl und Umgebung in Asche zu begraben.







Vulkan

Nr.

1. Guallatiri

2. Isluga

3. Irruputunecu

4. Olea

5. Oyahue

L. San Pedre

. Tatio

&, Putana

9. Lascar

i, Lilullaillaco

11. Lastarria

12, Tupungatito

13, San Jasé

14. Tinguiririca

15. Petleron

16, Grupo Descaberado:
a) Descabezade Grands
b} Cerro Azul-Quizapu

17, Mevade de Chillan

18, Antuco

12, Los Copahues

20, Longuimay

21, Lildima

22, Villarrica

23, Grupce Riftibhue:
at Chozhuenen
by El Mocho

24, Grupo Nilahue:
a) Carran
b} Riftinahue

25, Puyehue

26. Os=ornn

27. Calbuco

28 Huequi

28. DMichinmavida

3. Corcovado

2460
2430

S0t
3

2240
26610
2013
1050

2470
1835

Ortschak

Guallatic]
Palea
Guataconido
Guatacondo

Orvshue

5, Pedio Conc 1877,

Toconce
Toconce
Corori
Socomps
BOCOTIDE
El Alfalfal
¥l Velean
Lz Rufina

Lo (Queties
Los Clpresps

Recinto
Antuco
Sia. Barbars

Languimay
Cherguenco

Pucon

Choshuenco

Hininahue

Puwvehus

Le Ensenada
La Ensenarda
Huegqul

Chaitén
Chaiten

Letete Ausbriche

rauchi

1265, 18R, 18T

ranchi

Solfatara

Snliatars

1291, 1901

Gevsire, Fumarolen
Solfatara

1848, 1875, 1833, 1860

[B6E

Solfatara

1829, 1958, 1059, 1460, 1961
1822 1821, Salfatara
Solfatara

16607 1762, 1835 1537, 1875,

15=40-50)
1832
1546, 1932

186162, 1864, 1906, 19277
1752, 1820, 1839, 1852-53. 1861
Solfatara

18337, 18877,
1303, 1827, 1930, 1941, 1935-37

1B

1908, 19241, 194844 TURS, 1944

18607

18955

1907

15"‘.&‘1-221r 159610

1835, 18377, 18357, 18687
1893, 191%, 19328, 186
1805

17427, 18535
18357




Zur Messung aller vulkanischen Erscheinungen misste aus obigen Grinden
Jeweils eine Vulkanwarte in unmittelbarer Nahe des YVulkans errichiet werden.
Ex kfimen [reilich dafir nur leicht zugingliche und stark alktive Vulkane in Fra
gie,owie 2 B oder Llaima oder der Villarrica. Nebst den Untersuchungen des Bo
dens sowle der geologischen Innenstruktur des Vulkans wilrden solehe Warten
sich mit selsmographischen und klinographischen Uniersuchungen befassen,
Letztere bestehen aus der Peststellung der angeblichen Ablenkung der Ortsverti-
kale infelge der Magmeabewepgungen. die einem Ausbruch vorangehen und schon
16 bis 15 Stunden im voravs Schwingungen mit Perioden von eins bis zwel 3tun-
den verursachen. Es wire glso heulzutage moglich verhserende Vulkanausbriiche
rechizeltig 2u erkennen und die Umgebung zu warnen,

Dig Nebenerscheinungen der vulkanischen Alktivitdt, die das innere Leben eines
Vylkanes trotz seiner Ausseren Untitigkeit wverraten, treffen wir sehr hiofig im
Gzebirge an. Sle umfassen alle Thermalguellen, Tumarclen und Gasguellen im all-
gemelnen, sowie die Springquellen oder Geysire. Letztere treten nur unter ganz
besonderen Bedingungen In Erscheinung und zeichnen sich durch ihre intermit
lierenden Wiasser- und Dampfauswiirie sus, Sie gind wor allem in der Wialie des
Vulkanes El Tatio anzutreffen. Viel hiufiger und verhreiteter sind dagegen die
Gasguellen, die fm allgemeinen Exhalationen genannt werden. Ist Wasserdampf
iht Hauptbestandieil, nennt man sie Fumarolen, Herrscht dagegen Schwefelwas-
serstoff vor, so helssi diese Exhalatlon Solfatara, anzutreffen am Volcén Ovahue,
Olea, Putana, Lastarria, Tinguirririca und Copahue, Ist dagegen Kohlensiure das
wichilgsle Gemisch, so erhilt sie den Namen Mofette,

fine Zusammenstellung der aktiven Vulkane in Chile und lhrer letzten erup
liven Ausbriiche ist in nachfolgender Tafel wiedergezeben, bei der auch die I&-
henangabe sowie die n#chste Ortschaft vermerkt wurde, Nennenswerl erscheint
hauptséchlich der jlingste unserer Vulkane, némlich der Carran. der Gruppe Nila-
hue zugehirig, Dieser Masr-Tyvp Vulkan brach nach mehridpgigen lokalen Beben
am 27, Juli 1935 unter stirkstem Aschenauswur! etwas stdlich des Malhue Sees
15 Km dstlich des Ranco Sees_ aus, Der TOO) m hohe charakteristizehe Valkanpiiz
war von wellem siehthar und hillte urepliitelich die niichste Umgegend o tiefsie
Dunkelheit, Der Aschenauswurd, der in unmittelbarer Nihe Schichten his zu Ober
einem Meoter Hihe anhiufte und hiz zu Entfernungen iber 1800 Km verachleppt
wurde, wiegt nach annghernden Berechnungen (G, Milller ond G, Yeyl, Liniversi-
dad de Coneepeiim, Chile) etwa 520 Millionen Tonnen. Die Ausbruchsfolge, insge
saml auf etwa 480 geschatet, endete schliesslich im November 1835, und seiidem
ist das unalktive Maar durch einen Kratersce ausgefiillf.

Seither fanden nor noeh ewel grisssere schadenbringende Aushruchsfolgen
statd, namlich am Vulean Calbuco (Januar-Marz 1961 und am Villarrica (Mare-
Mai, September 1963 und MErz 1964), Bei der vullkanischen Alktivitdi, die am 24,
Mai 1960 am Vulkan Puyehue ausbrach, und swar nichl am alten  erloschenen
Hauptkrater, sondern aus einer neven Rraterbildung an seiner Nordwesiflanke,
wird vermutet, dass sie durch die grossen Erdbeben bedingt wurde. Andere Vul
kane wiesen damals nicht die peringste Alktlivitit auf. Sidiich des Puyehue, zui
tem Funde Puntiapudo, beim Todos-Los-Santos-See, sollen dumpfe und helle TUn-
tergrundexplosionen wahrgenommen worden sein.  deren Lautstirke angeblich
ohrenhetiubend war.

Von wvielen Ausbriichen weiss man jedoch garnichts, hauptsdchlich wegen
der Abpgelegenheit mancher Vulkane. Se erhielt man z. B nur durch Zufall Nach
rvicht iiber die letzten Ausbriiche des Tupungatito. Es empfielt sich, solehe Beob-
ariitungen auf schhnellstem Wege dem Vulkanologischen Insttul der Universidad
de Chile mitzutellen, Denn nur durch eine bessere Kenninis unserer Vulkane und
Errichtung einiger vulkanologischer Warten ktnnen wir thre ARUVIED besser un-
trrsuchen und manche Katastrophe verhindern
- Wilfred Siegel




Tragi-komische Erlebnisse eines
Hiittenpaechters

EIN POLIZIST MIT GEMUT

Auf der Hiutte Lo Valdés hatle ich wver-
schicdene Jahre einen dlteren “mozo™ mit
Namen Meza, Er war ein zuverlissiger Ar-
beiter, und er verstand sich panz gut mit
deén anderen Angestellten. Besonders gul
aber verstand er sich mit der Kéchin, Das
heisst, im Winter war er sehr belfreundet
mit ihr, wenn die Gegend ringsum men-
schenleer war; im Sommer aber, wenn die
Gipsmine arbeitete und allenthalben junge
Burschen herumstreiften, lies sie thn links
licgen, bis dann der Winter wieder kam und
sie mit ihm vorlieb nehmen musste, Das gab
dann natiirlich &fters eifersiichtige Reibe-
reien. Trotzdem ging es aber immer ganz
cut ab, bis an cinem heissen 25 Dezember
die Bombe platzte,

Teh  hatie mich gerade gemiitlich in
Hemdsirmeln zum Abendessen  hinpesetz,
da hiirte ich im Gang zu den Wirtschafts.
rdumen ein seltsames Gerdchel. Mir war,
als riefe jemand mit erstickter Stimme: “On
Gerardo, On Gerardo!!” Ich pehe also Taus
und sehe im Gang meinen guten Mesa an
dle Wand gelehnt stelien, mit elnem bluten-
den Schlachtermesser in der Hand und in
sich susammensacken, Was war geschehen?
Er war wohl mal wieder zudringlich gewor-
den bei der Kichin, und die hatte ihm Ikur-
zerhand das brelte, sekriimmte Messer in
die Brust gestossen. Nun lag er da mii einer
klaffenden Wunde in der Herzgegend, die
sicher bis in die Lunge ging., So schnell wie
miglich verbanden wir ihn und brachten ihn
auf eimer Traghahre hinunter in meine Co-
mioneta, Ich setzte einen anderen “mozo’
nebén den Verletzten upd fuhr ab nach EL
Volean, wo es elnen “practicante® gab. Der
sah sich die Bescherung an und sagte: ,Das
15t pichts fiir mich, den nehmen Sie gleich
wieder mit nach San Joszé oder Santiapn®.
Ieh erstattete nun erstmal meine Anzeipe
bei den Carabinerss und fuhr weiter,

In San José war bel der vorgerieckien
Stunde kein Arzt aufzutreiben, und der Un-
fallwagen war unterwegs, Also weiter nach
Sanfiago, WNun fiberlegte ich mir aber fal-
gendes: Wenn mir nun der Mann unterwegs
stirbt, was dann? Iceh musste ihn ja irgend-
we @bliefern und dann wilrde man micrh &l

T

cherlich erstmal festmehmen, bis es sieh
herausstellte, dass ich nicht der Téter war
Und ich hatte keine Papiere bei mir, kein
Geld, garnichts. Da bin ich denn erstmas
zur Polizel in San José pefahren, wo man
mich ja kannte. habe Meldung erstattet und
habe um einen Carabinero gebeten. der mich
begleiten sollte. | Leider haben wir augen
blicklich keinen Beamten =zur Verfligung,
aber ifahren Sie rubig weiter, wir werden
lelefonisch anfragen, und irgendwo unter
wegs wird eln Carabinero anf Sie warten”
Behon bel der Polizeistation von Rin Colora
it wurde ich angehalten, Da stand eln lelei-
ner, dicker, gemiitlicher Carabiners, den ok
schom lange kannte und der mir sagie, er
ware beauftragt worden, mich zu begleiten.
S0 beschiitzt fubr ich nun weiter, sehr lang-
sam und vorsichtiz wie bisher, vm demn ar
men stéhnenden Kerl da hinten keine zu-
satzlichen Schmerzen zu bereiten. Da dreht
sich plétzlich der Carabinero zu mir herum
und sagt: “Echele no mas, Don Gerardo, s
es el puro dolor que 1o haee quejarse!™ | Fah.
ren Sie ruhig drauflos, Don Gerardo, er
stbhnt ja doch nur, weil er Schmerzen hat!”

Mit dieser Pointe hirt eigentlich meine
Geschichte auf. Ielh michte aber doch noch
berichten, dass wir gut nach Santiago  ka
men und ich den Angestochenen mit Hilfe
dés Carabinercs ziemlich schnell und ohne
Schwierighkeiten in der Haupt-Unfallstation
abgeliefert habe. Hinterher Ind mich der
Polizist noch zu einem Tmbiss ein und borg-
te mir auch noch Geld, um Benzin zur Ritck-
fahrt zu kaufen.

Der "mozo' hat ungefihr einen Monat
lang zwischen Leben und Tod in der Posta
Central pelegen, ohne transportiert werden
zu kimnen, Aber die Aerzte haben thn durch-
gehracht, Er lebt heute noch, aber nicht
mehr in Lo Valdés, denn ich habe sofort die
Kiichin und hinterher den “mozo” kurzer-
hand hinausgeschmissen.

ES WAR NICHTS U MACHEN
Die Dieciocho-Tage waren voriiber. Vori-

ber auch der Trubel der {iber 90 Géste und
der {ibrigen Besucher, die stiindig von den Ba-
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fos Morales und den herumstehenden Zal-
ten zur Hittte Lo Valdés kamen, um Fass-
bler zu trinken oder Kuchen zu essen. Nun
war die Hiitte leer, ich hatte mich frih zu
Bett gelegt und war sofort eingeschlafen.
Plotzlich wurde ich aufgeschreckt. Der
Ruf . Don Gerardo, Don Gerardo!” liess
mich aufspringen. Da stand vor dem Fen-
ster die IF'rau eines Arbeiters aus den HaHu-
sern ven Lo Valdés, die der Gipskompanie
gzehiren. ,,\Was ist denn los! , Ach, Don Ge.
rardo, mein Mann hat einen Streit gehabt
und da hat man ihm den Bauch aufge
schlitzt, er muse sofort nach Volean.” [ Was

hab aber ich denn damit zu tun, soll ihn doch
sein Chef runterbringen.'” ,Der Ist nicht da,
es ist berhaupt niemand mit Wagen da aus-
ser [hnen,” , Habt Thr ihn denn verbunden?™
.MNein, noch nicht.” Ist jemand da, der Ih-
nen helien kann?" ,Ja, es Ist elner da.”,
oDann wickelt {hn mal fest in ein sauberes
Laken ein, ich komime sofort.”

Als ich ins Zimmer trat, war die Frau al-
leine bei dem Verletzten, alle anderen hat-
ten sich aus dem Staube gemacht, wm nichts
mit der Geschichte zu tun zu haben. Da lag
nun dieses ungliickliche Opfer des Alkohols
auf dem Beit, verbunden war noch nichts
und die Wunde sah grésslich aus. Mit Hilfe
der Frau habe ich ihn in ein Laken fest ein-
gewlokelt, dann haben wir den schweren

Mann in meine Camioneta geschleift und
sind nach Volean gefahren. Der “practican-
te sah ihn sleh nur flichtig an und schick-
te mich gleich weiter nach San Josd, Nun
hatte ich aber meine Erfahrung mit den Are
ternt in San José bei Nacht und fuhr dureh
biz Santiago, we lch Mann und Frau in der
“Posta Central” ablieferte.

Nach einigen Tagen kant die Frau bei mir
an und wollte die Fahrt bezahlen, ,Das las
sen Sie mal hbleibhen, gute Frauw, aber eins
missen Sie mir erzahlen, was ich ganz ger-
ne wissen michte: Tch hahe gehéirt, der
Streit, bei dem ihr Mann verletzt wurde, soll
so um 7 Uhr nachmittags gewesen sein: wie
kommt es denn, dass Sie mich dann erst
1nach 10 Uhr nachts geholt haben?*

phber mein Alter wollte doch, dass ich
ihn wieder zunihe und das ging doch nicht.
Wenn ich seine Eingeweide auf einer Seite
hineindriickte, dann kamen sie auf der an-
deren Seite wieder heraus, drilckte ich dann
dort, dann kamen sie hier wieder zum Vor-
schein. Ich hab es stundenlang  versucht,
aber es war nichts zu machen!”

Irgend ein zivilisierter Mensch wire nach
einer solchen Prozedur an Infeklion gestor-
hen. Der nicht! Aber er hatte dabei sehr viel
Blut verloren, das hatte ihm sein Herz ge-
sehwidcht. Daran ist er nach einem halben
Jahr verschieden. Gerd von Plate




Vulkane und Berge in Siidchile, Seengebiet

Besteigungs-Ubersicht:

Vaolean Antoce, 2985 m, 31, 12, 62
Hermann Hess, Helmut Stehr, Ulrich
Lorhey

Sieire Vellnda 3540 m, 3. 1. 63
Hermann Hess, Helmut Stehr, TTrich
Lorbar

Volean Lanin, 3774 1, 10, 1, 63
Keith und Irene Whitelock, Helmut Stehr,
Ulirich Lorber

Cerro Puntiagudo, 2490 m, 13 1. A3
Bis ea. 530 m unterm Gipfel
Heith und Irene Whitelock, Helmut Stehr,
Ulrich Lorber

Cerre Tromador, Cumbre principal, 3470 m,
18. 1. B3
Hermann Heaes, Helmut Stehr, Ulrich
Larber

Cerro Tranador, Pico Argentine, 2200 m,
149. 1. 63
Peter Fankhauser, Hermann Hess, Fans-
Rudi Katez, Helmut Stehr, Ulrleh Lorber
vid 3 Argentinier

YVolean Oscrno, 2681 m, 27 1. 63
Hans Hermann und Edda Behrens, el
mut Stehr, Ulrich Lorber

Die Hohenangaben sind der ESSO-Karte
I8 eninommen, ausgenommen die der Sier
ra Velluda inach Gipfeleintragungen  wad
Hilhenmezsarn) und die des Pico Arcentino
am Tronador, die auf 3200 m zeschaizt wis
e,

Die Reise erfolgle in einem Volkswagen
od und hatte eine Gesamidaver ab Valparai-
g0 van 29 Tapen.

Unkosten fir 2 Personen (ohne Photoma-
teriall, ca. I 200,

Yolcan Anfuco, 2985 m

Bazislager in Los Barros (La Cueva) auf
1400 m und an der Laguna del Laja {per Au-
tor zul erreichen). Uber die Stdhange in ea,
3 Stunden bis zum Gipiel. Durch den klei-
nen Gipfelgletscher empfiehlt es sich, Steig-
cisen mitzunehmen,

Sierra Velluda, 35140 m

Basislager in Los Barros, auf 1400 m und
an der Laguna del Laja (per Auto zu errei-

it

chenl, Das Hochlager auf 2300 m ist in ca.
I Btunden dber den Verbindungsgrat Antu-
co-Sierra zu errsichen. Das Hochlager befin-
det sich am Fusse des N-Gletschers 1und
knapp westlich des obenpenannten Grates,
Wasser ist vorhanden.

Der Anstieg zum Gipfel erfolgt dber den
N-Gletscher in 2 Std, zum Tor, dann Gber
den Abanico-GGletecher (13 Std.) bis zur Rin
ne. Steigeisen und Seil sind bis hier notwen.
dig, doch gind die Gletseher leicht zu bege.
hen und haben kaum Spalten,

Die ca. 30 m hohe Rinne legt auf der
Westseite des Gipfels, Das viele Bis macht
Steigeisen erforderlich. Tm unteren Teilb ist
die Rinne wegen des stindigen Steinschlags
rechi gefihriich — hesonders beim Sonnen-
aufgang. Der Aufstiezr dauert ca. 2 Std. Am
Nachmittag kommt man bis ins Basislager
zurliick.

Die Verhdiltnisse in der Rinne machen es
ratzam, diese Bestelgung schon im Dezem-
ber vorzunehmen, mit viel Schnee. In unse-
rem Fall bemerkten wir einen besonders
starken Steinschlag um 9 Uhr, der sich beim
Abslfleg um 12 Uhr stark verringert zeigte,

Voloan Lanin, 2771 m

Idas Basislager kann  am Paso Mamuil
Malal mstalliert werden (1100 m). Die Fahrt
von Puedan (30 km) dauert ¢a, 3 Stunden,

Der direkie Anmarsch erfolgt ilber einen
Autapfad, der ca. 400 m dst1ich der o
gentlichen Grenze in slidlicher Richtung ab-
zwelgt (1 km lang), Der Weg Fiihrt zu Fuss
aurch den Araukarienwald, um dann auf
den unmifttelbar folgenden Grat zu steigen,
Noch lohnender scheint es, den unteren Teil
dieses Grates éistlich w0 umeehen, Das Hoch
lager auf 2300 m erreicht man in 5 Stun-
den. Der Gipfel ist vom Hochlager sichtbar.
Wasser gibl es nieht.

Wegon  des grossen  Hohenunterschiedes
ist es ralsam, frith in Richtung Gipfel auf
zubrechen. Die divekie Route iiber den MNord-
grat bletet keine besonderen Schwieripkei
ter;, kurz unterm Gipfel wird der Anstieg
recht stell. Haken sind nicht zu gebrauchen,
Seil sollte man aul alle Félle mithaben.

Der Abstieg vom Gipfel bis zum Pass auf
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1100 m kann  in 3 Stunden  unternoemmen
werden, praktisch  iber die gleiche Auf
stiegsrouie.

Cerro Pantiagudo, 2400 m

Besteigungsversach bis ca. 50 m unterm
zipfel.

Der kitrzeste Zugang zu diesem Gipfel ist
von Worden her, von der Rupanco-See-Seite,
Im Wagen erreicht man Puerto Rico, um
dann zu Fuss am Seeufer die Rie Blanco-
Blndung zu errveichen (etwa 2 5td. zu Fuss,
oder 'L Std. per Boot), Der leizte glinstige
Hochlagerplatz  Hegt auf 800 m am Wald-
rand in den Arenales. Diese Stelle lst vom
Sppufer in 4—5 Std. 2u erreichen, dber den
guten und breilen Plad der Holzfdller (Al-
tamirano!,

vam Hochlager ist man in 4 S, auf 2200
m am Nordgrat, wo die Schwierighkeiten be-
inmen. [Mnter normal glnstigen Schneever-
haltuissen (Dezember) ist der Gipfel von
hier auns in 34 Std. zu erreichen. Im Ja-
nuar trifft man auf besondere Schwierighkei-
ter wegen des Schnesmangels. Die Route
folgl dem Mordsrat. mal links und mal
rechts answeichend. Ideal dilrtte eine Zwel
erseilschaft sein, mit einem Hletterseil won
40 m. 45 ITaken (gemischt Fels und Els)
sind ausreichend, Mit Absellmoglichkeiten
ist zu rechmnen,

Cerrn Trogador

Cumbre principal, 3470 m
Fien Argeniino, J2K m

Faulla 200m 24 km
Pasn Perer Rosales Lo PRSI
Rigl Hiatte 1600 4
Lager Pleo Conderes 200010 6—T
CAB Hiitte 2300 2
Saiel 3000

Zum Hauptgipfel 4
Zuam Argenting 05

Der Aufstieg zur Rigl Hiite fihrt zum
Teil ither einen recht verwachsenen Urwald-
wee. Es ist ratsam, sich hleriiber genaue

I
-

Auskimfte im Hotel Poulla zu holen. Von
der Hitte geht ez fiher ein ausgedehnies
Hochplateau zum Lager am Fusse des Pico
de log Conderes, Durceh verschiedene Abstie-
ge und Gegonznstiege ist diese Strecke recht
anstrengend. Die Uberguerung zur CAEB Hit-
te fihrt uber den oberen Manso-Gletscher,
man kommt dabei bis auf eca. 2600 m. Der
Anstieg zum Sattel =zwischen Hauplgipfel
und Pien Argenting bereitet keine Schwie-
rigkeiten, bel einer sanften und gleichmassi-
gen Steipunp. Vom Sattel gebit es weiter
dber einen Steilhang auf den Pico Argenti
no, je nach Verhdltnissen ist es evil. ndtig,
Stufen zu schilagen.

Hauptgiptel

Der Aufstieg zum Hauptgipfel auf der
Claussen-Route (Erstbeslsigung Im Jzhre
19341 ist schwlerlg und ausgesetzt,  Die
Hauptschwilerlgkelt %besteht in elner senk-
reehten SMeter hohen Mauer swischen | Eis-
grat’ und Quergang. Der Quergang selbst
und der Apsticg auf den Promontorie ent
halten relativ ausgesetzte Stellen, Notwen-
dig sind 4—5 ¥elshaken und reichlich Seil
nieht weniger als 30 m zwizchen zwel Mann
Beim Abstieg an der senkrechien Mauer
gind 2 Mal 20 m Stellen glinstlg durch Absei
len 2o itberwinden,

IMe Route vom Sattel steigt auf den S0-
Grat des Fromontorio, wm dann direkt auf
digsen Vorginfel zu kommen. Dann steigt
man abk aul den (Elsgrat™ (normalerwelse
harter Schnee — ghnstig), der mit der =enk-
rechten Mauer abschliesst, Es sieht nichi
aus, als ob man diese Stelle nmgehen konn-
te. Man muss in der Mauer mit Geduld ein
paar Haltestellen sauber mwiachen, mit Haken
Ist hier nicht viel gehollen (schlechter Felsh.
Der folgende Quetgang bietet kKeine beson-
deren Schwisrigkeiten, solange die Schnes-
vorhilinisse giinslig sind. Die Houte ist je-
doch ausgeseizt, sodass man miglichst aus
reichend Seil fir lveiere Akiion haben soll-
te. Nach dem Quergang fiahrt der Grat nach
wenlgen Metern auf den Gipfel

Ulrich Lorber

e |
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Tronador von Osten
Mitte Hauptgipfel, links
davon Promontorio,
rechis PFieo Argenting.
Unterm Gipfal ist die
sthneebhedeckte Tra-
verse zu sehen

Tronador von der Rigi-
Hiifte aus (Norden)




Lanin von Noeden

(ileich rechis der Fals-
wand erfolgl der Durch-
stieg zum Gipfel. Ganz
rechis e Hiswillst

Tronudor Gipfelmassiv,
vom Promontorio ans

Vorne links: Eisgrat
mit  Mauer, oberlialb
davim  die  Traverse




TRONADOR: Nordseite: links Pica Argentino, Miite: Haupigipfel,
rechis Cumbre Chilena
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Funfiagnds von
Norden
Vorn Nordgletseher
Der  Aufstieg  erfolgt
iiber den rechten
{Nord!) Grat

Sierra Velluda VoIl
Nordosten (Antucen)

Links Ostelelscher, Mit-
te Nordgletseher (Auf-
sting), Rechis der Aba-
nicogletscher, In  der
Ditte <es DBildes das
aAantucoTor!

5
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TRONADOR: Blick vom Piep Argentino aof Haupteipfelmassiv: links Promontorvio,
Schneegrat, GipfeHurm — rechts mit Quergang

AM TRONADOR-GIPFELMASSIV: Lagos Llangumihue und Todos Los Santos, Volean
Osorno und Cerra Puntingudo. — Rechts steile Abstiivze des Gipfels,

&4




TRONADOR

Schen wegen seiner kithnen Formen und
seiner eindrucksvollen Vergeschichte zdhl-
ten wir den Tronador mit 2u unseren Zielen
anldsslich elner Bestelgungsreise guer durch
den Siden. So stand es wenigstens auf dem
Programm, Als wir aber Ende Dezember
von Valpargiso losfuliren, hatten wir eigent-
lich wenig Hoffnung, diesen schimen Gipfel
20 ervreichen.  Denn viel Gutes hatten wir
nicht gehort, ZAundchst mussten wir erfah-
ren, dasz die Schneeverhiilinisse wepen der
langen Trockenperiode sehr ungunsiis wa-
ren. Dariiber hinaus wurde uns gesagt, dass
wegen des fortschreitenden Rilckgangs der
Gletscher die Erstbesteigerroute nicht mehr
ausfiihrbar wire. Weiterhin sprach man
noch von einem Schlechtwettergebiet  mit
sehr unstabllen Verhiltnissen, und aus Be-
richten wussten wir dass ein Vereinskame-
rafd vor wenigen Jehren im Regen stecken
bliek und nach zahlreichen Tagen schliess-
lieh aufgeben musste,

Vorsorglicherwelse hatten wir daher den
Tromador als lelzies Ziel in unser Programm
aulgenommen. um nicht schon zu Beginn
einen schweren Rickschlag zu erleiden oder
kosthare Zeit zu verlieren.

Als wir agher die Gipiel des Antuco, der
Sierra Velluda und des Lanin mit viel Gliick
nachelnander besteigen konnten und schliess-
lich am Puntiagudo knapp finfeig Meter
unter dermn Gipfel aufgeben mussten, waren
wir geradezu in der besten Verfassung, um
an den Tronador heranzugehen.

Der Tronader liegt in der Proving Llan-
gquihive im Osten des Lago Todos los San-
ins, Das grosse Massiv lasst deutlich drel
Gipfel erkennen: der 3570 m hohe Haupt-
gipfel, dber den dile Landesgrenze lauft; die
Cumbre Chilena, 3470 m, auf chilenischem
Boden, und der Pico Argentino, etwa 3200
m. Wenn man von Peulla in Richtung Gren-
#ze fahrt, iritt bei Casa Pangue der Tronador
mit seiner imposanten Nordseite fast stoss-
artig  in Erscheinung. Man kann jedech
von dieser Stelle nichi die wirklichen Aus-
masse des Berges ithersehen: die insgesamt
sieben Gletscher an den Flanken des Trona-
dor verstecken sich in den tiefeingeschnitte-
nen THlern und hauptsdchlich auf der Sid-
soite des Berges.

Die Erstbesteigung des Hauptgipfels
glitekte am 28, 1. ,1934 Hermann Claussen

im Alleingang, nachdem zahlreiche Versu-
che kurz unter dem Gipfel misspliickt wa-

ren, Von Osten kommend hatte er den Sai-

1el 2wischen Hauptgipfel und Pieo Argenti-
no [Dstsattel) erreicht, um dann in steilem
Anstieg 1iber Promontorio (sidlicher Vor-
gipfel) an den Gipfelturm heranzukommen;
nach einem gewagten Quergang auf den
KNordostgrat hinaus konnte er schliesslich
den Gipfel hezwingen (siche Bilderteil A
DINA 1243) In den darauffolzenden Jahren
wurde der Hauptgipfel wiederholt auf der
gleichen Roule bestlegen, doch erschwerte
sleh der Einstieg am Gipfelturm durch den
starken Rillckgang der Vergletscherung. Un-
ter dlesen Trmstinden versuchte man sparter,
tiber den Rio-Blanco-Gletscher auf den West.
sattel hochzokommen und den Gipfelturm
von Mordwesten wu erreichen. Wie wir aus
dem Hittenbuch des Refugio Club Andino
Barlloche entnehmen konnten, glickie einer
Gruppe aus Bariloche dieser sehr lange An-
stieg. doch mussien die Beslteiger ein Biwak
im Eis In Eauf nehmen. Diese letzte Route
ist auf alle Wille eine sehr lange und an-
spruchsvolle Eistour.

An einem strahlenden 15 Januar trafen
wir in Peulla zusammen: Peter Fankhau-
ser, Hermann Hess und Rudi Katz aus San-
tiapo Helmut Stehr und der Verfasser aus
".-'atpziraisn. Hermann war schon zweimal auf
dem Tronador-Gipfel gewesen, hatte aber be-
sonderes Interesse, €5 noch cin drittes Mal
Zu versuchen.

Wegen des guten Wellers waollien  wir
nicht lange warten: wir priiften nochmails
unsere Ausriistung und den Proviant ond
fuhren am frithen Morgen mit dem Touri
stenbusz los. Durch Vermittlung des Hoiel
managers Herrn Albert Schirmer konnten
wir uns den sonst notwendigen Zollformaii-
titen entriehen. Statt dessen nutsten wir
den kurzen Aufenthalt in Casa Pangue aus
um den herrlichen Anblick des Tronador zu
rhotographieren, Und dann ging die Fahrt
weiter, steil den Derg hoch. Etwa 1 km vor
dem DPasc Perer Rosales stiegen wir aus,
denn hier beginnt der Urwaldpfad zur Rigi-
hiitte, Erst jetzt merkten wir, wie schwer
unsere Rucksdcke waren, obwohl wir nur
das Allernétigste mithatten, Die Ausristungs
umfasste 2 Zelte, Pickel, 2 Seile 30 m lang
Steigeisen, 5 oder 6 Haken filr Eie und Fels
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einen Hammer, einige Karahiﬂer. goeniigend
warme Wische, 2 Kocher, étwas Benzin
und der Proviant war recht knapp fir fiind
Tage bemessen. Spiter komiten wir nur be-
sltidtlgen, dass wir praltiseh nichts Uberfliis-
siges mitegeschleppt hatien!

Wie so oft war auch diesmal der erste
Anstieg recht mithsam: der siark verwach:
serme Plad zing bald stell aufdirts, und die
vielen Tabanos machten das Vorwirtskom-
men Bestimen nichi angenshmer. Dennoch
wal der dichie Urwald angenchin kilhl und
sehr abwechslangsreich und dle hrennende
Mittagssonne  konnte uns nicht erreichen.
Mach etwa zwel Stunden gelangten wir auf
das granitische Hochplateau, und bald dar-
auf kamen wir an die Rigihiitte: In glelch-
bleibender Hohe fillirt von hier aus die Rou-
te in stdlicher Richtung dem Tronador im-
mer ndher, Verschiedene Einschnitte und
Gegenanstiege machien uns schwer zu schal-
fen, doch langsam kamen wir unserem Ta-
gesziele, dem Pico de los Condores, nédher,
MNach weiteren fini Stunden war es sowait:
in etwa 2000 m Hdhe schlugen wir unsere
Zelte aul, Der phengenannte Name ist schan
gerechifertigt, denn stindig kreisten Condoe-
re um uns herum; Helmut nutzie die Gele
penheit, um ein paar gule Telsaufnahmen
Zu machen,

Der nichste Tag brachte die Bewihrungs.
probe;  schon kurz nach dem frithen Auf
bruch mussten wir die Steigelsen anziehen
. und bald waren wir im Elsbruch des obe-
ren Casa-Panpue-Gletschers, Wir  kamen
aber dank der frithen Morgensiunde raseh
voran. Es folgte ein langer und zum Teil
steller Anstieg, bis wir den Manso-Gletscher
erreichten, Dieser | zahme" Gletscher, wie es
der Name schon sagl, bot uns auch kKeine
weiteren Hindernisse, doch der Weg bhis zur
Tronador-Hiitte (Refuglo Club Anding Bari-
loche) war noch weit und der Schnee war
Inzwischen weicher geworden., Als wir kurg
niach Mittag die einsame Hiitte erreichien
waren wir fast achi Stunden unterwegs ge:
wesen, Von der Nordseite  des Tronador
kommend, waren wir Uher seine Ostflanke
sehliesslich  auf die stark vergletscherten
Sudhange des Berges gelangt, wo der Re-
fugio als idealer Ausgangspunict fiir einen
Gipfelanstieg in etwa 2300 m Hihe liegt

Bis zur Abenddimmerung hinein genos-
sen wir die herrliche Einsambkeit wnd den
welten Rundblick, der sich uns von der Hiit-
te aus bot. Kurz nach Dunkelwerden gingen
wir dann schlafen.
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Mun beganti der Evnst des Lebens. Denn
die Schwierigkelten am Tronador liegen in
den letzten 400 Metern, Der Anmarsch zur
Tronador-Ililtte ist zwar lang und mihsam,
doch bistet er kelne ernsten Hindernissc

Nach einer wohlverdienten Ruhepause wa-
ren Wit schonsehr friilh wieder auf den Bei
nen. Noch wor € Uhy morgens schnallten
wir an der Hiltte die Steigeizen an, legten
die zwel Seile an und stlegen in Richtung
Ost=atte] hinauf, Wir kamen raszch vorwirts,
cigentlich schneller als erwartet, denn am
Voriage hailen wir zahlreiche prosse Spal-
ten in dieser Sirecke sehen kinnen. Man
kam aber immer gut an den Spalien vorbei,
und schon vm 8 Uhr erreichien wir den 3000
my hohen Sattel.

Nuon wurde das Gelande steiler. Zu.
nichst schlugen wir einen grossen Bogen
und stiegen dann itber den Siidostgrat aul
den Promontoric hoch: dieser stidlich vorge-
lagerte Vorgipfel isi der Schliissel zum Glp.
fellurm des Tronador, In seinen Ietzten Me
lern — eine Partie von Felehlbcken mit Kis
in ausgesetzter Lage — machie er ung noch
schwer 20 schaffen. Doch die Wahe des (3ip-
felz und das herrliche Welter trichen uns
Immer weiter.

Der fast 3500 hohe Fromontorio ist durch
ginen kurzen Grat mit dem Gipfelturm ver.
bunden. Trer Anblick des Turmes war nicht
sehr verirauenerweckend: {iberall fElt er
sehr steil und schroff In den Abgrund und
seine Winde waren stark mit Eis bedeclt.

Nach kurzer Pause auf dem Fromontorio
stiegen wir — jetzt zu dritt — auf den kur
zen Grat hinab, Und bald darauf standen
wir unmittelbar am Giplelturm, kaum 80 m
trennten uns noch wvom Giplel. Der Weiter
weg war uns z2iemlich Klar: zunfchst eine 5
m hohe Steilmauer, danach etwa 25 m Steil.
hang und dann der berlichtigte und sehr
ausgesetzte Quergang auf den Nordostgrat
hinaus. Von dort aus schien der Weg zum
Gipfal offen zu stehen.

In der Praxis war es ein recht milhsamer
Anstieg. Schon wegen des brickeligen Un-
tergesteing mussten wir besonders vorsich-
tig sein, wobel sich die beiden langen Seile
als sehr glinstig erwiesen, Ein paar Felsha-
ken, in der Steilmauer und im Steilhang, ga-
ben uns zushtzliche Sicherheit. Dennoch wa-
ren wir wohl eine runde Stunde an der Mau-
er zugange, bis wir sie endlich tberwinden
konnten.

Schliesslich gegen 2 Uhr nachmittags
konnten wir uns auf dem Gipfel die Hande




reichen, Der Rundblick war herrlich: im
Norden der Lanin. im Osten der Lagoe Na-
huel Huoapt, im Stden eine Relhe stark ver-
gletscherter Berge und Im Westen der To-
dos Los Santos mit den kithnen Gipfeln des
O=zorno und Puntingodc.

MNach lange Zeit verblichen wir auf dem
Ginfel. Dieser einmaliz schine Berg wurde
so zum Hohepunkt unserer Stdenreise.

Diann mussten wiv absteigen. Mit beson-
derer Sorgfalt  kehrten wir auf gleicher
Reoute in die Tronador-Hiatle zuriick. Am
nAchsten Tage ging es 7u unserem Lager am
Pien de los Condores, wo wir unsers Zelte
zuriickgelassen hatten, Dank des anhaltend
puten Welters konnten wir nocli einen Ab-
stecher aul den Pico Argentine wagen. Der
funfte und letzte Tag brachte uns Gber das
Ripi-Flateau auf die Passivasse nach Casa
FPangue und abends trafen wir schliesslich
in Peullz wieder ein.

Der Tronader izt chne Zwelfel der ein-
druckvollste Berg im chilenischen Seenge-

hiet, Bestelzungstechnlsch und im Ausdeh
nung ist er den hichsten Cipfeln der Zen
tralitordillere gleichzustellen.  Dem  Anfin
ger bietel er schinste Wanderungen heson-
ders im Gebiet der Rigihtitte; der anspruchs
volle Bergsteiger findet dort ein ausgedehn-
tes Gebiet und schwerste Touren. Die Be
steigung  des Hauptpipfels erfordert eine
griindliche Vorschule in Fels und Eis, um
besonders die Steilmauer und deén ausgesstz.
ten Quergang sicher zu iberwinden. Im ib-
rigen bendtigt man eine gurte AusTistung
geniigend Zeil und etwsas Glfick mit dem
Wetter. Ulrich Lorher

Tag der Besteigung: 18 Januar 1063
Bestelger: Hermann Hess, Helmui Stehr,
Ulrich Lorbee

Refugie Club Andine Bariloche, helsst an
sich Tronador-Hitte  (nichi mit
Hiitte =u verwechseln!); sie wurde
Cluk Anding Bariloche aufgestellt

Rigi-

Vi

Die Erforschung der Antarktis

Dem Verfasser nachiolgenden ArtiKels,
war es verginni, den deutschen Botani-
ker Prof. Dr. Follmann aufl seiner Ant-
arktis-Expedition als Assistent zu beglei-
ten. Dig Reise wurde mit dem Spezial-
gehiff ,Pileto Pardo! im Sommer 1963
fdurchgefihrer.

Achon die alten Griechen waren der Nei-
nung, dass sich sadlich von Afrika ein Kon-
tinent befinden miisse. Sie glaubien, dass
diese Landmasse npotwendig sei, um das
Gleichgewicht der Erde herzustellen. Die Ré-
mer nannten dieses sagenhalle Gebiel TER-
Ra AUSTRALIS,

1772 erhiell der spiter weltberithmie Ka-
pitin JAMES COOK von der britischen Re-
gierung den geheimen Auftrag, die Terra
Australis® zo erforschen und als Rohstoff-
guelle zu erschliessen, Vergebens versuchte
Kapitin Cook die Eisbarriere zu besiegen,
Cbwohl er die Antarktis bei seiner Suche
umsegelte, sichtete er kein Land. Ein un-
iiberwindbarer Packeispiirtel versperrte ihm
den Weg.

Bel seiner Riickkehr berichtete Cook wvon
riesigen Robbenherden und zahlreichen Wa-
len, welche er bel seiner Reise gesichiel hat-
te, Anf Grund dieser Wachricht entwickelte

sich sehr bald ein reger Walfischfang, Auf
der Suche nach Wild  dranpen die eifrigen
Robbenschiiger immer weiter sldwirts, Da-
hel entdeckten sie hene Gebiefe. Aus Angst
vor der Konkurrensz wurden diese Entdek-
kungen meistens geheim gehalten. Offiziell
wurde die Antarklis erst 1840 durch CHAR-
LES WILKES entdeckt. Ihre Kisten wur-
den his zum Ende des vorigen Jahrhunderts
um gréassten Tell erforschil. Die beiden Po-
le verbargen sich Im Ungewissen. Diesen
Schleier zu liften, war das Ziel von SHACK-
LETON, welchem AMUNDSEN und SCOTT
spater nacheiferten. Amundsen siegte belm
Wettrennen um den Pol, wihrend Scott und
spdne 4 Kameraden nach  unvorstellbaren
Miihen und Leiden, nur 12 km vor einem
wohlausgeriisteten Depot, an Hunger und
Erschopfung starben.

Wiahrend des ersten Welikrieges stariete
Shackleton einwaghalsiges Unternehmen. Er
wollte den weissen Hontinent vom WED-
DELMEER bis zum ROSSMEER durchoue-
ren. (Dieses ist erst vor wenlgen Jahren Sir
VIVIAN FUCHS gegliickt, der mit den mo-
dernsten  Hilfsmitteln ausgerilstet war)
Shackletons Schiff [ ENDURANCE® fror ein
und wurde von den Eismassen zermealmi
Die Besatzung mussie gich aufl das schwim-
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mende Eis retten. Mit einer Eisscholle (rie-
ben sie nordwiirts. Dank ihrer Rettungsboo-
te, die sie mitgenommen hatten, konnten sie
auf der Elefanteninsel landen.

Dem Expeditionsleiter und drei Begleitern
gelang mit Hilfe eines der Rettungsboote, ei-
ne 300 Meilenfahrt tibers offene, vom Sturm
aufgepeitschie Meer. Sie liefen die South
Georgia Insel an, Mit Hilfe der dortigen
Walfiinger versuchten sie zweimal den Rest
der Besatzung zu Tetten. Belde Versuche
scheiterten an dem starken Rispang.

Die auf der Elefanteninsel Zurlickgeblie-
kenen ernidhrten sich  in der Zwischenzeit
zur Hauptsache von erlegien Robben und
Pinguinen. Dank der Tiichtigkeit des muti-
gen PILOTO PARDO gelang es, sie mit der
kleinen “YELCHOC* zu bergen. Heute triagt
ifas einzige spegziell fir die Antarkti= gebau-
te chilenische Schiff seinen Namen.

Mit der modernen Forschung ist untrenn-
hiar der Name des Admirals RICHARD BIRD
verbunden. 1929 dherflog er als erster den
Slidpol. Insgesamt leitete er 5 Antarktisex-
pedilionen, Die Krénung seines Lebens soll-
le das peophysikalische Jahr sein, aber er
selber Ist noch in der Zeit, als dieses vorbe-
reitet wurde, plétzlich gestorben.

Besonders Interessant ist das Studium der
Biologie in der Antarktis. Alle Lebewesen
haben sich an besonders harte Umweltshe
dingungen anpassen milssen. Dass die Tier
welt trotzdem so zahlreich ist, ist besonders
Jeindrucksvoll, ja man kann wohl sagen, dasgs
die vielen Pingulne, Albatrosse, Schwalber,
Raubmiwen (Skuas genannt), andere Mi-
wen, aber auch Seerobben, Seeleaparden und
der gefiivchiete Mirderwal der antarkti:
sehen Kistenlandschaft und den Inseln eine
besondere Note geben.

Es mutet wie pin Wunder an, dass diese
wiele Millionen, dabei zum Teil recht staii-
liche Wesen, genfigend Fuiter finden, Man
hat festpestellt, dass die Hauptnahrung all
dieser Tiere, entweder direkt oder indirekt,
eine kleine Krebsart isl, welche die Engliin-
der ERILL nennen. Diese Kleinen Krebse
wieder leben vormn Plankion, dessen wichtig-
stey Bestandteil Kieselalgen sind.

Da eine Fliissigkeit um so mehr Gase auf-
ldgen kann, je kilter s=ie ist, findet man in
den antarktischen Gewdssern einen grisse-

ren Gehalt an Sauerstoff, Kohlenoxyd und

Stickstoff als in wirmeren Meeren. Unter
diesen Husserst glinstigen Bedingungen bil-
den die Algen organische Verbindunpgen, die

g8

Energie der Sonne aueniitzend, Thre Vermeh-
rungsfihigkeit, ist gewaltig: in nur einem
Tag kiinnen sle sich verdoppeln,

Plankton kann mit Hilfe von felnmasechi-
gen Netzen gefischt werden, und eg sind
Versuche im Gange, Ihn fiir die menschliche
Erntihrung auszuwerten, In kleinem Umfan-
ge ist dieses In Norwegen schen ausprobiert
worden, wo man eine Art  Planktonbutter
hergestelli hat, Diese Forschungen sind im
Hinblick auf die Welternihrungsfrage von
allergrisster  Bedeutung, Interessant st
dass 1000 kg vom Krill verzehrten Plankton
nur 100 kg lebende Masse erpgeben. Wenn
diese Menge wiederum von einen Wal ge-
fressen wird, bildet sie 10 kg Walsubstanz,
Deswegen 1st ez filr den Menschen wichtig,
den Plankion direkt zu verwerten, ohne das
Mitwirken won Vermittlern, die die organi.
sche Substanz so drastisch verringern.,

Am Land, meistens versteckt unter Moos.
palstern oder geschiilzt in den Steinrinnen,
findet man Insekien. Sie {iberwiniern, indem
sie ihre’ Lebensalktivitit auf ein Minimum
einschrinken; sie Ieben latent weiter, Die
Vegetation besteht im wesentlichen aus
Flechten und Moosen. Nur =wei BltGtenpllan-
zen sind bis jetzt gefunden worden, und
zwar ein Gras und eine Nelkenart,

Die wihrend des geophysikalischen Jah.
res erworbenen Erkenntnisse sind zum Teil
erstaunlich, So stellte man fest, dass der
Eispanzer, der das Festland bedeckt, an e
nigen Stellen 3000 m, im Durchschnitt 2000
m dick ist. Neunzip Prozent aller Eisvor-
kommen der Welt befinden sich in der Ant-
arktis, Wilrden diese Eismengen schmelzen,
stiege der Meeresspiegel der panzen Welt
um 60 m, Die tiefsten Temperaturen —86,5"
wie auch die stirksten Winde von 320 km/St
sind hler gemessen worden.

Alle diese Forschungen gelangen naur
dank der Zusammenarbelt von Wissenschaft-
lern der an dem Geophysikalischen Jahr be-
teiligten  WNationen., Die Grészse und die
Schwierigkeiten der Aufgaben, welche die
Antarktis dem Menschen gestellt hat, lies-
sen polltische Verschledenheiten unbedeu-
tend erscheinen, und man fand sleh zur Zu-
sammenarbelt bereit. Moge dieses DBeispiel
in der Zukunit ebenfalls mdgllch sein, zum
Wohle der Menschhelt auf der ganzen Welt,

Faul Weisser Sievers
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Alpinismo internacional 1963

La temporada de alpinismo internacional en las montafas del mundo durante
1863 {uvo varias caracteristicas; primeramente, el mal tiempo reinante en Euro-
pa durante el verano (Junio—Septiembre) redujo la actividad en los Alpes, pero,
o que es de extrafiar, no detuvo las empresas verdaderamente serias en las gue
=r acometieron las conguistas de las fliimas paredes alpinas, En el Himalaya la
actividad se redujo debido & rezones politicas, y tambifn econdmicas, ya gue e]
Meapal ha recargado grandes Impuestos por cada cumbre de mas de 3.500 metros
gue una expedicién escala, ascendiende graduzlmente el recargo a medida que la
aliurs de eada cumbre conguistada avmenta, legande a un total de casi tres mil
pscydos pol un picacho de 7.000 metros en impuestos tan sélo.

En los Andes, la actividad se vedujo al Peru, incluvéndose la congquista de
cimbres de mediana altura coma caracteristica principal, v al ereclente interés en
los Andes de Bolivia,

Entre las expediciones o emprezas més importantes del afio 1962 deben men:
clonarse las siguientes:

ETROLTA

Alpes. Los alemancs Wulf Schiiffler v Gerd Ulmer hicieron la primera ascen-
sifn de la pared suroeste de la Marmolata, en ruta directa, totalizande 630 metros
vasi verticales.

La famaosa pared norie del Eiger fué escalada en selilaria por primera vez por
e] sulzo Michel D:uhel]ay‘ que hizo Ja ascemsiom en 19 horas.

La primera azcension de la difieilizsima pared sur de la Aiguille du Fou, de
Chamonix, fué hecha a fines de Julio por los norteamericanos Frost, Harlin ¥ Hem-
neing, v el pscoeds Folton, En la misma region fué ascendide el Mont Blanc por
primera vez por la tuta de la muralla este del Pilier d'angle, por Bonatti y Za-
pelli, italianos.

¥l mal tiempo reinanie en Europa y en particular en los Alpes ocasiond nu-
merosos principios de congelamientos, caidas de roca y avalanchas; en total se
eurritan 59 aceidentes fatales,

En Noruega, los ingleses R. Gamble ¥ F. Jenkins escalaron por primera vez
1a dificdl cuchilla este del Svartind (1868 m), en el mes de Junio,

AFRICA

Una expedielon britinica de sels hombres, dirigida por DL Fasteor, ascendia
lag vwunbres raras veces visitadas del grupo Emin y Gessi, del Ruwenzori, en Ugan-
da. Los incleses ascalaron, casl todas como terceras ascensiones, las cimas del
Kracpelin, 4792 m, Umberto 4802 m, Bottego 4720 m, ¥ Iolanda, 4770 m. Final
ments sp abrio una nueva ruta en el monte Speke, 4820 m por el este.

En el mes dée Julio, nueve ezcaladores de la Armada britanica ascendieron al
ilimanjaro, 3910 m, Ja maver eumbre africana, bajo la direccidn del capitdn F.
Brooke,

AEBETA

Nepal. Debido a las restricclones mencionadas, hubo poea actividad en este
pais de tantas ¥ tan hermosas montafes; un grupo japonés ascendio &l monte
TNumbur, de 8080 m. v el australiano Poter Taylor con dos sherpas al picacho =in
nipmhre de 858) m del grupo Langtang Lirung; una expedicion australlana fracs
ef e sus Intentos al Dahula I de Y950 m por mal tiempao.
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Los norteamericanos, como bien se sabe, logravon un gran friunfo en el Ne
pal. 4. Whittaker ©von el sherpa Gombu ascendierom al Everest, 8952 m por el =us
el 1 de Mayo, y 20 dias después dos grupos, Horbein-Unsoeld v Bishon-derstad, oon-
guistaron al monte nuevamente, habiendo hecho Ios dos primeros la travesia del
miismn ¥ la primera ascension por ¢l oeste.

La expedicion mixta de Sir Edmund Hillary ascendié  al monte Kangtegs
6232 m y llego a unos pocos metros de la cumbre del Taweche, de 8510 m, abando
nando por dificultades {ecnicas.

Pakistin, Una expedicion japonesa ascendio la cumbre del Baltoro Kangri, de
TiLim v 14 expedicidn alemana de cuatro hombres de Herrlighotfer explors la ca.
v sur de] Nanga Farbat (8113 m), la pared mas grande del munde, de easl 3000 m
e cual serd Inlentada por doce alemanes en 1963,

AMERICA

Alaska. La pared norte del monte hacKinley. de 6180 m  fué ascendida por
lres norteamericanos en Mayo, encontrando enormes diffcultades.  Dias después
fué ascendida nuevamente por olro grupo de cuatro, de la Universidad de Harvard,

Un grupo de la misma nacionalidad hizo la segunda ascension, v primera por
el filo sureste, del monte Foraker. 3280 1o, tamblén en ls regidn del monte Mac
Kinley, ¥ finalmente, una expedicidn de cuatrs nativos de Alaska atravesd al mis-
mo monte MacKinley v realizd las primeras ascensiones de dos cumbres del Monte
Hunter, de 4300 m ¥ la segunda de la cumbre principal del mismo, de 4550 m,

En la Tierra de Baffin, del noreste del Canada, una expedicién del Club Alpi-
no Canadiense de 22 hombres bajo la direceion del corcnel I*, Baird, conguistd 20
eumhbres virgenes del fiardn ‘Pagniﬁlmg, e hizo la tercera ascension del monte
Asgard, 1990 m,

Andes. En Ia Cordillera Blanca del Perii operd una expedicion norteamericana
del Colorado Mountain Club, con mds de cuarenta perscnas; en realidad se teata-
ba del campamento anual de la institucién, cual se establecid en el sector central
de la cordillera mencionada, en Quebrada ITonda, v se ascendieron a los nevados
Chinchey, 6222 m (cuarls nscensidn), Teellaraju, G032 m (tercera ase), y un as-
censo al Huascarin, de 6769 m. Ademis se escalaron las sipuientes cumbres hasta
enfonces inescaladas: Nevados Copap, 5300 m, Chaco, 5320 m, Fackarish, 5376 m
¥ una cumbre sin nombre que se bautizé Pico Colorado, 5300 m, Tambicn se hizo
ut Intento al Per]ﬂlaq fracasade por grictas,

Inmediatamente mas al sur de la Quebrada Honda, un grupo suizo de seis esca-
ladores de Liausana escalaron a los nevados Ranrapalea, 6162 m (3a. asc. ), Toclla-
raju, G032 m (da. asc.}, v las primeras de los nevados [shinca Chico, ¥ otre del
grupo Urug, de 3000 m. En la Cordillera Huayhuash, ya visitada el afio anterior
por los chilenos, operd un grupoe suize gue ne logré ascenslones de importancia
por falta de entrenamlents, ¥ un grupe norteamericano que fracasd en su inlen-
tor a los nevados Yerupaja, 6632 m vy Jirishanca, 6126 m. También, ¢l grupe bri-
tinico de Londres no completd sus planes, debido al desastre gue sufrid, cuando
sus dos mejores escaladores Peter Rebbington v Graham Saddler sufriercen uns
calda mortal después de conguistar al dificll nevade Rondoy, 5883 m, una de las
cumbres m#as impresionantes de los Andes.

En los Andes de Cuzeo hubo igualmente otro desasire: la expedicién italiana
de Biella, gue escald varias cumbres del grupo de Terihue ¥ Sahuasiray, de 5300 m
#n la cordillera de Pavcartambe, perdid a su mejor escalador, Carlo Pivane, cuan-
du éste recibid el impacto de una encrme roca desprendida de una canaleta.

En la Cordillera Real de Bolivia operd un grupo de la Unian Sud Africana, di-
rigido por Robert Reinecke y reforzade por German Mills, de Valparaizo. Después
de una larga lucha el famoso Nevado Tiguimani, de 5350 m fué escalado y Mills
regresé a su pais; los sudafricanos lograron después el ascenso de ocho cumbres
del grupo Condoriri.




En los Andes argentinos, un grupo mixio esloveno-argentine ascendid la pa-
vedd aur el cerro El Plata, 5850 m de la region mendecina; por desgracia, dog e
los peealadores sufrieron ampuiaclones en los dedos fde los pies, B2 nrimera as
¢orsian invernal de dicha pared,

i la rmisma vecifn, un grupo argenting logro el primer ascenso de la cars
cur del Tupungato, 6350 m que, coma sabemos, habia sido inteniada hace afios
por don Sebastlan y ofros socios del Club Alemin de Excursionismo; asta cata
sur era temible no tanto por dificultades téenicas, sino pov el hecho e recibir lox
humos asfixiantes del volcan Tupungatito.

En la Patagania, solo cabe mencionar las va conocidas empresas €0 el oripo
fel Palne: las primeras ascensiones de la “lorre Central (€. Bonningten I Whil
lans, ingleses| ¥ Sur (expedicion flaliana de Monza), I8 sepunda ascensidn de ln
Torre Central por los mismes italianos, ¥ la tereera de ia Torre Norte por los In-
gleses (1 Clongh, DL Walker), e intentos al Cuerno Norie v a la Torre Sur por los
IMismeS.

T la Tierra del Fuego se tiene en Chile el Informe de la expedicién Shipton,
ln cual, formada por Erie Shipton y J. Earle, J. HEwers, ¥ reforzada en ocasiones
va por C. Marangunie o por Claudio Cortez, hizo una exploracion del monte Bur-
ney, 1768 m en la peninsula Mufoz Gamero, ¥ ascendio a los meontes Bové, 2300 m

v Franeés, 2150 m en la isla grande de Tierra fel Fuego.

Dﬁ‘l" Puma

Dreimal hatte ich auf meinen Wanderun-
gen Begegnungen mit Pumas. Einmal ge-
schah Tolgendes:

Ich war im Jahre 1928 alleln ins Oeoa-Tal
gezogen, um dort meine Ferien zu verleben.
Der alie Don Ascanie Bascufian Sanla Ma-
ria, dem Ocoa damals gehorte - iihrigens
einer der lerzten wirklichen Caballeros —
hatte mir den Zutritt erlaubt, wahrend sonst
der Besuch seit Monaten verboten waz, well
irgendwer ein Stilelk des Tales angesteckt
aehabt hatte. So waren seit Wochen keine
Menschen nach Ocoa gekommen.

Abends hatte ich mein Zelt aus Palmwe-
deln errichtet, nun wusch ich mich im Bach.
Da, plétzlich, horte ich jenseits des Baches
einen Laut den ich aus dem Im Jahr wor
her errichtelen oo bereits kannte: dos war
eln Puma gewesen! Blische bewegten sich,
ein grisseres Tier sprang ab, mehr konnte
ich nicht sehen.

Ich hatte keine Waffe bel mir — WOz
auch? Es gab ein paar Fiichse, es gab Wach-
teln und Tauben, aber ich war nicht herge-
kommen, um Zu jagen.  Ausserdem! man
wusste schon damals: der Puma ist feige
und greift den Menschen nicht an.

Ich kroch in mein Zelt. Die Nachie waren
kalt, und so schlief ich in meinen Sachen.
Mitten in der Nacht wachte ich auf. Irgend
etwag draussen war nicht geheuer,

Evelio Fohievarria C,

Eg war fast Vollmond, und durch die
Palmwede! hindurch, diz Ja mur ein Schutz
megen starken Tau sein sollten, konnie man
nach allen Seiten sehen. Das silberne Mond
licht machte die Landschaft taghell

Nach den Seiten: nichis. Wach dem Fuss-
ende: nichts. Das Koplende war nicht weit
vom Stamm elner Palme entfernf. Und da.
vor dieser Palme, sass ein ausgewachsener
Puma! Er #ugte mich unverwandt an, er
rithrte kein Glied.

Plitzlleh fiel miv ein: ich hatte vor weni
gen Tagen in der Zeitung gelesen, dass ir
gendwn im Siiden ein Puma einen Schifer
petitet hatte, Im wvergangenen Jahr waren
auch Berichte verdfientlicht worden... Wie
denn, wenn der Puma den Menschen [iirch-
tet, wieso sass dieser Puma denn da, keine
zwel Meter — keine zwel Meter! — van mei-
nem Kopi entfernt?

Feuer so fiel mir ein: jedes wilde Tier
hat Angst vor dem Feuer. Draussen, am
Zelteingang, haite ich bereits Palmstroh ge
schichtet, um mir morgens gleich meinen
Tee brauen zu kinnen, Wenn es mir gelang,
das anzustecken. . Tn der Hosentasche hat-
te joh Streiehhiilzer, langsam, ganz langsam
hoite ich sie herauvs, riss eilns an. Gottlob,
es brannie sefort.

I gleichen Bruchteil einer Sekunde aber
hatte der Puma nach Katzenart seine eine
Pranke gegen die Zeltwand ausgestreckt, be
rithrte die Zeltwand, ich sah jedes Haar. ich
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sah jede Klaue, direkt vor meinen Augen,
keinen Meter vor meinen Augen. ..

Il schrie, wie ich wohl selten in meinem
Leben gebriilllt habe, ich sehliefte aus dem
Zelt  Gott sei Dank, das Streichhalr ging
nicht aus, das Palmstroh brannte sofort

Den ganzen Rest der Nacht hindurch ndhr-
e ich das Feuer,

Arm néchsten Morken konnte ich im feuch-
ten Sand feststellen, wo der Puma tiber den

Bach gewechselt war. Er hatte mein Lager,
in irmmer kleineren Zirkeln, dreimal um-
kreist, bhls er sich niedergetan hatte, Uber
Felsen war er dann abgesprungen: man
konnte die Spur picht welter verfolgen.

Ich sehllefl nicht sehr gut in den ndchsten
Nichten, aber er ist nicht wiledergekommen.
Es scheint so, ald habe er noch mehr Angst
gehabt als ich,

moh.

Ferien in British—Columbien

Unsere Ferien verbrachten wir in einem
Stk vollkommener Wildnis British Colum-
biens, in einem der abpelegensten Gebiete
Canadas. Hauptziel war dabei die Bestei-
gung einiger kaum hekannter Berggipfel im
Kilstenkordillerengebiet,

Von Willlams Lake, etwa 300 Km nord-
lich von Vancouver, ging e in einem Land-
Rover nach Westen, dem Kiistengebirge ent-
fegen; zum letzten Mal fir elne lange Zeit
tbernachteten wir im relativen Luxus eines
Motels. MNichstentags ging es In das wilde
Land hinein, auf Strassen, wo man nur noch
mit Vierradantrieb weiterkommt: und das
g1 dann noch eine abenteuerliche Angele-
genheil, 60 Meilen, 10 Stunden, Einmal muss-
fen wir dann auch unser Vehikel aus einem
Sumpfloch herausschaufeln, Die Station fiir
dlese Nacht war elne der paar Hiitten, einem
Vorpesten des Jagdlagers Herrn Murdoeks,
wo reiche Amerikaner (filr 40 Dollar pro
Tag) Grosswild jagen kénnen,

srosswilll ist in jener Gegend wvor allem
der Grizzlybéir, Der war auch der Haupt-
grund, warum wir ein Gewehr mitnahmen,
Wihrend ndmlich der Schwarzhir als wvoll
kommen harmios betrachtet werden kanmn,
ist der Grizzly ausgesprochen beriichtigl,
Glileklicherweise i3t er aber aussérordent.
lich schen, und wir bekamen nie einen zu
Gresichi

Momtag morgen iberquerten wir mit all
unzerem Gepdck den Ausfluss des Taseka-
Sees und fuhren mit einem Indianer-Fiihrer,
den wir mittlerweile aufgeklaubt hatten
und der uns mit einem Packpferd unser Ge-
pick méglichst weit hinaufbringen sollte,
in Murdock’s ur-uraMem Lastwagen die 15
Meilen bis zu seinem Jagdlager. Dienstag
ging die Fusstour los. Ein Jagdpfad fihrt
weit das Tschakaizan-Tal hinau! und nach
10 Stunden Marsch schlugen wir das Zeltla-
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per auf., Das Wetter war den ganzen Tag
ziemlich schlecht pewesen, Schauer wech-
selien mit S3onnenschein ab; das war denn
aber auch unser einziger Schlechtwetter-
Tag,

Als wir Mittwoch morgen erwaniten, war
die Sonne am IHimmel und keine einzige
Wolke zu sehen: das war wahrhaft eine an-
penehme Uhberraschung. Joseph, der India-
ner, kam noch mit unserem Gepick ein
Stiick mnit, dann wurde das Gelinde fiir Pfer-
de zo schwierlg: wir waren aber nur noch
etwa 2 Meilen von unserem Pasislager, ganz
am oberen Ende des Tschakalzan-Tales, enc
fernt.

An der Stelle, ven der aus die Plferde zu-
riickkehren mussten, machlen wir mit einem
Schwarzbiiren Bekanntschaft, der sich welt
oben in der Beerenhalde mistete. Jedesmal,
wenn wir spiter jene Stelle passierten, war
er dort, so dass wir ihn jedesmal verjagen
mussten. Von dort aus ging es zuerst durch
unangenehmes Dickicht und dann dber eine
Sehlucht 20 unserem Basislager., Wir hrach-
ten unser Gepdck in zwel Etappen dorthin
Bei der zweiten Uberquerung der Schlucht
verlor ich meinen Rispickel und wiire beina-
he selbst in den Bach gefallen, als die Brilk:
ke — @zwel Baumchen, die wir gefallt hat-
ten — pldtzlich einen Ruck machte, Ich less
den Eispickel fahren und hielt mich am Fel-
sen fest. Der Elspickel ist wahrscheinlich
immer noch im Bach: eine Suche nichsten
Tages brachie keinen Erlolg

Dafiir brauchten wir nicht weit wn unser
Fleiseh zu gehen: es lief uns sczusagen ins
Lager, Als wir am Nachmittag an unserem
suserwihiten Platz sassen und ruhten, kam
von jenseils des Flusses ein Reh daher,
tberquerte langsam den Fluss und war of-
fenbar seines Verderbens nicht im Gering-
sten gewahr. Ieh musste =ogar etliche
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Sehritte zum Gewehr kriechen, nmahm mir
dann alle Zeit der Welt. um aufs sorgfiltis.
ate 2w zlelen und drickre ah.

Dag Schiessen war der weitans einfachere
Teil des Geschiftes, das Ausweiden dagegen
viel schwieriger, Niemand wvon uns hatle
pragtische Erfahrung, so fiihrten wir das
Waidmannshandwerk recht und  schlecht
nach geldrten Instruktionen aus. Wir arbei-
taten den ganzen Nachmiitag herum, hatien
dher schliesslicl sinige hinreichend appetit-
lich auvssehende Stiicke Fleiseh beisammen.
Wir gruben ein Loch in den Boden in oder
Hoffnung, dass es darin nichlt so rasch ver-
dether more. Die Timperatur el wihrer-d
der Nachte sewbhnlich avf den Gefrier-
punkt; sa liessen wir die Grobe iher Nacht
offen, tagsitber dockten wir sle mit Zwel-
gen zu. Wahrend der O Tage, die wir uns
dort aufhiellen assen wir soviel Flelsch, wie
wir nur kennten, und es wurde eigentlich
irmmmer besser,

Donnerstag kam, ich glaube wir erwacl:-
tern eher spit und hatten ein gutes Frith-
stilels (Reh-Steak); dann stiegen wir auf ei-
nen der ndheren Berge, um uns clunal wm-
zugehen.  Wir waren in einer hochalpinen
Landschafi, Giple! und Gletschaer ilberall im
Umkreis. Nach Novden und Novdosten, wa-
hin sich avch das Tschakaizan-Tal  wverlor,
wurden dig Formen etwas weniger wirr, uned
e war dort auch kein Eis mehr. Richiins

" Siiden erholy sich Mt Monmonth, der hbeh-

ste Berg in der engeren Nachharschaft, mit
3150 m. Westhch ven Monmoutiz:  Fluted
Mountain, was auf Deutsch geriliter Berg
heissen wilrde, Wir hatten Angriff und Kr-
oberung beider Berge vor. Monmouth war das
erste Mal 19532 bestieren worden, Flated
noch nie. Eine andere Erstbesivigung wink-
te im Mordwesten, Allbroist, 3000 m, damals
eherifalls versucht und nichl begwungzen. Es
gelang ihm in der Folge, avch unsere hoei-
den Angriffe abzuweisen. Ungefahr 60 MMei-
lem WNW von uns, jedoch von diesem er
sten Berg noch nicht sichtbar, lag Mt, Wad-
dington  der hibchste des ganzen IStstenpe-
birges, 1Iﬂlll- ca, 4000 m, Was {iber unsere
Bergwelt im Vergleich zo den Alpen festzu-
stellen wiire, ist, dass dle Unterschiede zwi-
schen Hoeh und Tief weniger schroff sind:
ich wurde an dic Silvretta-Gruppe erinnert.
Das izl ee wvielleiehi: eine  Glelscherwelt,
tlurchstochen mit Felsinseln, die sich wviels
leieht so um die 500 m ther e Gletscher

erheben, wiz etwa der Piz Buin oder das Sil-
vrettahorn.

Tnser Basislager, nebenbei bemerkt, war
vielleicht 2 Km wnterhalb des Tschakaizan-
Gletschers, 1700 m hoch pelegen.

Am Freilap [Ohrten wir unseren ersten
Angril auf Altruist, Mach einem [Msput und
einer Wette, welcher won den belden Gipfeln
der hihere sed, gingen wir schliesslich auf
den falschen los und endeten in einem un-
Treundlich anssehenden Kiscouloir, an dem
Rolf elpe Stunde herumnagte, bevor er aui
agh,

Es war ansonsten eln sehr schiner und
interessanter Ausling. Die stelle Schneshal-
de, die wir hinaufgesangen waren und also
wieder hinunter mussien, mil pinem ziem-
lich giihnenden Bergschrond unien dran, be.
reitete Shirley anfinglich Sorgen, und mir
Mi‘the‘ sie von der Qualitit  meiner Siche-
rungen sy uberzeugen. Statt eines Elsplokels
hatte ich ja nur mehr einen Stock und wand
fe eine Schub-Pickel-Sicherung an, d. h. das
Seil geht vom zu Sichernden wuerst iibes
meinen Schull, dang um den Schaft des tiet
eingerammlen Stockes und zuriick dber den
Schuh, so dass ich einfach das Seil tief nie
derdriicken sviiede, falls sle in imkonrtrollier.
bares Rutschen geraten sellie. Das steiger:
die Reibung fther den Schull um den Schafr
und fiber den Schuh so siark, dass mit we
nig Kraftaufwand jeder Fall sofort zom
Stoppen gebrackl werden kann,

Der Zugang zum Altruist fithrt {iber einen
Gletseher, der einen der &stlichen Seitenba
che  des Tschaikaizan-Baches spelst. Wi
mussten tber unsere Schlucht, dann an det
Beerenhalde mit dem Schwarzhiiren — upid
einmal einem braunen Schwargbiven, der
uns deshalb so ersehreclkte, well wir ihn er-
steng garnicht vermutelen und sweitens ef-
nen Augenblick lang fiir einen Grizzly hiel
ten — dann die Mordne hinaus, die mit Berg-
ziegen bevilkert war, wie auch der unters
Tell des Gletschers.

Dieser Ausflug war lang und anstrengend
gewesen, 50 dass wir Samsiag morgen alle
versehliefen und erst gegen 5 Ubr erwach-
ten. Fiir elne Bergtour war es zu =spdii, und
wir beschlossen, auf dem Tschail-aizan-(Zlot.
scher ein vorgeschobenes Lager zu errich-
ten, das ein guter Startpunkt filr Monmouth
und Fluted sein konnte. Wir packien unser
grosses Zelt umd zwel Tagesrationen Eszen
eln und machten uns nach Miitag auf den
Weg, Um & Uhr abends erreichten wir das
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Fnde de: Glelschers und errichieten
unser Leger aul dem Fis

Nach verirorenen MNaeht, ziindeten
wit {rithmergens Im Zelt den Primuskocher
an und kachten unseren Haferbrel und Tes
wag zugleich aueh  alles schiln erwhrmie:
dann zogen wir los dem Wit Monmoeuth ent
gegen, den wir von der Siidrippe angingen.
Mittag waren wir oben und gengssen elno
hervliche Aussicht Gber die welte Bergwelt,
120 Meilen siidlich, jenseits piner scheinbar
grenzenlosen Welte von Gipieln und Glet-
seheryn, konnte man Vancouver vernmifon:
chenso grenzenlos schlen die Bergweli ge
gen Westen, und wir konnten kaum glau-
ben, dass das Salewasser nur 50 MMeilen vaon
une weg sein sallte, ndmlich der Bute Inlet,
ein tief in das Kilstengebirge eindringender
Fjord.

Der aAbstiegr vollzog sich ebenso langsam
und bedichtiz wie der Auistieg: der Fels
wal an mancihen Etelien etwas lose und er-
torderte Behutsambkeit, besonders i dieser
abgelegenen Gegend, wo auch ein kleinerer
Unfall ernsthafte Folgen haben kdnnte,

Néchstentags, am Xontag alsp, machten
wir unsere erste Ersthosteigung.  auf den
Fluted Mountain oder Rilenberg, 3100 m
hoch, Die ganze Sache wat ein Einkreisungs-
manaver: wir spiralten im Ulrzeigérsinn um
ihn herum. fast olles Gletscherwanderung:
srarteril direlkt nérdlich varm Gipfel, erreich-
ten wir ihn schliesslich  ziemlich mithelos
vor Sldwesten. Wir genossen natilclich den
Triumph und das histerische  Ereignis,
schrighen einige Daten und unsers Namern
auf, vepsiegehen sle in einer leeren  Film-
hilchse und hauten einen angemessenen
Steinmamn. Das war also sunser” Berg.
Noch am selbhen Tag leamen wir ardentlich
milde am Baslslager an, Der nichste Tag
war, fiir Shirley und mich wenigstens, sin
Ruhetag; Reolf und Heather haben — so
scheint es — nle penug und erstiirmien noch
schnell einen Kleineren,

Von all unseren hizherigen Bergen aus hat-
len wir immer wieder den Altruist  ange-
schaut, einen mehrgipfelipen Klotz, dessen
einen Gipfel wir endlich als den hiichsten zu
erkennen glavbten und zu besieigpen be-
schlossen. Dieser Altruist-Gipfel war unsere
letzte Bergtour, und wir erreichten ihn um
1 Uhr ziemlich mithelos, Wir mussten dann
aber erkennen, dass der Nachbargipfel doch
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noch etwas hoher war, versuchten aber gar
nicht -erst, ihn zu erklettorn, denn er er
schien als siemlich schwierig, mit cinigen
tieten Kliften dazwischen: vielmehy musste
ans ITeimgehen gedacht werden

Donnerstag war der Tag des Abschieds
von dlesem schonen Stdck Bergwell, M
meiner Frau hatten wir am freien Tag mit
viel Elfer und wenig Umsichi ein Floss ge
baut, anf dem wir nun unser Gepick ver
slavten, Roll wsd Heather trauten dagegen
dieser Angelegenheit keinesfalls und zopen
vor, beschwerten Rlckens, dafiiv aber trolk-
kenen Fusses weltergukommen. Shivley war
héhst unwohl zumute, ich brauchte sie aber
dringend als Hilfssieusrmann, Die Fluss
partie daverte dann aber nur sehr kurz, der
Flugs wurde nimlich allsogleich  tobsiich-
tig, stellte uns Felsklippen in  de Quere
}m:rz‘ wir gaben das pange ITnernchmen He
ber glaich aul. So buckelton denn aoch wir
unser Zeug und machten uns nassen Fussss
aul den Wep.

Tags daranl errelchten wiv nachmittags
Muordecks Jagdlagel und Iubireh dann Im
alten Jeep ohne Bremsen gleich welter zum
Taseko-See, den wir lbergueren mussten,
um @ den Hitlen zu gelanger. DUnterwegs
spielte un= das alte Fahrzeag auch noch ef
nen Sireich, indem es beim Schalten aud el
ner Hampe hockte und einfach wieder zu-
riickrollie, Glivklicherweise war das Stick
sehr kurz. Bei den Huttenm stelllen wir
schitesslich noch fest, dass wir Rolfs Ge-
weht bel Murdocks gelassen halien, seine
Schube, Axt und Kamera dapegen  unter-
wegs an einer Stelle, an der wir einen guer-
liegenden Baum hatten wegriumen milssen.

Nach elnem weiteren Rulietag, an dem
atle Gegenstinde wieder cingesammelt wur-
den und unsere Freunde einige wissenschaftl.
liche Arbeiten vornahmen, ging es dann wie-
der zurdck nach Williams Lake, Letzlere
Gegend war nicht mehr absalut menschen-
leer, vor allem wegen der Jager und india-
nischer Fischer., Die Indianer fangen ihre
Lachse mit Netzen an bestimmien Stellen
des Flusses.

Schliesslich gelangten wir wieder zuriick
in die Zivilisation und richteten uns in «€i-
nem Motel ein, um dann tags darauf tber
Vancouver endgiiltlg helmzukehren, nach
Zwel Wochen wirklich lebenswerten Lebens,

Herbert Elgenmann, 17, 5, A,




Geist und Geister im Volksglauben Chiles

Von Prof. Dre. Karvl F. Miller

Wir haben erkenben milssen, dass. ..
eipem fritherhin uns verdchilichen Fetl
sihismus sogenannt  primitiver  Valker
spirltuelle Sehnsiichte, sprituslle
Ordnungen zugrunde llegen. Unsere Ach-
tupg st da  mit der Kenninis gewach:

aap'

I,

Wer sich mit dem Volksglauben Chiles be-
sehiftlgt, stisst bald aul die Schicht von
Varstellungen, die mittelbar oder unmitiel
bar auf die Ureinwohner des Landes zuriick.
gehen, Wie es in populiirwissenschaltlicher
Weize Jorge Inogiroza formuliert hat: | Seil
wann und bis wann herrschten in den Nich-
ten Santlagds die Wiedergiinger, die Kobol-
de und die Gespenster? Der Beginn ihrer
Herrschafl kann natQrlich nleht genau an-
segehen werden, Die Mapuches hatten seit
den Anfingen ihrer Rasse lhre eigenen Io-
huolde. umet die Spanier brachlen ihrerseits.
rsmmmen mit Wehr und Walfen, den gan-
on Bovejeh von Geistern und Wiedergdiin-
gern mit, die die Phantasie des Volkes.,.
auf der Hafblnsel seit urdenklichen Zeiten
nur sehaffen konmten”,

Zwel Leitgedanken allerdings mllssen uns
voranlenchten, wenn wir uns mii diesen ThHn-
gen bheschaftigen wollen, der eine, den wie
als Motto dieger Plauderei voranstellen, und
ein weiterer, den der Grazist Ulrich von Wi-
lamowite-Moellendor{T  seinem  Grundwerk
fiher | Den Glawben der Hellenen! in der Ein-
fuhrung mitgegeben hat,

Unser Motio wurde anlingst von dem be-
kannten Kun=tkritiker und Verfasser grond-
legender Werke zur modernen Malerel und
Architelktur, Aibert Schulze-Velllnghausen,
formuliert, Auch der abrundende Nachsatz,
der e seinem Prinzip der Erfassung moder-
ner Malerei folgen lHsst, sei der aktuellen
Vollstandigkeit halbher nicht ausgelassen:
LWenn wir diese Grundachtung immer noch
nicht anfbringen kiinnen', sagte er im Pre-
digerseminar der Rheinischen Svnode In Es-
sern, ,wird es uns, da st kein Zweifel, Afri-
ka in den niichsten Jahrzehnten belbringen’,

Und der zweite Leilgedanke aus gang an-

deren Bereichen! ,.Gegen das Schidliche und
Dose, das den Menschen und seinen Besitz
fmmerfort von allen Seiten bedroht, will er
gich schiiizen uvnd wverteldigen, nlcht nur
durch die Anrufungen rettender Gotter, die
gegen diec Naturgewalten, Diirre und Wal-
kanbruch, Blitzechlag und Erdbheben helfen
kinmnen, sondern durch mannigfache Vor-
kehrungen®.

Zehen wir num, ob und wie sich im Gefll-
ge der Vorsteilunipen des Velksglavbens in
Chile etwaz von spiritueller Sehnsucht zsipt
il wie gleichzeitiz ehen dieses Geflige, dis
ses Systemn von Verstellungen dem Men
schen In seiner Furcht um Bestand und Be
sitz Sicherheit und das Gefithl der Gehor-
genheit mindestens feilwelse zu verleihen
VErmag,

LGeist und Geister”, — das erste mag
walil eln jeder zugeben, e2 auch gerne ha-
ben., Aber nach der Magie der Sprache, der
Plural macht darauns plitzlich pine Moglich-
keit, die mindestens zum Licheln werleliet,
wenn nicht gar beunruhigt. Der Aufgeklic
te hill es da gerne mil Nietzsche, der sagie:
SLiih bin ieh ganz und gar. und nichts aus-
gepden. UUnd Seele Izt nur seln Wort [lir et
was s Lefbe”. Tnd sie sind unverschens
im (Gefolge von Karl Marx, der den konse
quenten Materializsmuos auch aof diesem Ge-
hiet begriindet hat.

Aber lingst ist das, was die Existenz oder
Nichtexistenz des Plurals, der Geister. an-
langt, ein ernstgenommener Gegenstand der
Wissenschaft geworden, In London der | Bri-
tish Society for Psyehical Research”, in
Dreutschland etwa in Freiburg im Breisgau,
wo Prof. FL. Bender | parapsychologische
Phinmmene als wissenschafiliche Grenzfra-
gen” von der Warte eines eigenen Lehrstuh-
les aus behandelt.

Beobachten wir nun  zuerst, wie — nach
den so umrissenen Vorsiellungen des Volks-
glavbhens — der Mensch sich in der Umwelt
glnrichiet, dle voller Gefahren, jihen Bedro-
hungen, Ritseln, Unerklarlichem ist, wie
der Mensch sich zu sichern trachtei, wie
sein beginnendes und sich entfaltendes Den-
ken {(ber das in jedem Betracht Zufillice
sich #zu erheben trachtet.

Zunichst hilft er sich damit, dass alles
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und jedes, jeder Berg und Fluss, jede Hihle
und jeder Baum, jedes Gestein und Getier
entweder vonr elnem Geist belebt ist oder
irgendwlie mit thm in Zusammenhang steht.
Hinzukommen Naturphinomene wie Hegen
und Sturm, Erdbeben und Blitz, und erwei-
e den Berelch der Geister und des dem
Mengchen Giinagtlgen oder Feindlichen., Es
ist die [rstimrung des DMenschen, der in-
mitlen der Ritsel seine Stimme zur Anru-
furg einer als Vater geschenen Gottheit er-
hebt:

WWir knien heute hier, Vater! Wir hit-
ten dich jetzt, du mégest uns verzeihen,
dass unsere Séhne nicht sterhen, dass sie
am Leben bleiben,

Wir bitten dich, es mége repnen, damit
die Saaten gedeihen, damit wir Tiere ha-
ben. Sage: Es mige regnen!™ du zros-
ser Mensch mit dem Goldhaupt, vnd du,
grosse Fran! Wip bitten dle beiden oros-
sem und alten Gestalten,

Helft uns in allen Dingen! Verteidigt
urns, damit man uns kein Ubel antut!

Wir schouen hach oben! Zweimal wer-
don wir uns hinknien. |, Mézen die Kinder
nichl krank werden!”. saga das, do gol-
denes Messer!

Mitten im Himmel bist du. Alle Dinge
hast du gemacht.  Deinelwegen siehen
wir hier.”

(Tomas Guevara, Folklore Araucanc.
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Tausend Vorstellungen erwachsen,  tan-
send Segensformeln und Verwlinschungs-
praktiken; Riten, Magie, Zauberei greifen
um gich, Kenntnisse von Pflanzen und Bin-
men, Kriutern und Giften werden gesam-
melt und bilden den ersten Grundsiook ei-
nes Wissens, aus dem Medizin und Botanik
in ersten krausen, verworrenen Foarmen er-
stehen. Die Urformen des Arztes, Zauberers,
Wahrsapgers, Priesters entsteben und vermi-
schen sich oft und leicht in ihren Funlktin.
nen und im Bild, das sich die Umgebung
von ihnen macht,

ZU den ersten Dingen, deren sich  der
Mensch 2o mit Hilfe won Ritus und Brauch,
vion Vorstellungen und sachlichen Kenninis-
sen bembchtigt, gehiéirt der Baum, Wihlen
wir aus der Fille der volkskundlich interes-
santen Vertreter drel aus: einen majestidi-
schen, elnen solide praktischen und einen
hitzartig-giftizen, den CANELQ, den BOLDO
uni den LATTUE,
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trher den € a n e | o, botanisch: Drimgs
Chilensis, eine Magnoliacee, kinnten Sagen
und Brauche, seine Verwendung lm magh
schent Bereieh der Araukarer und  seins
Holle bei Chronisten schon der Kolonialzeis
meht als ein Buch fillen, Er st der Natio-
nalbawm Chiles. Romeo Salinas hal seinem
Namen ein ansprechendes Bichlein gewid-
met, “Bajo la sombra del Canelo”, und b=
Carl Martin, in seined , Landeskunde  von
Chile”, lesen wir; ,Der Boighe der Urein-
wohner, jetzt allgemein Canelo genannt, s
der helllge Baum der Araulkaner. Bei man
chen Gebriuvchen, welche mit alten Therlle
ferungen  zusammenhingen, spielen  die
Zwelge des Caneln eine Rolle. Der sehione,
runde, meist sehr gerade Stamm von mehr
als 20 m Hohe, die ziemlich glatte Binde, dis
sleh regelmdssiz aushreitenden Aste, vor ak
lemn die eirunden, grossen, gelbgrinen BlAG
ter und im Frithling die sehy zartoen, sclines
weissenl, sternférmigen Bldten . .. geben dem
Baum ein stolzes, prachtiges Aussehen. Fr
Ist ein wiirdiger Vertreter der Magnolien.”

Diesem eindrucksvollen Baum  wohnen
nun nach dem Volkszlauben heilsame mag:
sche Krifte inme. Er begleiter das Leben
der Ureinwohner eigentlich in allen seinen
FPhasen, In Krleg und Frieden, bei der Recht
sprechung, bel Fest vnd Feler. bei magi
schen Hellungen durch den oder die “Ma
ehi”, bel Flurzauber,

Unter dema Camnelo, so glaubt der Arvau.
kaner, ist keine Lilge miglich, Mach Stam-
meskriegen  {ragen dle Friedensminmer”,
Canelozweige in den Hinden, die MWachrich:
vom Ende der FPehden duvch die verwilctie
teir Gegenden. Eo berichien bereits die Chre-
nisten und Historiker der Kolonialzeit, dle
nur ein Mal den Canelo mit pinem zrausi-
gen Brauch in Verbinduang bringen, dem
Pruloncon oder [Tanz der Kiopfe".

sinmitten der Ebene”, berichtei Diego Ro-
aales,  pflanzen zie einen Schéssling oder
Jungen Baum mit einem glatten und gera-
den Stamm, und cben mit  blfitterrveicher
Krone, den sie Canelo nennen, Obhen, rings
auf seinen Asten, setren sie Kipte der von
ilnen getieten Spanier, Immer einen guf
elnen Awely, 50 dass man die Gesichter e
hep kann und dle sle mit Blumen und Gir-
landen schmibleken, und manchmal hefien
ithnen Indianerinnen ihre Ohrringe noch
an”. Von den Zwelgen hittten dann lange
Wallschniire herabgehiingt, mit deren Hilfe
die Hauptkaziken nach dem Takt der Trom.




meln und Trutrucas (Holzfléiten) die Zwel
ge mit ihren Koépfen in rhythmische Bewe-
gung brachten, JTang der Hipfe'.
Hellseher, “Dungulves” genannl, besassen
jeder eincn geheimen Canelo, mit dem sgic
vor der Losung eines Falles Zwiespraché
hiclton. Sicher ist es michts anderes als eln
Beicpiel parapsychologischer konzentration
aul ein selbst geselztes Ziel, wie er anch aus
Bolivien berichtet wird oder, ,mutatis mu-
tandis’ Taeius von der germanischen Be-
hern meldet, dass ndmlich durch bestimmie
Dinge: Canele, Cocablitter, Runenstibchen,
angerest, der mensehliche Geist in die Lage
versetzt werden kann, auf grassere Fntfer-
nungen hin Vergange wihrzunehmen, die
dem gewbhnlichen Auge verhorgen sind.

In magischer verbinduny mit dem Canelo
oder “Baoighe, volgue' lebt ein Zauberer, des:
sen Aufpabe es ausschlieeslich ist, dem Clan
it dem Ahnengeist “Rillan” in gutem Fin-
vernehmen zu haltern, Sein MName fat ,Herr
des Voigue — voloueyoe”,  und dank der
Krifte (les Canele gelingt es ihm, den Clan
mit dem kollektiven Ahnen- und Sehutzgeist
“Pillan’’ gegen Zauberer bbser Art zu ver-
cishmien oder scinen hilfreichen Einfluss zu
slarken.

Wo aber, von prihigpanischer Zeit bis
heute, der Canclo seinen hohen Rang im
Glauben der Araukaner einnimmt, ist das
Wirken der “Machis”, die in der Volksme-
dizin unverindert ihr Wesen treiben, Meist
Frauen, seliencr Manner, verwenden sie
zur Heilung Kranker Canele-Zweige und
Blitter wihrend des komplizierten magl
schen Vorganges, der “MachitGn” genannt
wird. — 1m Laufe einer dreijihrigen Vorbe-
reitungs- oder Inltationszeit lernt die wla-
chiKandidatin,  die ‘Huemachi’, die Ge-
heimnisse der Hellkrfuter, die magischen
Tinze und Zaukerspriiche lhres kiinftigen
Amtes kenren, I das sie dann wieder im
Sehatten des Canelpbaumes wihrend eines
dreitigigen Stammesfestes cingefihry wird,
Rald kann <ie im Zustand magischer Beses-
senhelt und Ekstaze Beschwirungsformeln
anwenden wie; ., (Der Kranke) wird mit ei-
nem guten Heilmittel am Lebhen bleibern.
Wenn ich eine gute Machl hin, wird er ge
sund! Auf dem Berg suche ich das Heilmittal
 Mellice™; nur Jaupahuén” suche ich, wviel
“Llancs”, ein sehr starkes Mittel, Jch wer-
de siegen’, sagt der Herr der Menschen. Mit
gieser Trommel werde ich meinen Kranken
aufrichten'™ Und die Machl rihrt die

Trommel diber dem Kranken, die
hilfin gim einige Anordnungen, die wéhrend
der Heilbeschwirung anwesenden Mapuches
stehen aufl, bewegen sich im Takt der MMu-
sile und unter Ausstossung  wilder Schrete
heben und senken sie die Canelopweize.

Vom mythischen Kéniz der chilenischen
Biume gelangen wir, jedoch immer noch
wmwittert von magischen Vorstellungen, in
soilde, prakiische Bereiche, Wir sind belm
Eoldos (Peamus boldus Melina; Boldus
fragrans Juss | Die Frueht des weiblichen
Bolde gilt #ls lehensveriiingerndes  Mittel
das man um Mitternacht, bei wélliger Dun-
kelheit und Sturm, zu erpten habe. Die
Mannschaft, die thre Schidger fir das Chus
ca-Spiel aus Boldoholz verfertigrte, glaubte
sich des Sicges sicher; denn das Holz des
Baumes wehrt bise Geister und Zaubereien
der Gegenmannschall ab. Und auch mit
der Existenz nach dem Tode steht der Boldo
in Beriehung. S0 wird berichtet, ein Mapi-
che habe nach langer Abwesenhell anf selne
Frage nach dem Ergehien eines besrimmien
Verwandten die Antwort erhalten: Er st
restorben, aber er lebt noch.” Denn nach
der Vorstellung der Araukaner ist die Seele
des Mengchen oin Doppelganger. der mach
dem Tode des Korpers verschiedens Phasen
durchlauft. Glelch beim physischen Sterben
18st er sich als ,Am"” vom Leichnam umd
1ebt noch eln Jahr lapg in der Nihe der Or
te und Menschen, die er im Leben besuchte
und wo or sieh aufnielt, In ein | Seelentier”
verwandelt, einen Vopel oder ein Inseki
sucht er nicht selten den Wiplel eines Bol-
dobaumes auf, wo er stundenlang etwa die
Vamllienangehiirigen becbachiet und ars
wahnisch die komplizierten Ritern der zwei-
maligen Bestattung verfolgt,

Mach Canelo- und Boldobaum werfen wir
pinen kurzen Bliek in das dimonische Reich
der Giftpflanzen. Wie iiberall auf der Welt
nat ein eigenartiger Instinkl des Menschen
aus lausend und abertausend Krdutern, Gra
sern, Pflanzen und Gewiichsen aller A die
wenigen, wirklich giftigen herausfinden Ias-
ser So kamen e Zaonherer und Medizn
manner der Urbevilkerung Chiles etwa tem
Kraut “Fillanchuea” auf die Spur, da=s den
menschlichen Versiand scharft und [hn vor
allem unter akuiem Einfluss dieser Droge
su scharfsinnigen Theltaten beiffnizi D=
sind ferner der . FPailahué" oder der “OUno
quititué' zu nennen, die den Willen oW
chen, wenn nichi gar nachhaltiz Zerstoren

Se-




Aber der destruktive Héhepunkt der einhei-
mischen Gifte in der Hand der "Ealkus",
der “Brujos'’, der Hexenmeister und Zaube-
der ist der “L a t u €", der offenbar heute
nach von den "Meieas”, den Hexen wnd Zau-
berinnen verschrieben werden soll. Die Exi-
steny des Latué wurde so sehr geheim ge-
halten, dass die Elngeborenen ihn als die
hiseste Erfindung feindlicher Geister ftirch-
teten., e Chronisten der Holonlalzelt er-
wihnen ihn und seine mysteriise Verwen-
dung durch Zauberer als ein besonders sa-
tanisches Gewichs. So sagenhalt wurde je-
doch im Laufe der Zeit der Latué, dass man
fhn ernsthaft in das Reich der Fabel verwei-
sen wollte, bis kein geringerer als B, A, Phi-
lippi sich an die Lisung des Ritzels machte
und 1861 in den ,Anales de la Universidad
de Chile” den Schieier vaon diesem Geheim-
nis liiften konnte.  Meine Neugier, dicse
Pflanze kennen zu lernen, war gross; aber
da die Indios ihre Geheimnisse sehr gut
wahrern, verging geraume Zeit, ehe ich mei-
ne Wiinsche rufriedenstellen konnte”, —
Schliesslich gelang es, bei Ancud ein Exem-
plar des Strauches zu finden, an dem die er-
sten wissenschaftlichen Versuche veranstal
tet werden konnten. Ev wird 4 m hoch, hat
dunkelgriine Elitter. ritliche his violette
Bliiten und gelbliche Friichte, An den Asten
wachsen, neben den Bliittern, lange diinne
Diornen. — Rauschzustinds, Willensschwii-
chung, Zerstorung der Perstnlichkeit, Wahn-
vorstellungen, Ekstasen, Irrsinn, Tod kiin-
nen mit Hilfe dieses Satansgewichses be-
wirkt werden, das, wir neuere Untersuchun:
Zen ergaben, u. a, vor allem Atropin — dhn.
lich wie die Tollkirsche in den deutschen
Wildern — enthall, Sein botanischer Nare
halt die Erinnerung an seinen wissenschalt
lichen Entdecker fest: 'Latua venenosa Phi.
Ippi®,

Dach heschllessen wir dieses Kapitel un-
serer Plauderei mit elnem freundlichen Blld,
der chilenizchen Nationalblume Copihue
Der Begriinder der wissenschaftlichen Lan-
deskunde Chiles, Carl Martin, widmet ihr
folgende Worte: , Der Regenwald. . | ist wun-
derschon geschmiickt durch leuchtend roie
oder schneeweisse Eliiten, welche sich wvon
dem melst dunkelgriinen Laube hell abhe-
ben. Veon solchen Juwelen des Dickichts will
ich nur... erwihnen... vor allem die bei
Valdivia... nicht seltene Lapageria Tosea,
Copihue, eine kletternde Pflanze mit pur
purroten Blumen"”, Der Copihue bringt in
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das Diister und die Angste der frithen chile-
nischen Menschheit ein helles Licht der
Freude und Hoffnung, Der Krieger sah in
ihm ein Symbol der Tapferkeit, der junge
Araukaner einen Schutzgeist fiir seine Lie-
be, Eine kultische Rolle spielte er ferner bei
den alljiihrlichen Reinigungs. und Siihneze-
remonien der Elngeborenen, die spiiter, un-
ter dem Einfluss des Christentums, auf die
Sankt-Johannis-Macht verlegt wurden, ,Vor
Sonnenaufgang nahmen sle feierliche Wa-
schungen im nachsten Fluss vor, des Glau-
bens, dass die schiifzenden ,Pillanes”, die
Schutzgeister der Clans, wihrend der auf
der ganzen Welt geheimnisvollen Nacht sei-
nen Wassern aussergewdhnliche Kriifte ver-
liechen hitten. Daraul schmilekten sie sich
mit Copihue-Girlanden, und die Frilchte des
Copihue waren in den Stunden des Fastens,
die den Abschiuss der eigenartigen Lehren
und Praltiken bildeten, die einzige Nah.
rung”. (Romeo Salinas)

II.

10, Dezember des Jahres 1600. Im offent
lichen Auto de fe wird in Lima, Peru,
eine T'ran zur Anhdrung jhres Urteils vor.
gefithrt, das vorschreibt: Abschwérung ih-
res Vergehens gegen den Glauben in levi',
100 Peitschenhlebe und Verbannung aus ih-
rern Wohnort flir die Dauer von zwsi Jah.
ren, Was lag vor? Juana de Castafieda, 34
Jahre alt, verheiratet, gebilrtig aus Valdivia,
wohnhaft in El Callao, war ven einigen frau-
on vor dem Hellipen Offiz  der Inguisition
angeklagt worden, sle habe, gemeinsam mit
swel Frauen unter Anrufung der lLeiligen
Marta ,Zauberbeschwirungen” wvorgenom-
men und selhst Zaubsrmitte] angeboten, So
habe sie, wie die Progessakten vermelden,
-aus dem Busen ein wenig ara®, das sie in
ginem rolen Taffetheutel mit sich trug, her-
ausgenommen und lhr (der Zeugin) mit den
Worten gegeben: sie milsse es immer bei
sich flihren... wnd jeden Morzen sagen:
“ara, ara coneagrada, en la mar fuiste ha-
Hada, Ausserdem benutze sie noch andere
abergliubische Dinge”, Vorgeladen, erklfr.
te die Castafeda, offenbar freimiltip und
nicht ohne elnen gewissen Stolz auf ih-
re Hiinste, sie stéinde in Verbindung mit in-
dianischen Zauberern, die ihr bestdmmte
Kriuter gegeben hétten”., Schllesslich habe
sl piner weiteren Zeugin gegeniiber gefius-
=ert: wenn sie, die Castanfedsa, zur heilizen




Marta bete, erscheine ihr die Heilige in Ge-
sfalt einer Katze”.

Fast anderthalb Jahrhunderte spiter, im
Jahre 1734, missen sich in dhnlicher Sache
gleichzeitig drei Angeklagte aus Chile ver-
antworten; Cristobal Gonzdlez, 60, verheira-
bet, Sklave des Klosters der Mercedarier in
Chimbarongo, der Kriuter fiir Liebeszauber
veririeb; Clemente Pedrajon, alias “Cautivo”,
seines Zeichens Arriero, wegen ,Hexerel und
abergldaubischer anderer Fraktiken; schliess-
lich die Zamba Maria de Silva, alias “Marota
de Cuadros”, 50, verheiratet, Sklavin, Kichin,
die Frauen Liebeszauber verkaufte und mit
Hilfe von Tabakrauch ihren Kundinnen das
Gliick voravssagte, das sie mit Ménnern hit-
ten, eine Angeklagte, lber die der beriilm-
to zeitgentissische Arzt Don Pedro de Peral-
ta Barnuevo sich in folpenden Worten dus-
sert: Ble habe begangen ,.abergliubische De-
ikte, Wahrsagereien, Schadenzauber in Lie
besdingen, alles kraft eines ausdriicklichen
Paktes mit dem Bisen, den sie zu dlesen ver-
hangnisvollen Zwecken anzurufen pflegte.
Strafe: 200 Peitschenhiebe, zehin Jahr Ver-
banmung nach dem Gefiingnis in Valdivia,
Halfte ihrer Habe, Erkldirung zur unbussfer-
tigen Rickfallipen.®

In unserem Zusammenhang darf uns in-
teressieren, wie sich die magischen Vorstel-
lungen und Praktiken des Volksglaubens in
den Prozessen, Beschuldigungen, Gestind-
nissen, Urteilsbegriindungen spiegeln, Wir
haben da: die Anwendung von Kriutern und
Pflanzen; den Kontakt mit indianischen Zau-
berern; die Verbindung dieser Dinge und
Vorstellungen it christlichem Glaubens-
gut; und als Novum das Aufireten eines Re-
présentanten  des Tierreichs, der Katze.
Micht zu wvergessen Riucherungen, “Zahu-
merios”,  elne Spezialverwendung pflanzii-
¢her Substanzen in der Magie; der Pakt mit
dem Teufel (denken wir an das Fausil-The-
ma in selnen vielfiltipen Variationen); Mit-
ternacht und Kerzenszchein: Rot als apotro-
pitische Farbe belm Taffetbeutel der Casta-
feda aus Valdivia.

it dem Auftauchen der Katze im Zuo-
sammenhang  der Anrufung der heiligen
Marta sind wir bei der Fillle der Beziehun-
gen angelangt, die Tier und Tierreich im
Volkeglauben Chiles seit vorspanischer Zeit
besitzen. Dreifach sieht sich der Mensch
auch hier mit dem Tier verbunden. Er nutzt
es zur Arbeit und lebt teilweise mit und von
jhim: er nimmt es auf in seine Vorstellungs-

welt und umgibt es mit magischen Briu-
chen, um Schaden abzuwehren oder. im Ge-
genteil, Segen und Férderung fiir sich und
seine Hiitte, seinen Clan oder Stamm zu er-
langen: schliesslich nimmt er ez auf in ssi
ne religigsen Brauche, In seine Symbolwelt,
die er mit Seelen und Gottern und Ideen
von einem Jengeits belebt sleht. Am engsten
ist die WVerbindung @=wischen Tier und
Mensch, wenn sgich der Name des Tieres In
dem Namen des Menschen wiederfindet und
ihn so als Zauber sein panzes Leben hin-
durch begleitet. Dann soll die Stirke oder
Klugheit des Tieres magisch in den Names-
triger ilibergehen. Es ist derselbe Vorgang,
den wir bei den wvorchristlichen Germanen
beobachten kinnen, die aus den Begelchnun-
pen fur die heiligen Tiere Wodans, Wolf und
Rabe, etwa die Namen Wolfgang, Wolfram,
Bertram machen cder bei denen die Schlan-
ge einen eminent wichtigen Faktor in der
Mythologie darstellt. Ist doeh die eddische
Midgardschlange, die Feindin der Asen, ei-
ne der drel Ursachen des Weltuntergangs,
dle nordische Hille, Astrand, ein ,Saal, aus
Schlangenriicken gewunden, und ihre Gifi-
tropfen tréufeln durch das Getdfel”. Spiter,
im Volksmirchen, lebt die Schlange in
freundlicherer Form weiter: sie wird zu ei-
nem der glickbricgenden Haus- und Schutz-
geister, den man mit Mileh fiittern und un-
ter keinen Umstainden tdten darf, und den-
ken wir an Tirel, wo nach dem Volksglau-
ben unter Haselstrauchern eine kleine, weis-
se Behlange hanst, der Hazsebwurm, der Zau-
berkrafte verleiht,

In Chile nun greifen wir drei Tiergattun.
gen heraus, Schlangen als Bewohner des
Landes, Vigel als solehe der Luft, und Ga-
tier, das wirklich oder sagenhaft dem Was-
zer zugeordnet ist.

Findet der Mapuche auf dem Land im
Frithling zwei oder drei in sich verschlun-
gene Schlangen, bedeutet das Glick fir fhn
Es bedarf aher eines hesonderen Zaubers
der Anrufung der Tiere, dle lautet:  Ich
will, dass fhr mir Gliick bringt, gute Ernien,
reichlich Vieh; dass ihr mich vor meinen
Feinden beschitzt. Darauf hat er Baum-
zweipe neben die Tiere zu werfen. Wenn sle
sich entwirren, miissen sie  verschisdene
Richtungen einschlagen. Eefindet
der Stelle irpend ein kleiner Stein, vorzuss
weise schwarzer Farbe, betrachtet man fhn
als Talismar und bewahrt ithn als Glicks
bringer auf, Dle araukanische Bezelchmuns
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fiir diese in sich verschlungenen Schlangen:
“chini-filu” oder Schlangenkorh.

Vor allein angetroffenen Schlangen jedoch
hittet sich der Mapuche, vor allem wor der
rotetr Art der Coronella Chilensis; ihr Blick
15t unheilbringend, sie bringt leicht Augen-
kranlkheiten, Lédhmung der Gliedmassen. ei-
ne Elgenschaft, die sle mit der sehwars-
welssgestreiften Eidechse teilt. Im nord-
lichen Chile, im Gebiet Ovalle und La Sere-
na, weiss die Landbevilkerung vom Cule
bron' zu erzahlen, der ,Grossen Schlange”,
dem Drachen” Es ist ein gethigeltes Tier
ader e nachdem avch eine mihnenge
sehmiiclkie Schlange, die vor allem nachls
ilir Unwesen treibl. Sie Jebt in der Nihe der
Viehzehege, wo sie den Tieren Blut und
Mileh entziehi. Interessanterweice befindet
sich im SBeminarle von La Berena eine Ke-
ramik aus einem vorgeschichtliclhien Einge-
borenengrab  von  Elgul. ®s  trdgt  als
Schmuck eine stilicierte Darstellung des Cu-
lebrdu, eines Verwandien der peflederten
sehlange, die von Neu-Mexico biz in unsers
Gegenden in Kunst und Sage nachzuweisen
ist,

Aber auch Ifreundlich und hilfreich wver-
mag die Schlange, ganz dhnlick wie In den
gemiivellen Mirehen der Brider Grimm
#u. erscheinen. Sie gehirt dann zur grossen
Zahl der Haus und Sehutzgeister, “Familia-
res’ penannt, Diese sind enbweder Kobolde,
dhnlich den Heingelmiénnehen, und heissen
“im landlichen Velksglauban “diablillos” oder
“duendecitos”, oder sie sind Schlangen, die
der Herr des Hauses selber i pflegen und
hegen hat. Dafiir heralen sic ihn gut und
helfen i, seinen Besitz zu mehren, (Tala-
gante.!  Schliesslich  spielt Schlange und
Schlangenglauben eine Rolle in der Mamen-
gebung der Araukaner: wir werden darauf
noeh kurz bei der Rolle von Tier und Toten
ZU zprechen Kommern., S0 helsst = B ein
Clan Vilu=Sechlange. Er hatte sich urspriing
liech unter den magischen Totemschutz der
Schlange gestellt, Stihne diesss Clans tragen
dann folgende Namen: Ngiri-vilu - Fuchs-+
Schlange, Taine-vilu hellblau+5Schlange,
Melivily — wvier Schlangen.

Neben dem . vilu', der Sehlange, geniesst
vor allema der Vogel Beachiung und Versgh-
rung und ist auch fir die Namengebung der
Araukaner und ihre Clan-Benennung von
EBedeutung. Da ist der “manke’, der Condor.
Bezelchnend iibrigens, dass der einheimische
chilenische Name “manke” ader ,mangue®
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durch die Quechua-Bezeichnung  “eondor”
verdringt worden ist: eines der Symplome
fur die Starke des inkalschen Einflusses auf
tlie Sprache des Landes. Nur in Clan. und
Individuainamen hat das alte Wort iiber
danert. das szich auch in Ortsnamen nicht
selten findet. So haben wir etwa: Mangue—
che — Condor- Mensch, Mann, Leute; Con-
dormensch; Manguehue: Ort der Condore:
Manqui-mavida, mabuida — Condorbers;
Pu-mangue (*pu” Pluralzeichen) - Die Con-
dore,  ler in araukanischen TFamilienna-
men: Manguilef — es-flogder-Condor; Man-
que’ lepi — Condorfeder; Alca-mangue man
Mannlicher Condor; Ale+mangue/man —
Mondlicht-Condor, Condor des Mondlichtes:
Lefi+mangue/man = Manguilef,
therragehen mag, dass aber auch ein Vogel
wie die Ente zum Clan- und Totemyogel aul
rickie wie bel Familien von Cautin, ein hi
spanisieries Mapuchewort, das ,Ort der vie-
len Enien" bedeuter, Der elnheimische Pa.
pagei hingegen, der Choroy, 131 ein ausge
sprochener Unheilsvogel, den die Zaubere
und Hexenmelster schicken, um dis Saaten
1 verwandeln vermag,

Ein magisches Element wolnt auch tdem
Federschmuck der Indianischen Krieper in-
ne: Gewandtheir, Schnelligkeit, Klugheil sol-
len damit — abgesehen von anderen Aspek-
ten — auf den Trager uberstrimen, Mgl
cherwelse sind die pantominischen Tanee
dor Mapuches vor und nach einem Kricps
zug mit lhren seltsamen Bewegungen u. a.
auch dadurch, dass sie das Schrelten und an-
dere Hewepuncen bestimmter Vogel nach-
ahimen, eine magische Anrufung dieser Tie
re im Ausammenhang mit dem Totem,

Bezeugt jedoch ist die Anrufung eines Vo
gels, der als Freund der Herdern gilt und des
sen Flug man als Vorzelchen guter oder bis-
ser Art pimunt, des “fianku”, spanisch "“agui-
lucho", eine kleine Adlerart, Ganz im Bi-
reich des Magischen und Sagenhafren steht
der Raubvogel Peuco (Buteo unicinctus),
weil in ihm die Seele eines Vorfahren leben
kann, Und mehr noch der “chonchén’, ein
Vagel, in den sich der Mensch, genauver der
Zauberer ader Medizinmann oder eine Hexe
i verwandeln vermag.

DHese Vorstellung hiingt mit einem offen.
har der Psyche des Menschen in allen Kon
tinenten innewohnenden Drang  zusarmmen,
entweder selbst  eine Verwandiung, NMeta
morpiicse 20 wiinschirn  oder Sel anders:
anzunghmen. Denken wir im garmanischen
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Bereich etwa an die Tdee vom Werwoli, dem
JMannwoll”, dn o den sich im Schlaf der
Mensch verwandeln, indem die Seele wvor-
fihergehend den Korper verlasst und in Ge
stalt des Waolfes und mit seinen Ingtinkten
Untaten begeben kann. Bie ins 18, Jahrhun-
deri sind in Europa Prozesse um diesén
Aberglayben  gefihrt worden, gleichzeitiz
mit einern bezeichnenden Vorgang, der in
Westprevssen stattfand. Damals wird der
Leichnam eines Adlipen ausgegraben.  wvon
dem man sagte, er sei zu Lebzeiten ein Vam-
pir gewesen, Er wurde nachirdglich noch
enthauptet, ein Verwandter musste ihm den
Kopf zwischen die Tlisse legen,

In Nerd- wie S3idchile nun ist die Vorstel
lung vom “chonchofi™ beglaubligt. Vor allem
Fraven kiénnen danach von Hexen die BHunst
des Fliegens eriernen. Es trennt <ich lhnen
dann der Kopl vom Leib, es wachsen ilun
Fliigel, und das =0 verwandelte Wesen ist
der “Chonchiofi”, Nach seinem Kriichzen.
das als L tuetné’ gehdrt wird,  heisst das
Nachigetier auch der Vogel Tuétud”, Um
das Wesen »u dangen, wird der heilige Cy-
prianus angerufen, In der einen Hand halt
der Anrulende  eine  geweihte Sterbeker-
ze, in der anderon eine bestimmte Art Mes-
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Wie im Volkselauben der Mapuche sich
der Ychonehon’ spiegell, zeipe eine Geschich-
te sus der tiherfiefering der Provinz Cau-
rin:

COTIOINCHOR, Ein Manm Thatte eine
Freandin, Be war eine Hexe, Eines Abends
ging er zu ihr. Er faned die Frau chne Kopf
v, BT drehte sie wm, Da hidrte er einen
Cetonehomt” an der Tiir. BEs war der Kopf
der Fraw, Fir rannte erschreckt in ¢in Nach:
harhaus. Die Leufe sagien: ,Sie ist eine He-
xe' Bie machten eln Feuer und hirten den
“chonchonl’ flattern. Damm gingen alle fort,
In derselben MNacht, nachdem alle sich ent
fernt hatten, kehrte der Kopf zurilck und
verband sich mit dem EKirper: Am anderen
Trg starh der Mann, well er es ergihlt hat-

e
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Lind der dritte irdische Berelch, daz Was-
sor in allen seinen Gestalten: es hat Dedeu-
tung fiir Fiseher und Schiffer, fiir Gerber
il Wischerinnen. Es reinigt und stillt den
Diarst, 5 hefruchtet und kithit und 1éscht
Brinde. Es ist die prosse Macht, die die my-

thenschalfende Kraft der menschlichen
Phantasie mit eigenen Briuchen umgibt, mit
magischen Fabelwesen belebt, eine Macht
die er lisht, firehiet, umwirbt. So hat der
Volksglaube im doutechen Sprachbereich al-
lein einen Wasserochsen geschaffen und el
nen Bachhammel, einen Wasserpudel und
eine Brunnenkatze, einen Bachratz und el
nen Frosehkinig, den Grossen Hecht und
die Wasserschlange.

Als Macht, unter deren Schutz man den
Clan  vertravensvoll stellt, erscheint es
schon frith. 3o berichtet einer der ersten be-
deuntenden Lexikographen, Pater Andrés Fe-
brés, it seinem “DMccionario Araucanc-Espa-
finl", pgelegentlich der Sippennamen, jeder
“euga’ oder Clan ffihre Mamen wie “lav-
quem — Meer, leuvu — Fluss”, Das Meer
Lavgum ist auch die Strasse. iiber welche
dig Seelen der Abgeschiedenen in das Reich
der Toten ziehen.

Auch Seen spielen in der Mythologie der
Ureinwabhner und der Sape ganz allgemein
keine geringe Rolle. Erwihnt sel zum Bei
spiel eine Ueberlielérung freundlicher Art
die vorn L Plerd im See von Calmil, — "=
Caballo de la Laguna de Calmil”, Nach der
Sage tauchl von Zeit zu Zeit aus den Was-
aprn des Sees ein herrliches Boss mit golds
nem Zauwmzeug und goldener Mihne, Sein
Erscheinen kiindet ein Jahr it reicher Aus-
beute an Sesgetier an, sein Aushleiben hin-
gegen Mangel.

An kein besonderss Gewdssey gebunden
ist dis Vetehrung des Wassergeistes “ngen
ko' _ “Herr des Wassers'., — Das Meer
pierd, “Caballo Marino™, wird besonders
i der Mahe der geisterreichen Insel Chiloe
lakaligiert, Auf seinem Ricken befahren die
wapherer und Hexenmeister, “hrujos. das
Meer oder lassen sich auf ihm an Bord des
verzauberten Schiffes “Caleuche” iragen

Mls IDfiter von Teichen vnd Brunnen geb
tenn Frésche und Unken. Daneben beviikern
dimonische Ungeheuer der Tiefe die Seen
und das Meer und verkorpern gleichzeitiz
blinde MNaturgewalten, die man zu versie
len und sich zu versthnen trachter. Da =t
der “Llul-llul¥, ein Katzenwesen mit unge
heurem Sehwelf, das mit Vorlishe im Meer
haust und das man mir sakralen Gaben und
sogar mit Menschenopfern 2zu besanitigen
trachiele, In Verbindung damit sieht dis
Meerschlange “cajeai’, die Calcabvk
™ eln Pwitterwesen halbh Pferd, hzals
Sehlange und Drachen, der guf dem Grund




des Meeres wohnt. Elnst verursachte Cal-
cai-vilu als Gebieterin iliber die Wasser die
Sintflut. Um es gitig zu stimmen, wird
ein “nguilatin” abgehalten, eine Bitt- und
Siihneversammlung, der Kaziken, Machis
und gewohnliches Valk beiwohnen., Einbe-
rufen wird szie vom eingeborenen Stammes-
priester, dem “ngen-pin”, dem ,Herrn des
Wortes®, Eine Synthese belder Meermythen
finden wir in der Geschichte, die der Mapu-
che Nahuel Huinea herichtet:

“Cal-cai ond Llal-1Tul*

wAls fch noch jung war, kam einmal ein
Erdbeben. Vier Seher namens Maripil, Pu-
ran, Ruguil und Paillal kilndeten den Kazi-
kenn ein Erdbeben an. Sie sagten: ,Es dau-
ert sechs Tage”. Sie sagten: ,Aus einem
See wird eine Cai-cal heraufatelgen. Sie tut
sich mil der Llul-lul zusammen, Dann wird
das Land der Mapuches untergehen.”

Da veranstalteten die Kaziken am Tfer
des Sees, aus dem die Cai-cai heraussteigen
sollte, einen Nguilatin, Sie schlachteten vie
le junge schwarze Schafe und téteten einen
Mapuche namens Antio mit einer Lanze. Sie
sagten thm, er solle ja nicht unterlassen die
Cal-cal aufzusuchen, Seinen Leichnam war-
fen die Seher ins Meer.

Am vierten Tage des Bebens hfirie man
etwas wie einen Wirbelwind ausserhalb des
Sees, woraus er sich erhoben hatte. Es war

. die Cal-cai, Sie warfen den Lasso nach ihr
und versperrten ihr mit Lanzen den Weg.
Dann scheuchte man sie in den See zuriick.
Es bebte nie wieder,™

IV.

Freunden und EKennern der deutschen Li-
teratur der Gegenwart ist sicher der Roman
Hermann Kasaks ,Die Stadt hinter dem
Strom" wvertraut. Gleich zu Beginn der Ge-
schichte sehen wir die Zentralfigur in einer
atich fiir ihn seltsamen Stadt, Thre Gebio-
de wirken sonderbar ruinenhafi, so dass
odie wenigen Hiuser, die in einigen Abstin-
den noch mit heilem Dach ausgeriistet ge
bliehen waren, wie Fremdteile,,. als nicht
zugehdrig erschienen”, Hier hat der Neuan-
ktimmling eine denkwirdige Begegnung:
+Als er slch umdrehte, sah er sich seinem
Vater gegeniiber. Robert erblasste, Es war
nicht zu leugnen, dass es die Stimme seines
Vaters war, die er vernahm... Hatte er
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nicht im Leben oft genug die gleichen Re-
densarten gehort, war ihm sein Vater nicht
zuweilen gespenstisch erschienen?... ,Und
ich dachte immer,” flisterte Robert, ,du
wilrest tot?", , Pscht”, machte der Alte, ,das
hirt man nicht gerne... Du weisst, wie
Mutter war®, sagte der Vater mit liberlege-
nem Schmunzeln, .ihr konnte alles nie
schlimm genug erscheinen. Als ich damals
meinen Schlaganfall erlitt..., gab sie mich
natiirlich schon im Geiste auf. Ieh entzog
mich aber allen Ovationen und liess mich,
ohne ein Sterbenswirtchen zu verraten, hier
zur Kur nieder. . % — _ Aber warum hast du

nie geschricben?', fragte Robert ,Man
soll®, meinte der Alte, .Gerichten ihren
Lauf lassen, das Leben hesteht aus Tiu-
schungen®™.

Denn hier, in der ,Stadt hinter dem Strom”

leben sie noch eine kurze Frist weiter, die
Seelen der Toten, bevor sie fiir immer er
loschen. Diese Szene aus Kasaks Roman
deckt sich, mutatis mutandis, mit den Vaor-
stellungen, die dem Volksglauben in Chile
in Bezug auf Seele und Geister zugrunde
liegen. Manche Parallelen ergeben sich iib-
rigens dabel zu germanischen wie auch alt
italischen Anschauungen.

Zuerst ist zu bedenken, dass eine einheit-
liche Tdee von Seelen und Geistern bei allen
dreien urspriinglich fehlen. Vorherrscht viel-
menhr vor dem Siege des Christentums die
Vorstellung von der Lebensseele und dem
Totenpgeist. Bei den Avaukanern wurde die
Zeele zusammen mit dem Korper gehoren.
und sie kann ihn  unter Umstinden nach
Wunsch verlassen und wieder in ihn zurick-
kehren. Wir erinnern uns des Glaubens an
den “chon-chofi™,

Beim physischen Tode l6st sich diese Le-
bensseele vom Leichnam und durchlebt zwei
Phasen. Die erste ist die des ,Am". Der
»Am" bleibt ungefihr ein Jahr in der Nihe
des Hauses, wo er lebte, und wacht vor al-
lern eifersiichtig dariiber, dass dem Leich-
nam die felerlichen Taotenriten =zuteil wer-
den, die ihm zustehen. Der Tote, in corpore
noch anwesend, wird wie ein Lehender he-
trachtet und behandelt. Wenn die Ménner
Chicha trinken, sprengen sie die Erde mit
ein paar Tropfen des Getrinks und sagen
auch: Komm', iss mit uns®. Das Pferd des
Verstorbenen wird wohl auch gesattelt und
in der Wihe des Hauses belassen fiir den
Fall, dass der ,Am" auszurelten winsche.
Alle Dinge, die mit dem Toten in Beziehung




standen, werden gemieden. In lhnen lebt ei-
ne magische Macht, die den Lebenden dem
Toten nachziehen kénne. Flr den Toten
wird librigens eine zweimalige Bestattung
veranstaltet, die Zwischenzelt sehwankt zwi-
schen einem und drei Monaten, Fiir dichter
nevilkerte Cegenden wurde der Intervall
von Regierungsseite 1905 auf den Zeifraum
von acht Tagen begrenzt. Den Lebenden er-
seheint der Tote als ,Am® im Traum, aber
auch in Gestalt eines Tieres, Vogels oder
Insektes, wenn nicht gar in seiner fritheren
menschlichen Gestalt.

Allmihlich entfernt sich der LAmMY von
seiner friheren Stitte und wird — in der
sweitenn Phase seiner Seelemmetamorphose
. oum “"Pill0”, ein Prozess, der ungefihr
nach Jahresirist einsetzt. Zuvor milssen je-
doch alle Trank- und Speiseopfer, die dem
LAm“ zustehen, erfolgt sein. Als o U] e
et nun die Seele bereits im Reich der Gel-
ster. Handelte es sich einst um einen Krie-
ger, kommt er in den “Huenu, die Welt
der Wolken und des Firmaments. Die ande-
ren Verstorbenen werden entweder nach
Westen fiber das Meer getragen oder lhr
nichster Aufenthaltsort sind die Vulkane
im Osten, Zichen die Seelen nach Sonnen-
untergang, &o leben sle auf einer Totenin-
sel welter, nachdem sie flir die berfahr{
“llaneas”, kleine Halbedelsteine, die ihnen
ins Grab mitgzegeben wurden, bezahlt ha-
ben. In ihrem Jenselts haben auch die “Pi-
1Iiis” dieselben Gewohnheiten und Bediirf-
nisee wie in ihrem irdischen Leben. Dort,
g0 sagt Rosales in seiner “Historia del Rei-
no de Chile”, ,Jeben sie in traurigen, kalten
und unwirtlichen Gefilden. Sie bestellen
wohl die Felder, aber diese bringen nur
schwarze Kartoffeln hervor... Auch hallen
sie ihre Feste ab wie hier die Lebenden, nur
daxs die Chicha schwarz ist, s0 wie es den
Toten zukommi” (Rosales, Hist. I, 8. 183},

Nehen diesen Totengelstern ,Am™ und
“Pilla* giht es jedoch bel den Sthnen Arau-
cos noch pinen weiteren, aber sehr vergiang-
lichen Totengeist, der hiichst interessanter
welse offensichtlich eine genaue Entspre-
chung im altitalischen Volksglauben hat.
Was dort die “Larvae’ sind, Gespenster, die
noch ein Horaz zitiert, helest hier “Alhué®,
Es handelt sich um elnen kurzlebigen Dop-
pelginger, der sich beim physischen Tod im-
materiell, jedoch u. U. sichtbar, vom Leich-
nam lést und mit seiner Auflisung vergeht.
Er hleibi in dessen Néhe, beobhachtet eben-

falls die Lebenden, macht sich — als Polter-
geist — durch Klopfen, Gertinsche aller Art,
im Funkenstieben des Herdfeuers bemerk-
par, oifnet und schliesst unerwartet Tiiren.
ligst die Hunde aufheulen und kann leicht
“Caleus”, bosartigen Zauberern, zur Beute
werden. Diese bem#chtigen sich seiner beim
Verlassen des Korpers und fihren mit sel-
ner Hilfe ihre dimonlschen Anschiige durch.
Spiter sollte sich die Vorstellung vem Al
hué® in Chile ,mit dem Volksglauben an die
animas® verbinden urd in ihm aufgehen”
(Francisco A, Encina).

Vergiinglich wie der “Alhue” scheint je-
doch auch der Totengeist “pilla auf der
fernen wesilichen Tnsel und jenseits der
Anden gewesen zu sein. Nach der Wieder-
holung seiner vorhergehenden irdischen Exi-
stenz In jenem Totenreich stirbt und erlischt
er dann endgiiltig und geht im Michts auf
Nicht so hingegen im Laufe der Genesis des
Seelenglavbens  der “Plllan', der Schutz
geist eines jeden Clens. ,Der Du uns ge
zeugl hast" wird er angerufen oder wie Du
uns geboren hast': der Clan-Sehutzgeist ist
also je nachdem, ob in der Sippe der pairiar-
chalisehe oder matriarchalische Charakter
vorherrschte, ein minnliches oder weibli-
vhes Wasen, Seine Verehrung, die den Vor-
fahren insgesamt gilt, wird zum ,Kern-
stiick der araukanischen Religion*. Von ihm
hingen Regen und Sonne ab, Gllick und Un-
gliick des Clans. Der Mapuche, wie uns der
deutsche Pater Fé&lix de Augusta aufgezeich-
net hat, ruft thn etwa in folgenden Worten
an, nachdem er alle hereits verstorbenen
Verwandten aufgezihlt hat: ,Bitte fiir mich.
Kniee nieder fiir mich vor dem Beherrscher
der Menschen, Bitte ihn, dass ich reiche
Ernte habe und er gutes Wetter schickt.
Worln hablt Thr Euch verwandelt bei Euerm
Uhergang? Seid Thr ein Sennenfalke gewor-
den? Seid Thr Himmelsbewohner? Seid Ihr
blaue Fliegen auf Furem Ubergang? Flehe
alzo, auf dass ich reichliche Ernte habe. Was
soll ich tun, um mit soviel Kindern zu le-
ben, wie ich habe? Seid mir glinstig geson-
nen, geht mir Ernten, allerlei Erzeugnisse,
Weizen, Gerste, Erbsen, Bohnen, Kartol-
feln*,

Mit guten Grilnden dari so Ricardo E.
Latcham annehmen, dass aus dem “Pillan™
begriff sich — ohne das Dazwischentreten
der Spanier — eine oberste Gottheit entwik-
kelt hitte. Ansitze wu dieser obersten rell
gitisen Idee finden sich panz klar im “Canto

103



de la Machi”, den uns Tomas Guevara In
araukanischer und spanischer Sprache auf-
geatichnet hat: Die Machi, die auch heute
noch Thre heilende Maeht von eipem hohen
Wesen herleitet, singt;

LIED DER MACHI

D owirst eine Machit, sagte mir
der Kinig der Erde

Allein habe ol mir

nicht den Auftrag gegeben.
<Machi! ach!™, sapte mir

der Kinig der Erde:

STritt niher,

ich bin der Kdnjg-Arzi,

und ich =sage dir, sei Srein)”
Darum, nicht aus eigener Machi
hin irh Arztin geworden®.

S, S

Aularund  solcher  fundamentalen  An-
schauungen von Leben und Tod bei Pilan-
2e, Tier uwnd Mensch erszteht auch in der
Weite des chilenlschen Landes eine viel-
sehichtige mythische Well voller Sagen und
Figuren, die keing Maler und Dichter wial-
farbiger hatte ecfinden kdnnen., Wir wollen
um Abschluss unserer Betrachtungen nur
einige wenige noch herausgreifen. Da ist z.
B die woh! volkstiimlichste Sage vom O a-
“lewe b e Verwandelte Menschen® hedeu-
et der MapucheName, Sie Ist vor allem auf
Chiloé lokalisier!, jener Tnsel, die noch Ende
des 18, Jahrhunderts einen hochinteressan.
ten Prozess um die doriigen Zauberer, die
“Brujos” erlebt hat, denen auch kein gerin-
gerer als Federice Lenz elne  pigene  For
schungsarbelt gewidmel hal, — Ein nachts
sichtbares, hell erlenchietes Schiff mit ro-
tem Segel. fahri, mit “Brojos’ bemannt,
auf dern Waszer oder darnnter durch WMeer
und Fliisse. In immer neuen Variationen
beschéftigt sich die Phantazle des Volkes
mit ihm, In der Gegend von Valdivia izt dle
Fassung bezeugl, dass der Caleuche sich ei-
nes Menschen bemichitige; dann geigen ihm
die Brujos versunkenes Stidte auf dem Grun-
e rdes Meercs  und  machen ihm  reiche
sehiitze zuginglich, withrend nach Francis-
v Jo Davada auf Chilod dle Sage geht, der
Cdleuche verwandle sich, wenn ey sich wvon
unhernfenen Avgen becbachtet sehe. in el
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nen Baoamstamm oder einen TFelsen, die Be-
satzung aber in Sechunde oder Wasservii-
gel. Andere wollen wissen, dass plotelicher
Relehtum reines Inselbewohners aul gehel-
me Beziehungen zu den Zauberern des Ge-
spensterschiffea 2uriickzufiihren sei,

Inmitten eines unwegsamen Waldes in der
Cordillera von  Nahuelbuta, weiss eine
Ireandlich-burleske Sage zu erzéhlen, liegl
die ,Wannige Stadt”, La Ciudad Delei
tosa”, | Acevedo Herndndez in der Zeitschrift
"El Ateneo”, Aug. 1930). Es handelt sich Je-
doch nur um eine itherrascherd moderne
und wie kopiert klingende Version des deut-
schen Mirchens vom Schlaraffenland.

Ven ungleich héherem Interesse ist die
Sage von der  Stadr der CHsaren”, ,La Ciu
dad de los Ofsarves”, die im Siiden Chiles,
in der Cordillera, verzaubert und chne Ver-
bindung mit der Ghrigen Weli lisgen soll,
Keinem Wanderer ist as vergiinnt, sie zu
entrdecken. Eine dichte Nebelwand legt sich
immer zwischen thn und die Stadl. Thr Pila-
ster ist aus magsivem Silber und Gold, Wem
es doch zufillig gelingt, sie zu betreten, der
verliert die Erinnerung an den Weg, den er
kam., — Erinnerungen aus der Kolonialzeit
und Conguista vermischen sich mit Flemen-
e von Wundersagen, die von versupkenen
cder sonst verwimschenen Stidten erzihlen,

Manches noch ware des Inferessanten zn
sagen. das zum Themenkreis unsercr Plau-
derel gehdrt. Da sind 7 B, die von Geistern
Besessenen, die "Espitituades®. Dabei kéan-
ton wir uns erinnern, wieviele Rellkle ez
dieshexliglich  im  Bereich  der  dewtschen
Sprache noch gibt, die wir als alltigliche
Augdriicke gebrauchen, wenn wir sagen, ,in
dieser Gezellschafr herrsehl ein guter oder
bilwer Gelst, ermand sei von allen guten
Geislern verlassen, oder wir sprechen mir
Grillparzer von Wien als dom | Capua der
Geister”, — Da wire der tiberall auf dem
Lande lobendige Glaube an vergrabense
Schiitze, dle “Entlerros”, und eine hilchst in-
teressante Variante vom  Glauben an dis
Wirkungen des btisen Blicks, des ‘“Mal de
oja”, des Ofear”, des  Maleflicio”, von dem
ein Aufllirer wie Diderot in der Franzisi-
schen Enzyklopidie sagt, ,was man den bi
=en Blick nennl, hat schon seinen Grund”,

Dach beenden wir hiermit unseren Bund-
gang dureh diesen Bereich, Erfrouliche Bil-
der sind uns begegnei und absiruse Dinge,
Rétselhaftes und Fratzenhaftes. Doch une
verkennbar, wie es im Moito zu unseren




Berrachiungen heisst, und unleugbar legen
auch hier . spirituelle Sehnsachte, spirituel
e Ordnungen” des erwachenden, sich entfal:
senden menschilchen Geistes vor, der sleh
in seiner Umwelt einzarichten und zu si-
chern sich anschickt der aus dem Chans ded
Trahekannien und noeh Unerlkannien und Be-
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DEUTSCHER AUSFLUGVEREIN SANTIAGO
CASILLA 9376

Der Yorstand im Geschiiftsjahr 1963
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1. Vorsitzender CIETRICH von BORRIES
2. Vorsitzender LUIS STUTH
Schriftwart LOTTE SCHANK
Kassenwart OSWALD KRAFT
Ausflugswart HEINZ-ERICH BUNGER
1. Hilttenwart WOLFGANG FORETER
Geschiftellihrer HAMNS JUNGE
Warte nnd Delegicrte:

Hitterwart Lo Valdés WOLFGANG FORSTER

Farellones CARLOI ELEIN

Los Azules ENRIQUE SCHNEIDER

La Parva PETER GEBHARD

Lapunilias ATLWIN PUSCHMANN
Sklwart HEINZ GUNTZERODT
2. Eklwart RENATE FRIEDERICHS
Hochgebirgswart CHRISTIAN SCHROTER
2. Hochgehirgawart EBERHARD MEIZR
Jugendwart PETER GEEHARDT
2. Jugendwart BARBEL HEISE
Geratewart JORGE PRITZKE
Fotowart HANE MEINARDUS
Delegierter Asoc. Andinismo FRANCISCO BECA
Deleglerter Federacion Esqui UDO von PLATE ¢ ADOLFO KUNZ
Kassenrevisoren HANS HASHAGEN und

HEINZ APEL

Protokollzeichner WERNER KRAFT und

WALTER JACOB

Satringsmdssiger Stellvertretender Vorstand:

Zwelter Vorsitzender GERD von PLATE
Zwelter Vice-Vorsitzender FETER GEBHARDT
2. Schriftwart INES GANTZ
4. Kassenwart ERICII STEUER
2, Ausflugswart ATLWIN PUSCHMANN
2. Hiittenwart - CARLOS KLEIN
2, Geschaftsfilhrer HANS-JURGEN KOWOLL

DNEUTSCHER AUSFLUGVEREIN VALPARAISO

Casilla 1587
Der Vorstand im Geschifisjaher 1963:

1. Vorsltzender GERD FRIEDERICHS
2. Vorsitzender ERWIN BERNOTAT
Kaszenwart INGE EKORVER
Schriftwart INGE HOFFMEISTER
1. Ausflugswart HANS APEL
2. Ausflugewart ULRICH LORBER
Jugendwart KARL-HEINZ WINTER
Gerdtewart HEINZ OBERMOLLER
Hilttenwart: MAX WEISSER
Biicherwart KATHREIN AFEL
Kassenrevisoren HELMUT SCHUNEMANN und

WOLFGANG JACOEB




Nur eine REINE Seife kann MILD sein

JABON DERMAL

Rein wund mild

enthilt hautschonendes Lanclin




SONNENBRILLEN BAROMETER

REZEPTERILLEN 3 HOHENMESSER
KONTARTSCHALEN THERMOMETER
LUPEN HYGROMETER

OPTICA KOHN

ARIAS & KIWH LTDA,

CONDELL 1620 VALPARATSO G635
CASILLA 342 CASTLLA 504
VALPARAT=(( VINA DEL MAER




MECANICA DE PRECISION
Fabricacion de teda clase de Repuestes




FOSTIMUL

—_—

|

Beseitigt geistige und kiirperliche Ermiidungszusiinde

0 Bessert die Konrentrationsfahigleit

[ Hebt die Stimmungslage

[ Erhiht die Ausdauer

DOSIERUNG

Fmal 1—2 Tabletten taglich nach den DMahlzeiten

ESMERALDA l06% VALPARAISOD




«PINTURAS BARENDS-

HERIBERTO BARENDS H.

AVDA, BULNES 355 — CASILLA 1410 — SANTIAGO

MU ., ",

Farben fiir jeglichen Gebrauch
Klebstoffe

FI'R DIE HOLZVERARBEITENDE INDUSTEIE

: & .
OWICOIl «-.
DER GEBRAUCHSFERTIGE LEIM

Der Universalklebstoff fiir die holzverarbeitende Industrie, fir das Handwerk
und den Hansgebrauch.

KLAUS GORKE Y CIA.

~ Rundfunk

A
7 g

- Fernsehen

— Technischer Kundendienst

ECUADOR 49 ENTRE MARINA Y ARLEGUI - VINA DEL MAR:




JOYERIA BUNTEMEYER

SCHOENE SILBERWAREN

AUSERIESENER SCHMUCK IN GOLD UND SILBER
REPARATUREN VON SCHMUCK
GESCHENKARTIKEL

mininln

COMPARTIA 1071 — TELEF. 89268 — CASILLA 809

Santiago

MEX Y CiA. S. A. C.

VALPARAISO SANTIAGO CONCEPCION
Casilla 1700 Casilla 1264 Casilla 1507

Casa Especialista en los ramos de:

T PAPELES GRAFICOS ¥ DE ENVOLVER
MAQUINAS ¥ MATERITALES PARA LA INDUSTEIA GRAFICA
ARTICULOS DE ESCRITORIO ¥
ARTICULOS ELABORADOS DE PAPEL

EX-CASA (ERESITA
Distribuidores de Productos CERESITA
CONSTILTAS THONIOAS

AVENIDA BREASIL 1788 — CASILLA 3050 — TELEFONO 4974

VALPARAISO

FUHRMANN y JULLICH LTDA.

IMPORTEURE UND GROSSISTEN

TELEFON 2123 BLANCO 10483

CASILEA 1478 YALFPARAISO




MOBIUS

das deutsche
FRISEURGESCHAFT
in Valparaiso

CALLE COCHEANE 643
neben der Bomba Alemana

Elena S.
de Friederichs

Prat 300 — Tferiola 314 — 4, Stock
Of. 61 — Telet, 2745 — Cas. 1556

Valparaiso

An- and Verkaul
Vermietungen von Hiusern
und Grondstiicken

FERRETERIA
CHILE

ERNESTO FRIEDERICHS Y CI4,

Esmeralda 1149
Casilla 165 — Telefon 36006

Valparaiso

Feine solinger Stahlwaren
Handwerkzeuge aller Art
Gartengerite — Waflen

Anstingartikel

City

Fono 56148

CAFE
RESTAURANTE
PASTELEHRTA
FUENTE DE S0DA

O'HIGGINS 1228

Valparaiszso

T -

H. Gudenschwager
y Cia.
TEXTILFABRIK

Casilla 1768 — Brasil 1497

Valparaiso

DAS DEUTSCHE
CASINO

VEEEINSHAUS IN SANTIAGO

HUERFANOS 713
ECHKE MAC IVIER

Caaleria Cohen — 7. =tock

P R




EERNARDO FCO. TIMMERMANN

FUNDO BUGALEMU

Estacion Yumbel

CASILTA 64 FONO 45-R - 2

gfofe[ Cxenf

SANTIAGOD DE CHILE

HUERFANOS 878 DEPFARTAMETNTOR

Esguina con Estado CON LIVING-ROOM
Edificic Astor BANO PRIVADO
TELEFONOS 34026 - 7 - B ¥ TELEFONO
CASILLA 10004 GARAGES PARA AUTO




GARDINEN

WERDEN VON EUROPAISCHEM FACHMANK
BESTENS AUSGEFUHRT,

Sehlenderschienen nach dewtschem System, sowis

allen anderen Schienen, = Anfertigungz von Mitbeln

nnd Polstermitheln mach FEniwinten oder Rata

loren In feiner Ausfiihrong  sowie Reparaturen
von  HMisheln,

HERMANN KLUGER

Av, Matta 878 — SANTIAGO — Telef, 397385

FAHRTENMESSER

Taschenmesser — Sporimesser
BESTE SOLINGER SCHNEIDWAREN

N\ IMPORTADORA DE _TABACOS ./
%mmmq-::—“

Esmeralda 10157 —— Estado 0%

FARRICA DE PASTELES

“VIENESA”

RODOLFO AIGNER

Portugal 552 - Fono 36320

FASTELES — KUCHEN — TORTEN — SANDRUCHEN — GALLETAS u. s. w.

ATLTESTES FACHGISCHAEFT TFUER

PLANPAUSEN

FOTOSTAT — TECANISCHE VERVIELFALTIGUNGEN
IMPORT von LICHTPAUSPAPIEREN und MASCHINEN

MAX HUBER

SANTIAGO — MIRATLORES 250 — TELEFON: 30814

——




CAFE RIQUET

Valparaiso

FEINE BACKWAREN

Cecinas Obermoller

Deutsches Spezialitatengeschaeft

Verkaufslokale Fabrik
VHIGGINGS 1294 BELLAVI=TA 459 SIMON BOLIVAR 210
Teleton 3388 Telefon 365867 Telefon GOTHS
VALPARAISCO
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IYA VIENE EL MEJOR/S ¢ mejor televisor, con los ditimos agelantos
de la tdcnica electronica, el Blaupunkt Modelo "Toleda" 1984, mds compacte, mds potente,

ton imagen sin lineas, con repulasion avtomatica, para todos los canales, de uso actual
o futuro

@ TOLEDO

RESERNE EL SUYQC DONDE NUESTRDS DISTRIBUIDORES

WAGNER, STEIN y CIA. S.A.C.

UNION CENTRAL 1027




Ski - Alta Montana - Camping

CALIDAD FOR EXPERIENCIA DEPORTIVA PARA LOS DEPORTISTAS
Brstones ski — Guantes — Parvkas — Parkas acolehadas — Portaski — Mochilas
Morrales — =acos dormir — Cafres campans — Colchones inflables — Muoehies

camping — Crochet — ete. — CARPAS [ROTERMICAS

Fiabrica v Venla: INDEPENDENCIA 2266 — *laza Chaiecabueo — SANTIAGO

KUPFER HNOS. S.A.C.I.

LIRERTAI 58 — CASILLA 1895 D — TELEF. 010158 — SANTIAG)

ACEROS ESPECIALES

TREFILACION DE ACEROS
BERONCES — HEEREAMIENTAS
SOLDADURAS ALLSTATE y P & H

Representaciones — Importaciones

MAGQUINARIAS — MATERIALES — EQUIPOS INDUSTRIALES

TODA CLASE DE ARTICULOS PARA LA INDUSTRIA




COCINAS a

Ademas:

4 Quemodores;  4res noemales  y unc
wxtrn tueete con lovesvalsulos de se-
guridnd impartedas de  Blemania con
ragqulocidn micremé trica

Homo gigante foeilmente desgenobile,
de bajo compume, gislede con lamp de
vidrio, regulade por un rermasteln oe
fomatico v con ercondide de sequridad,
imporfoda, alemdn.

® Cubierta levanrable, focilite do imgiczn
de la cocing

@ Termenociin de luja, enloroda, blonca,
@ Gueintin y servicio “Tratbes”.

@ Autceirede  por o DGESE.y G, Eajo
Moo 1848

Fabrica y Ventas:
SAN PABLO 3801



PRODUCTOS COLUN
g

(Colun

BUTTER - TROCKENMILCH - KASE

GURARDO VON UNGER Y ClA, LTDA,

COOPERATIVA AGRICOLA ¥V LECHERA DE LA TUNION, LTDA,
BANDEERA S8 — OFIC, 54735

SANTIAGO — CASILLA: 2716 — FPONO 67 639

SOC. COM. von der HEYDE, S. A.

Casilla 162V Calie Blanco 1253—1265 — Fonos 22898 - 59138 — Valparaisa
hreccion Telegriafica: “Hela™

GROESSTES IMPORTHAUS DES LANDIES
IN WERHZEUGEN UND EISENWAREEN

PSS | A———

HERSTELLER VON BROTSCHNEIDEMASCHINEN,
MOEBELSCHLOESSERN, BUECHSENOEFFNERN,
STAHLBUERSTEN und ANDEREN

HELA

Marca registrada




V19800




MANFREDO BRAUCHLE Y CIA.

VEETRIEE und IMPORT
YON
EISENWAREN
EN GROS
KOMPLETTES SORTIMENT ALUF LAGER

ALLEINHERSTELLER NACH NEUESTEM AMERIL. VERFAHRTN DER
BERANNTEN STAHLWOLLE (FLIPHANT"

FABRIKATION LANGGLIEDRIGER KETTEN FUR DIE INDUSTRIE
IND DIE LANDWIRTSCHAFET
GENERALVERTRIERB:

HSJFACTOMET"TUBULAR-SCHLOESSER — (POLI“-EINSTECK- ond
AUFSATZSCHLOESSER — [ TM"-WASSERHARENE

Santiago
BUROS: BANDERA 162, 6 PISO — EDIFICIO TRANSRADIO
TELEF, 632064 — 62200 LAGER: CALLE COMPANIA 2752 CARILLA 10047

SCHUTZHUETTE LO VALDES

o

SANTIAGO

Aunf 2000 m Hihe im “Cajién del Maipo™
Wuondervolle Lage mit herrlichem Panorama
Ganz in dexr Nihe der beknnnten “BANOS MORALES"
Gute und gesunde Kiiche — Billige Preise
Nihere Angaben: D A, V. — HUERFANOS 761 — SANTIAGO




Kramer, Pfenniger S.A.C.

MONEDA 1447 CASILLA 2827 — TELEFONOS #3381 al 95

SANTIAGO

Ein guter Kamerad auf Ferienreisen

und Ausfliigen ist immer eine
ZEISS ITKON
CAMERA

Rie finden sie in allen Fachgeschaffen
GENERALVERTEETER FUR CHILY

W. REICHMANN y CIA. LTDA.

AVDA PREOVIDENCIA 1503

Casilla 3124 — Telétono 499248
Santiago .]K'm-

e ——eea



LEQ SCHANZ

Especialista en Pantalones
para Damas, Caballeros y Ninos
Ski - Montar - Playa

MERCED 535 — TELEF. 31602 — SANTIAGO

SR

WIENECKE Y CIA. LTDA.
Valparaiso Vina del Mar

Av. Errazuriz 1178 — Cas. 1403 Ecnador 256

CAMPING- UND HOCHGEBIRGSZELTE — SCHLAFSACKE




FRANCISCO
BLEIHOLDER

EDELSTEINFASSERMEISTER

Banderaz 263 — Sanliago

Aus eipensr Werksiatte:

Feinste Juwelen nach eigenem Ent

wuari. Umarheitung alter Schrmuck-
C A S A N D ! N A stuecke, — Reparaturen sergifdltiz u.
schnell, — Wappenschneiden in fein-

ater Ausfihrung in Gold
La casa gque mejor suiie

al buen esquindor Hohe Qualitit Glnstige Preise.
Nuevas York 437 — Fono- 84739 GROSSE AUSWANL AN TTHREN:
SANTIAGO DE CHILE Longines — Eterna Matic — Omega

und andere welthekanote Marlien

CENTRAL DE HOMEOPATIA

Einzige hombopathische Apotheke in Chile, Vollstindiges Lager hombopathische:

Friparate In Streukiipelchen, Tabletten und flissigen Potenzen von Laboratorio

Hochstettey Lida,  Hellkrauter und Bilcher iiber Hombopathie aul deuatsch ond
spanisch,

HOUCHSTETTER Y CTA

SANTIAGO STO. OMINGO 1022 CASILLA 323

CHEMIKALIEN
ROHSTOFFE
FUR INDUSTRIELLE ZWECKE

ROLF GROTE

Prat 725 — Casilla 1842
Telefon 534478

Valparaiso




WAGONS-LITS/7COOK

BU AGENTE DE VIAJES

LE OFRECE 515

EXCURSIONES 1964

SOLICITE FOLLETOS

Apustinas 1058

SANTIAGOD —— Casilla 15584

REPUESTOS y ACCESORIOR para vehien-
los motorizados ¥y motores Indusiriales

HERRAMIENTAS ELECTRICAS

CONDENSATIORES

S EFVICIO
ﬂostﬁ REFRIGERADORIS,
MAQUINAS DE COUCINA y
LAVAIHIGAS

EQiNPos ¥ MAQUINARIAR =SA

San Eugenio 10—68

E M A s A Casgilla 832 — Telef. 195065/6G

Dir. Telegr. Chilemasa




In Concepcion kommen Sie zu...

CAFE ASTORIA

Wieder in althekannter Giite und Gualitat

CASA ROMETSCH

BARROS ATTANA 877 CASTLLA 747
Juwelen Uhtan — Geschenkartikel

FARMACIA SAIEH

BARROS ARANA 611 CASILLA 205
Direccion Telegréfica RUDLOFEF®

LA CASA CHICA

ENRIQUE HARMS STEFFENS
BARROS ARANA 625 — CASILLA 857
Feine Grsehenkartikel — Schallplatten

FERRETERIA M. GLEISNER

Sociedad Andnima Comercial e Tndustrial
Ceprindet 1856

GOTTSCHALK Y CIA.

ANGOL 518 — CASILLA 677
Maschinen und elektrisches Material
Reparaturwerkstatt

GRALLERT Y CIA. |

MATPU 545 — CASILLA 1387 '
Distribuidores Carozzi ¥y Chvolin

ARNOLDC LOOSLI

ANTBAL FINTO 440 — CASILLA 137
Elektrische Artikel

LIBRERIA EL CARIBE

WALTER GEORGT
PASAJE ALESSANDRI
Zeitachriften Biicher — Deutsch — Englisch — Spanisch




TINTORERIA BECKER

WALTER ARNOLD Y CIA., LTDA,
Av. Providenria 1344 — Cas, 13007 — Telef. 460435
SANTIAGO

Ofrecernos el serviclo ESPECIALIZADO de nuestras

secoiones

DREY CLEANING
TINTORERIA
ALFOMBRAS
MUEBLES

CORTINAS
Ademas: TENIDAS DE CUERO ¥ GAMUZA
Aproveche nuestro SERVICIO a DOMICILIO gratulto

SPORTKLEIDUNG fiir DAMEN u. HERREN

NUR IM SPEZIALGESCHAFT

—_— SAN ANTONIO 130
4 é S P ORT mrirrono s0s17 — santraco

EIGENE ANFERTIGUNG, AUCH NACH MASS

In den Bergen

An der See

den besten Sonnenschutz erzielen Sie it

Aceite Bronceador '@dte 3 Azur”

Braun werden mit Sonnen Milch Cote " Azur' ist
ist ein Versnlgen.

Vidllige Absorblerung durch die Haut, da in Creme
arm.

Zu haben in guten Apotheken und Parfimerien. —

ELECTRICIDAD
AGUILUCHOS 3528




STARLIWILLE

COMPASTA TISTERIHETIHILA THESICA LTDA

Abwmals B, OHlgalis LTI0 y 1E% — Fonps: 0238 - 3. 3 4= Foe OET0

Ofpgie de exiloneiy € indperi2oién dsoein:

PLFPOE.
O MEfTe
GRU

1 RIAL

()

Elakornclin de. andeproyecton, suminisira, omeiaje ¥ acsia
ol mmreha, serviche wenico §  fnamelambenio,

—
Amplias ventnjss para mpar tacienes desde

& Tona Lsiicoamesicana de Liwre Canwerelo
{AERLLY

- BESSERE aTiaSSER

COLMAR

Hlufharili

METHCEX




BUCHHANDLUNG ALBERS

CASILLA 9763 — SANTIAGO — MERCED 320

CASILLA 60 — VALIMVIA — ARAUCO 260

bietef Thnen:

DIE GROTSSTE AUSWAWL DEUTSCHER BUECHER, ZEITSCHRIFTEN,
MODEHEFTE, KINDERBUECIIER etc.

VOLLSTAENDIGES LAGER ALLER BERTELSMANN-LESERING-BUCHER

I Bertelsmann-Lesering werden rund 2300 Mitglieder betreut ca. 1,100
in Bantiago und ca, 1400 in der Proving.

REPUESTOS

OPEL — TAUNUS — VOLEKSWAGEN — D K W — MERCEDES — N 5 U
ISETTA — B M W — BORGWARD —— CITRONETAS — PEUGEOT — SIMCA
VOLVDO — BENAULT — LLOYD) — AUSTIN, ste.

Liguido para Frenos A T E Super Heavy Duty

FILTROS de Aire, Petroleo y Aceite para CUALQUIER Marca
Bujias corrienies e incondescentes B E R U

ACCESORIOS ELECTRICOS

Despacho en el D 1 A contra reembolso.

.Repuestos para Autos y Gamiones
AV, MATTA 159 ESQ. PARQUE COUSING - FONO 56562

SANTIAGO — CABILLA 9125




BRILLENOPTIK

MIT GROSSER AUSWAIL AN FASSUNGEN UNL GLAESERN
DEUTSCHER HERKUNFT.
SONNENSCHUTZBRILLEN.
LUPEN FiRE BERUFSTAETIGE UNI} LESELUPEN.

GROSSE AUSWAHL AN M ETEOROLOGISCHEN, ASTRO-

NOMISCHEN  und INGENIEURINSTRUMENTEN,

In Deutschland diploniderter Optiker. — 38-jithrige Praxis,

OPTICA ’a: - :

SAN ANTONIO 228

@ ENCENDIDO BOSCH

Repuestos Borgward e

Caja de cambios, diferencial, ejes traseros, cle.

Q\t‘%’fgf Buscacaminos Interiores
UTD AV

Q45 A

Limpiaparabrisas y Faroles

,\H BATERIAS PARA AUTOS NSU
T, s+ ¢ ISETTA, MOTOS y MOTONETAS

INCENDIDO LUCAS ACCESORIOS HELLA

GERARDO ANDAUR GALLEGOS

RRASIT, 18 — FONO 59281 — SANTIAGO
Se atiende de 303 4 13 y de 15 & 20,30 horas, — Sibado abierto todo el dia.




RHEINEN & CIA LTDA.

ELREOTR - MATERIAL
— MOTORE
— INSTRUMENTLE
— ISOLIERMATERIAL
— GERATE

MOBANDE TH8—582 und SAN PABLO 1200 — FONOS 63159/4/5 — (AS. 1905

SANTIAGO

Chiles

welthebkannter Schmuckstein

La DIS- La suli

Gediegener Schmuck und Geschenkartikel

Lapis-Luzali Denische Gold- and
Minengesellschatt Silberschmicdewerkstail

W. BEETZ y S. TH. de BEETZ

Valenzuels Castillo 995 — Santiago




PISCINA MUND

ABTEILUNG MEDIZINISCHE BADER

Finziszriice Kombination einer nenen Gymmastikballe
mit modern ausgerfisteten medizinischen Bidern

4 Gymingsiik-
: Kurse

= o Finnische Sanng

; - Unlerwasser-
: Massagen i

- Mas=sagen
aller Ar

: AY., GRECLA 105
Tel.: 46023X

WER PHOTOGRAPHIERT,
HAT MEHR VOM LEBEN,

ABER BITTE. MIT «43 o> FILMEN!

i
H




OTICA
Rendhr="

Staatlich gepr, Angenopiiker

Concepciodon
HIGGINS 422

Telet, 252805 — Casilla 1508

REINALDO WOLF

y Cia.

YCARA HANS FREY™

Concepcion
Gegriindet 1912

FOTOQ — CINE — COLOR

BATERIAS

ZUVeriassig,

akonomisch

LET TI‘I I HNOS. LTDA.

SANTIAGO AV PROVIDENCIA 1421 TELER 41648




SCHLAFSACKE

PROTEJA SU CASA CON
Fabrica ,.,Marcelo” |

van Max Welzstein

Av. Manuel Montt 2656 — Tel. 433709
Santiago

BRILLEN

. la pinlura
) que dura

SANTIAGO
AGUSTINAS 1050 ESQ. BANDERR
TEL: 8B075+ CASILLA 3898

FONO 41939 —SANTIAGAHO

= o ==
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AHUMADA 66 — EXPOSICION 738

Verireter [ir die Frontera:




Deutscher Ausflugverein Santiago

CASILLA 9356 — TELEFON 315869 — HUERFANOS 764

Aufnahme - Gesuch

Vullstindige Vor- und Nachnamen

Privatadresse: Strasse: | o e G et ey DS e s e e
: Casilia: ... S =Ty st SV -~ 1 1 o . S SR
Lreschiafrsadresse: Firma; ., ... e T ——— SEEAEER? v b
CHsfllar  vine T = BB e e, Bk e
Geburlsdatum; ... .. ... Ve et Geburtsort- A Tandi - L ie e e e e
Stastsangzehdrigkeit: ........ I Auswels/Carnet N*: ..., ., .. dls ...0,
BRI i s i e Stand testado civil) o

Umgangssprache ..............., Spréche folg, Sprachen

Angehiriger folgender Vereine .............. ......... R R
Interessiere mich fiir folpende Tatigkeitsgeblele der T A, V. {Nichtzutreffendes durch-
streichen): Ausfliige — Ski — Hochgebirgstitiskeit — Zelten und Camping — Fotogra-
fle — Lichiblldvortrige — Geselligheit

FAMILIENMITGLIEDER (Ehefrau und Kinder)

VORNAME NACIINAME VERWANDSCHAFTSGRAD GEBURTSDATUM
1}
5| ey
B e g e B i e GRS
4] . FRIEETaGE 0 AENDREEREIREIIIIL o e S e s e ' N
B o R et T LN R
Vorgeschlagen durch folgende Mitglieder des D. A, V.
T o b ot e b g SRR 1511 ="l ol i 2R S R e
BY: vy s e e T ntersehieiie:

Unterschrift des Antragstellers
Intern durch den Verein auszufiillen: Kategorie: N O
Aulnmahmegebiithr E ....... sy et TOZAMIE SN0 ahia e
Beitrag jihrl/halbi, B oo, voves bezahlt am ... ... ... .
Mitgliedskarte ausgellefert am ........... Unterschrift .......... i e S
Aufpenommen - o
Vorstandssitzung vom ... ivieee e,
Zuriickgewiesen
Eantiago, den

Sekretar Vorsitzender




KOSMETIK beginnt mit HAUTPFLEGE

HAUTPFLEGE beginnt mit

N%A

bbb e pklens Ao ke wml FAriinnierien

c?’dfgmﬂfa}nf UnG e Aine

?M-ﬂ_f—f(lfan ;.'_'
mil herrlicher Ausaetlayl e S
f\’\lTL\h[’SSf\
ABENDESSEN
FESIESSE\
us ersiklsssics
Deas Abencs “ i 7R

r.p-n-. e

REQIAI.I?J‘\T

Be([eaue

(EIMFICI] A=TORE
FONO 3920H — SANTIAGOD
HUEFANOS 82 — 1I ST R

A. JACOB Y (CIA.

Tel. 3245 — Caxiis =%
FPlaza Anibal Finsn I35

Valparaiso

% Hgpushalisgegensiads

# (reschenksrikel oesd Taswes
% Niahmasaschinen

# Porzellan und Bestecks

% Bohnermaschinen

SPIELWAREN




Reifschneider

Ofrece:

ESCUELA
LABORATORIO
SERVICIO TECNICO

VENTA DE PELICULAS
CAMARAS
PROYECTORES
GRABADORES

AGUSTINAS 1151 — CASILLA 4%1¢

Santiago

Talleres Graficos Claus von FPlate — Duble Almevda 1368 — Stga,

e - e ———



